1ZVADAK 1Z KNJIGE POSLOVNIH UDJELA

- UDonjem Miholj-cuA,A 10.12.2015. godine |

UENIS MATIIEVIC, Donji Miholjac, Vladimira Nazora 20 B, OIB:
1539085160 ima Zetiri poslovna udjela u drustvu AGROFRUCTUS d.o.o.,
i_1ji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, OIB: 07350499058, upisano u

Thistar Trgovatkog suda u Osijeku s matinim brojem subjekta upisa MBS:

I
s

jedan’ poslovni udio nominalne vrijednosti 1.651.900,00 kn (slovima:
milijunestopedesetjednutisuéudevetsto kuna) $to €ini 0,845% temeljenog
kapitala :
jedan poslovni udio nominalne vrijednosti 1.651.900,00 kn (slovima:
milijundestopedesetjednutisuéudevetsto kuna) Sto &ini 0,845% temeljenog
kapitala’ , '
jedan poslovni udio nominalne vrijednosti 75.000.000,00 kn (slovima:
sedamdesetpetmilijuna kuna) 3to &ini 38,31% temeljenog kapitala

jedan poslovni udio nominalne vrijednosti 114.151.900,00 kn (slovima:
stodetinaestmilijunastopedesetjednu tisucudevetsto kuna) Sto €ini 58,31 %
ukupnog temeljenog kapitala
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b
femeljni kapital drustva AGROFRUCTUS d.o.0., Donji Miholjac, Industrijska
Zona Janjevci 6, OIB: 07350499058 iznosi ukupno 195.759.500,00 kn (slovima:
vedesetpetmilijunasedamstopedesetdevettisu¢apetsto kuna) od ega DENI

TIEVIC ima udio u temeljenom Kapitalu od 98,31% .
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NESLUZBENA KOPIJA

G

k REPUBLIKA HRVATSKA

E Opéinski sud u Osijeku

f  2EMLJISNOKNJIZNI ODJEL DONJI MIHOLJAC
b Stanje na dan: 13.12.2015. 23:08

Verificirani ZK uloZak
3 1 Katastarska op€ina: 305324, DONJI MIHOLJAC Broj ZK ulo¥ka: 3226
A Broj zadnjeg dnevnika: Z-1609/2014
i Aktivne plombe:
: - IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
o A
.: Posjedovnica
9 PRVI ODJELJAK
] Bro;; Povriina
g zemljiSta . .
Y| Rbr. Oznaka zemljiSta Primjedba
Y (kat. y jutro | ¥hv m2
' Cestice)
L [1116/7 INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI619 25470
5
SKLADISTE BR.1 INDUSTRUSKA ZONA JANJEVCI 6045
SKLADISTE BR.6 INDUSTRISKA ZONA JANJEVCI 3491
SKLADISTE BR. 9 INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 566
DVORISTE INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI ' : 15368
UKUPNO: 25470
B
Vlastovnica
; SadrZaj upisa Primjedba
i Viasnitkd dio: 1/1
GROFRUCTUS D.0.0., OIB: 07350499058, DONJI MIHOLJAC, INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 6
C
Teretovnica
SadrZaj upisa L Iznos Primjedba

{55 Primljeno 03.sijetnja 2006. Z-10/2006.

6.000.000,00 KN
R Na temelju Ugovora o kreditu uz potporu Osjegko-baranjske Zupanije " Lokalni projekti
e razvoja - Poduzetnik " za 2004. godinu uz valutnu klauzulu broj:21036307/05 sa
[ Sporazumom o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama koje su upisane u zemljisne
b 3. knjige od 28.12.2005. , solemniziranog po Javnom biljezniku i Dodatka br. 1/05 uz
Ugovor o kreditu sa Sporazumom o osiguranju novéane traZbine zasnivanjem zalonog
prava na pravu gradenja od 29.12.2005. solemmzxranog po javnom biljezniku uknjizuje
. se pravo zaloga radi potraZivanja noviane trazbine u iznosu do Sest milijuna kuna u
protuvn]ednosu EUR po srednjem tedaju HNB na dan koriStenja kredita za korist:

b SLAVONSKA BANKA D.D. OSIJEK, PODRUZNICA D.MIHOLJAC, D.
MIHOLJAC TRG A.STARCEVICA 8

'-":11. 15.01.2014. broj Z-52/14 10.000.000,00 KN
i Na temelju Ugovora o zalofnom pravu od 14.01.2014. godine, solemniziranog po javnom

Ebiliezniku Dinku Purdevié iz D.Miholjca, pod brojem OV-136/14 dana 14.01.2014.

$godine uknjiXuje se pravo zaloga radi osiguranja novZane traZbine u iznosu od *

10.000.000,00 HRK ( desetmilijuna kuna ), uveéano za sve ugovorene kamate i trofkove
{2 prema uvjetima iz Ugovore za korist:

< izvadak (datum i vrijeme izrade)

14.12.2015. 13:33:13 Stranica: 1



IZVADAK I1Z ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK ulozak
ka opéina: 305324, DONJI MIHOLJAC Broj ZK uloSka: 3226
C
Teretovnica
Sadr¥aj upisa Iznos Primjedba

. ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JOSIPA
. JELACICA 10
3 Zaprimljeno 15.01.2014, broj Z-53/14 9.000.000,00 KN  SPOREDNI ULOZAK

' Na temelju Ugovora o zaloZnom pravu od 14.01.2014. godine, solemniziranog po javnom
. biljezniku Dinku Purdevi¢ iz D. Mlholjca, pod brojem OV-139/14 dana 14.01.2014.

. godine uknjiXuje se pravo zaloga radi osiguranja nov&ane traZbine u iznosu od

" 9,000.000,00 HRK ( devetmilijuna kuna ), uvecano za sve ugovorene kamate i trofkove te
* prema uvjetima iz Ugovora za korist:

' ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JOSIPA

' JELACICA 10
i, zabiljeZuje se da je glavna hipoteka upisana u zk. uloSku 22 k.o. Bifkupec I kod ZABILJEZBA
" Optingkog suda u VaraZdinu
Zapnmljeno 15.01.2014. broj Z-54/14 16.500.000,00 KN SPOREDNI ULOZAK
o

« Natemelju Ugovora o zalo¥nom pravu od 14.01.2014. godine, solemniziranog po javnom
. biljeZniku Dinku Purdevi¢ iz D.Miholjca, pod brojem OV-137/14 dana 14.01.2014.

: godine uknjiXuje se pravo zaloga-zajednitke hipoteke radi osiguranja nov&ane traZbine u
» iznosu od 16.500.000,00 HRK ( Sesnaestmilijunapetstotisu¢a kuna ), uve¢ano za sve

’, ugovorene kamate, naknade i trofkove te prema uvjetima iz Ugovora za korist:

 ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JOSIPA

‘. JELACICA 10
9 zabiljeZuje se da je glavna hipoteka upisana u zk. ulosku 5849 k.o. Podravska Slatina ZABILJEZBA
- Zaprimljeno 15.01.2014. broj 2-55/14 7.500.000,00 KN SPOREDNI ULOZAK

¢ Na temelju Ugovora o zalofnom pravu od 14.01.2014. godine, solemniziranog po javnom
. biljetniku Dinku Purdevié iz D.Miholjca, pod brojem OV-138/14 dana 14.01.2014.

: godine uknjifuje se pravo zaloga -zajednitke hipoteke radi osiguranja novtane trabine u
¥ iznosu od 7.500.000,00 HRK ( sedammilijunapetstotisu¢a kuna ), uveéano za sve

'}7- ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JOSIPA

* JELACICA 10
mbiljezuje se da je glavna hipoteka upisana u z.k. ulofku 22 k.o. Biskupec I. ZABILIEZBA
: Zabiliezuje se obveza brisanja hipoteka uknjiZenih pod Z-10/2006 i Z-562/07 po ZABILIEZBA

ugovorene kamate, naknade i tro¥kove te prema uvjetima iz Ugovora za korist:

 prestanku traZbina osiguranih predmetnim hipotekama.

Zaprimljeno 20.06.2014. broj Z-1124/14 " 14.575.000,00 KN SPOREDNIULOZAK

 paknade, s istim redom prvenstva hipoteke pod C 17.1 za korist:

| Na temelju Ugovora u zaloZnim pravima od 18.06.2014. solemniziranog po javnom
blljeimku dana 18.06.2014. pod br. OV-4785/14. uknjiZuje se pravo zaloga radi
osiguranja traZbine HBOR-a u iznosu od 14.575.000,00 kuna

- (Setrnaestmilijunapetstosedamdesetpettisuéakuna), uveéano za pripadajuée kamate i

. BRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK , OIB: 26702280390, ZAGREB,

i STROSSMAYEROV TRG 9

 Zaprimljeno 24.06.2014. broj Z-1143/14 ZABILJEZBA
' Na temelju rjefenja Opéinskog suda u Slatini br. Z-1317/14 od 20.06.2014. godine

zabxljeiuje se da je glavni uloZak z. k ul. 5849 k.o. Podravska Slatina.

jini izvadak (datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:33:13 Stranica: 2
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: IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
FKatastarska opéina: 305324, DONJI MIHOLJAC

C
Teretovnica
SadrZaj upisa

Zaprimljeno 20.06.2014. broj Z-1124/14
Na temelju Ugovora u zaloZnim pravima od 18.06.2014. solemniziranog po javnom
biljeZniku dana 18.06.2014. pod br. OV-4785/14. uknjiZuje se pravo zaloga radi
osiguranja traZbine Zagrebatke banke d.d. u iznosu od 14.575.000,00 kuna
(éetmaestmj;ijlmapetstosedamdesetpettisuéak\ma), uvecano za pripadajuce kamate i
naknade, s istim redom prvenstva hipoteke pod C 16.1 za korist:

ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JO
JELACICA 10

Zaprimljeno 24.06.2014. broj Z-1143/14
Na temelju rje$enja Opéinskog suda u Slatini br. Z-1317/14 od 20.06.2014. godine
zabiljezuje se da je glavni uloZak z.k. ul. 5849 k.o. Podravska Slatina.

'hi: rduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 13.12.2015.

izvadak (datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:33:13 Stranica: 3



REPUBLIKA HRVATSKA

NESLUZBENA KOPIJA

Op¢inski sud u Virovitict
ZEMLJISNOKNJIIZNI ODJEL VIROVITICA
Stanje na dan: 13.12.2015. 23:08

.  Katastarska opéina: 332585, LOZAN

Broj zadnjeg dnevnika: Z-503/2015

Aktivne plombe:

)

Verificirani ZK uloZak

Broj ZK uloka: 1315

1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A

Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Broj

| Rpr, | Zemiiista

festice)

Oznaka zemljiSta

Povriina

jutro | thv m2

Primjedba

. |760/78

SKLADISTE GOTOVIH PROIZVODA NA 134 CHV
STROJOBRAVARSKA RADIONA NA 59 CHV

GOSPODARSKI OBJEKT NA 12 CHV
GOSPODARSKI OBJEKT NA 3 CHV

2 GOSPODARSKA OBJEKTA NA 12 CHV
EKONOMSKO DVORISTE SA 1205 CHV

1425

UKUPNO:

1425

DRUGI ODJELJAK

SadrZaj upisa

Primjedba

1 ZabiljeZeno je da je gospodarski objekt (vaga) sagraden na tkbr. 760/78 pod A I upisan bez dozvola
propisanih &1. 141. Zakona o gradnji (N.N. 175/03).

Z-1277/04

1 ZabiljeZeno je da je gospodarski objekt (u-afbstanica) sagraden na &kbr. 760/78 pod A I upisan bez dozvola
propisanih &l. 141. Zakona o gradnji (N.N. 175/03).

Z-1277/04

[ ZabiljeZeno je da je gospodarski objekt sagraden na &kbr. 760/78 pod A I upisan bez dozvola propisanih ¢&I.
- 141, Zakona o gradnji (N.N. 175/03).

Z-1277/04

 Zabiljezeno je da je gospodarski objekt sagraden na &kbr. 760/78 pod A I upisan bez dozvola propisanih &l.
141, Zakona o gradnji (N.N. 175/03).

Z-1277/04

B

Vlastovnica

SadrZaj upisa

Primjedba

dio: 111
JRUCTUS D.0.0., OIB: 07350499058, DONJI MIHOLJAC, INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 6

3 Hizvadak (datum i vrijeme izrade)

14.12.2015. 13:35:48

Stranica: 1




b Katastarska opéina: 332585, LOZAN

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK uloSka: 1315

C
Teretovnica
Rbr. Sadrlaj upisa Iznos Primjedba

* ¥ |Tereta nema! '

v Y )
g 1 Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 13.12.2015.

-

F

k (datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:35:48 Stranica: 2




NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA
Opéinski sud u Puli-Pola
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL PULA
Stanje na dan: 13.12.2015. 23:08 . Verificirani ZK uloZak
Katastarska opéina: 324256, PULA Broj ZK ulo¥ka: 19438
Broj zadnjeg dnevnika: Z-4681/2015
Aktivne plombe:
IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
_ anjﬁta Povriina
zemlji
Rbr. Oznaka zemlji¥ta edba
(kat. J jutro] ¢hv m2 Frinj
, &estice)
1 3165/1 TVORNICKA HALA, NADSTRESNICA ZA PRIVREDNE 7782
POTREBE, PRIVREDNO DVORISTE ‘
2. 3165/5 ORANICA 1106 | Pripis iz ulo¥ka
11498
UKUPNO: 8888
DRUGI ODJELJAK
r. , SadrZaj upisa Primjedba
Zaprimljeno 20.03.2015. broj Z-2748/15
Uslijed prestanka prava gradenja prenosi se upis odreden ovosudnim Rje3enjem posl. br. Z-10376/11 iz zk.ul.
15999 ove opé¢. koji glasi: ,
; Zaprimljeno 28.09.2011. broj Z-10376/11
3.1 Temeljem odredbe &L 116. Zakona o izrjenama i dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradnji
[ zabiljezuje se da je priloZen akt za uporabu, odnosno Uporabna dozvola Grada Pule, Upravnog odjela za
prostorno uredenje, Odsjek za gradnju Klasa: UP/I-361-05/09-01/30 od 13. listopada 2009. godine koja se
nalazi u ovosudnoj zbirci isprava pod posl.br. Z-12262/10, za gradevinu izgradenu na pravu gradenja na k&.
br. 3165/1.
B
] Vlastovnica
. : " Sadriaj upisa Primjedba
¥ki dio: 171
ROFRUCTUS D.0.0., OIB: 07350499058, DONJI MIHOLJAC, INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 6
C
Teretovnica
SadrZaj upisa Iznos Primjedba

lasnitki dio: 1

Zaprimljeno 12.05.2015. broj Z-4681/15

Temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU79781 od 29. travnja
2015. godine, Punomodi koja se nalazi u ovosudnoj zbirci isprava Posl. br. Z-1261/15,
uknjizuje se zalo¥no pravo (hipoteke) radi osiguranja novZane trazbine u iznosu od
1.000.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti i ostalih uvjeta iz Ugovora, u korist:

TE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, RIJEKA,

ADRANSKI TRG 3/A

thni izvadak (datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:43:55

Stranica: 1




Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 13.12.2015.

(dstum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:43:55

Stranica: 2
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NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Varazdinu
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL VARAZDIN
Stanje na dan: 13.12.2015. 23:08

Verificirani ZK uloZak

Katastarska opéina: 336645, BISKUPEC - I -Broj ZK ulotka: 22

Broj zadnjeg dnevnika: Z-277/2014

Aktivne plombe:
IZVADAK I1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povr§ina
Rbr. “3‘3?" " Oznaka zemljita atro] o | w2 Primjedba
Lestice)

1. |80 PRUDNICE 24259
j IND. DVORISTE PRUDNICE 20920
IND. ZGRADA PRUDNICE 160
IND. ZGRADA PRUDNICE 10
IND. ZGRADA PRUDNICE 275
IND. ZGRADA PRUDNICE ' 383
IND. ZGRADA PRUDNICE ‘ 311
IND. ZGRADA PRUDNICE 1435
POSLOVNA ZGRADA 765
. UKUPNO: 24259

B

Vlastovnica
SadrZaj upisa Primjedba
dio: 111
'_ 0.0, VARAZDIN, BISKUPECKA BB, MBS 070035787
C
. Teretovnica
SadrZaj upisa " Iznos Primjedba
fimljeno 26.10.2007. broj Z-7159/07 4.120.076,55 KN )

tliem Ugovora o zaloZnom pravu od 19.10.2007. godine uknjiZuje se pravo zaloga u
i od 4.120.076,55 kuna (slovima: Eetirimilijunastodvadesettisu¢asedamdesetsest
i.pedesetpet lipa), koji iznos predstavlja protuvrijednost od 562.626,48 EUR, sa

, naknadama i rokom dospijeéa u skladu sa Ugovorom, na nekretnine u A, za

ACKA BANKA D.D., ZAGREB, PAROMLINSKA 2

ik (datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:51:03 Stranica: 1



IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK ulotak
Kstastarska opéina: 336645, BISKUPEC - I : ' Broj ZK ulo¥ka: 22
C
Teretovnica
Rbr. SadrZaj upisa Iznos Primjedba

7.1 Zaprimljeno 15.12.2009. broj Z-7391/09 5.053.759,67 KN

. Na temelju Ugovora o zaloZnom pravu od 09.12.2009. godine uknjiZuje se pravo zaloga
{ na nekretninu u A, u iznosu od 5.053.759,67 kuna, koji iznos predstavlja protuvrijednost
: od 694.748,12 EUR-a, sa kamatama, naknadama i ostalim trofkovima u skladu sa
Ugovorom, za korist: :

ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, PAROMLINSKA 2

8.1 Zaprimljeno 28.01.2010. broj Z-562/10.

Temeljem Ugovora o zaloZnom pravu od 15. sijetnja 2010. godine, uknjiZuje se pravo
zaloga u iznosu od 1.500.000,00 kuna, sa kamatama u skladu sa &l. 1 ugovora, uveéano za
sve poreze utvrdene posebnim propisima te ostalim uvjetima prema ugovory, na
nekretninu u A, i nositelj tog prava:

& ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, PAROMLINSKA 2
AR

1.500.000,00 KN

19

| 9.1 Zaprimljeno 04.11.2011. broj Z-5615/11

Temeljem Ugovora o zaloZnom pravu od 02. studenog 2011. godine uknjiZeno je zaloino
pravo na iznos od 530.521,37 EUR u kunskoj protuvrijednosti obratunato po srednjem
, te¢aju HNB na dan plaéanja, koji iznos predstavlja zaduZenje duZnika (i koji iznos
. predstavlja protuvrijednost iznosa od 3.980.000,00 kuna obratunato po srednjem tefaju
- HNB za EUR (1EUR=7,502054 KN) pa dan 20.10.2011godine, uvetano za sve
ugovorene kamate i trofkove te prema uvjetima iz Ugovora na nekretninama u A za
korist:

ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, PAROMLINSKA 2

PR RS Loy

530.521,37 EUR

1 Zaprimljeno 04.11.2011. broj Z-5615/11

_ Temeljem iste isprave zabiljeZeno je da je ZK uloZak 22 katastarska opéina Bidkupec-I
" odreden kao glavni uloZak, dok su ZK uloci 13399 i 15051 katastarska opéina VaraZdin
: (u osnivanju) odredeni kao sporedni ulo¥ci.

i Temeljem Ugovora o zaloznom pravu od 14. sijetnja 2014.g. solemniziranog po javnom
R biljezniku Purdevi¢ Dinku iz Donjeg Miholjca pod posl. br. OV-138/14 dana 14. sijetnja
¥ 2014.g. uknjiZuje se pravo zaloga - zajednitke hipoteke radi osiguranja nov&ane traZbine
R 2 iznosu od 7.500.000,00 HRK (slovima:sedammiljunapetstotisuéakuna) uvecano za sve
A igovorene kamate, naknade i trofkove te prema uvjetima iz Ugovora, na nekretnini u A, i
ositelj tog prava:

o GRé'II%A(',‘KA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JOSIPA

f A 10

imljeno 22.01.2014. broj Z-276/14

hilietuje se postojanje zajednitke hipoteke, time da je ovaj zk. ul. glavni uloZak, dok
ul. 3226 k.o. Donji Miholjac kod Opéinskog suda u Valpovu, Zemlji$noknjiZnog

| Zaprimljeno 22.01.2014. broj Z-276/14 7.500.000,00 KN

tla Donji Miholjac sporedni uloZak.

(datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:51:03

Stranica: 2




IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Verificirani ZK ulozak
Katastarska opéina: 336645, BISKUPEC - I Broj ZK ulo¥ka: 22
C
i Teretovnica
" Rbr. SadrZaj upisa Iznos Primjedba
\ 12.1 Zaprimljeno 22.01.2014. broj Z-277/14 9.000.000,00 KN

Temeljem Ugovora o zalonom pravu od 14. sije¢nja 2014.g. solemniziranog kod javnog
biljeZnika Purdevi¢ Dinka iz Donjeg Miholjca pod posl. br. OV-139/14 dana 14. sijetnja
2014.g. uknjiXuje se pravo zaloga - zajednitke hipoteke radi osiguranja nov¥ane traZbine
u iznosu od 9.000.000,00 HRK (slovima:devetmiljunakuna), uveéano za sve ugovorene

kamate, naknade i trodkove te prema uvjetima iz Ugovora, na nekretnini u A, i nositelj tog
prava:

ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JOSIPA
JELACICA 10

12.2 Zaprimljeno 22.01.2014. broj Z-277/14

ZabiljeZuje se postojanje zajednitke hipoteke, time da je ovaj z.k. ul. glavni uloZak, dok
je zXk.ul. 3226 k.o. Donji Miboljac kod Opéinskog suda u Valpovu, ZamljisnoknjiZnog
odjela Donji Miholjac sporedni uloZak.

i

fjthni izvadak (datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:51:03

Stranica: 3



1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska op¢ina: 323446, PODRAVSKA SLATINA

C
Teretovnica

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK ulo¥ka: 5849

Rbr.

Sadr¥aj upisa ' Iznos

Primjedba

23.2

ZabiljeZuje se zajednitka hipoteka u zk. ul. br. 5849 k.o. P. Slatina kao glavnom ulodku,
teu zk. ul. br. 6244 k.o. P. Slatina, i zk. ul. br. 3226 k.o. Donji Miholjac kod Op¢inskog
suda u Valpovu, kao sporednim uloScima.

25.

25.1

—x 1252

Zaprimljeno 20.06.2014. broj Z-1317/14

Na temelju Ugovora o zalonim pravima od 18. lipnja 2014, god., solemniziranog po
javnom biljezniku Katici Vali¢ iz Zagreba, pod br. OV-4785/14, uknjiZuje se pravo
zaloga na cjelokupne nekretnine pod A u istom redu prvenstva i to:

- na iznos od 14.575.000,00 HRK (Zetrnaesttisuéapetstosedamdesetpettisuéakuna)
uveéano za pripadajuée kamate i naknade u korist:

1. Hrvatska banka za obnovu i razvitak, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390
- na iznos od 14.575.000,00 HRK (¥etrnaesttisuéapetstosedamdesetpettisutalauma)
uveéano za pripadajuée kamate i naknade u korist:

1. Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473

ZabiljeZuje se zajednitka hipoteka u zk. ul. br. 5849 k.o. P. Slatina kao glavnom ulo¥ku,

teu zk. ul. br. 6244 k.o. P. Slatina, i zk. ul. br. 3226 k.o. Donji Miholjac kod Op¢inskog
suda u Valpovu, zk. odjel Donji Miholjac, kao sporednim uloScima.

26.

26.1

Zaprimljeno 16.04.2015. broj Z-805/15

Na temelju Ugovora o zaloZnim pravima od 05. ozujka 2015. god., solemniziranog po
javnom biljezniku Katici Vali¢ iz Zagreba, pod br. 0V-3194/15, te Ugovora o zaloZnim
pravima od 18. lipnja 2014. god., koji se nalazi u ovosudnoj zbirci isprava pod posl. br. Z-
1317/14, zabiljeuje se zajednika hipoteka u zk. ul. br. 5849 k.o. P. Slatina kao glavnom
uloku, te u zk. ul. br. 6244, 4309 k.o. P. Slatina, i zk. ul. br. 3226 k.o. Donji Miholjac
kod Op¢inskog suda u Valpovu, zk. odjel Donji Miholjac, kao sporednim ulo$cima.

~otvrdnje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 13.12.2015.

fizvedak (datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:53:33

Stranica: 2




NESLUZBENA KOPIJA

ISR R R

REPUBLIKA HRVATSKA
Opéinski sud u Virovitici
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL SLATINA
Stanje na dan: 13.12.2015. 23:08 Verificirani ZK uloZak
Katastarska opemaé 323446, PODRAVSKA SLATINA Broj ZK ulo¥ka: 6244
Broj zadnjeg dnevnika: Z-805/2015
Aktivne plombe:
1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povr¥ina
Rbr. | Z2miista Omnaka zemlji¥ta ' Primjedba
Eg‘;te) | jutro| &hv m2

3802/1 |ORANICA N.S.ZRINSKOG 7401

38023 |ORANICA N.8.ZRINSKOG 1671

3803/1 |ORANICA N.5.ZRINSKOG - 12169

3803/3 |ORANICA N.S.ZRINSKOG 2686

3803/6 |ORANICA N.S.ZRINSKOG 55

3805/1 |ORANICA N.3.ZRINSKOG 558
A [380s3 [orRANICA NSZRINSKOG ' 190

3805/5 |ORANICA N.S.ZRINSKOG . 17

3810/1 |ORANICA N.5.ZRINSKOG 24426
; I [3810/3 |ORANICA N.5.ZRINSKOG 6344
B8 (381004 |ORANICA N.5.ZRINSKOG 2283

3810/5 |ORANICA N.S.ZRINSKOG 539
; 3810/6 |ORANICA TRNOVACA 263
SR (3811 ORANICA N.§.ZRINSKOG 1203
- UKUPNO: _ 59805
1y
‘ B
: Vlastovnica

SadrZaj upisa ' Primjedba
23 dio: 1/1

P ADA D.0.0. SLATINA, N.§.ZRINSKOG 28

(datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:55:41 Stranica: 1

TN - & P o)




IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: 323446, PODRAVSKA SLATINA

C
Teretovnica

Verificirani ZK ulozak
Broj ZK uloka: 6244

Rbr. SadrZaj upisa

Iznos

Primjedba

13.

13.1 Zaprimljeno 15.01.2014. broj Z-77/14
Na temelju Ugovora o zaloZnom pravu od 14. sijetnja 2014. god., solemniziranog po
javnom bilje’niku Dinku Purdevié iz Donjeg Miholjca, pod br. OV-137/14, uknjiZuje se
pravo zaloga na nekretnine pod A na iznos od 16.500.000,00 HRK
(3esnaestmilijunapetstotisu¢akuna) uve¢ano za sve ugovorene kamate, naknade i
tro¥kove, te prema uvjetima iz Ugovora, u korist:
ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JOSIPA
JELACICA 10

13.2 Zabilje2uje se zajednitka hipoteka u zk. ul. br. 5849 k.o. P. Slatina kao glavnom ulogku,
teu zk. ul. br. 6244 k.o. P. Slatina, i zk. ul. br. 3226 k.o. Donji Miholjac kod Opéinskog
suda u Valpovu, kao sporednim ulo3cima.

16.500.000,00 KN

15.

_ 15.1 Zaprimljeno 20.06.2014. broj Z-1317/14

\) Na temelju Ugovora o zalonim pravima od 18. lipnja 2014. god., solemniziranog po
E’ javnom bilje¥niku Katici Vali¢ iz Zagreba, pod br. OV-4785/14, uknjiZuje se pravo
zaloga na cjelokupne nekretnine pod A u istom redu prvenstva i to:
- na iznos od 14.575.000,00 HRK (¥etrnaesttisuéapetstosedamdesetpettisuéakuna)
. uveéano za pripadajuée kamate i naknade u korist:
\ 1. Hrvatska banka za obnovu i razvitak, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390
il - na iznos od 14.575.000,00 HRK (Zetraesttisuéapetstosedamdesetpettisucakuna)
uveéano za pripadajuée kamate i naknade u korist:
1. Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jeladi¢a 10, OIB: 92963223473

1| 152 Zabiljeuje se zajednitka hipoteka u zk. ul. br. 5849 k.. P. Slatina kao glavnom uloSku,
] te u zk. ul. br. 6244 k.o. P. Slatina, i zk. ul. br. 3226 k.o. Donji Miholjac kod Opéinskog
suda u Valpovu, zk. odjel Donji Miholjac, kao sporednim ulo¥cima.

A16.1 Zaprimljeno 16.04.2015. broj Z-805/15

Na temelju Ugovora o zalo¥nim pravima od 05. oZujka 2015. god., solemniziranog po
javnom biljezniku Katici Vali¢ iz Zagreba, pod br. OV-3194/15, te Ugovora o zalonim
pravima od 18. lipnja 2014. god., koji se nalazi u ovosudnoj zbirci isprava pod posl. br. Z-
1317/14, zabiljeZuje se zajednika hipoteka u zk. ul. br. 5849 k.o. P. Slatina kao glavnom
ulotku, te u zk. ul. br. 6244, 4309 k.o. P. Slatina, i zk. ul. br. 3226 k.o. Donji Miholjac
kod Opéinskog suda u Valpovu, zk. odjel Donji Miholjac, kao sporednim ulo¥cima.

nduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 13.12.2015.

ak (datum i vrijeme izrade) 14.12.2015. 13:55:41

Stranica: 2




NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Op¢inski sud u Virovitici
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL SLATINA -
Stanje na dan: 13.12.2015. 23:08 Verificirani ZK uloZak
Katastarska op¢ina: 323446, PODRAVSKA SLATINA . Broj ZK ulo3ka: 4309
Broj zadnjeg dnevnika: Z-805/2015
Aktivne plombe:
IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj ~ Povr¥ina
zemljiSta
Rbr. Oznaka zemljiSta . P edba
1 (Qeat ml jutro| ¢hv | m2 rim]
Lestice)
E: 1. 38131 |DVORUMIESTU 16800
UKUPNO: ' 16800
B
Vlastovnica
Rbr. SadrZaj upisa Primjedba
4. Vlasni®ki dio: 1/1
MARINADA D.0.0., OIB: 61997436995, SLATINA, N.§.ZRINSKOG 28
C
_ Teretovnica
Ybr, Sadraj upisa . Iznos Primjedba

41 Zaprimljeno 16.04.2015. broj Z-805/15

1  Na temelju Ugovora o zaloZnim pravima od 05. oujka 2015. god., solemniziranog po
javnom biljeZniku Katici Vali¢ iz Zagreba, pod br. OV-3194/15, te Ugovora o zaloZnim
pravima od 18. lipnja 2014. god., koji se nalazi u ovosudnoj zbirci isprava pod posl. br. Z-
1317/14, uknjiZuje se pravo zaloga u istom redu prvenstva na nekretnine pod A:

-na iznos od 14.575.000,00 HRK. (Ceunaesttisuéapetswsedamdesetpetﬁsuéakuna)
uveéano za pripadajuée kamate i naknade u korist:

Hrvatska banka za obnovu i razvitak, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390
-na iznos od 14.575.000,00 HRK (maesﬂisuéapetstosedamdesetpetﬁsuéakuna)
wedano za pripadajuée kamate i naknade u korist: '

| Zagreba&ka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10, OIB: 92963223473
Eibilieuje se zajednitka hipoteka u zk. ul. br. 5849 k.o. P. Slatina kao glavnom ulo¥ku,
Luzk. ul. br. 6244, 4309 k.o. P. Slatina, i zk. ul. br. 3226 k.o. Donji Miholjac kod
Btinskog suda u Valpovu, zk. odjel Donji Miholjac, kao sporednim uloScima. '

;- da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 13.12.2015.

» (dstum i vrijeme izrade) 14.12.2018. 13:59:15 . Stranica: 1




. NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Op¢inski sud u Osijeku

ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL DONJI MIHOLJAC
Stanje na dan: 13.12.2015. 23:08

Katastarska opéina: 305324, DONJI MIHOLJAC

Broj zadnjeg dnevnika: Z-1995/2012

Verificirani ZK uloZak

Broj ZK ulo¥ka: 3435

Aktivne plombe:
IZVADAK 1Z ZEMLJIISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povr§ina
Rbr. ”3‘3‘5" Ozmaka zemljista tro] by | m2 Primjedba
- gestice)
([ [0z MLAKA 211895
N ORANICA 22443
VOCNJAK 189452
UKUPNO: 211895
B
" Vlastovnica
\;br. Sadraj upisa Primjedba
1. Vlasnitki dio: 1/1
MATIJEVIC DENIS, OIB: 75539085160, D.MIHOLJAC, V.NAZORA 20 B
C
‘ Teretovnica
}\r. Sadriaj upisa Xznos ' Primjedba

4 Zaprimljeno 16.02.2011. broj Z-204/11

A Na temelju Ugovora o namjenskom kreditu broj 3222449822 , kreditna partija

| 7105093500 od 11.02.2011. god., solemniziranog po javnom biljeZniku iz D Miholjca,
A Dinku Durdevi¢ pod br. OV-582/11 dana 14.02.2011.god. uknjiZuje se zaloZno pravo -
4} rajednitka hipoteka radi osiguranja nov&ane traZbine u iznosu od 245.000,00 EUR
(dvjestodetrdesetpettisuca eura) plativo u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teaju
Hrvatske narodne banke, uvetano za sve ugovorene kamate i tro§kove te prema uvjetima
iz Ugovora za korist:

AGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB,PAROMLINSKA 2
iljezuje se da je glavna hipoteka upisana u z.k. ulofku 2998 ove opt. '

245.000,00 EUR  SPOREDNI ULOZAK

ZABILIJEZBA

rimljeno 20.06.2007. broj Z-1023/07

emelju Ugovora o ustanovljenju prava slurnosti izgradnje i odrzavanja gradevine DV
b)) kV RASKLOPISTE D.MIHOLJAC -TS 35/10 kV CRNKOVCI od 13.03.2007.
buknjizuje se pravo sluZnosti izgradnje i odrzavanja gradevine DV 10(20) kV

e LOPISTE D.MIHOLJAC -TS35/10 kV CRNKOVCI za korist:

' TSKA ELEKTROPRIVREDA D.D. ZAGREB, OIB: 28921978587,

REB, ULICA GRADA VUKOVARA 37

SLUZNOST

Eiak (datum i vrijeme izrade) . 14.12.2015. 14:00:22

Stranica: 1




)

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

XKatastarska op¢ina: 305324, DONJI MIHOLJAC

C
Teretovnica

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK uloSka: 3435

Rbr.

SadrZaj upisa

Iznos

Primjedba

3.1

Zaprimljeno 20.06.2007. broj Z-1024/07

Na temelju Ugovora o ustanovljenju prava slunosti izgradnje i odrZavanja gradevine DV
10(20) kV RASKLOPISTE D.MIHOLJAC -TS 35/10 kV CRNKOVCI od 13.03.2007.
god. uknjiZuje se pravo slunosti izgradnje i odrZavanja gradevine DV 10(20) kV
RASKLOPISTE D.MIHOLJAC -TS35/10 kV CRNKOVCI za korist:

HRVATSKA ELEKTROPRIVREDA D.D. ZAGREB, OIB: 28921978587,
ZAGREB, ULICA GRADA VUKOVARA 37

SLUZNOST

4.1

Zaprimljeno 20.06.2007. broj Z-1022/07

Na temelju Ugovora o ustanovljenju prava sluZnosti izgradnje i odrZavanja gradevine DV
10(20) kV RASKLOPISTE D.MIHOLJAC -TS 35/10 kV CRNKOVCI od 13.03.2007.
god. uknjiZuje se pravo sluZnosti izgradnje i odrZavanja gradevine DV 10(20) kV
RASKLOPISTE D.MIHOLJAC -TS35/10 kV CRNKOVCI za korist:

HRVATSKA ELEKTROPRIVREDA D.D. ZAGREB, OIB: 28921978587,
ZAGREB, ULICA GRADA YUKOVARA 37

SLUZNOST

S.

5.1

52

Zaprimljeno 20.09.2012. broj Z-1995/12

Temeljem Ugovora o zalofnom pravu od 18.09.2012. solemniziranog po javnom
biljezniku dana 19.09.2012. pod br. OV-2352/12. uknjiZuje se pravo zaloga radi
osiguranja traZbine u iznosu od 138.200,00 EUR (stotridesetosamtisucadvjesto eura)
plativo u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tetaju Hrvatske narodne banke na dan
pladanja, uvedano za sve ugovorene kamate, naknade i trofkove prema uvjetima iz
Ugovora za korist:

ZAGREBACKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB,PAROMLINSKA 2
zabiljeZuje se da je glavna hipoteka upisana u z.k.ul.2998 k.o. Donji Miboljac

138.200,00 RUR  SPOREDNI ULOZAK

ZABILIEZBA

Yotvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 13.12.2015.

!
\
i
\

Rk (datum 1 vrijeme izrado) 14.12.2015. 14:00:22

Stranica: 2






. Sluzba upisa
94 22470 4 E a/ Upisnicko mjesto NASICE

PRIJEDLOG ZA GLAVNI UPIS

Na temelju USOVORA O ZALOZNOM PRAVU OD 14.12.2015. GODINE, OVJERENOM POD POSLOVNIM BROJEM
OV-10298/15 od 14.12.2015 kojom je

javni biljeznik ovjerio ZASNIVANJE ZALOZNOG PRAVA NA POKRETNINAMA RADI OSIGURANJA NOVEANE
TRAZBINE

Predlagatelj

A) Podaci o duzniku/ ovrdeniku/ protivniku osiguranja




B) Podaci o pokretnini; dionici, udjelu ili poslovnom udjelu, pokretnini koja je pripadak nekretnine, ukupnostl stvari i
" drugom pravu.

. 1

2.

10.
1.
12.

13.

14,
15
16.
17,
18,
19.
20.
21.
22.
23,

24.

. Vrsta/Opis: UPRAVLJACKI ORMAR ZA BRZU LINIJU; Serijski broj proizvodnje: C001009; Marka:

CONVEYORS; Model: CONVEYORS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0185;

Vrsta/Opis: KABLOVI | KANALICE ZA BRZU LINIJU; Serijski broj proizvodnje: C001009; Marka:
CONVEYORS; Model: CONVEYORS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0186;

. Vrsta/Opis: KLIPNA PUNILICA SA 18 GLAVA; Serijski broj proizvodnje: 753; Marka: DVP 18

VOLUMETRIC PISTON FILER; Model: DVP 18 VOLUMETRIC PISTON FILER; Godina proizvodnje: 2014;
Inventarski broj: 0187;

. Vrsta/Opis: POKROV TRANSPORTERA OD V. PUNILICE DO ZATVRACICE; Serijski broj proizvodnije:

789; Marka: RVL 2000; Model: RVL 2000; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0182;

. Vrsta/Opis: PASTERIZATOR 90 M2; Serijski broj proizvodnje: 792; Marka: P48-189-1 M

PASTORIZZATORE; Model: P48-189-1 M PASTORIZZATORE; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski
broj: 0183;

. Vrsta/Opis: RASHLADNI TORANJ; Serijski broj proizvodnje: 792; Marka: P48-189-1 M.; Model: P48-189-1

M.; Godina proizvodnje: 2014, Inventarski broj: 0184;

. Vrsta/Opis: AUTOMATSKI BRZI DEPALETIZATOR; Serijski broj proizvodnje: 793; Marka ATHENA,;

Model: ATHENA; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0188;

. Vrsta/Opis: UPRAV. ORMAR ZA KONTR. B. LINIJE PRAZNIH STAKLENKI; Serijski broj proizvodnje:

C001011; Marka: AUTOMATIC DEPAL; Model: AUTOMATIC DEPAL; Godina proizvodnje: 2014;
Inventarski broj: 0192;

. Vrsta/Opis: KABLOVI | KANALICE ZA LIN DEPALETIZACIJE; Serijski broj proizvodnje: C001011; Marka:

AUTOMATIC DEPAL; Model: AUTOMATIC DEPAL; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0193;
Vrsta/Opis: SPOJNI TRANSPORTER,; Serijski broj proizvodnje: 792; Marka: P48-189-1 M; Model: P48-189
-1 M; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0194;

Vrsta/Opis: TR.TRAKE OD DEPALETIZATORA DO SPUSTACA STAKLENKI; Serijski broj proizvodnje:
793; Marka: ATHENA; Model: ATHENA; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0189;

Vrsta/Opis: SPUSTAC STAKLENKI S ISPUHIVACEM; Serijski broj proizvodnje: 793; Marka: ATHENA,;
Model: ATHENA; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0190;

Vrsta/Opis: TELESKOPSKA PUNILICA SA 24 GLAVE; Serijski broj proizvodnje: 790; Marka: RT 24 M
TELESCOPIC FILLER; Model: RT 24 M TELESCOPIC FILLER; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski
broj: 0191;

Vrsta/Opis: TR. TRAKE OD PUNILICE DO PASTERIZATORA, Serijski brO] proizvodnje: 789; Marka: RVL
2000 M; Model: RVL 2000 M; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0181;

Vrsta/Opis: VIBRACIONA PUNILICA,; Serijski broj proizvodnje: 789; Marka: RVL 2000 M. VIBRATING
FILLER; Model: RVL 2000 M. VIBRATING FILLER; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0171;
Vrsta/Opis: STOL ZA RUCNO PUNJENJE STAKLENKI; Serijski broj proizvodnje: 789; Marka: RVL 2000
M; Model: RVL 2000 M; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0172;

Vrsta/Opis: SUSTAV ZA KONTROLU TEZINE; Serijski broj proizvodnje: A 226; Marka: PASSERA
MAURO; Model: PASSERA MAURO; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0173;
Vrsta/Opis: TR. TRAKE OD SPUSTACA STAKLENKI DO V. PUNILICE; Serijski broj proizvodnje: 790;
Marka: RT 24 M; Model: RT 24 M; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0168;

Vrsta/Opis: POKROV TRANSPORTERA; Serijski broj proizvodnje: 88; Marka: PR 103; Model: PR 103;
Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0169;

Vrsta/Opis: DOZATOR ZACINA; Serijski broj proizvodnje: 791; Marka: DAP 14 MSPICES DOZER: Model:
DAP 14 MSPICES DOZER; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0170;

Vrsta/Opis: SISTEM TRANSPORTERA ZA KONTROLU TEZINE; Serijski broj proizvodnje: A 226; Marka:

"PASSERA MAURO; Modei: PASSERA MAURO; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0174;

Vrsta/Opis: ZRACNI TRANSPORT POKLOPACA: Serijski broj proizvodnje: 752; Marka: AV 600 CAP
FEEDER; Model: AV 600 CAP FEEDER; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0178;
Vrsta/Opis: DODAVAC POKLOPACA MOD AV 600; Serijski broj proizvodnje: 752; Marka: AV 600 CAP
FEEDER; Model: AV 600 CAP FEEDER; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0179;

Vrsta/Opis: SUSTAV ZA KONTROLU VAKUMA,; Serijski broj proizvodnje: 797; Marka: RV 18; Model: RV
18; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0180;

. Vrsta/Opis: POTISKIVAC PLODA SA 16 GLAVA; Serijski broj proizvodnje: 794; Marka: TRP 16 ROTARY

TOPPER; Model: TRP 16 ROTARY TOPPER; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0175;

{a/Opis: VAKUM NALJEVACICA SA 18 GLAVA ZA STAKLENKE; Serijski broj proizvodnje: 754; Marka:

I\‘I:ASACHIN Model MS 250 CAPPINGN MACHINE Godina pr0|zvodnje 2014 Inventarskl broj: 0177;
i /
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Vrsta/Opis: STROJ ZA PORAVNAVANJE STAKLENKI; Serijski broj proizvodnje: 792; Marka: P48-189-1
M; Model: P48-189-1 M; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0195;

Vrsta/Opis: UPRAVLJACKA PLOCA ZA ZONU E; Serijski broj proizvodnje: 1182 01 14; Marka: CQE;
Model: CQE; Godina proizvodnje: 2014, Inventarski broj: 0213;

Vrsta/Opis: KABLOVI | KANALICE ZA ZONU E; Serijski broj proizvodnje: 1182 01 14; Marka: CQE; Model:
CQE; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0214;

Vrsta/Opis: TRANSPORTERI ISPRED ROBOTA ZA PAL/DEPAL; Serijski broj proizvodnje: 00802; Marka:
ZEUS; Model: ZEUS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0215; _
Vrsta/Opis: STROJ ZA PORAVNAVANUJE; Serijski broj proizvodnje: 201 74; Marka: S 7; Model: S 7;
Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0210;

Vrsta/Opis: SUSAC ZA STAKLENKE; Serijski broj proizvodnje: 201 74; Marka: S 7; Model: S 7; Godina
proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0211;

Vrsta/Opis: VAKUM DETEKTOR; Serijski broj prolzvodnje. 796; Marka: RV 18; Model: RV 18; Godina
proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0212;

Vrsta/Opis: AUTOMATSKA MODULARNA ETIKETIRKA,; Serijski broj proizvodnje: 799; Marka: MAK 2 8P
LABELLING M LOW SPEED; Model: MAK 2 8 P LABELLING M LOW SPEED; Godina proizvodnje: 2014;
Inventarski broj: 0216;

Vrsta/Opis: UPRAVLJACKA PLOCA ZA ZONU P; Serijski broj prmzvodnje 14054; Marka: ROBOT
PAL/DEPAL; Model: ROBOT PAL/DEPAL; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0221;
Vrsta/Opis: KABLOVI | KANALICE ZA ZONU P; Serijski broj proizvodnje: 14054; Marka: ROBOT PAL
DEPAL; Model: ROBOT PAL DEPAL; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0222;

Vrsta/Opis: SUSTAV ZA MANIPULACIJU PALETA,; Serijski broj proizvodnje: 00802; Marka: ZEUS; Model:
ZEUS; Godina proizvodnje: 2014; inventarski broj: 02220;

Vrsta/Opis: ROBOT ZA PALETIZACIJU/DEPALETIZACIJU; Serijski broj proizvodnje: 802; Marka: ZEUS
PALL DEPALL ISLE; Model: ZEUS PALL DEPALL ISLE; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0217;
Vrsta/Opis: TRANSPORTERI ZA PAL/DEPAL LINIJE 1; Serijski broj proizvodnje: 802; Marka: ZEUS;
Model: ZEUS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0218;

Vrsta/Opis: TRANSPORTERI ZA PAL/DEPAL LINIJE 2; Serijski broj proizvodnje: 802; Marka: ZEUS;
Model: ZEUS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0219;

Vrsta/Opis: CETVEROREDNI AKOMULACIJSKI STOL; Serijski broj proizvodnje: 201 74; Marka: S 7:
Model: S 7; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0209;

Vrsta/Opis: KABLOVI | KANALICE ZA ZONU L; Serijski broj proizvodnje: 10; Marka: CONVEYORS;
Model: CONVEYORS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0199;

Vrsta/Opis: AKOMULACIJSKI TRANSPORTERI; Serijski broj proizvodnje: 802; Marka: ZEUS; Model:
ZEUS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0200; :

Vrsta/Opis: STROJ ZA PORAVNAVANUJE; Serijski broj proizvodnje: 00802; Marka: ZEUS; Model: ZEUS;
Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0201;

Vrsta/Opis: SUSAC ZA STAKLENKE; Serijski broj proizvodnje: 00792; Marka: P48 189 1 M; Model: P48
189 1 M; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0196;

Vrsta/Opis: VAKUM DETEKTOR,; Serijski broj proizvodnje: 00798; Marka: RV 18; Mode!: RV 18; Godina
proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0197;

Vrsta/Opis: UP. PLOCA ZA TRANSPORT IZMEDU PASTER | ETIKATIRA; Serijski broj proizvodnje: 1182
01 14; Marka: CQE; Model: CQE; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0198;

Vrsta/Opis: ROTACIONA ETIKERKA VELIKE BRZINE; Serijski broj proizvodnje: 00801; Marka: MAK 3 12
P LABELLING MACHINE; Model: MAK 3 12 P LABELLING MACHINE; Godina proizvodnje: 2014;
Inventarski broj: 0202;

Vrsta/Opis: ZONA ZA RUCNU PALETIZACIJU; Serijski broj proizvodnje: 00800; Marka: ECOFRAD CONT
-V; Model: ECOFRAD CONT-V; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0206;

Vrsta/Opis: UPRAVLJACKA PLOCA ZA ZONU Q; Serijski broj proizvodnje: 0010; Marka: CONVEYORS;
Model: CONVEYORS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0207;

Vrsta/Opis: KABLOVI | KANALICE ZA ZONU Q; Serijski broj proizvodnje: 0010; Marka: CONVEYORS:;
Model: CONVEYORS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0208;

Vrsta/Opis: JEDNOTRACNI TRANSPORTERI; Serijski broj proizvodnje: 00801; Marka: MAK 3 12 P
LABELLING MACHINE; Model: MAK 3 12 P LABELLING MACHINE; Godma proizvodnje: 2014;
Inventarski broj: 0203;

Vrsta/Opls AKUMULACIJSKI STOL PRIJE TERMO TUNELA; Seruskl br0] prouzvodnje: 00800; Marka:
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Vrsta/Opis: X RAY SUSTAV ZA KONTROLU; Serijski broj proizvodnje: 00851; Marka: XPERT S 400 X
RAY INSPECTION MASHINE; Model: XPERT S 400 X RAY INSPECTION MASHINE; Godina proizvodnje:
2014; Inventarski broj: 0229; ' ,

Vrsta/Opis: TRANSPORTER PR025K/475-2000; Serijski broj proizvodnje: 028; Marka: PR 062; Model: PR
062; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0154;

Vrsta/Opis: KALIBRATOR PR/62/1200; Serijski broj proizvodnje: 028; Marka: PR 062; Model: PR 062;
Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0153;

Vrsta/Opis: ELEVATOR PR033/1100-3000; Serijski broj proizvodnje: 071; Marka: PR 033 1100-3000 CVV:
Model: PR 033 1100-3000 CVV,; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0152;

Vrsta/Opis: PUMPA HIDROMETAL,; Serijski broj proizvodnje: 703321162; Marka: FHS4; Model: FHS4:
Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0161; »

Vrsta/Opis: MASINA ZA SKIDANJE PETELJKI tip PR 138; Serijski broj proizvodnje: 138; Marka: PR 138;
Model: PR 138; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0157,

Vrsta/Opis: GARNITURA ALATA ZA PRER. VISANJA LANCI FERRUM; Serijski broj proizvodnje: 34 2751
2; Marka: EA+ S; Model: EA+ S; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0155;

Vrsta/Opis: PHOTOMETAR MD 600 COMPLET; Serijski broj proizvodnje: SN 14 4820; Marka: MD 600;
Model: MD 600; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0145;

. Vrsta/Opis: DOZATOR 3M-PM¢1; Serijski broj proizvodnje: 2013128367; Marka: CNPA; Mode!: CNPA:

Godina proizvodnje: 2014, Inventarski broj: 0144;

Vrsta/Opis: Centrifugalna jednostepena pumpa; Serijski broj proizvodnje: 1180; Marka: Bl S 8; Model: Bl S
8, Godina proizvodnje: 2014, Inventarski broj: 0143;

Vrsta/Opis: PERACICA TINOFIX TIP 932 3 A; Serijski broj proizvodnje: NO 2357; Marka: TIP 932 3 A;
Mode!: TIP 932 3 A; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0150;

Vrsta/Opis: Stanica za pripremu naljeva; Serijski broj proizvodnje: 2014; Marka: PN -60; Model: PN -60:
Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0148;

Vrsta/Opis: KONSTRUKCIJA RASHLADNOG TORNJA; Serijski broj proizvodnje: 00792; Marka: P 48 189
1M; Model: P 48 189 1M; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0160; '
Vrsta/Opis: POSTROJENJE ZA PRIPREMU VODE | RADIONA,; Serijski broj proizvodnje: 3M; Marka: 40
m3 H+30 m3; Model: 40 m3 H+30 m3; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0159;

Vrsta/Opis: REZERVNI DJELOVI FMT; Serijski broj proizvodnje: 00754; Marka: CSM 18 M VACUM
FILLER; Model: CSM 18 M VACUM FILLER; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 000;
Vrsta/Opis: TRAFOSTANICA; Serijski broj proizvodnje: 650KW; Marka: TS10 0,4; Model: TS10 0,4;
Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0162;

Vrsta/Opis: PODIZAC PROIZVODA,; Serijski broj proizvodnje: M 6500007; Marka: RVL 2000; Model: RVL
2000; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0226;

Vrsta/Opis: TRANSP. TRAKE OD PASTERIZ DO STROJA ZA FOLIRANJE; Serijski broj proizvodnje:
00802; Marka: ZEUS; Model: ZEUS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0225;

Vrsta/Opis: HLADNJACA ZA POVRCE -DM GRADNJA; Serijski broj proizvodnje: R 404 A; Marka: 1400
M3; Model: 1400 M3; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0231; _

Vrsta/Opis: ALAT ZA VISNJE TIP A103V 186 FI: Serijski broj proizvodnje: 089; Marka: PR 103; Model: PR
103; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0165;

Vrsta/Opis: MASINA ZA 1ZBIJANJE KOSTICA; Serijski broj proizvodnje: 089; Marka: PR 103; Model: PR
103; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0164; ‘ ,

Vrsta/Opis: TRANSPORTNE TRAKE LINIJA VISNJE; Serijski broj proizvodnje: 021401021402021403;
Marka: TIP TT-82 500 , TIP TT K-51 400; Model: TIP TT-82 500 , TIP TT K-51 400; Godina proizvodnje:
2014, Inventarski broj: 0163;

Vrsta/Opis: TRANSPORTNE TRAKE OD PASTERIZ. DP PALETIZATORA; Serijski broj proizvodnje:
0080200801; Marka: ZEUS; Model: ZEUS; Godina proizvodnje: 2014; Inventarski broj: 0224;
Vrsta/Opis: ALATI ZA PROMJENU FORMATA ZA LINIJU ZA PAKIRANJE; Serijski broj proizvodnje: 799:
Marka: MAK 28 P MAK 3 12 P; Model: MAK 28 P MAK 3 12 P; Godina proizvodnje: 2014; Iinventarski broj:

2t

Ris: KONDENZATORI MKP EPCOS SIEMENS; Serijski broj proizvodnje: 14074; Marka: MKP
MKK; M)

1



r
C) Predlazem da se na pokretnini/ pravu pod B) dopusti upis:
ZaloZno pravo

radi osiguranja potraZivanja 10.000.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju HNB-a na dan pla¢anja
uveéano za ugovorene kamate, naknade i troSkove, te prema ostalim uvjetima iz Ugovora o zaloZnom pravu s rokom
otplate/krajnjim rokom dospije¢a 30.06.2024.

u korist:

NalaZe se predloZeni glavni upis u uloku glavne knjige br. 83-332/ 16

NASICE, 02.02.2016

(potpis i pe&at oviastene osobe SluZbe upisa)

KRISTINA CACIC V.R.
Zakljutak dostaviti:

1. MARINADA D.O.O.
2. BORIS RUNJE

Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ovog zakljuéka stranke mogu podnijeti prigovor opéinskom sudu u roku od 8 dana, pismeno u dva (2) primjerka
putem ove SluZbe upisa.



/. Zagfebaéka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 04.10.2017

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. Zagreb prema suduZniku MARINADA D.0.0., NIKOLE SUBICA
ZRINSKOG 28, 33520 SLATINA, MB 00585343-000, OIB 61997436995, temeljem suduznistva za dug
BIOS D.0.0., BISKUPECKA BB, 42000 VARAZDIN, MB 03807185-000, OIB 29018162902, po kreditu i
partiji broj 5100172977, broj ugovora 3211148881, na dan 27.09.2017 iznosi:

Nedospjela glavnica - EUR -28,853.00 (kn  -215,743.60 )
Dospjela glavnica - EUR -28,852.62 (kn  -215,740.77 )
Redovna kamata . EUR -1,279.01 (kn -9,663.59 )
Kamata po dospijecu - EUR -1,090.53 (kn -8,154.26 )
Ukupno dugovanje : EUR -60,075.16 (kn  -449,202.22 )

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.

Izradila:
Ariana Knezi¢
Starija referentica za administriranje kredita

¢
Ivana Sverko Ankica Barisi¢ % W\/W

Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata



.

ZAGREBACKA BANKA d.d.; Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10, OIB 92963223473, Segment
srednja poduzeca, Regionalni centar Slavonija, Korporativni centar Osijek, zastupana po voditelju
poslovnog odnosa korporativnog bankarstva Ivani Bestvina Bukvié i direktoru Korporativhog centra
Osijek Mariu Peri¢ (u daljnjem tekstu: Banka)

i

BIOS d.o.o., BiSkupetka bb, VaraZzdin, Mati¢ni broj: 03807185, OIB: 29018162902, kojeg zastupa
prokurist, Jeronim Panduri¢ (u daljnjem tekstu: Klijent),

i

MARINADA d.o.0., Nikole Subiéa Zrinskog 28, Slatina, Matiéni broj: 00585343, OIB: 61997436995,
koju zastupa prokurist, Jeronim Pandurié¢ (u daljnjem tekstu: SuduZnik),

I

EUROVOCE d.0.0., Industrijska zona, Janjevci 6, Donji Miholjac, Mati&ni broj: 01919962, OIB:
20940400501, kojeg zastupa prokurist, Jeronim Panduri¢ (u daljnjem tekstu: Suduznik),

i R '

PLODOVI FRUCTUS d.o.0., Industrijska zona, Janjevci 6, Donji Miholjac, Mati&ni broj: 02001489, OIB:
07350499058, kojeg zastupa prokurist, Jeronim Pandurié (u daljnjem tekstu: Sudu2nik),

i

DENIS MATIJEVIC, OIB: 75539085160, Donji Miholjac, Viadimira Nazora 20/b (u daljnjem tekstu:
Jamac platac)

sklapaju:

Il. DODATAK UGOVORU O DUGOROENOM KREDITU
S VALUTNOM KLAUZULOM
iz Programa Malo i srednje poduzetni§tvo
broj ugovora: 3211148881, broj partije: 5100172977

Clanak 1.

Utvrduje se da su Banka, Klijent i SuduZnici: Ekos holding d.0.0.; Ekos Trgovina d.o.0. VaraZdin;
Ekos Pekarnica d.o.0. VaraZdin; Prehrana d.d. VaraZdin; Prehrana d.0.0. Varadin; Kombinat Sv.
Ivan Zelina d.o.o. Zelina; Kombinat Sv. Ivan Zelina Nova d.o.o. Zelina; Elcon-prehrambeni proizvodi
d.o.0., Zlatar-Bistrica; Domet d.o.0. VaraZdin; Ekos Prerada Jaja d.o.o0., Zlatar- Bistrica; Zmo d.o.o.,
VaraZdin dana 19.10.2007. skopile Ugovor o dugoro&nom kreditu s valutnom klauzulom, broj
ugovora: 3211148881, broj partije: 5100172977 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) iz Programa
Malo i srednje poduzetniStvo Hrvatske banke za obnovu i razvitak ( u daljnjem tekstu: HBOR )
temeljem Ugovora o kreditu broj 2200-863/07 sklopljenog 27.09.2007. izmedu HBOR-a i Banke za
izgradnju skiadiSnog prostora s hladnjatom za pospremanje i &uvanje povréa, u iznosu od HRK
4.120.076,55 (slovima: &etirimiljunastodvadesettisuéasedamdesetiestkunaipedesetpetlipa) uz valutnu
kaluzulu EUR, obratunato po srednjem teaju HNB-a za EUR na dan 18.09.2007. iznosi EUR
562.626,48 (slovima: petstoSezdesetdvijetisute$estodvadesetSesteuraitetrdesetosameurocenti) i isti
iznos predstavija zaduZenje Klijenta, s pripadajuéim kamatama, naknadama i troskovima, te ostalim
uvjetima iz Osnovnog ugovora te se utvrduje da su Banka, Klijent i SuduZnici: Ekos holding d.o.0.;
Ekos Trgovina d.o.0. Varazdin; Ekos Pekamica d.o0.0. VaraZdin; Prehrana d.d. Varazdin; Prehrana
d.o.0. Varazdin; Kombinat Sv. Ivan Zelina d.0.0. Zelina; Kombinat Sv. lvan Zelina Nova d.0.0. Zelina;
Elcon-prehrambeni proizvodi d.o.o. Zlatar-Bistrica; Domet d.0.0. VaraZdin; Ekos Prerada Jaja d.0.0.,
Zlatar- Bistrica; Zmo d.o.0., VaraZdin dana 21.03.2008. skopile |. Dodatak Ugovoru o dugoro&nom
kreditu s valutnom klauzulom iz Programa Malo i srednje poduzetnistvo (u daljnjem tekstu: |. Dodatak
Ugovoru), kojim su mijenjani nadin i rok koriStenja te natin i rok vraéanja kredita.

Clanak 2.
Ovim Il. Dodatkom Ugovoru o dugoro&nom kreditu s valutnom klauzulom (u daljinjem tekstu: II.
Dodatak Ugovoru) ugovorne strane sporazumno mijenjaju uvjete odobrenog kredita, kako slijedi:

Mijenja se tocka 8. Osnovnog ugovora i sada glasi:

8. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU
U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju Osnovnog ugovora, |. Dodatka ugovoru i ovog
II. Dodatka Ugovoru, Klijent je duZan dostaviti Banci sliedeée instrumente osiguranja:

e 2 (dvije) bjanko vlastite akceptirane mjenice i mjeni&no oviastenje,

¢ 1 (jedna) zaduZnica solemnizirana kod javnog biljeznika,
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*  Uknjizbu zaloZnog prava temeliem Ugovora nad imovinom u viasnistvu drustva Bios d.0.0. i
to:

- nekretninama upisanim u zemlji$nim knjigama Op¢inskog suda u VaraZdinu, zk.ul. 22 u u k.o.
BiSkupec |, k&.br. 80 u naravi industrijsko dvoriste Prudnice povrSine 20.920 m2, poslovna
zgrada povrsine 765 m2, industrijska zgrada Prudnice povrsine 1.435 m2, industrijska zgrada
Prudnice povrSine 331 m2, industrijska zgrada Prudnice povrsine 383 m2, industrijska zgrada
Prudnice povrine 275 m2, industrijska zgrada Prudnice povrsine 10 m2, industrijska zgrada
Prudnice povrSine 160 m2 sveukupne povriine 24.259 m2.

Ugovor je solemniziran od strane javnog bilje2znika Bojane Stimac iz Varazdina dana
24.10.2007. pod poslovnim brojem OV-16475/07.
ZaloZno pravo upisano u zemljidnu knjigu pod posl.brojem Z-7159/07.

* Kiijent se u roku od godinu dana od dana potpisa ovog Il. Dodatka Ugovoru obvezuje
osigurati nekretninu opisanu u ovom &anku protiv uobigajenih rizika na iznos njene
procijenjene gradevinske vrijednosti i dostaviti Banci originalni primjerak police osiguranja
vinkulirane u korist Banke za cijelo vrijeme trajanja Ugovora,

¢ ostali instrumenti osiguranja.

U svrhu osiguranja naplate traZbine Banke na temelju Osnovnog ugovora, |. Dodatka ugovoru i ovog
II. Dodatka Ugovoru, svaki SuduZnik je duzan dostaviti Banci sljedeée instrumente osiguranja:
- & 2(dvije) bjanko vlastite akceptirane mjenice i mjeniéno ovlastenje,
¢ 1 (jedna) zaduZnica solémnizirana kod javnog biljeznika,
¢ ostali instrumenti osiguranja.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju Osnovnog ugovora,' |. Dodatka ugovoru i ovog
Il. Dodatka Ugovoru, Jamac platac je duzan dostaviti Banci sliedece instrumente osiguranja:

* 1 (jedna) bjanko viastita akceptirana mjenica i mjeni¢no oviastenje,

* 1 (jednu) Izjavu o suglasnosti za zapljenu primanja Jamca platca, ]

e Jamac, Denis Matijevi¢ se obvezuje radi naplate dospjele trazbine iz ovog |l. Dodatka
Ugovoru na zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz zaduznicu koju ¢e Klijent izdati u svojstvu
duznika, preuzeti obvezu prema Banci u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svom sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika te potvrdena kod javnog biljeznika.

Mijenja se to€. 12. Osnovnog ugovora i sada glasi:

12. Ovim Kilijent, svaki Sudu2nik i Jamac platac daju neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvrsi
naplatu bilo koje svoje dospjele, a nenamirene trazbine iz Osnovnog ugovora, . Dodatka ugovoru i
ovog II. Dodatka Ugovoru iz sredstava na svim transakcijskim i drugim ra&unima Klijenta, SuduZnika i
Jamca platca otvorenim kod Banke.

Klijent, svaki Suduznik i Jamac platac, kao zalogodavci, ovim zalafu, te prenose na Banku, radi
osiguranja cjelokupnih trazbina Banke temeljiem Osnovnog ugovora, |. Dodatka ugovoru i ovog |I.
Dodatka Ugovoru, svakodobne svoje traZbine koje imaju s osnova svojih raduna otvorenih kod Banke,
u svrhu osiguranja trazbine Banke temeliem Osnovnog ugovora, |. Dodatka ugovoru i ovog |l.
Dodatka Ugovoru, te ovlas¢uju Banku da moze naplatiti o dospijecu osiguranu trazbinu iz predmeta
zaloga.

Mijenja se to€. 13. Osnovnog ugovora i sada glasi:

13. Suduznik "potpisom ovog Hl. Dodatka Ugovoru solidamo odgovara za ispunjenje svih obveza
Klijenta zasnovanih na Osnovnom ugovoru, I. Dodatku ugovoru i ovom |l. Dodatku Ugovoru, pod istim
uvjetima i na isti na&in kao i Klijent.

Jamac platac odgovara po Osnovnom ugovoru, |. Dodatku ugovoru i ovom Il. Dodatku Ugovoru

solidarno kao Kilijent za cijelu obvezu i Banka moze zahtijevati njezino ispunjenje bilo od Klijenta, bilo
od Jamca platca ili od obojice u isto vrijeme.
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Mijenja se to€&. 15. Osnovnog ugovora i sada glasi:

15. Klijent, svaki Suduznik Jamac platac se potpisom ovog |l. Dodatka Ugovoru odriéu prava traZiti
naknadu Stete od Banke, koju bi Klijent trpio zbog eventualne nistetnosti ovog Ugovora ili nekog
njegovog dijela. .

€lanak 3.

S. Domjani¢a 5, OIB 31685054098, ELCON-PREHRAMBENI PROIZVODI d.o.o., Zlatar-Bistrica,
Josipa Krasa 3, OIB 66983645788, DOMET d.o.0., Varazdin, Augusta Cesarca 1, OIB 44423626728,
EKOS-PRERADA JAJA d.0.0., Zlatar-Bistrica, Josipa Krada 3, OIB 46712032421, ZRNO d.o.0.,
VaraZdin, Vladimira Nazora 2, OIB 39739455042.

Clanak 4.

Klijent se za izmjenu uvjeta po dugoro&nom plasmanu obvezuje platiti naknadu u visini 0,10%
jednokratno na iznos kredita na koji se odnosi promjena uvjeta.

Clanak 5.
Svi ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora i I. Dodatka Ugovoru koji ovim II. Dodatkom Ugovoru nisu
mijenjani ostaju nepromijenjeni i dalje na snazi.

Clanak 6.

Ovaj II. Dodatak Ugovoru sastavijen je u 7 (sedam) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka od kojih
Banka zadrzava po 2 (dva), a ostale ugovorne strane zadrZavanju po 1 (jedan) primjerak.

U Osijeku, 17.03.2014.

BANKA: SUDUZNICI: KLIJENT:

MARINADA d.o.o. BIOS d.o.o.
‘/é‘ A atml VYR

Ilvana B tvin\a/Eukvié,
Voditelj poslovhog odnosa

Mario Peri¢, direktor
Korporativnog centra Osijek
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Broj ugovora:3211148881
Broj partije:5100172977

DODATAK I.
UGOVORU O DUGOROCNOM KREDITU S VALUTNOM KLAUZULOM
iz Programa Malo i srednje poduzetnistvo

- sklapaju: - '

. BANKA:.

KLIJENT:

- ;SaUDUZ;NIk:
ISUDUZNIK:
B SUDUZNIK:
SUDUZNIK:

SUDUZNIK:
' >
SUDUZNIK:
I >~

- SUDUZNIK:

i .
- SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

i
'SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromiinska 2, Sektor poslovnog bankarstva, Regionalni
centar Sjeverna Hrvatska, zastupana po voditelju poslovnog odnosa Slavi Strlek i direktoru
Regionalnog centra mr.sc. Pavlu Paratu, dipl.oec.

BIOS d.o.o0. Varazdin, Biskupecka bb, zastupano po direktoru Alenu Milaku

EKOS HOLDING d.o.0. Varazdin, Viadimira Nazora 2, zastupan po direktorici Nevenki Knok
EKOS TRGOVINA d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, zastupan po direktoru Drazenu Rogini
EKOS PEKARNICA d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, zastupan po direktorici Svjetlani Makaj
PREHRANA d.d. VaraZdin, BiSkupecka ulica 56, zastupan po direktoru Janku Kralju

PREHRANA d.o.o. Varazdin, Biskupecka ulica 56, zastupan po predsjedniku uprave Domagoju
Kopreku

KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.0. Hrnjanec, S. Domjaméa 5, zastupan po ¢&lanu uprave
Davoru Vedaju

 KOMBINAT SV.IVAN ZELINA NOVA d.0.0. Hrnjanec, S. Domjanica 5, zastupan po direktoru
Davoru Vecaju

ELCON-PREHRAMBENI PROIZVODI d.o.o. Zlatar-Bistrica, Josipa KraSa 3, zastupan po
direktoru Esadu Milaku

DOMET d.o.0. Varazdin, Augusta Cesarca 1, zastupan po direktoru KreSimiru Samiru
Buzangiéu

EKOS-PRERADA JAJA d.o.0. Zlatar-Bistrica, Josipa KraSa 3, zastupan po direktoru Esadu
Milaku

ZRNO d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, zastupan po direktorici Zorici Kotur

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 19.10.2007. g. sklopile Ugovor o dugoroénom kreditu s
valutnom klauzulom iz Programa Malo i srednje poduzetni$tvo broj 3211148881 (u daljnjem tekstu: Ugovor). -

2. Ovim Dodatkom |. Ugovoru ugovorne strane suglasno
ROK KORISTENJA i tocku 6. Ugovora pod nazivom NA

glase:

éenjaju toéku 5. Ugovora pod nazivom NACIN |
IN 1 ROK VRACANJA, na naéin da iste sada

5. NACIN | ROK KORISTENJA: sukcesivno, najkasnije do 31.03.2008., koji je ujedno i datum
prijenosa kredita u otplatu. Broj pojedinaénih koriStenja ograniava se do 6 koridtenja. Klijent je
duZan pisano obavijestiti Banku o poviacenju kredita najmanje 15 dana prije povladenja.

Kredit se koristi po srednjem tecaju HNB za EUR na dan kori$tenja kredita.

7 " Kredit se moZe koristiti na temelju zahtjeva za isplatu potpisanih od oviadtene osobe Klijenta i
- odgovarajuée dokumentacije iz koje je m

ée utvrditi namjensko koriStenje kredit

EL T

(situacije,

uni, predracuni, kupoprodajni ugovor i
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drugog vjerovnika, osim u sluéaju refundacije.

relevantnih zakona i drugih propisa, uklju€ujuéi i interne

Prva rata dospijeva na naplatu 30.06.2008. godine. "

snazi.

U Varazdinu 21.03.2008.

SUDUZNIK:
EKOS HOLDING d.o.0.
Nevenka Knok, direktor

L EKOS TRGOVINA
1 VARAimN?i? ‘Nazora 2

SUDUZNIK: N
PREHRANAdd. & = .7 7' ek

SUDUZNIK:
KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.0.

EKOS HOLDING BIOS g

Sredstva kredita Banka isplaéuje direktno na racun prodavatelja, dobavijaca, izvodada radova ili

Klijent je duzan kredit koristiti iskljugivo za svrhu za koju je kredit odobren pridrzavajuci se pri tome

akte Banke.

6. NACIN | ROK VRACANJA: Rok otplate kredita 118 mjeseci.

Kredit se otplaéuje u 39 (tridesetdevet) jednakih uzastopnih tromjesecnih rata, u kunskoj
protuvrijednosti iznosa iskazanog u EUR i obradunatog po srednjem te¢aju HNB na dan placanja.

. 3. Kiijent se obvezuje Banci platiti naknadu za izmjenu uvjeta .suk|adno Odluci HBOR-a i Banke.
4. Sve ostale tocke Ugovora koje ovim Dodatkom I. Ugovoru nisu mijenjane, ostaju i dalje nepromijenjene na

5. Ovaj je Ugovor sastavijen u 15 (petnaest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih Banka i Klijent
‘zadrzavaju po 2 (dva) primjerka, a suduznici zadrzavaiju 1(jedan) primjerak.

KLIJENT:
BIOS d.o.o0.
Alen Milak, direktor

VARAZDINA ora 2 VA IN
" SUDUZNIK: SUDUZNIK:
EKOS TRGOVINA d.o. EKOS BEKARNICA d.0.0.

EKOS PEKARNICA

d.o.o.
VARAZDIN, V. Nazora 2

SUDUZNIK:
PREHRANA d.0.0.

M PREHRANA d.oo.
Biskupe&ka ul. 56
VARAZDIN

SUDUZNIK:

KOMBINAT SV.IVAN ZELINA NOVA d.o.o.

KORBINAT SV. IVAN ZELINA NOVA
d.ofo.
Ql@_e} S./Domjaniéa 5

SUDUZNIK: »DOMET« d.oo.

Varazdin, A. Cesarca

SUDUZNIK: ZRNK
ZRNO d.o.0o. zatrg



sklapaju:

BANKA:

i
KLIJENT:

TSUDUZNIK:
fSUDUZNIK:
TSUDU2NIK:
fSUDUZNIK:
lSUDUZNIK:

i
SUDUZNIK:

i
SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

i
SUDUZNIK:

Broj ugovora:3211148881
Broj partije:5100172977

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU S VALUTNOM KLAUZULOM »
iz Programa Malo i srednje poduzetni§tvo

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2, Sektor poslovnog bankarstva, Poslovni
centar VaraZdin, zastupana po voditelju poslovnog odnosa Slavi Strlek i direktoru Poslovnog
centra Varazdin Danijelu lvanagiéu

BIOS d.o.o. Varazdin, Biskupecka bb, zastupano po direktoru Alenu Milaku

EKOS HOLDING d.o.o0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, Zastupan po direktorici Nevenki Knok
EKOS TRGOVINA d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, zastupan po direktoru DraZenu Rogini
EKOS PEKARNICA d.o.0. Varazdin, Viadimira Nazora 2, zastupan po direktorici Svjetiani Makaj
PREHRANA d.d. VaraZdin, BiSkupecka ulica 56, zastupan po direktoru Janku Kralju

PREHRANA d.o.o0. Varazdin, BiSkupecka ulica 56, zastupan po predsjedniku uprave Domagoju
Kopreku

KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.0. Hrnjanec, S. Domjaniéa 5, zastupan po élanu uprave
Davoru Vedaju

KOMBINAT SV.IVAN ZELINA NOVA d.o.o. Hrnjanec, S. Domjani¢a 5, zastupan po direktoru
Davoru Vecaju

ELCON-PREHRAMBENI PROIZVODI d.o.o. Ziatar-Bistrica, Josipa Krasa 3, zastupan po
direktoru Esadu Milaku

DOMET d.o.o. Varazdin, Augusta Cesarca 1, zastupan po direktoru Kresimiru Samiru
Buzanciéu

EKOS-PRERADA JAJA d.o.o. Zlatar-Bistrica, Josipa Krasa 3, zastupan po direktoru Esadu
Milaku

i .
SUDUZNIK: ZRNO d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, zastupan po direktorici Zorici Kotur

- Ovim se Ugovorom Banka obvezuje staviti na raspolaganje Kiijentu kao korisniku kredita Ugovorom utvrdeni
iznos novéanih sredstava, a Klijent se kao korisnik kredita obvezuje Banci platiti ugovorenu kamatu i vratiti
dobiveni iznos novca u vrijeme i na nacin kako je utvrdeno Ugovorom.

1. IZNOS KREDITA:

4.120.076,55 kn
(slovima:&etirimilijunastodvadesettisuéasedamdeset$estkunaipedsetpetlipa)

lznos kredita u kunama, obraunat po srednjem teéaju Hrvatske narodne banke za 1 EUR na dan
18.09.2007. godine je protuvrijednost od 562.626,48 EUR. Odobreni iznos u EUR predstavlja zaduZenje
Klijenta. ’

NAMJENA: Dugoroéni kunski kredit uz valutnu kiauzulu iz Programa Malo i srednje poduzetnistvo, na
temelju Ugovora o kreditu broj: 2200-863/07 skloplienog 27.09.2007. izmedu HBOR-a i
Banke za izgradnju skladiSnog prostora s hladnjaéom za pospremanije i uvanje povréa

- gradevinski objekti 3.404.840,85 kn - ~
/ oprema i uredaji 715.235,70 kn \ — g(\
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3. KAMATNA STOPA:

a) redovna: 4% godiSnje, na iznos kredita iskazan u EUR, u skladu s Odlukom o kamatnim
stopama HBOR-a, a obracunava se i naplaéuje tromjesecno na iskoriteni dio
F"-_ kredita. Za obradun kamata koristi se proporcionalna metoda na bazi stvarnih dana
¢ kori§tenja sredstva, a zasniva se na godini od 360 dana, u skladu s Pravilnikom o
naéinu i rokovima obraguna kamata HBOR-a.

b) Kamata po dospije¢u: Na sve dospjele neplacene trazbine po kreditu, osim
na dospjelu nenaplac¢enu kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijecu
koja se utvrduje u visini stope vasece zakonske zatezne kamate, te Ce Banka
obracunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijeéu, u skladu s Odiukom
o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo razdoblje do dana piac¢anja.
Ako je redovna kamatna stopa vecéa od kamatne stope po dospijecu, primjenjuje se redovna
kamatna stopa.

c) interkalarna: jednaka redovnoj, obratunava se i naplaéuje kvartaino, primjenom
proporcionalne metode obracuna kamate.

d) kamata u razdoblju poteka: jednaka redovnoj, obradunava se i naplaéuje tromjeseéno
na iskoristeni iznos kredita.

4. NAKNADA:
Klijent je duzan platiti naknadu za obradu zahtieva u visini 0,8% od odobrenog iznosa kredita,
jednokratno, prije prvog koridtenja kredita.

Na neiskoristeni iznos kredita, Banka ¢e Klijentu obra&unati i naplatiti naknadu za rezervaciju sredstava
u visini 0,25% godisnje, pogevsi po proteku 30 (trideset) dana od datuma Ugovora o kreditu zakijucenog
izmedu Banke i HBOR-a. Naknada za rezervaciju sredstava obraCunava se i naplaéuje u skladu s
Odlukom o naknadama za usluge koje obavija HBOR.

U sluéaju prijevremene otplate kredita Klijent je duZan platiti naknadu u skladu s Odlukom o naknadama
za usluge koje obavlja HBOR.

Klijent je duzan platiti i sve druge eventualne troskove i naknade koje ée HBOR obracunati Banci na
temelju ovog Ugovora.

5. NAGIN | ROK KORISTENJA: sukcesivno, najkasnije do 29.02.2008., koji je ujedno i datum prijenosa
kredita u otplatu. Broj pojedinacnih koridtenja ograni¢ava se do 6 koridtenja. Kiijent je duZan pisano
obavijestiti Banku o poviatenju kredita najmanje 15 dana prije povladenja.

Kredit se koristi po srednjem tecaju HNB za EUR na dan koridtenja kredita.

Kredit se moze koristiti na temelju zahtjeva za isplatu potpisanih od oviastene osobe Klijenta i
odgovarajuée dokumentacije iz koje je moguce utvrditi namjensko koriStenje kredita (situacije, racuni,
predracuni, kupoprodajni ugovor idr.).

Sredstva kredita Banka isplacuje direktno na raéun prodavatelja, dobavija¢a, izvodaéa radova ili
drugog vjerovnika, osim u slugdaju refundacije.

Klijent je duzan kredit koristiti iskljuGivo za svrhu za koju je kredit odobren pridrzavajuci se pri tome
relevantnih zakona i drugih propisa, ukljuéujuéi i interne akte Banke.

6. NACIN | ROK VRACANJA: Rok otplate kredita 120 mjeseci. -

Kredit se otpladuje u 40 (Cetrdeset) jednakih uzastopnih tromjesecnih rata, u kunskoj protuvrijednosti

iznosa iskazanog u EUR i obracunatog po srednjem te¢aju HNB na d pladanja. //
- - O /
Prva rata dospijeva na naplatu 31 .05.2008. godine. N \<< \k.;QJ\ ! /
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7. NAMJENSKO KORISTENJE

Klijent se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita iz ovog Ugovora omoguciti Banci i HBOR-u
obavljanje financijske i tehnike kontrole, te opéeg nadzora namjenskog koriStenja kredita, te se
obvezuje na zahtjo._ev Banke ifili HBOR-a dostavljati svu traZzenu dokumentaciju.

8. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU:

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora Klijent je duzan dostaviti Banci
sljedece instrumente osiguranja:
» 2 (dvije) bianco vlastite akceptirane mjenice Klijenta
* 1 (jedna) zaduznica Klijenta
* Pojedinacni upis na nekretninu u viasnidtvu BIOS d.o.0.:
ZK ul br. 22 KO Biskupec-l, &kbr. 80 procijenjene vrijednosti 3.052.854,25 kn (procjena sudski vjestak
Antun Mozina 07/2007).

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Suduznici su duzni dostaviti Banci
sliedeée instrumente osiguranja:

2 (dvije) bianco vlastite akceptirane mjenice

1 (jedna) zaduznica.

9. OSTALI UVJETL:

Klijent se obvezuje dostavljati Banci kvartaina izvje$¢a, a osobito zavrdno izvjeS¢e o realizaciji projekta, te i
svaka druga izvjeS¢a, na zahtjev Banke. :

U slucaju pogoréanja ekonomske situacije i poslovanja klijenta, Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za sluéaj da Klijent ne omoguci izvrSenje oviastenja Banke i
HBOR-a iz tocke 7. ovog Ugovora, te za sluéaj utvrdenja da se sredstva kredita ne koriste za namjenu za
koju su data niti ha nagin predviden Ugovorom izmedu Banke i HBOR-a, otkaZe Ugovor izmedu Banke i
HBOR-a. Nastup takvog slugaja, otkaza Ugovora izmedu Banke i HBOR-a, predstavija poseban razlog i
za otkaz ovog Ugovora.

Kiijent je upoznat s pravom HBOR-a da za slu¢aj davanja neistinite dokumentacije u svrhu odobrenja
kredita, raskine Ugovor izmedu Banke i HBOR-a i ugini dospjelim cjelokupnu trazbinu iz Ugovora izmedu
Banke i HBOR-a i bez ostavljanja posebnog roka zatraZi placanje cjelokupnog duga. Nastup takvog
sluéaja, raskida Ugovora izmedu Banke i HBOR-a, takoder predstavija poseban razlog i za otkaz ovog
Ugovora.

Klijent je takoder upoznat s pravom HBOR-a da za slu¢aj nelikvidnosti Banke, neurednog ispunjenja’
odnosno neispunjenja obveza Banke iz Ugovora izmedu Banke i HBOR-a, odnosno otvaranja stecaja ili
redovne likvidacije Banke, ukoliko ocijeni shodnim, stupi u izravan vjerovni¢ko-duznicki odnos s npme

pod uvjetima iz Ugovora izmedu Banke i HBOR-a i ovog Ugovora. O koristenju tog prava HBOR- ce
obavijestiti Banku i Kiijenta pisanom obavije$¢u, pa se Klijent, skiapanjem ovog Ugovora, ujedno obvezuje
u svemu postupiti u skladu s takvom odlukom HBOR-a, tj. od dana primitka takve obavijesti, koja ¢e se za
potrebe ovog Ugovora smatrati obavije3¢u Klijenta kao duznika o ustupanju traZbine, sve obveze na
temelju ovog Ugovora podmirivati izravno HBOR-u.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za slucaj otvaranja stecaja, redovne likvidacije, odnosno duze
nelikvidnosti Banke ili Klijenta, éak i ako ista nije utvrdena sudskom odlukom, kao i za slugaj
neizvr$avanja drugih obveza Banke iz Ugovora izmedu Banke i HBOR-a, otkaZe odnosno raskine Ugovor
izmedu Banke i HBOR-a i bez davanja posebnog roka traZi povrat datog, odnosno preostalog dijela
kredita s kamatama, naknadama i trodkovima. Nastup takvog sluéaja, otkaza ili raskida Ugovora izmedu
Banke i HBOR-a, takoder predstavlja poseban razlog i za otkaz ovog Ugovora.

10. a) Ako tijelo nadlezno u prvom stupnju za nalaganje povrata drzavnih potpora danih ili koristenih protivno
propisima, utvrdi da Ugovor o kreditu iz toéke 2. ovog Ugovora sadrzi elemente drZavnih potpora koji su
protivni propisima, te nalozi HBOR-u povrat sredstava drzavnih potpora odobrenih temeljem Ugovora o
kreditu iz togke 2. ovog Ugovora, Klijent se obvezuje Banci vratiti ukupan iznos drZzavnih potpora koji je /-
odlukom prvostupanjskog tijela ogladen nedopustenim, zajedno sa zateznim kamatama propisanima /'&
zakonodavstvom o drzavnim potporama, i to od datuma kori$tenja iznosa ogladenog nedopustenom
‘drzavnom pgtporom, pa do datuma njegova povrata Bandgi.

i N
& ,/ l),f.’l’j W o




U sluéaju nepostivanja odredbi iz prethodnog stavka od strane Klijenta, Banka moZe otkazati ovaj Ugovor,
te aktivirati ugovorene instrumente osiguranja.

Klijent potpisom ovog Ugovora oviaééuje Banku da u svoje ime a za racun HBOR-a iz zaprimljenih
instrumenata osiguranja po Ugovoru o kreditu obavlja naplatu ukupnog iznosa drzavnih potpora koji je
odlukom nadleznog tijela oglaSen nedopustenim.

10.b) Odluku o eventualnom ulaganju pravnih lijekova protiv prvostupanjske odluke tijela nadleznog za nalog -
povrata drzavnih potpora samostalno donosi HBOR. U sluéaju pravomoéne odluke drugostupanjskog tijela
kojom se prvostupanjska odluka mijenja, Banka ¢e u skladu s odredbama drugostupanjske odluke od
krajnjeg korisnika kredita - Klijenta zatraZiti, a krajnji korisnik kredita - Klijent je obvezan Banci u trazenom
roku isplatiti dodatna sredstva zajedno sa zateznim kamatama iz st.1. ovog ¢lanka sukladno
drugostupanjskoj odluci ili ¢ée Banka viSak sredstava i pripadajucig zateznih kamata koja je krajnji korisnik
kredita - Klijent vratio po prvostupanjskoj odiuci, vratiti krajnjem korisniku kredita - Kiijentu tek nakon Sto
joj u cijelosti bude uplaéen visak navedenih sredstava s pripadajucom zateznom kamatom.

10.c) Banka se obvezuje izvrSiti povrat sredstava nezakonito dodijeljenih drzavnih potpora HBOR-u nakon
§to krajnji korisnik - Klijent izv3i povrat tih sredstava Banci, odnosno nakon $to Banka ista sredstva naplati
iz zaprimljenih instrumenata osiguranja po Ugovoru o kreditu sve u roku od dva dana od izvrSenog
pladanja od strane krajnjeg korisnika - Klijenta odnosno naplate tih sredstava po instrumentima
osiguranja. Banku ée u svoje ime, a za ratun HBOR-a, iz navedenih instrumenata osiguranja obaviti
naplatu ukupnog iznosa drzavnih potpora koji je odlukom nadleZnog tijela oglaSen nedopustenim. Banka
je ovlastena aktivirati instrumente osiguranja ako krajnji korisnik kredita - Klijent ne izvrsi povrat sredstava
nezakonito dodijeljenih drZavnih potpora u roku od 15 dana od dana kada mu je poslala zahtjev za povrat.

11. HBOR ¢ée krajnjeg korisnika kredita - Klijenta izvjestiti o iznosu iskoridtene drzavne potpore nakon
iskori$tenja kredita. Ova obavijest ne ¢&ini sastavni dio ugovorne dokumentacije.

12. Ovim Kilijent i SuduZnici daju neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvr§i naplatu bilo koje svoje dospjele, a
nenamirene trazbine iz ovog Ugovora. Banka je ovlatena na temelju ove ugovorne ovlasti davati naloge
za plaéanje sa svih platnoprometnih i drugih raguna Klijenta i Suduznika koji su otvoreni u Banci te izvrsiti
naplatu po tim nalozima.

Klijent i SuduZnici kao zalogodavci ovime zalazu svakodobnu svoju trazbinu koju imaju na temelju svojih
racuna otvorenih kod Banke, u svrhu osiguranja traZzbine Banke na temelju ovog Ugovora, te ovla$éuju
Banku da moze naplatiti o dospijeéu osiguranu trazbinu iz predmeta zaloga.

13. Suduznici potpisom ovog Ugovora solidarno jamée za ispunjenje évih obveza Klijenta, zasnovanih na
ovom ugovoru, pod istim uvjetima i na isti naéin kao i Klijent.

14. Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju ugovornih strana.
Ukoliko bi se naknadno utvrdila nidtetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u preostalom dijelu
ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj
mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Zelio postici niStetnom odredbom.

15. Klijent se potpisom ovog Ugovora odriée prava traZiti naknadu Stete od Banke, koju bi Klijent trpio zbog
eventualne nidtetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

16. Na prava i obveze ugovornih strana, koja nisu uredena ovim Ugovorom, primjenjuju se Opci uvjeti
poslovanja Zagrebatke banke d.d., doneseni 6. srpnja 1999.g., te se podredno, ukoliko nisu u
suprotnosti s ovim Ugovorom i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d., odgovarajuce
primjenjuju Ugovor o poslovnoj suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-29/01.)
sklopljen izmedu HBOR-a i Banke dana 24.07.2001.g. sa svim pripadaju¢im dodacima tom ugovoru,
Odluka o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a, Op¢i uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a,
Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o naginu i rokovima obraduna kamata, Odluka o
naknadama za usluge koje obavlja HBOR s Pravilnikom o nadinu obrauna naknada, Program malo i
srednje poduzetnistvo , te odredbe ostalih akata HBOR-a i Odluke nadleznih tijela HBOR-a, s kojima su
ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.




17. Ovaj je Ugovor sastavljen u 15 (petnaest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih Banka i Klijent
zadrzavaju po 2 (dva) primjerka, a suduZnici zadrZzavaju 1(jedan) primjerak.

U Varazdinu 19.10.2007.

SUDUZNIK:
EKOS HOLDING d.o.0.
Nevenka Kngk, direktor

EAOS NG

KLIJENT:
BIOS d.o.o0.
Alen Milak, direktor

VARAZDINAY, Nazora 2

SUDUZNIK: SUDUZNIK:
EKOS TRGOVINA d.o.0. EKOS PEKARNICA d.0.0.
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SUDUZNIK: SUDUZNIK:
PREHRANA d.d. PREHRANA d.o.0.
Py _/

SUDUZNIK:
ELCON-PR

PREHRAMBENI PROIZVODI A 0.0.
za proizvodnju i trgov....
ZLATAR BISTRICA - Josipa Kiada 3

SUDUZNIK:
EKOS-PRERA

Q@PRERADA Ao

,ZLATAR BI1STRICA
1

, Il PROIZVODI d.0.0.
E“Zh." @N DI)d

PREHRANA d.o.é\.“_\r_,l
Biskupecka ul. 56
VARAZDIN

SUDUZNIK:

alx‘lAT V.IVAN ZELINA NOVA d.o.o.
T SY. IVAN ZELINA NOVA

SUDUZNIK:
DOMET d.o.0.

OMET« doo.

yegsAgin . s I B

SUDUZNIK:
ZRNO d.o.0

ZRNO d.g.
za trgovinu tusluge
42000-VARAZDIN, V. Nazora 2




v/

g
l?

qow@mm»&u {:m 0% Jolu - D,

Obrazac zaduZnice - stranica 1.

oonso s |l
Duznik: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime: MARINADA d.o.0. i
NOODCOD01?737873

Sjediste/mjesto i adresa: Slatina, Nikole Subita Zrinskog 28
0IB: 61997436995
DAJE SUGLASNOST
Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvritka/naziviime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10
0IB: 92963223473

u iznosu od[1]: 562.626,48 EUR (slovima: petstoéezdesetdvijeﬁsuéesestodvadeseléesteuraibetrdesetosameurocemi) u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem te€aju Hrvatske narodne banke na dan placanja

uveéano za[2]: ugovome redovne kamate po stopi od: 4% godiSnje, promjenjiva, na iznos kredita iskazan u EUR, u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama HBOR-a, naknade i ostale stvame troskove

sa zateznom kamatom po stopi od[3}: u visini eskontne stope Hrvatske narodne banke uvedane za 8 p.p., trenutno 15 %
godiSnje, promjenjiva,

a koja teCe od dana dospijeéa odredenog od strane vierownika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raguni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skiadu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje
vjarovniky.

Vjerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili viijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zadu2nica izdaje se u jednom primjerku | ima utinak pravomoénog rje3enja o owrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ragunu i
prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Owu zadu2nicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavija vjerownik s ugincima dostave pravomocnog sudskog
rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporu€enom poStanskom poSilikom s povratnicom neposrednom
dostavom ili preko javnog bifieZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slu&aju stjedu prava koja je po ovoj zaduinici imao vierownik.

Na temelju isprava iz &anka 214. stavak 1. | 2. Ovrinog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin probisan
Ovr&nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
slugaju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici s kejega je raéuna napladen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vijerovnik
u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz clanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome
duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se moZe traiti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduznice u skladu s
odredbom lanka 50. stavak 2 Zakona o jJavnom bifieznidtvu (»sNarodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika (

R h
4.0.0. SLATINA
e Ztini&gﬁ_z”

(Sﬁl ARINAR
| neole Sutizs 200

Napomena: lznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1] Upisati trazbinu u kunama il u kunama uz valutnu kiauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2) Upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijei »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate




Obrazac zaduznice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
olB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznidi, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
olB:

SUGLASAN SAM
da se radi naplate traZbine vierownika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvitka/nazivime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
ole:
SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadugnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnidi, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




" javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadraju propisima o sadrZaju javnobiljeznitkog akta.

;2o g,

. pravoj volji.

UDonjem Miholjew, 25.03.2014. (dvadesetipetog o2ujka dvijetisuéedetmacste)

Obrazac zaduznice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Dinko Purdevi¢
DONIJI MIHOLJAC
Trg Ante Startevica 11

. Posl. broj: OV-1484/14
POTVRDA
(SOLEMNIZACI1JA)

Ja, JAVNI BILJEZNIK Dinko Purdevi¢, DONJI MIHOLJAC, Trg Ante Startevica 11 potvrdujem da je ----—--m-n-m--
MARINADA d.o.o. (OIB: 61997436995), SLATINA, NIKOLE SUBICA ZRINSKOG 28, zastupan od
JERONIM PANDURIC (OIB: 40175681648), DONJI MIHOLJAC. MATUE GUPCA 21, kao prokurista
MARINADA d.o.0. SLATINA, Nikole Subi¢a Zrinskog 28, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 105313376 izdanu od PP Donji Miholjac, a ovlastenje za zastupanje uvidom u internet stranice

sudskog registra na danadnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu - ZaduZnica u iznosu od 562.626,48 EUR, Vjerovnik Zagrebagka banka d.d.
Zagreb, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima o

Sudionicima pravnoga posia sam prednju ispravu protitao, te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta te pravomoénog rjedenja o ovrsi.

Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara njihovoj

Javnobiljeznitka pristojba se ne pla¢a po &1.26.0vr¥nog zakona.

Javnobl]]etméka nagrada zarafunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), a tro3ak 17,00 kn + PDV 25% (4,25 kn). em—emremeceer

W dei lé
IQ\}A Javnogzll_;
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‘ ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2,
kao vjerovnik

BIOS drustvo s ograniéenom odgovorno$éu za poljoprivredu | trgovinu, Varazdin,
Biskupecka bb :
kao Duznik i zaloZzni duznik

EKOS HOLDING d.o.0., Varazdin, Vladimira Nazora 2,
kao 1. Suduznik
EKOS TRGOVINA d.o.0., Varazdin, Vladimira Nazora 2,
kao 2. Suduznik

EKOS PEKARNICA d.o.o., Varazdin, Vladimira Nazora 2,
kao 3. Suduznik

PREHRANA d.d., Varazdin, BiSkupecka ulica 56,
kao 4. Suduznik :

PREHRANA d.o.0., Varazdin, BiSkupecka ulica 56,
kao 5. Suduznik

KOMBINAT SV. IVAN ZELINA d.o.0., Hrnjanec, S. Domjani¢a 5
kao 6. Suduznik
i

KOMBINAT SV. IVAN ZELINA NOVA d.o.0., Hrnjanec, S. Domjaniéa 5
kao 7. Suduznik

ELCON-PREHRAMBENI PROIZVODI d.o.0., Zlatar Bistrica, Josipa Krasa 3
kao 8. Suduznik

DOMET d.o.0., Varazdin, Augusta Cesarca 1
kao 9. Suduznik

EKOS-PRERADA JAJA d.o.o.,Zlatar Bistrica, Josipa Krasa 3
kao 10. Suduznik

ZRNO d.o.0.,Varazdin, Vladimira Nazora 2
kao 11. Suduznik '

sklopili su dana devetnaesetog listopada dvijetisuéesedme
(slovima datum)

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

Clanak 1.

1.,2.,.3.,4.,5.,6.7.,8.,9.,10. i 11. Suduzniku temeljem Ugavora o dugorocénom kreditu s valutnom
klauzulom br. 3211148881 od 19.10.2007.g. (slovima: devetnaesetog listopada
dvijetisuéesedme) odobrenog za izgradnju skladiSnog prostora s hladnjatom za pospremanje i
cuvanje povréa, iz Programa kreditiranja poticanja razvitka malog i srednjeg privatnog

podugetni§tva na. temelju Ugovora o kreditu broj: 1-863/07 skloplienog 27.09.2007.g.

S g

Stranke suglasno utvrduju da vjerovnik ima trazbinu prema DuZniku i zaloZnom duzniku te /




(dvadesetsedmog rujna dvijetisuéesedme) izmedu HBOR-a i Zagrebacke banke d.d., te svih
eventualnih dodataka navedenom ugovoru, Uu iznosu_ od Kn 4.120.076,55 (slovima:
CETIRIMILIJUNASTODVADESETTISUCASEDAMDESETSEST KUNA | PEDESETPET LIPA)
koji iznos predstavija protuvrijednost od EUR 562.626,48
(petstoé.ezdesetdvijetisuéeéestodvadesetéest eura | cetrdesetosam eurocenti) po
srednjem tedaju HNB-a na dan dono$enja Odluke HBOR-a o odobrenju kredita 18.09.2007.g.
(osamnaestog rujna dvijetisuéesedme), zajedno sa redovnom kamatom u visini od 4,00 (Cetiri
postotnih poena) godi$nje, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama HBOR-a, interkalarnom
kamatom jednakom stopi redovne kamate do dospijeéa.
Obradun i naplata kamate vrsi se tromjese&no primjenom proporcionalone metode obraduna
kamate u skladu s Pravilnikom o naginu i rokovima obrauna kamata HBOR-a. -—--—=-m-mme-m- ’
Na sve dospjele neplacene trazbine po kreditu, osim na dospjelu nenaplaéenu kamatu,

- primjenjuje se ugovorena kamata po dospijeéu koja se utvrduje u visini stope vazete
zakonske zatezne kamate, te ¢e Vjerovnik obratunati i naplatiti tako utvrdenu ugovorenu
kamatu po dospijeéu, promjenjivu u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Zagrebacke
banke d.d., i to za cijelo vrijeme do dana pla¢anja. Ako je redovna kamatna stopa veéa od
kamatne stope po dospijecu, primjenjuje se redovna kamata.
Duznik i zaloZni duznik je duzan platiti naknadu u visni od 0,80% (nula cijelih osamdeset posto)
od iznosa odobrenog kredita za obradu i administriranje kredita, jednokratno prije prvog
kori&tenja kredita. Na neiskoristeni iznos kredita pogevsi po isteku 30 (trideset) dana od datuma
zakljuéenja Ugovora o kreditu, datiranog od strane HBOR-a Vjerovnik ¢e Duzniku i zaloznom
duzniku obradunati i naplatiti naknadu za rezervaciju sredstava u visini od 0,25 (nula cijelih
dvadesetpet posto) godisnje. U sluaju prijevremene otplate kredita DuzZnik i zaloZni duznik je
duzan platiti naknadu u skladu s Odlukom o naknadama za usluge koje obavija HBOR.-------
Trazbina vjerovnika dospijeva na naplatu u roku od 40 (&etrdeset) jednakih tromjesecnih rata u
kunskoj protuvrijednosti iznosa iskazanog u EUR i obraéunatog po srednjem te€aju HNB na dan
plaéanja, s time da prva rata kredita dospijeva na naplatu najkasnije 31. 05. 2008.g. (slovima:
tridesetprvog svibnja dvijetisuéeosme), a posljednja 28.02.2018.g. (slovima: dvadesetosmog
veljade
dvijetisuéeosamnaesete)
Trazbina vjerovnika dospijeva i ranije sukladno Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke
d.d.
U slu&aju dospjelosti dugovanja do kojeg je doslo otkazom kredita sukladno odredbi prethodnog
stavka, Vjerovnik ima pravo odmah zahtijevati naplatu dospjelog dugovanja zajedno s
kamatama, naknadama i tro8kovima. -
Sporazumne strane suglasno utvrduju da se danom dostave otkaza Duzniku i zaloZznom duzniku
smatra dan kada mu javni biljeZnik, po nalogu Vjerovnika, posalje otkaz sukladno zakonskim
odredbama o javnom biljeZniStvu, na adresu registriranog sjedista DuZnika i zaloZnog duznika ili
na drugu adresu o kojoj je Vjerovnik uredno izvjesten.

Na prava i obveze ugovomih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.

doneseni 6. srpnja 1999.g., te se podredno, ukoliko nisu u suprotnosti s ovim Ugovorom i Op¢im

uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. odgovarajuée se primjenjuju: Ugovor o poslovnoj
suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS- 29/01), sklopljen izmedu

HBOR-a i Vjerovnika dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajuéim dodacima tom ugovoru, Odluka

&0 op&im uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a, Op¢i uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a,

@Qluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o nacinu i rokovima obraduna naknada,

rogram kreditiranja poticanja razvitka malog i srednjeg privatnog poduzetniStva te odredbe

ilih akata HBOR-a i Odluke nadleznih tijela HBOR-a, s kojima su ugovorne strane upoznate i

Clanak 2.

w-r_Duinik-i zalozni duznik, 1.,2.,3.,4.,5.,6.7.,8.,9.,10. i 11. Suduznik suglasni su da se
nja trazbine iz ¢lanka 1. ovog ugovora uknjizi zaloZno pravo u korist vjerovnika na
ama u _vlasnidtvu Duznika i zaloZnog duZnika, upisanim u zemljinim knjigama

Sisuda u Varazdinu u z.k.ulbr. 22 k.o. BiSkupec- |, k.¢.br. 80 PRUDNICE powsine
N e -

>




toga: IND. DVORISTE PRUDNICE povr. 21336 m2, IND. ZGRADA

povr. 96 m2, IND. ZGRADA PRUDNICE povr. 161 m2, IND. ZGRADA
BEfpovr. 32 m2, IND. ZGRADA PRUDNICE povr. 10 m2, IND. ZGRADA
GE“povr. 275 m2, IND. ZGRADA PRUDNICE povr. 383 m2, IND. ZGRADA
E povr. 311 m2, IND. ZGRADA PRUDNICE povr. 1435 m2, IND. ZGRADA
povr. 220 m2, sveukupne povrsine od 24259 m2.

-Clanak 3.

i zalozni duznik izriGito i bezuvjetno dozvoljava vjerovniku da temeljem ovog Ugovora
sredno ishodi upis uknjizbe zaloZnog prava na teret nekretnina iz &lanka 2. ovog Ugovora, a
¥ osiguranja  potraZivanja vjerovnika prema DuZniku i zaloznom duZniku te
3.4.5.6.7.,8.9.,10.i 11. Suduzniku, za iznos utvrden u &lanku 1. ovog Ugovora.

Clanak 4.

lf)uinik i zalozni duznik je suglasan da za sluaj neisplate potraZivanja iz &lanka 1. ovog ugovora
Eo dospijecu, vjerovnik moze neposredno provesti prisilnu ovrhu na nekretninama opisanim u

- tlanku 2. ovog Ugovora.

Clanak 5.

) Duznik i zalozni duznik dozvoljava vjerovniku da, za slugaj neisplate potrazivanja iz élanka 1.
ovog Ugovora 0 njegovom dospijeéu, moze provesti neposrednu i prisiinu ovrhu na svim
njegovim radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj
imovini radi namirenja dospijelog potrazivanja vjerovnika prema Duzniku i zaloznom duZniku te
1.2.,3.4.5.6.7.8.9.10. i 11. Suduzniku.
1y 1. Suduznik dozvoljava vjerovniku da, za sluéaj neisplate potraZivanja iz ¢lanka .1. ovog
Ugovora o njegovom dospije¢u, moze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potraZivanja vjerovnika prema Dusniku i zaloznom duZniku te
1.,2.,3.,4.,5.,6.7.,8..9.,10. i 11. Suduzniku.
i) 2. Suduznik dozvoljava vjerovniku da, za sluaj neisplate potraZivanja iz élanka 1. ovog
Ugovora 0 hjegovom dospije¢u, moze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potrazivanja vjerovnika prema Dusniku i zaloznom duZniku te
1.,2.,3..4.,5.,6.7.,8.,9.,10. i 11. Suduzniku.
IV) 3. SuduZnik dozvoljava vjerovniku da, za sluéaj neisplate potraZivanja iz élanka 1. ovog
Ugovora 0 njegovom dospijeu, moze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
racunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potraZivanja vjerovnika prema Dusniku i zaloznom duZniku te
1.,2.,3.,4.,5.,6.7.,8.,9.,10. i 11. Suduzniku.
V) 4. Suduznik dozvoljava vjerovniku da, za sluéaj neisplate potraZivanja iz élanka 1. ovog
Ugovora o njegovom dospijeu, moze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
ratunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potraZivanja vierovnika prema Dusniku i zaloznom duZniku te

.3.4.5.6.7.,8.9.,10. i 11. Suduzniku. '
Vi) 5. Suduznik dozvoljava vjerovniku da, za slugaj neisplate _potraiivanja iz élanka 1. ovog
_Ugovora o njegovom dospijeéu, moze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
-radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
irenja dospijelog potraZivanja vierovnika prema Duzniku i zaloznom duZniku te
.,4.5.6.7.8.9.,10. i 11. Suduzniku.
Suduznik dozvoljava vierovniku da, za slugaj neisplate potraZivanja iz &anka 1. ovog //,

o njegovom dospijecu, moze provesti neposre i prisilnu ovrhu na svim jegovim
s My Z;‘g? L/L %/
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racunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potrazivanja vjerovnika prema Duzniku i zaloznom duzniku te
1.2.,3.,4.5.,6.7.,8.,9.,10. i 11. Suduzniku. :
VIIl) 7. Suduznik dozvoljava vjerovniku da, za sluaj neisplate potraZivanja iz ¢lanka 1. ovog
Ugovora o njegovom dospijecu, mozZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
racunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potraZivanja vjerovnika prema Duzniku i zaloZnom duzniku te
1.2.3.4.5.6.7.,8..9.,10. i 11. Suduzniku.
IX) 8. Suduznik dozvoljava vjerovniku da, za sluéaj neisplate potrazZivanja iz élanka 1. ovog
Ugovora o njegovom dospijeu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potraZivanja vjerovnika prema DuZniku i zaloznom duZniku te
1.,2.3.,4.5..6.7.,8.,9.,10. i 11. SuduZniku.
X) 9. Suduznik dozvoljava vjerovniku da, za slugaj neisplate potrazivanja iz ¢lanka 1. ovog
Ugovora o njegovom dospije¢u, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potraZivanja vjerovnika prema Duzniku i zaloznom duzniku te
1.,2.,3.,4.5.,6.7.,8.,9.,10. i 11. SuduZniku. ,
Xl1) 10. Suduznik dozvoljava vjerovniku da, za sludaj neisplate potrazivanja iz &lanka 1. ovog
Ugovora o njegovom dospije€u, moze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potraZivanja vjerovnika prema Duzniku i zaloznom duZniku te
1.,2.,3.4.5.6.7.,8.,9.,10. i 11. Suduzniku.
Xil) 11. Suduznik dozvoljava vjerovniku da, za slucaj neisplate potraZivanja iz ¢lanka 1. ovog
Ugovora o njegovom dospijecu, moze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini radi
namirenja dospijelog potraZivanja vjerovnika prema Duzniku i zaloZnom duZniku te
1.2.3.4.5.6.7.,8,,9.,10. i 11. Suduzniku.

Clanak 6.-

Duznik i zalozni duznik 1.,2.,3.,4.,5.,6.7.,8.,9.,10. i 11. Suduznik pod prijetnjom kaznenopravne i .
materijalnopravne odgovomosti, jam&e da podaci iz ovjerenog priloZzenog izvatka iz zemljisnih
knjiga na dan solemnizacije ovog Ugovora, &injeniéno i pravno odgovaraju stvarnom
stanju.

Clanak 7.

Dusnik i zalozni duznik se obvezuje osigurati zaloZzene nekretnine za vrijeme od stupanja
Ugovora na snagu, pa do namirenja potraZivanja iz Clanka 1. ovog Ugovora, a policu se
obvezuje vinkulirati u korist vjerovnika do visine iznosa iz ¢lanka 1. ovog Ugovora.

U sluéaju viSegodiSnjeg osiguranja Duznik i zalozni duznik se obvezuje redovno obnavljati
osiguranje te vierovniku dostavljati dokaze o obnovijenom osiguranju.

Clanak 8.

A Duznik i zaloZni duZnik je za vrijeme trajanja ovog Ugovora_duZan obavijestiti vierovnika o
E smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina. U tom sludaju Duznik i zaloZni duznik je duZzan
“vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.

Clanak 9.

Sve primjerke ovog Ugovora podnijet ¢e Duznik i zaloZni duznik, 1.,2.,3.,4.,5.,6.7.,8.,9.,10. i 11.
SuduZnik javnom biliezniku na solemnizaciju sukladno &lanku 59. st. 3. Zakona o0 javnom
biljieznistvu.
frosak solemnizacije snosi Duznik i zalozni duznik.




Clanak 10. : T

Duznik i zaloZni duznik, 1.,2.,3.,4.,5.,6.7.,8.,9.,10. i 11. Suduznik su suglasni da javni biljeznik na
zahtjev vjerovnika stavi potvrdu o ovrSnosti na ovaj Ugovor nakon §to vjerovnik javnom biljeZniku
prezentira dokaz o dospjelosti trazbine.
Duznik, i ZaloZni duznik, 1.,2.,3.,4.,5.,6.7.,8.,9.,10. i 11. Suduznik pristaju da, kao dokaz o visini
trazbine po ovom Ugovoru, sluZe poslovne knjige vjerovnika.

Clanak 11.

Sve troSkove vezane za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora, kao i stvame troSkove u svezi
provedbe odredaba ovog Ugovra u zemljiSnim knjigama snosi DuZnik i zaloZni
duznik.

Clanak 12.

Ovaj ugovor sacinjen je u 18 (osamnaest) jednakovrijednih primjeraka. Primjerak Ugovora koji
.ostaje javnom biljezniku predstavlja izvornik. Duznik i zaloZni duZnik dobija 2 (dva), Suduznici po
1 (jedan), a vjerovnik 2 (dva) primjerka otpravka Ugovora. Jedan neovjerovljeni primjerak ovog
Ugovora zadrzava Vjerovnik za svoje potrebe.

Clanak 13.

Ugovor stupa na snagu danom potvrde od strane javnog biljeznika, sukladno &lanku 9. ovog
Ugovora.

Clanak 14.-

U slu¢aju spora sudit ée sud mjesno nadleZan za vjerovnika.

VJEROVNIK: DUZNIK | ZALOZNI DUZNIK:

/. gl —_—
agre fbankza BIOS d.o.0., Varazdin, Biskupecka b.b.
satia bapkadd BIOS deB”—
' V. ZDIN
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Bojana Stimac
Brace Radi¢ 6, VaraZdin

Ja, Javni biljeznik Bojana Stimac iz Varazdina, Braée Radié 6,
potvrdujem da su mi stranke:

BIOS d.o.0., Varazdin, BiskupeZka bb,

upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu s MBS 070035787, zastupano po
direktoru Alenu Milaku iz Varazdina, Ulica Matice Hrvatske 15, roden 05.12.1975. godine,
osobno poznat javnom biljeZniku, a za koje drustvo je izvrien uvid u sudski registar Trg.suda
dana 24.10.2007. godine, kao duZnik i zaloZni duznik;

EKOS HOLDING d.o.0., Varazdin, V. Nazora 2,

upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu s MBS 070036056, zastupano po
direktoru Nevenki Knok iz Varazdina, Koprivni¢ka 9, rodena 13.10.1958. godine, osobno
poznata javnom biljeZniku, a za koje drustvo je izvren uvid u sudski registar Trg.suda dana
24.10.2007. godine, kao 1. (prvi) suduznik;

EKOS TRGOVINA d.o.0., Varazdin, V. Nazora 2,

upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu s MBS 070065479, zastupano po
direktoru DraZenu Rogini iz VaraZdina, Zagrebatka 280, roden 31.05.1960. godine, osobno
poznat javnom biljeZniku, a za koje drustvo je izvrSen uvid u sudski registar dana 24.10.2007.
godine, kao 2. (drugi) suduznik;

EKOS PEKARNICA d.o0.0., Varazdin, V. Nazora 2,

upisano u sudski registar Trgovalkog suda u Varazdinu s MBS 070065462, zastupano po
direktoru Svjetlani Makaj iz Varazdina, Trg M.Gupca 17, rodena 03.11.1956. godine, osobno
poznata javnom biljezniku, a za koje druitvo je izvrSen uvid u sudski registar Trg.suda dana
24.10.2007. godine, kao 3. (tre¢i) suduZnik;

PREHRANA d.d., Varazdin, Biskupe&ka ulica 56,

upisano u sudski registar Trgovalkog suda u Varazdinu s MBS 070001440, zastupano po
direktoru Janku Kralju iz Varazdina, J.Jurkoviéa 36, roden 08.06.1946. godine, osobno poznat
javnom biljezniku, a za koje drudtvo je izvrSen uvid u sudski registar Trg.suda dana
24.10.2007. godine, kao 4. (Setvrti) suduZnik;

PREHRANA d.o.0., Varazdin, Biskupedka ulica 56,

upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu s MBS 070065500, zastupano po
predsjedniku Uprave Domagoju Kopreku iz Varazdina, H.Krizmana 9, roden 02.04.1981.
godine, broj osobne iskaznice 15674613, izdana od MUP Varazdin, a za koje drustvo je
izvrSen uvid u sudski registar Trg.suda dana 24.10.2007. godine, kao 5. (peti) suduznik,
KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.0., Hrnjanec, S.Domjaniéa 5,

upisano u sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu s MBS 080192427, zastupano po ¢lanu
| Uprave Davoru Veéaju iz Saginovca, Grande Ivana 91, roden 15.05.1971. godine, broj osobne
iskaznice 102126020, izdana od PP Sesvete, a za koje drustvo je izvrsen uvid u sudski registar
Trg.suda dana 24.10.2007. godine, kao 6. (3esti) suduZnik;

’s!i‘ KOMBINAT SV.IVAN ZELINA NOVA d.o.0., Hmjanec, S.Domjaniéa 5,

fiupisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu s MBS 080486634, zastupano po
gdirektoru Davoru Vedaju iz Safinovca, Grande Ivana 91, roden 15.05.1971. godine, broj
Bosobne iskaznice 102126020, izdana od PP Sesvete, a za koje drustvo je izvr3en uvid u sudski
Rregistar Trg.suda dana 24.10.2007. godine, kao 7. (sedmi) suduZnik;

ELCON-PREHRAMBENI PROIZVODI d.0.0., Zlatar-Bistrica, J. Krasa 3,

bpisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu s MBS 080079374, zastupano po
birektoru Esadu Milaku iz VaraZdina, Ulica Matice Hrvatske 15, roden 20.11.1950. godine,
pobno poznat javnom biljeZniku, a za koje drustvo je izvren uvid u sudski registar Trg.suda
gina 24.10.2007. godine, kao 8. (osmi) suduZnik;

|
1
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!
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DOMET d.o.o0., VaraZdin, Augusta Cesarca 1, ,
upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu s MBS 070025363, zastupano po
direktoru Krefimiru Samiru BuZan&iéu iz VaraZdina, A.Cesarca 5, roden 28.03.1963. godine,
broj osobne iskaznice 102617136, izdana od PU VaraZdinske, a za koje drustvo je izvrsen
uvid u sudski registar Trg.suda dana 24.10.2007. godine, kao 9. (deveti) suduznik;

EKOS - PRERADA JAJA d.o.0., Zlatar-Bistrica, J. Kraga 3,

upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu s MBS 080581266, zastupano po
direktoru Esadu Milaku iz VaraZdina, Ulica Matice Hrvatske 15, roden 20.11.1950. godine,
osobno poznat javnom biljeZniku, a za koje drudtvo je izvrien uvid u sudski registar dana
24.10.2007. godine, kao 10. (deseti) suduznik;

ZRNO d.o.0., Varazdin, V. Nazora 2,

upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu s MBS 070074082, zastupano po
direktoru Zorici Kotur iz Strahoninca, Marka Kovaga 3, rodena 18.08.1957. godine, broj
osobne iskaznice 100744382, izdana od PU Medimurske, a za koje drustvo je izvren uvid u
sudski registar Trg.suda dana 24.10.2007. godine, kao 11. (jedanaesti) suduznik;

podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Ugovor o zaloZnom pravu od 19.10.2007.

(devetnaestog listopada dvijetisuée sedme) godine, vjerovnika ZABA d.d., a koji Ugovor

stranke prilaZu u osamnaest primjeraka, ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara

propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
Jjavnobiljezni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava

ima snagu ovrnog javnobiljezni¢kog akta

Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to

odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznitka pristojba po Tbr.7 ZJP naplaéena u iznosu od 1.000,00 kn. Biljezi naljepljeni i ponisteni na
ispravi koja ostaje u arhivi.

Javnobiljezni¢ka nagrada po &1.12 st.1 PPJT zaradunata u iznosu od 3.380,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od
743,60 kn.

BROIJ: OV-16475/07
U Varazdinu, 24.10.2007.
(dvadesetcetvrtilistopadadvijetisuéeisedme)







¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 04.10.2017

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema suduzniku MARINADA D.0.0., NIKOLE SUBICA
ZRINSKOG 28, 33520 SLATINA, MB 00585343-000, OIB 61997436995, temeljem suduZnistva za dug
BIOS D.0.0., BISKUPECKA BB, 42000 VARAZDIN, MB 03807185-000, OIB 29018162902, po kreditu i
partiji broj 5100217576, broj ugovora 3218244428, na dan 27.09.2017 iznosi:

Nedospjela glavnica - EUR -185,515.44 (kn -1,387,161.47 )
Dospjela glavnica - EUR -30,918.25 (kn  -231,193.65 )
Redovna kamata : EUR -6,122.79 (kn -45,782.16 )
Kamata po dospijeéu - EUR -1,063.89 (kn -7,955.06 )
Ukupno dugovanje : EUR -223,621.37 (kn -1,672,092.34 )

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:
Ariana Knezi¢
Starija referentica za administriranje kredita

lvana Sverko Ankica Barigi¢ % - b MMM/

Voditeljica administriranja Kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata



ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10, OIB 92963223473, Segment
srednja poduzeca, Regionalni centar Slavonija, Korporativni centar Osijek, zastupana po voditelju
poslovnog odnosa korporativnhog bankarstva Ivani Bestvina Bukvié¢ i direktoru Korporativnog centra
Osijek Mariu Peri¢ (u daljnjem tekstu: Banka)

i

BIOS d.o.o., Biskupetka bb, VaraZdin, Mati€ni broj: 03807185, OIB: 29018162902, kojeg zastupa
prokurist, Jeronim Pandurié (u daljnjem tekstu: Klijent),

i

MARINADA d.o0.0., Nikole Subita Zrinskog 28, Slatina, Mati&ni broj: 00585343, OIB: 61997436995,
koju zastupa prokurist, Jeronim Panduri¢ (u daljnjem tekstu: Suduznik),

i
EUROVOCE d.0.0., Industrijska zona, Janjevci 6, Donji Miholjac, Matiéni broj: 01919962, OIB:
20840400501, kojeg zastupa prokurist, Jeronim Pandurié¢ (u daljnjem tekstu: Suduznik),

i

PLODOVI FRUCTUS d.o.o., Industrijska zona, Janjevci 6, Donji Miholjac, Mati&ni broj: 02001489, OIB:
07350499058, kojeg zastupa prokurist, Jeronim Panduri¢ (u daljnjem tekstu: SuduZnik),

i .

DENIS MATIJEVIC, OIB: 75539085160, Donji Miholjac, Vladimira Nazora 20/b (u daljnjem tekstu:
Jamac platac)

sklapaju:

Il. DODATAK UGOVORU O DUGOROGNOM KREDITU
S VALUTNOM KLAUZULOM
iz Programa kreditiranja ,,Malo i srednje poduzetni§tvo* Hrvatske banke za obnovu i razvitak
broj ugovora: 3218244428, broj partije: 5100217576

Clanak 1.
Utvrduje se da su Banka, Klijent i SuduZnici: Ekos holding d.o.o., Varadin; Prehrana d.d. VaraZdin;
Prehrana d.o.o. VaraZdin; Ekos Pekarnica d.o.0. VaraZdin; Kombinat Sv. Ivan Zelina d.o.0. Zelina;
Kombinat Sv. Ivan Zelina Nova d.o.o. Zelina; Domet d.o.0. VaraZdin; Vodogradnja d.o.o., VaraZdin;
Ora d.o.0. Varazdin; Ekos Prerada Jaja d.0.0., Zlatar Bistrica; Zmo d.o.0., Varazdin dana 09 12.2009.
skopile Ugovor o dugoroénom kreditu s valutnom klauzulom, broj ugovora: 3218244428, broj partije:
5100217576 (u daljnjem "tekstu: Osnovni ugovor) .iz Programa kreditiranja ,Malo i srednje
poduzetnistvo” Hrvatske banke za obnovu i razvitak ( u daljnjem tekstu: HBOR ) temeljem Ugovora o

. kreditu broj 2200-1131/09 sklopljenog 27.11.2009. izmedu HBOR-a i Banke za ulaganje u osnovna

sredstva: projektno financiranje — izgradnja plastenika za proizvodnju sitnolisnog povréa i trajna
obrtna sredstva u funkciji investicie u iznosu od HRK 5.053.759,67 (slovima:
petmilijunapedesettritisu¢esedamstopedesetdevetkunai$ezdesetsedamlipa) uz valutnu kaluzulu EUR,
obratunato po srednjem te€aju HNB vaZeéem na dan 12.11.2009. te predstavija protuvrijednost od
EUR 694.748,12 (slovima:
Sestodevedesetéetiritisucesedamstotetrdesetosameuraidvanaesteurocenti) i isti iznos predstavija
zaduZenje Klijenta s pripadajuéim kamatama, naknadama i trokovima, te ostalim uvjetima iz
Osnovnog ugovora te se utvrduje da su Banka, Klijent i SuduZnici: Ekos holding d.o.0., Varazdin;
Prehrana d.o.o. Varazdin, Ekos Pekamica d.0.0. VaraZdin; Domet d.0.0. VaraZdin; Ora d.o.o0.
VaraZdin; Ekos Prerada Jaja d.o.o., Zlatar Bistrica; Zmo d.o.o., VaraZdin dana 27.07.2012. skopile I.
Dodatak Ugovoru o dugoroénom kreditu s valutnom klauzulom iz Programa kreditiranja ,Malo i
srednje poduzetnistvo* Hrvatske banke za obnovu i razvitak (u daljnjem tekstu: I. Dodatak Ugovoru),
kojim su mijenjani suduZnici po odobrenom plasmanu.

Clanak 2.
Ovim Il. Dodatkom Ugovoru o dugoroénom kreditu s valutnom klauzulom (u daljnjem tekstu: .
Dodatak Ugovoru) ugovorne strane sporazumno mijenjaju uvjete odobrenog kredita, kako slijedi:

Mijenja se toéka 8. Osnovnog ugovora i sada glasi:
8. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU
U svrhu osiguranja naplate traZzbine Banke na temelju Osnovnog ugovora, | Dodatka ugovoru i ovog

il. Dodatka Ugovoru, Kiijent je duZan dostaviti Banci sljedece instrumente osiguranja:
¢ 2 (dvije) bjanko vlastite akceptirane mjenice i mjeni&no ovlastenje,

1/3




1 (jedna) zaduZnica solemnizirana kod javnog biljeZnika,

Uknjizbu zaloZnog prava temeliem Ugovora nad imovinom u viasnistvu drutva Bios d.0.0. i
to:

nekretninama upisanim u zemijiSnim knjigama Op¢inskog suda u Varazdinu, zk.ul. 22 u u k.o.
BiSkupec |, ké.br. 80 u naravi industrijsko dvoriste Prudnice povrsine 20.920 m2, poslovna
zgrada povrSine 765 m2, industrijska zgrada Prudnice povrsine 1.435 m2, industrijska zgrada
Prudnice povrsine 331 m2, industrijska zgrada Prudnice povrsing 383 m2, industrijska zgrada
Prudnice 'povrsine 275 m2, industrijska zgrada Prudnice povrsine 10 m2, industrijska zgrada
Prudnice povr§ine 160 m2 sveukupne povrsine 24.259 m2.

Ugovor je solemniziran od strane javnog biljeznika Melanije Dui¢ iz Varaidina dana
14.12.2009. pod poslovnim brojem OV-14089/09. : .

ZaloZno pravo upisano u zemlji$ne knjige pod posl.brojem Z-7391/09.

Klijent se u roku od godinu dana od dana potpisa ovog ll. Dodatka Ugovoru obvezuje
osigurati nekretninu opisanu u ovom &lanku protiv uobiCajenih rizika na iznos njene
procijenjene gradevinske vrijednosti i dostaviti Banci originalni primjerak police osiguranja
vinkulirane u korist Banke za cijelo vrijeme trajanja Ugovora,

¢ ostali instrumenti osiguranja.

U svrhu osiguranja naplate traZbine Banke na temelju Osnovnog ugovora, | Dodatka ugovoru i ovog
II. Dodatka Ugovoru, svaki Suduznik je duzan dostaviti Banci sljedece instrumente osiguranja:

* 2 (dvije) bjanko vlastite akceptirane mjenice i mjeni&no oviastenje,

* 1 (jedna) zaduZnica solemnizirana kod javnog biljeZnika,

» ostali instrumenti osiguranja.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju Osnovnog ugovora, | Dodatka ugovoru i ovog
Il. Dodatka Ugovoru, Jamac platac je duzan dostaviti Banci sljedeée instrumente osiguranja:

* 1 (jedna) bjanko vlastita akceptirana mjenica i mjeni&no oviastenje

* 1 (jednu) Izjavu o suglasnosti za zapljenu primanja Jamca platca,

¢ Jamac, Denis Matijevié se obvezuje radi naplate dospjele traZzbine iz ovog ll. Dodatka
Ugovoru na zaduznici ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu koju ée Kilijent izdati u svojstvu
duznika, preuzeti obvezu prema Banci u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svom sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika te potvrdena kod javnog biljeZnika.

Mijenja se to€. 12. Osnovnog ugovora i sada glasi:

12. Ovim Kiijent, svaki Sudu2nik i Jamac platac daju neopozivu ugovomu ovlast Banci da izvrsi
naplatu bilo koje svoje dospjele, a nenamirene trazbine iz Osnovnog ugovora, | Dodatka ugovoru i
ovog Il. Dodatka Ugovoru iz sredstava na svim transakcijskim i drugim ratunima Kilijenta, Sudu2nika i
Jamca platca otvorenim kod Banke.

Klijent, svaki Suduznik i Jamac platac, kao zalogodavci, ovim zalazu, te prenose na Banku, radi
osiguranja cjelokupnih trazbina Banke temeljem ovog Il. Dodatka Ugovoru, svakodobne svoje
trazbine koje imaju s osnova svojih raduna otvorenih kod Banke, u svrhu osiguranja traZzbine Banke
temeljem ovog Il. Dodatka Ugovoru, te ovlaséuju Banku da moZe naplatiti 0 dospijeéu osiguranu
trazbinu iz predmeta zaloga.

Mijenja se toc. 14. Osnovnog ugovora i sada glasi:

14. Kiijent, svaki SuduZnik i Jamac platac se potpisom ovog Il. Dodatka Ugovoru odrigu prava traziti
naknadu Stete od Banke, koju bi Klijent trpio zbog eventualne nidtetnosti ovog Ugovora ili nekog
njegovog dijela.

Iza to€ke 14. Osnovnog ugovora dodaje se nova totka 15., koja glasi:

15. Suduznik potpisom ovog Il. Dodatka Ugovoru solidamo odgovara za ispunjenje svih obveza
Klijenta zasnovanih na ovom II. Dodatku Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti na&in kao i Klijent.

Jamac platac odgovara po ovom Il. Dodatku Ugovoru solidamo kao Klijent za cijelu obvezu i Banka
moze zahtijevati njezino ispunjenje bilo od Klijenta, bilo od Jamca platca ili od obojice u isto vrijeme.
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Dosadasnja totka 15. Osnovnog ugovora postaje totkom 16., a dosadasnja toika 16.
Osnovnog ugovora postaje toékom 17.

Clanak 3.
Klijent je suglasan da Banka oslobodi ugovome obveze dosadadnje suduznike EKOS HOLDING
d.o.o.,, Varazdin, Viadimira Nazora 2, OIB 95623561225, EKOS PEKARNICA d.0.0., VaraZdin,
Vlad|m|ra Nazora 2, OIB 25541500918 PREHRANA d.o.0., VaraZdin, Biskupetka Ullca 56, OIB
95187790217, DOMET d.o.0., Varadin, Augusta Cesarca 1, OIB 44423626728, ORA d.o.0.,
Varazdin, Viadimira Nazora 2, OIB 28690298399, EKOS-PRERADA JAJA d.o.0., Zlatar-Bistrica,
Josipa Kra$a 3, OIB 46712032421, ZRNO d.o0.0., Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 39739455042.

Clanak 4.
Klijent se za lzmjenu uvjeta po dugoro&nom plasmanu obvezuje platiti naknadu u visini 0,10%
jednokratno na iznos kredita na koji se odnosi promjena uvjeta.

Glanak 5.
Svi ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora i |. Dodatka Ugovoru koji ovim II. Dodatkom Ugovoru nisu
mijenjani ostaju nepromijenjeni i dalje na snazi.

Clanak 6.
Ovaj Il. Dodatak Ugovoru sastavljen je u 7 (sedam) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka od koijih
Banka zadrZava po 2 (dva), a ostale ugovorne strane zadriavanju po 1 (jedan) primjerak.
U Osijeku, 17.03.2014.

BANKA: SUDUZNICI: KLIJENT: o
4.0.0-
I 0.0. BIOS doo. BVOS ¢
/// MARINADA d.0.0 osdoo. B A7DWN
Ivana Bestving’Bukvié, L. PR EiBF pokuri i i€, i
Voditelj posidvnog odnosa

2

Mario Perié, direktor
Korporativnog centra Osijek

TAC:
A
Denis MWL‘.‘ \

ww Lagrebatka banka d,g;

PLODOVI FRUCTUS d.o.0.

Qm Panduri¢, ﬁﬂﬁ

PLODO}IN“ h\\\“g‘uiwf_\lC\ b
\N\)USTR\]SM 0
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BANKA: ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, OIB: 92963223473, Paromlinska 2, Regionalni
centar Sjeverna Hrvatska, zastupana po voditeljici posiovnog odnosa Jasminki
Prasnicki-Pintari¢ i direktoru Regionalnog centra Sjevema Hrvatska mr.sc. Paviu
Paratu dipl.oec.

i

KLIJENT: BIOS d.o.o., Varazdin, Biskupetka bb, OIB: 280181620802, zastupano po direktoru
Alenu Milaku

i

SUDUZNIK:  EKOS HOLDING d.0.0., Varadin, Vladimira Nazora 2, OIB: 95623561225, zastupano
po direktorici Nevenki Knok

i

SUDUZNIK: EKOS PEKARNICA d.c.0., Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB: 25541500918,
zastupano po direktorici Svjetlani Makaj

i

SUDUZNIK:  PREHRANA d.0.0., Varazdin, Biskupetka Ulica 56, OIB: 95187790217, zastupano po
predsjedniku uprave Domagoju Kopreku

i

SUDUZNIK: DOMET d.o.0., Varazdin, Augusta Cesarca 1, OIB: 44423626728, zastupano po
direktoru Kresimiru Samiru BuZan&icu

i

SUDUZNIK:  ORA d.0.0., Varazdin, Viadimira Nazora 2, OIB: 28690298399, zastupano po direktoru
Miljenku Lon&aru

i

SUDUZNIK:  EKOS-PRERADA JAJA d.0.0., Zlatar-Bistrica, Josipa Krasa 3, OIB: 46712032421,
zastupano po direktoru Esadu Milaku

i

SUDUZNIK:  ZRNO d.o.o., VaraZdin, Vladimira Nazora 2, OIB: 38739455042, zastupano po
direktorici Zorici Kotur

sklapaju:

DODATAK br. 1.
UGOVORU O DUGOROCNOM KREDITU S VALUTNOM KLAUZULOM
iz Programa kreditiranja ,Malo i srednje poduzetni$tvo® Hrvatske banke za obnovu i razvitak

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 09.12.2009. godine skopile Ugovor o dugorotnom
kreditu ‘s valutnom klauzulom br. 3218244428, partija kredita 5100217576 iz Programa kreditiranja
.Mali i srednje poduzetnistvo* Hrvatske banke za obnovu i razvitak (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor)
u iznosu EUR 694.748,12 u kunskoj protuvrijednosti uz primjenu srednjeg tetaja HNB na dan
koritenja kredita.

Glanak 2.

Ugovome strane suglasno utvrduju da je SuduZnik KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.o. Hmjanec, S.
Domjanica 5, OIB: 55303997870 pripojen Suduzniku EKOS HOLDING d.o.o. VaraZdin, Viadimira
Nazora 2, OIB: 95623561225, te da su SuduZnik PREHRANA d.d. VaraZdin, Biskupetka ulica 56,
OIB: 77381797167 i Suduznik KOMBINAT SV.IVAN ZELINA NOVA d.o.o. Hmjanec, S. Domjani¢a 5,



0IB: 31685054098 pripojeni SuduZniku PREHRANA d.o.0. Varazdin, Biskupecka ulica 56, OIB:
95187790217.

Clanak 3.

Kiijent BIOS d.0.0., VaraZdin, te SuduZnici EKOS HOLDING d.0.0., VaraZdin, EKOS PEKARNICA
d.0.0., Varazdin, PREHRANA d.o.0., VaraZdin, DOMET d.o.0., Varazdin, ORA d.c.0., VaraZdin,
EKOS-PRERADA JAJA d.0.0., Zlatar-Bistrica i ZRNO d.o.0., VaraZdin, u Cijem je interesu ugovoren
kredit su suglasni da Banka oslobodi ugovorne obveze koje proiziaze iz Osnovnog ugovora SuduZnika
Vodogradnja d.d. VaraZdin, Medimurska 26/b, OIB: 80297502945, te se Kiijent BIOS d.o.o., VaraZdin i
Suduznici EKOS HOLDING d.o.0., Varazdin, EKOS PEKARNICA d.o.0., Varazdin, PREHRANA d.o.0,,
Varazdin, DOMET d.oc.0., Varazdin, ORA d.o.0., Varazdin, EKOS-PRERADA JAJA d.o.o, Zlatar-
Bistrica i ZRNO d.o.0., VaraZdin i nadalje obvezuju odgovarati za urednu otplatu cjelokupne trazbine
po Osnovnom Ugovoru i ovom Dodatku br. 1. Osnovhom ugovoru.

Suduznici EKOS HOLDING d.o.0., Varazdin, EKOS PEKARNICA d.o.o., VaraZzdin, PREHRANA d.o.0.,
Varazdin, DOMET d.o.0., Varazdin, ORA d.0.0., Varazdin, EKOS-PRERADA JAJA d.o.0., Zlatar-
Bistrica i ZRNO d.o.0., Varazdin potpisom ovog Dodatka br. 1. Osnovnom ugovoru solidamo
odgovaraju za ispunjenje svih obveza Klijenta, zasnovanih na ovom Dodatku br. 1. Osnovnom
ugovoru i Osnovnom ugovory, pod istim uvjetima i na isti nagin kao i Kiijent

Clanak 4.

Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovora koje ovim Dodatkom br. 1. Osnovnom ugovoru nisu
mjenjane ostaju i dalje na snazi.

Clanak 5.

Ovaj je Dodataka br. 1. Osnovnom ugovoru sastavijen u 11 (jedanaest) istovjetnih i jednakovaljanih
primjeraka, od kojih Banka i Klijent zadrzavaju po 2 (dva), a svaki Sudu2nik po 1 (jedan) primjerak.

Varazdin, 23.07.2012.

BANKA: SUDU2NIK: KLIJENT:
EKOS HOLDING dpb.o. BIOS d.o.o.
Nevenka Knok, digektor Alen Milak, direktor
__Biesdo.0.

EKOSﬁ

B, VARAZDIN
VARAZDIN, '

SUDUZNIK:
PREHRANA d.0.0.
>0 OMET« doo.
d.0.0. n.A. Cesarca l
PasEkupOek ul. 56
Bl VARAZDIN

SUDUZNIK: | ;
ZRNO d.p-o- /\/
ZRNO

za trgovin ge

42000-VARAZDIN, V. Nazora 2




Broj ugovora: 3218244428
Broj partije: 5100217576

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU S VALUTNOM KLAUZULOM

iz Programa kreditiranja "Malo i srednje poduzetni$tvo" Hrvatske banke za obnovu i razvitak

sklapaju:

BANKA:

KLIJENT:

SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

[ .
SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

i
SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

[
SUDUZNIK:

SUDUZNIK:

[
SUDUZNIK:

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2, OIB 92963223473 Segment
srednja poduzeca, Reglonalnl centar Sjeverna Hrvatska, zastupana po voditeljici
poslovnog odnosa Slavi Strlek i direktoru Regionalnog centra Sjeverna Hrvatska mr.sc.
Paviu Paratu, dipl.oec

BIOS d.o.o. Varazdin, BiSkupecka bb, OIB 29018162902, zastupan po direktoru Alenu
Milaku

EKOS HOLDING d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 95623561225, zastupan po
direktorici Nevenki Knok

PREHRANA d.d. Varazdin, BiSkupecka ulica 56, OIB 77381797167, zastupan po
direktoru Janku Kralju

PREHRANA d.o.0. Varazdin, BiSkupectka ulica 56, OIB 95187790217, zastupan po
predsjedniku uprave Domagoju Kopreku

EKOS PEKARNICA d.0.0. Varazdin, Viadimira Nazora 2, OIB 25541500918, zastupan po
direktorici Svjetlani Makaj

KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.0. Hrnjanec, S. Domjaniéa 5, OIB 55303997870,
zastupan po direktoru Janku Kralju

KOMBINAT SV.IVAN ZELINA NOVA d.o.0. Hrnjanec, S. Domjanléa 5, OIB 31685054098,
zastupan po direktoru Janku Kralju

DOMET d.o.o. Varazdin, Augusta Cesarca 1, OIB 44423626728, zastupan po direktoru
Kresimiru Samiru Buzanci¢u

VODOGRADNUJA d.0.0. Varazdin, Medimurska 26/b. OIB 80297502945, zastupan po
direktoru Marijanu Vitkovic¢u

ORA d.0.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 28690298399, zastupan po Nevenki Knok
temeljem specijalne punomoci

EKOS-PRERADA JAJA d.o.0. Zlatar-Bistrica, Josipa Krasa 3, OIB 46712032421,
zastupan po direktoru Esadu Milaku

ZRNO d.o.o0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 39739455042, zastupan po direktorici
Zorici Kotur

Ovim se Ugovorom Banka obvezuje staviti na raspolaganje Klijentu kao korisniku kredita Ugovorom
utvrdeni iznos nov&anih sredstava, a Klijent se kao korisnik kredita obvezuje Banci platiti ugovorenu
kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na na¢in kako je utvrdeno Ugovorom.



Ugovorne strane su suglasne da ¢e Banka staviti na raspolaganje Klijentu odobreni iznos kredita
© . samo nakon ispunjenja svih uvjeta predvidenih u Prilogu 1 i Prilogu 2 ovom Ugovoru.

1. 1ZNOS KREDITA: kn 5.053.759,67
(slovima: petmiIijunapedesettritisuées_edamstopedesetdevetkunaiéezdesetsedamlipa)

Iznos kredita u kunama, obradunat po srednjem te€aju Hrvatske narodne banke na dan
12.11.2009., utvrden u Ugovoru o kreditu broj: 2200-1131/09 skloplienom izmedu HBOR-a i
Banke 27.11.2009. godine (1 EUR = 7,274233 kn) (u daljnjem tekstu: Ugovor izmedu HBOR-a i
Banke), predstavija protuvrijednost od EUR 694.748,12 (slovima: $estodevedesetéetiritisuce
sedamstoCetrdesetosameuraidvanaestcenti).
I1znos u EUR predstavlja zaduzenje Klijenta.

2. NAMJENA: Dugoroéni kunski kredit uz valutnu klauzulu za izgradnju plastenika za proizvodnju .
sitnolisnog povréa iz Programa kreditiranja ,Malo i srednje poduzetni§tvo* Hrvatske
banke za obnovu i razvitak (u daljnjem tekstu: HBOR), na temelju Ugovora izmedu
HBOR-a i Banke, za:

- Gradevinski radovi na izgradnji plastenika na &k.br.80 z.k.ul.br.22, k.o. Biskupec-!, u
Varazdinu, BiSkupecka bb u iznosu od kn 3.798.208,41 (slovima:trimilijuna
sedamstodevedesetosamtisuéadvjestoosamkunaicetrdesetjednulipu),

- Oprema i uredaji u iznosu 655.615,09 kn (slovima: Sestopedesetpettisuéasesto
petnaestkunaidevetlipa),

- Obrtna sredstva u iznosu kn 599.936,17 (slovima: petstodevedesetdevettisuca
devetstotridesetSestkunaisedamnaestlipa).

3. KAMATNA STOPA;
a) redovna: 4% godiSnje, promjenjiva, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama HBOR-a.

Kamata se obradunava i naplacuje SestomjeseCno na iskori§teni iznos kredita,

A primjenom proporcionalne metode obraduna kamate na bazi stvarnih dana koristenja

SRR sredstava, a zasniva se na godini od 360 dana, u skladu s Pravilnikom o naginu i
o rokovima obraduna kamata HBOR-a.

b

~—

Kamata po dospije¢u: Na sve dospjele neplaéene trazbine po kreditu, osim na
dospjelu nenaplaéenu kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijeéu koja se
utvrduje u visini stope vazeée zakonske zatezne kamate, te ¢e Banka obradunati i
naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijeéu, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Banke, i to za cijelo razdoblje do dana plaéanja.

Ako je redovna kamatna stopa veca od kamatne stope po dospijeéu, primjenjuje se
redovna kamatna stopa. :

c) interkalarna: jednaka redovnoj, obradunava se i napladuje kvartalno, primjenom
proporcionalne metode obracuna kamate.

4. NAKNADA:
Klijent je duzan platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,8% od odobrenog iznosa kredita,
jednokratno, prije prvog koristenja kredita.

Na neiskoriSteni iznos kredita, Banka ¢e Klijentu obraéunati i naplatiti naknadu za rezervaciju
sredstava u visini 0,25% godiSnje pocevsi po isteku 30 (trideset) dana od datuma Ugovora o
kreditu datiranog od strane HBOR-a. Naknada za rezervaciju sredstava obradunava se i
napladuje kvartalno unatrag, u skladu s Odlukom o naknadama za usluge koje obavija HBOR.




5.

U slu¢aju prijevremene otplate kredita Klijent je duZan platiti naknadu u skladu s Odlukom o
naknadama za usluge koje obavlja HBOR.

Klijent je duZan platiti i sve druge eventualne troSkove i naknade koje ¢ée HBOR obraéunati Banci
na temelju ovog Ugovora.

NACIN | ROK KORISTENJA: sukcesivno, kroz najviSe 6 (Sest) pojedinacnih koriStenja, najkasnije
do 30.06.2010. koji je ujedno i datum prijenosa kredita u otplatu.

Kredit se koristi u kunama po srednjem te¢aju HNB za EUR na dan kori$tenja kredita.

Kredit se moze koristiti na temelju zahtjeva za isplatu potpisanih od ovlaitene osobe Klijenta i
odgovarajuce dokumentacije iz koje je moguée utvrditi namjensko koritenje kredita (situacije,
raéuni, predraduni, kupoprodajni ugovor, dokaz o izvrenom plaé¢anju u sluéaju refundacije i dr.).
Kiijent je duZzan Banci podnijeti pisani zahtjev za koridtenje odobrenog kredita sa pripadaju¢om
dokumentacijom za namjensko koriStenje kredita najmanje 17 radnih dana prije dana koritenja
kredita.

Sredstva kredita Banka isplacuje direktno na ragun prodavatelja, dobavijaga, izvodaéa radova ili
drugog vjerovnika, osim u slu€aju refundacije.

Klijent je duZan kredit koristiti iskljuCivo za svrhu za koju je kredit odobren pridrzavajuéi se pri tome
relevantnih zakona i drugih propisa, ukljuéujuéi i interne akte Banke.

NACIN | ROK VRACANJA: Kredit se otpladuje u 20 (dvadeset) jednakih uzastopnih
: Sestomjesecnih rata, u kunskoj protuvrijednosti iznosa iskazanog u
EUR i obradunatog po srednjem te¢aju HNB na dan plaéanja.
Prva rata dospijeva na naplatu 31.12.2010. godine.

NAMJENSKO KORISTENJE

Klijent se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita iz ovog Ugovora omoguciti Banci i
HBOR-u obavljanje financijske i tehni¢ke kontrole, te opéeg nadzora namjenskog koristenja
kredita, te se obvezuje na zahtjev Banke i/ili HBOR-a dostavljati svu trazenu dokumentaciju.

OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU:

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Klijent je duzan dostaviti
Banci sljedece instrumente osiguranja:

- 2 (dvije) bianco viastite akceptirane mjenice Korisnika kredita

- 1 (jedna) zaduznica Korisnika kredita

- Pojedinaéni upis zaloga na nekretninu‘koja je u vlasnistvu BIOS d.0.0.:
ZK ul br. 22 KO Biskupec-I ¢kbr. 80.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, SuduZnici su duzni dostaviti
Banci sljedece instrumente osiguranja:

- 2 (dvije) bianco viastite akceptirane mjenice
- 1 (jedna) zaduznica.




9. OSTALI UVJET!I:
Klijent je obvezan dostavljati:
* . godiSnja, polugodisnja i kvartalna financijska izvie$¢a.
Kiijent izjavijuje i potvrduje toénost slijedeéih utvrdenja:

* da je ovladten za skiapanje ovog Ugovora i da je potpis zastupnika Klijenta na Ugovoru
punopravan i obvezujuci, a u skiadu sa zakonima, uredbama, propisima, statutima, te drugim
aktima koji se na njega odnose; :

* da je osnovan te da obavlja svoje poslove u skladu sa zakonima, uredbama, propisima,
statutima te drugim aktima koji se na njega odnose; te da sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora
nije u suprotnosti sa zakonima, uredbama, propisima, statutima i ostalim aktima koji se na
njega odnose, kao i da su dobivene sve potrebne dozvole, dopustenja i ovlasti koje ée ostati
na snazi tijekom &itavog razdoblja trajanja kredita;

* Klijent se obvezuje osigurati da ¢e njegove obveze po ovom Ugovoru biti u rangu najmanje
“pari passu" sa svim njegovim drugim sadasnjim i buduéim neosiguranim obvezama;

* Kilijent ne¢e promijeniti svoj pravni status bez prethodne suglasnosti Banke, niti ¢e promijeniti ili
prestati obavljati svoju registriranu djelatnost ili svoje poslovne aktivnosti prezentirane Banci;

S * Kiijent izjavljuje da ¢e svoja kunska i devizna placanja obavljati preko Banke, najmanje u
i _ postotku jednakom udjelu Banke u financiranju Klijenta od strane drugih banaka i financijskih
e institucija.

Svaki od slijedecih slugajeva predstavija neispunjenje ugovornih obveza:

* ako Kiijent ne plati bilo koji dospjeli iznos koji je duzan platiti temeljem ovog Ugovora, osim u
slu€aju kada je neplacanje o dospije¢u uzrokovano administrativnom ili tehnic¢kom greskom, a
placanje bude izvr§eno u roku od 5 (pet) radnih dana od dana dospijeca pojedine trazbine;

* ako ne ispuni bilo koju drugu obvezu iz ovog Ugovora;

* insolventnost Klijenta, koja ne mora biti utvrdena u sudskom postupku:

* pokretanje i otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom, postavijanje privremenog stecajnog
upravitelja ili steCajnog upravitelia nad Klijentom, pokretanje likvidacijskog postupka nad
Klijentom i imenovanje likvidatora, sudsko postavljanje privcemenog upravitelja Klijentu;

* ako bi Klijent ispunjavanjem svojih osnovnih obveza iz ovog Ugovora krsio bilo koji zakon ili
drugi propis, koje krSenje zakona ili propisa bi moglo imati znagajan negativan utjecaj na
sposobnost Kiijenta da ispunjava svoje obveze plaéanja po ovom Ugovoru;

* nastup neke od okolnosti ili dogadaja koji ¢e prema razumnom misljenju Banke vjerojatno imati
bitan nepovoljan uéinak na djelatnost, poslovanje ili financijsko stanje Klijenta ili njegovu
sposobnost urednog ispunjenja obveza koje ima prema ovom Ugovoru;

* povilacenje ili prestanak valjanosti dozvola, llicenci, registracija ili suglasnosti (upravnih ili
drugih), potrebnih za valjanost, provedivost ili zakonitost ovog Ugovora.

Ako nastupi neispunjenje ugovornih obveza, Banka moze uputiti obavijest Klijentu kojom ¢e:
(a) otkazati kredit ifili

!
i
(b) zatraziti otplatu bez odlaganja svih dospjelih, a nepodmirenih obveza temeljem ovog Ugovora ’

uvecano za obracunanu kamatu, te svih ostalih obveza temeljem ovog Ugovora ifili !

(c) poduzeti druge radnje za koje se odlugi pcj svojoj vlastitoj diskrecijskoj ocjeni.

Klijent se ugovorom obvezuje na obavljanje kunskih i deviznih pladanja preko Banke najmanje u
postotku jednakom udjelu Banke u financiranju Kiijenta od strane drugih banaka i financijskih
institucija.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za sluéaj da Klijent ne omoguci izvr§enje ovlastenja Banke

i HBOR-a iz tocke 7. ovog Ugovora, te za sluéaj utvrdenja da se sredstva kredita ne koriste za
namjenu za koju su data niti na nadin predviden Ugovorom izmedu Banke i HBOR-a, otkaZe




Ugovor izmedu Banke i HBOR-a. Nastup takvog slucaja, otkaza Ugovora izmedu Banke i HBOR-a,
predstavija poseban razlog i za otkaz ovog Ugovora.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za slugaj davanja neistinite dokumentacije u svrhu
odobrenja kredita, raskine Ugovor izmedu Banke i HBOR-a i uéini dospjelim cjelokupnu trazbinu iz
. Ugovora izmedu Banke i HBOR-a i bez ostavijanja posebnog roka zatrazi plaéanje cjelokupnog
duga. Nastup takvog slucaja, raskida Ugovora izmedu Banke i HBOR-a, takoder predstavija
poseban razlog i za otkaz ovog Ugovora.

Klijent je upoznat s mogu¢no8éu da se u sluéaju nelikvidnosti Banke ili prijeteceg steéaja (i kada
nisu utvrdeni sudskom odlukom), u sludaju neurednog ispunjavanja odnosno neispunjavanja
obveza iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, te u sludaju otvaranja stedaja ili redovne likvidacije
Banke ustupe umjesto ispunjenja sadadnje i buduce traZbine Banke po ovom Ugovoru sa svim
sporednim pravima i instrumentima osiguranja, a radi ispunjenja obveza Banke prema HBOR-u
temeljem Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, s time da se takvo ustupanje poénje primjenjivati i
proizvoditi pravne ucinke pod uvjetima i na nacin utvrdenima u Dodatku IX Ugovoru o poslovnoj
suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a broj; PS 29/01. skloplienom dana
30.06.2008.g. izmedu HBOR-a i Banke, tj. od dana primitka jednostrane pisane izjave HBOR-a o
tome u Banci. O pocdetku primjene ustupanja umjesto ispunjenja Klijenta ée preporuéenom
posiljikom s povratnicom obavijestiti Banka, a takoder i HBOR, pa se Klijent, sklapanjem ovog
Ugovora, obvezuje u svemu postupati u skladu s tako primljenom obavijeséu, tj. od dana primitka
takve obavijesti, koja ¢e se za potrebe ovog Ugovora smatrati obavije$éu Klijenta kao duznika o
ustupanju trazbine, nadalije sve obveze na temelju ovog Ugovora odnosno sva placanja po
ustuplienoj trazbini izvr$avati izravno HBOR-u.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za slu¢aj otvaranja stedaja, redovne likvidacije, odnosno
duze nelikvidnosti Banke ili Klijenta, ¢ak i ako ista nije utvrdena sudskom odlukom, kao i za sluéaj
neizvrSavanja drugih obveza Banke iz Ugovora izmedu Banke i HBOR-a, otkaZe odnosno raskine
Ugovor izmedu Banke i HBOR-a i bez davanja posebnog roka traZi povrat datog, odnosno
preostalog dijela kredita s kamatama, naknadama i tro§kovima. Nastup takvog sluéaja, otkaza ili
raskida Ugovora izmedu Banke i HBOR-a, takoder predstavija-poseban razlog i za otkaz ovog
Ugovora.

Konacno, Klijent je upoznat i s pravom HBOR-a izmijeniti uvjete iz Ugovora izmedu HBOR-a i
Banke, u kojem sluaju ¢e se izmijeniti i uvjeti iz ovog Ugovora, pa se sklapanjem ovog Ugovora
obvezuje da ée za takav slucaj skiopiti s Bankom dodatak ovom Ugovoru kojim ée se ponovno
urediti prava i obveze ugovornih strana u skladu s izmijenjenim uvjetima kredita.

10. POVRAT DRZAVNIH POTPORA

Ako Agencija za zastitu trziSnog natjecanja ili drugo tijelo nadlezno za povrat drzavnih potpora (u
daljnjem tekstu: Agencija ili drugo tijelo) danih ili koridtenih protivno propisima o drzavnim
potporama utvrdi da Ugovor izmedu HBOR-a i Banke sadrzi elemente drzavnih potpora protivne
propisima, te naloZi HBOR-u povrat sredstava drzavnih potpora odobrenih temeliem Ugovora
izmedu HBOR-a i Banke i/ili ovog Ugovora, Klijent je obvezan vratiti Banci ukupan iznos drzavnih
potpora koji odlukom Agencije ili drugog tijela bude oglasen nedopustenim, zajedno sa zakonskom
zateznom kamatom u skladu sa zakonodavstvom o drZavnim potporama, i to od dana koristenja
g. ‘ iznosa oglasenog nedopustenom drzavnom potporom pa do dana njegova povrata Banci.

Odluku o eventualnom pokretanju upravnog spora ili podnodenju drugog, vazeéim relevantnim
propisom, odredenog pravnog lijeka protiv odluke Agencije ili drugog tijela samostaino donosi
HBOR. Ako Upravni sud u pokrenutom upravnom sporu ili drugo tijelo nadleZno za odlugivanje o
podnijetom pravnom lijeku donese odiuku kojom se odluka Agencije ili drugog tijela mijenja, u
skladu s takvom odlukom, Banka c¢e: 1. zatraZiti od Klijenta isplatu dodatnih sredstava zajedno sa
zakonskom zateznom kamatom utvrdenom pod istim uvjetima kako je uredeno u prethodnom
stavku ove tocke, a Klijent ¢e ta sredstva biti u obvezi platiti ili 2) viSak sredstava i pripadajudée
zakonske zatezne kamate vrac¢enih Banci od strane Klijenta na temelju odluke Agencije ili drugog
tijela, vratiti Klijentu, tek nakon S$to joj u cijelosti bude upladen visak tih sredstava zajedno s
pripadaju¢om zakonskom zateznom kamatom.
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11. Klijent pot

banke (EIB) k
HBOR-u sredstva ovog kredita, koja je potom HBOR odobrio Banci temeliem Ugovora o kreditu
broj: 2200-1131/09 od dana 27.11.2009. g.

U sluéaju nepostivanja odredbi iz prethodnih stavaka ove tocke od strane Klijenta, Banka mose
otkazati ovaj Ugovor, te aktivirati ugovorene instrumente osiguranja.

vrduje da je upoznat s time da se ovaj kredit financira iz sredstava Europske investicijske
ao i da su EIB i HBOR zakljuéili ugovor o kredity temeljem kojeg je EIB odobrio

priloga navedenom ugovoru i to- Prilog 1- Odredbe Vezane za financiranje iz sredstava kredita EIB-
a HBOR-y, i Prilog 2- Dodatni sporazum za MSP.,

U skladu s navedenim, ugovorne strane pored prava i obveza navedenih u prethodnim odredbama

ovog Ugovora preuzimaju i daljnja prava i obveze koja su poblize opisana u Prilogu 1 i Prilogu 2
ovom Ugovoru, koji Prilozi predstavija sastavni dio ovog Ugovora

Klijent ovime potvrduje da je upoznat sa sadrZajem Priloga 1 i Priloga 2 ovom Ugovoru te se
obvezuje pridrzavati svih obveza koje se u njima navode.

12. Ovim Kilijent i Suduznici daju neopozi

14. Klijent se potpisom ovog Ugovora odrige prava traZiti naknadu Stete od Banke, koju bi Kiijent trpio
zbog eventualne niStetnosti ovog Ugovora jli nekog njegovog dijela.

15. Na prava i obveze ugovornih strana, koja nisu uredena ovim Ugovorom, pPrimjenjuju se Opg¢i uvjeti

29/01.) skloplien izmedu HBOR-a i Banke dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajuéim dodacima tom
ugovoru, Ugovor o kredity broj: 2200-1131/09 sklopljen izmeduy HBOR-a i Banke dana
27.11.2009.g. sa svim svojim prilozima, ukljuéujuci Prilog 1 - Odredbe vezane za financiranje iz
sredstava kredita EIB-a HBOR-y, te Prilog 2- Dodatni Sporazum za MSP, Odluka o opéim uvjetima
kreditnog Poslovanja HBOR-a, Opéi uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a, Odluka o kamatnim
stopama HBOR-a | Praviinik o naginy j rokovima obraguna kamata, Odiuka o naknadama za

HBOR-a i Odluke nadleznih tijela HBOR-a, s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na

njihovu primjenu, kao izmjene i dopune tih akata koje uslijede do povrata kredita.

Py




16. Ovaj je Ugovor sastavljen u 15 (petnaesti) istovj
Klijent zadrzavaju po 2 (dva) primjerka, a Sudu3

U Varazdinu, 09.12.2009.
BANKA:

Slava Strlek
Voditeljica poslovpég odnosa

/

mr.sc.Pavao Parat, dipl.oec.
Direktor Regionalnog centra Sjeverna Hrvatska

€ Zagrebatka banka d.d.
SUDUZNIK: _
EKOS HOLDING d.o.0. NN
i ‘\."".'\.__\{ R "é.,\\ .
]__.L\ ., v ,"!1'; ’@ .
- \: L \J'\ 3 VW2 ey o
SUDUZNIK: e eEfora 2
PREHRANA d.d.

Frere ded
Biskhpetka ul 56
VARAZDIN

SUDUZNIK:
KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.0.

ORA d.o.0.

SUDUZNIK:
EKOS - PRERADA

O

§ﬂ6u2NIK: J

‘SUDUZNIK:

7 PREHRANA 4°-PREHRANA g.0.,

BiSkupeé&ka ul. 58
VARAZDIN

KOMBINAT SV.IVAN

SUDUZNIK:
ZRNO d.o.o0.

ZRNG

.0.0.

28 trgovinu i usluge

42000-VARAZDIN

, V. Nazora 2




Prilog 1

Ugovoru o dugoroénom kreditu s valutnom klauzulom br. 3218244428
izmedu ZAGREBACKE BANKE d.d., Zagreb, Paromlinska 2, i BIOS d.o.o. Varazdin, Biskupecka
bb, temeljem Ugovora o kreditu broj: 2200-1131/09 zakljuéenog izmedu HBOR-a i Zagrebaéke
banke d.d. - odredbe vezane uz financiranje iz sredstava kredita EIB-a HBOR-u od dne 24.
ozujka 2009.

U ovom Prilogu 1 niZe navedeni izrazi zapoceti velikim slovom imaju sliedece znacenje:

"EIB" oznagava Europékd investicijsku banku;

"Ugovor o kreditu EIB-HBOR" oznadava ugovor o kreditu koji su Europska investicijska banka u
svojstvu kreditora i HBOR u svojstvu kreditoprimca zakljuéili dne 24. oZujka 2009. godine;

“Ugovor o kreditu" ozna¢ava ugovor o kreditu koji HBOR u svojstvu kreditora i Korisnik kredita u
svojstvu kreditoprimca zakljuéuju dne 27.11 .2009.;

"MSP" ozna¢ava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatijive krajnje korisnike,
definirane Prilogom 2 za MSP Ugovoru o kreditu — Dodatnim sporazumom za MSP uz Ugovor o
kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakljudili dne 24. oZujka 2009.;

"Mid-Cap" oznatava srednje kapitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike, definirane Prilogom 2 za Mid Cap Ugovoru o kreditu — Dodatnim sporazumom za
Mid-Cap uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakljugili dne 24. ozujka 2009., odnosno
definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu kojeg je Korisnik kredita zakljugio s HBOR-om:

"Korisnik kredita" oznadava ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2;

"Krajnji korisnik" oznagava BIOS d.o.0. Varazdin, BiSkupecka bb:

"Ugovor o kreditu s Krajnjim korisnikom" oznaéava ugovor o kreditu koji Korisnik kredita i Krajnji
korisnik u svojstvu kreditoprimca zaklju¢uju temelijem Ugovora o kreditu:

Obzirom da su sredstva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-
HBOR, Krajnji korisnik se obvezuje i izjavijuje sliedede:

1. Da ée:
a) postivati sve odredbe ovog Priloga 1 i
b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu s Krajnjim korisnikom kako bi
omogucio HBOR-u i Korisniku kredita da pravodobno udovolje svojim obvezama po
Ugovoru o kreditu EIB-HBOR, odnosno po Ugovoru o kreditu, koje se odnose na
sredstva financiranja potprojekta, sve kao da je HBOR sklopio ugovor o kreditu s
Krajnjim korisnikom.
2. Da ako EIB utvrdi da Krajnji korisnik ne izvr§ava svoje obveze utvrdene Ugovorom o kreditu s

Krajnjim korisnikom, HBOR mozZe po vlastitom izboru, ili preraspodijeliti sredstva kredita za
neki drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti o neizvr§enju od strane
Krajnjeg korisnika pisanim zahtievom zatraziti prijevremeni trenutni povrat kredita od strane
Krajnjeg korisnika Korisniku kredita zajedno s pripadajuéim kamatama, troskovima i
eventualnom naknadom Stete i/ili povrat kredita od strane Korisnika kredita HBOR-u, po éemu
¢e Korisnik kredita odmah postupiti i u skladu s time zatraZiti povrat kredita od strane Krajnjeg
korisnika.

3. Da je ovime upoznat da su sredstva kredita po Ugovoru o kreditu s Krajnjim korisnikom
osigurana iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-HBOR.



Krajnji korisnik se obvezuje postivati sliedece obveze:

0
(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

da ce koristiti sredstva kredita iskljugivo za'ﬁnancf'ranje odobrenog Projekta;

da ce dowrsiti Projekt do datuma Predvidenog y dokumentaciji priloZzenoj kreditnom
Zahtjevy Krajnjeg korisnika Korisniky kredita,

da ée, dok god kredit y cijelosti nije otpladen, zadrzati vlasnidtvo i posjed nad .
cjelokupnom imovinom Projekta tijekom razdoblja otplate kreditg te odrZavati,
Popravijati, servisirat j obnavijati cjelokupny imovinu Projekta kako bi se odrzala

dobrom stanju u sklady Sa svojom izvornom namjenom, osim ako EIB prethodno
ne da svoju pisany suglasnost za Suprotno;

korisnika, HBOR Projekt obznaniti bilo kojem,nadleinom tijelu ili instituciji
Europske Zajednice radj ispunjavanja svojih zadaéa
Zajednice, s &ime je Krajnji korisnik y Cijelosti suglasan;

Za svrhu ove Podtocke (v):

“Propisi o zastiti Okolisg” oznacavaju propise EU-3 (osim onih Propisa koji sy
izrijekom izuzeti Ugovorom o kreditu s Krajnjim korisnikom), Republike Hrvatske
kao i odgovarajuce medunarodne ugovore s osnovnom Namjenom ocuvanja,
zadtite i Unapredenja Okolisa, 3

“Okoli§” znagi sliedeée, ukoliko utjeCe na dobrobit ljudi:

(@). faunai flora;

(b) tlo, voda, zrak, klima krajobraz; te

(c) izgradeni predjeli i kulturna bastina;

Postivanje nacionainog prava Smatra se postivanjem prava EU-a, osim i tako dugo
dok Europska komisija ne pokrene Postupak za utvrdenje da nacionalni zakoni
to¢no ne transponiraju pravo EU-a jli Sug pravde Europskih Zajednica ne donese
odluku u tom smislu;




(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(b)

troSkova Projekta, a ako se radi o Projektu koji ne potpada pod definiciju MSP-a,
najvi$e 50% ukupnih troSkova Projekta ; :

da se neée baviti predmetima poslovanja kao $to su kocka, stanogradnja koja nije
sastavni dio planova obnove ifilj revitalizacije urbanih podrugja, proizvodnja,
isporuka ili trgovina oruziem ili bilo koje drugo podrugje koje EIB smatra
neprihvatljivim, a to su: '
(a) u sluaju Projekta MSP-a, sektori:

slobode éovjeka (t. zatvori i pritvori bilo kojeg oblika),
- igara na sredu i srodne opreme, .
- proizvodnja, prerada i distribucija duhanskih proizvoda,
- djelatnosti koje ukljuéuju zive Zivotinje u eksperimentalne i Znanstvene svrhe,

- sektori koji se smatraju eticki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanja

kloniranja ljudi,

Cista djelatnost razvijanja nekretnina, a

u slu¢aju Projekta Mid-Cap:

- Projekti usredotogeni na oruzie i streljivo, naoruzanje, vojnu ili policijsku

opremu ili infrastrukture, kao i infrastrukture i opreme koja ograniava osobna

prava i slobode Covjeka,

Projekti usredoto&eni na igre na sreéu i srodnu opremu,

- Projekti usredotogeni na proizvodnju, preradu i distribuciju  duhanskih
proizvoda, '

- Projekti koji ukljuéuju Zive Zivotinje, ako se ne moZe zajamditi postivanje

Konvencije Vije¢a Europe o zagtiti kraljeSnjaka koritenih y eksperimentalne

druge svrhe,

Projekti koji bi potencijalno mogli prouzrogiti trajnu Stetu po okolis,

Projekti koji bi Potencijaino mogli ograniciti ili suziti ljudska prava,

- Projekti koji se smatraju’ etiéki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanja

kloniranja ljudi,

Projekti usredotoceni na obradu ili odlaganje &vrstog otpada,

- Projekti koji ukljuéuju opasni otpad, spaljivanje i kompostiranje i privremeno
skladistenje smeca,

- Projekti koji tek ukljuéuju prijenos problema zastite okolida s jedne lokacije na
drugu

- razvijanje nekretnina kao samostalna djelatnost.

da ¢ée osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravajuéih drustava u skladu s
uobi¢ajenom gospodarskom praksom;

da ¢e posjedovati ili imati na raspolaganju tehnigka i financijska strugna Znanja radi
odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na nagin koji je prikladan s
obzirom na veliginy Projekta, a uz uvazavanje cijene, kvalitete i ucinkovitosti;

da e na prvi zahtjev prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu s Krajnjim

korisnikom u slucaju neispunjenja bilo koje od: prethodno navedenih obveza y
podtockama (i) do (xii) ove tocke 4.;

a. ponuda, davanje, primanje ili traZenje bilo kakve neodgovarajuée koristi
radi utjecaja na postupke neke osobe na javnom poloZaju ili duznosti,
direktora ili radnika drZzavne uprave ili javnog poduzeéa ili direktora ili

Zaposlenika javne medunarodne organizacije, a u svezi s nekim
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postupkom nabave i zakljuéenjem bilo kojeg ugovora Povezanog s
Projektom;

Za svrhu ove podtocke, Saznanje kojime raspolaze bilo koji &lan uprave Krajnjeg
korisnika jlj radnik Sektora Sredstavg HBOR-a Smatrat ée se Saznanjem Krajnjeg
korisnika;

(xvi)  da ée Krajnji korisnik Obavijestiti Korisnika kredita i HBOR ako $pozna bilo koju

Cinjenicuy il informaciju koja Nagovjeséuje Pocinjenje bilo kojega od gore navedenih

diela iz tog. (xiv) ili ako y bilo kojem trenutky dobije informaciju 0 nezakonitom
podrijetiu bilo kojih Sredstava iz tog. (xv).

Krajniji korisnik ¢e na prvi pisani Zahtjey Korisnika kredita dostaviti Korisniky kredita sve
dokumente i informacije ukljudujugi:

- primjerak Ugovora o kredity s Krajnjim korisnikom y Prijevodu na engleski jezik;

- Sve dokumente j informacue potrebne kako b EIB mogao Pratiti stvarnj financijski
Napredak Projekta kao i pratiti financijsko stanje Krajnjeg korisnika;

- obavijesti o namjerj Prijevremene otplate kredita od strane Krajnjeg korisnika

- opcenito sve Cinjenice i dogadaje koji bi mogli ugroziti dovr$etak jjj rad Projekta,
utiecati na financijsko stanje Krajnjeg korisnika jij omoguciti HBOR-y ifili Korisniky
kredita da zatrazj Prijevremeny otplatu kredita od strane Korisnika kredita i/jlj Krajnjeg
korisnika;

- Pomagati y svim naporima EIB-g jjjjj HBOR-a j/ilj Korisnika kredita da istraze radnje iz
prethodne dvije alineje;

Krajnji korisnik ¢e omoguditi i osigurati da osobe koje imenuje E|B posjete Krajnjeg korisnika i
lokaciju, instalacije | radove obuhvaéene Projektom te ¢e im osigurati Potporu koju y ty svrhu
Opravdano Zatraze,

kamata, troSkova i svip drugih dugovanih iznosa) Korisniky kredita, Krajniji korisnik je upoznat
S neke od obveza iz ovog Priloga 1 og strane Krajnjeg korisnika
ujedno Predstavija | razlog za otkay 0dnosno raskig Ugovora o kreditu te se Krajnji korisnik
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10.

11.

ovime obvezuje, za taj sluéaj, odmah otplatiti Korisniku kredita cjelokupan kredit (glavnicu,
kamate, troskove i sve druge dugovane iznose).

Krajnji korisnik je upoznat s pravom EIB da obustavi ifili otkaze HBOR-u isplatu nepovuéenog
dijela kredita po Ugovoru po kreditu EIB-HBOR iz razloga:

- nastanka poremecaja na trzistu (pri Gemu se poremecajem na trziStu smatra (i) ako
EIB utvrdi da postoje iznimne okolnosti koje nepovoljno utiedu na EIB-ov pristup
izvorima financiranja, (ii) po miSljenju EIB-a, EIB-ov trodak pribavljanja sredstava iz
EIB-ovih izvora bude visi od EURIBOR-a za eure na rok istovjetan roc¢nosti konkretne
tranSe kredita EIB-a HBOR-u, (iii) EIB utvrdi da zbog okolnosti koje utieu na njegove
izvore financiranja ne postoje adekvatni i praviéni nadini utvrdivanja EURIBOR-a za
eure na rok istovjietan roc¢nosti konkretne trande kredita EIB-a HBOR-u, (iv) po
misljienju EIB-a nije razumno vjerojatno da ée sredstva koja odgovaraju konkretnom
financiranju, a potrebna za financiranje konkretne transe kredita EIB-a HBOR-u, EIB-
u biti na raspolaganju u sklopu njegova redovitog poslovanja, u traZenoj valuti ili na
trazeni rok ili (v) EIB ne bude u moguénosti pribaviti odgovarajuéi iznos sredstava
(koja odgovaraju konkretnom financiranju) za financiranje nekog povlacenja po
Ugovoru o kreditu EIB-HBOR ili ako dode do poremecaja na medunarodnim trzi§tima
duznickih vrijednosnih papira, trZistima novea ili trzistima kapitala);

- ElB-ova nezadovoljstva jamstvima i obvezama HBOR-a koje se odnose na
ispunjavanje obveza Korisnika kredita iili Krajnjeg korisnika iz to¢aka 4. do 7. ovog
Priloga 1;

Krajnji korisnik je suglasan da neisplata ciielog ili dijela kredita HBOR-u od strane EIB-a
ujedno predstavija i opravdani razlog za neisplatu cijelog ili dijela kredita Krajnjem korisniku od
strane Korisnika kredita.

U sluéaju nastanka opisanih okolnosti Krajnji korisnik neée imati bilo kakve zahtjeve po osnovi
naknade, naknade $tete, isplate ili &inidbe po bilo kojoj osnovi, prema Korisniku kredita,
HBOR-u ili EIB-u, te se Krajnji korisnik ovime ujedno odrice bilo kakvih zahtjeva koja bi u tom
sluCaju magao imati po toj ili nekoj drugoj osnovi prema Korisniku kredita, HBOR-u ili EIB-u.

Ako se radi o financiranju Projekta Krajnjeg korisnika koji potpada pod definiciju MSP-a, Krajnji
korisnik ce: : .

(a) omoguditi EIB-u nadziranje razli¢itih faza postupaka nabave, ako se radi o Projektima
javnog sektora koji ukljuéuju otvoreni ili zatvoreni postupak koji se objavijuje u
Sluzbenom listu EU te ée, ako EIB to zatrazi, omoguciti HBOR-u da kao promotor
ucini relevantne objave u Sluzbenom listu EU dostupnima EiB-u,

(b) u Projektima u kojima je obvezan primijeniti pravila javne nabave, osigurati da Projekti
financirani iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR postuju
mjerodavno nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a,

(c) osigurati da su Projekti sukladni pravnoj steCevini EU-a, a posebice na podrugju
zastite okolida i u sektorima na koje se primjenjuje politika EU, te osigurati da Projekti
financirani iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR postuju
mjerodavno nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a,

(d) Ovime Krajnji korisnik potvrduje da jé upoznat da ¢e za financiranje Projekta biti
koriStena sredstva osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR

Ako se radi o financiranju Projekta Krajnjeg korisnika koji potpada pod definiciju Mid-Cap-a,
Krajnji korisnik se obvezuje i da ée: ' '

(a) omoguciti EIB-u nadziranje razliéitih faza postupaka nabave i
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(b) u sluéaju Projekta sa znacajnijim utjecajem na okoli§, na zahtiev EIB-a pribaviti
nezavisnu procjenu Projekta kod kojega je obvezna izrada studije utjecaja na okoli§
sukladno zakonu ili odluci nadleznog javnog tijela.

U Varazdinu, 09.12.2009.
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Prilog 2 MSP

Ugovoru o dugoro&nom kreditu s valutnom klauzulom br. 32;18244428 koji se zakljuéuje izmedu
Zagrebacke banke d.d. i BIOS d.o.0. Varazdin, Biskupecka bb kao krajnjeg korisnika kredita
temeljem Ugovora o kreditu broj: 2200-1131/09 zakljuéenog izmedu HBOR-a i Zagrebagke
banke d.d.

Dodatni sporazum za MSP koji su EIB i HBOR zakljuéili dne 24. ozujka 2009.

(SME Side Letter)

Krajnji korisnik potpisom ovog Priloga potvrduje da je upoznat sa sadrajem istog te da ¢e se
pridrZzavati obveza koje se navode u vezi kreditiranja iz EIB-ovih sredstava plasiranih od strane HBOR-
a korisniku kredita za krajnjeg korisnika kredita. ' L

Kriteriji i nacini (alokacije) zajma Europske investicijske banke (dalje u tekstu ,EIB* ili -banka“) za MSP
(dalie u tekstu “EIB-ov zajam za MSP”), koji se odobrava HRVATSKOJ BANCI ZA OBNOVU |
RAZVITAK (dalje u tekstu “posrednik” ili ‘HBOR") za financiranje ulaganja malih i srednjih poduzecda
(dalje u tekstu “projekti” ili “ulaganja”) koja provode autonomna mala i srednja poduzeéa (dalje u tekstu
“krajnji korisnici”) u poljoprivredi, industriji i usluznim djelatnostima. .

1. KRAJNJI KORISNICI, IZNOS i ROK, LOK_ACIJA | ISKLJUCENI SEKTORI
1.1.  Krajnji korisnici

1.1.1. Prihvatljivi korisnici (“krajnji korisnici”) su autonomna MSP s manje od 250 zaposlenika' prije
ulaganja. Najmanje 70% EIB-ovog zajma za MSP mora se koristiti za financiranje projekata MSP.

Opcenito, MSP se smatraju autonomnim ukoliko:

(i je manje od 25% njihovog kapitala u viasnistvu nekog drugog poduzeéa;

(i) ie 25% kapitala ili vi§e u viasnistvu nekog drugog poduzeéa, ali grupa zaposljava manje
od 250 osoba na konsolidiranoj osnovi? ‘

(iii) 25% kapitala ili vide je u viasnidtvu javnog organa vlasti, i javni organ viasti je lokalni
organ viasti s godi$njim proraunom manijim od 10m EUR i manje od 5000 stanovnika.

25% kapitala ili vise je u vlasniStvu poduzeéa ili institucija u skladu s iznimkama koje su detaljno

opisane u preporuci Komisije 2003/361/EC od 6. svibnja 2003., 3. &lanak, 2. odlomak (tj. fondovi

riziCnog kapitala ili “poslovni andeli”, pod uvjetom da ulaZu manje od 1,25 m EUR u isto poduzece,

sveucilista ili neprofitne istraZivatke centre, institucionalne ulagaCe, ukljucujuéi regionalne

razvojne fondove). '

1.1.2. Projekti koje promoviraju organi vlasti javnog sektora na podrugju energetike, industrije,
infrastrukture, okoli$a, i2i te usluge i turizam i krajnji korisnici bilo koje veli¢ine na podrudju i2i,
energetike i okoli$a su prihvatljivi za financiranje, pod uvjetom da financiranje za projekte koji nisu
MSP ne premasuje 30% sveukupnog iznosa kredita.

1.1.3. Financijska holding poduzeca industrijskih grupa i leasing poduzeéa povezanih s odredenim
proizvodacem nisu prihvatljiva za EIB-ovo financiranje.

' Puno radno vrijeme.

% Kako bi se izraéunao broj zaposlenika u slugaju neautonomnih poduzeéa, potrebno je pridodati broj zaposlenika

ovisno o udjelu u poduzeéu. U sluéaju partnerskog poduzeca (poduzede posjeduje izmedu 25% i 50% kapitala u drugom
poduzecu): Broj zaposlenika MSP koje se financira potrebno je zbrojiti s brojem zaposlenika partnerskog poduzeda na nadin da
se primijeni postotak udjela u potonjem. U sluéaju povezanih poduzeda (poduzete posjeduje vise od 50% kapitala u drugom
poduzedu): Broj zaposlenika MSP koje se financira potrebno je zbrojiti s brojem zaposlenika povezanog poduzeéa na naéin da
se pribroji broj zaposlenika u potonjem. Ukupan iznos mora obuhvatiti sva partnerska poduze¢a koja neposredno kontroliraju ili
su pod kontrolom MSP koje se financira, te sva povezana poduzeda.
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. 1.1.4. Pravila za kombiniranje EIB-ovog zajma za MSP s darovnicama EU
U sluéaju subvencija EU koje su povezane s ulaganjem, iznos ugovora o kreditu koji refinancira
EiB i potencijalnih subvencija EU ne moZe ni u kojem trenutku biti viSi od 100% investicijskih
troSkova.

1.2. Iznosirok
1.21. Tro8ak svakog projekta ne smije premasiti protuvrijednost 25 000 000 EUR.

1.2.2. Iznos EIB-ove alokacije moze biti do 100% kredita koji je posrednik odobrio nekom
MSP, ali ne smije premasiti 12,5m EUR (ili protuvrijednost u drugoj valuti), iznos EIB-ove alokacije
moZe biti do 50% kredita koji je posrednik odobrio bilo kojoj drugoj vrsti krajnjeg korisnika, ali ne
smije premasiti 12,5m EUR (ili protuvrijednost u drugoj valuti).

Vezano za projekte MSP, HBOR ¢ée osigurati da opseg financiranja s rokom od najmanje 2 (dvije)
godine, izvan iskljuéenih sektora koji su opisani u Clanku 1.4, potpisanih tijekom razdoblja izmedu
datuma potpisivanja zajma “HBOR Zajam za MSP i Mid-Cap” do datuma koji nastupa 12
(dvanaest) mjeseci od koridtenja posijednje transe bude barem dvostruki iznos kredita koji se
koristi za projekte MSP. Na kraju specificiranog razdoblja, HBOR ¢e potvrditi Banci u obliku koji
bude dogovoren na zadovoljstvo Banke da je taj limit zadovoljen.

1.2.3. Rok kredita koji odobravaju posrednici trebao bi odgovarati vijeku iskoristive uporabe i
tehniékom vijeku financiranih ulaganja, uz najmaniji rok trajanja od 2 godine.

1.3. Lokacija

Ulaganja moraju biti smjestena u Republici Hrvatsko;.

1.4. Iskljuceni sektori

U okviru EIB-ovog zajma za MSP, bilo koji sektori osim iskljuéenih prihvatljivi su za EIB-ova
sredstva:

a) Proizvodnja oruZja i municije, naoruzanje, vojnu ili policijsku opremu ili infrastrukturu, te
opremu ili infrastrukturu kojom se ograniéavaju pojedinaéna ljudska prava i slobode (npr.
zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste);

b) Igre na srecu i sli€éna oprema;

¢) Proizvodnja, obrada ili distribucija duhana;

d) Aktivnosti koje ukljucuju Zive zZivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe®

e) Aktivnosti koje bi mogle imati udinke na okoli§ koji nisu u znac¢ajnom opsegu ublaZeni ifili
kompenzirani (vidi takoder odlomak 3. o uskladenosti s direktivama EU i nacionalnim
zakonima o zastiti okoli$a);

f) Sektori koji se smatraju eti¢ki ili moralno kontroverznima, npr. istrazivanje o kloniranju ljudi;

g) Samostalna djelatnost s nekretninama.

2. CILJANA ULAGANJA

EIB ima za cilj financiranje svih ulaganja i izdataka koji su pretrplieni u kontekstu razvoja krajnjih
korisnika, osim za Cisto financijske transakcije.

Projekt je skup ulaganja i izdataka koje je potrebno moci identificirati u smislu lokacije, nacrta i
prednosti, te koja se poduzimaju u vremenskom razdoblju do tri godine oko potpisivanja ugovora o
financiranju s krajnjim korisnikom.

Ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje:

o Kupnja materijalne imovine koja nije zemljié;te4

3 Opcija: ..ukoliko se ne moZe zajamditi uskladenost s "Konvencijom Vije¢a Europe za zaStitu kiémenjaka koji se Koriste u
eksperimentalne i druge znanstvene svrhe".
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¢ Ulaganja u nematerijalnu imovinu, npr.:
- troSkovi razvoja, planiranja i financiranja tijekom faze izgradnje
- troskovi istraZivanja i razvoja (naknade, tro$kovi razvoja i bruto plade povezane
direktno s istraZivanjem, razvojem i inovativnim komponentama djelatnosti).

Pored toga, samo za projekte MSP, ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje:

o Ulaganja u nematerijalnu imovinuy, t;.; :

- Uspostavljanje distribucijskih mreZa na domacéim i drugim trZi§tima izvan EU (stjecanje
imovine i/ili trgovackog znaka, operativni trogkovi i trodkovi rada).

- Smjena generacije ili prenosenje zaposlenika drustva kako bi se omoguéio nastavak
poslovanja dotiénog drustva. Medutim, opseg financiranja ograniéen je na sludajeve kada
su i kupac i subjekt koji se prodaje mala i srednja poduzeca te na iznos do najvise 1
milijuna eura. Preuzimanje poduzeéa kao takvo nije prihvatljivo za financiranje sredstvima
EiB-a.

» Stalno povecanje obrtnog kapitala koji je potreban za prosirenje poslovnih aktivnosti.

U kontekstu uobiCajene bankarske prakse, posrednik ¢e osigurati da krajnji korisnik odrzava
ulaganje u dobrom operativinom stanju.

3. USKLADENOST S PROPISIMA EU

Projekti javnog sektora mogu se financirati 'samo ukoliko su zadovoljeni vazecéi nacionalni i EU
propisi u svezi s nabavom za radove, isporuke i usluge®. U sluaju kada takve procedure
obuhvacaju otvorene ili ograniéene procedure koje ée biti objavijene u Sluzbenom listu
Europske unije (samo u slu¢aju radova javnog sektora u protuvrijednosti 5 milijuna EUR ili vise
bez poreza, .iii za isporuke i usluge javnog sektora u vrijednosti 200 000 EUR ili vise bez
poreza), EIB pridrzava pravo revizije razli¢itih faza postupka nabave. Ukoliko EIB to zatrai,
korisnik kredita ¢e osigurati da promotor provede relevantne objave u Sluzbenom listu EU koji je
dostupan EIB-u. '

EIB preporuéa medunarodni natjecajni postupak takoder za projekte privatnog sektora. U
svakom slu€aju kada su MSP obavezni postupati u skladu s pravilima javne nabave, posrednik
¢e s krajnjim korisnikom stipulirati da projekti koje krajnji korisnik provodi sa sredstvima EIB-a
budu u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionalnim zakonodavstvom koje se
primjenjuje.

U skladu s Bancinom politikom kojom se osigurava da krediti krajnjim korisnicima budu u skladu
s acquis Zajednice, posebice na podrugjima zastite okoli$a i u sektorima koji su uredeni
politikom EU, posrednik ¢e s krajnjim korisnikom stipulirati da projekti koje krajnji korisnik
provodi sa sredstvima EIB-a budu u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionalnim
zakonodavstvom koje se primjenjuje.

R , Posrednik se obvezuje da ¢e svakog krajnjeg korisnika obavjestavati o potpori koju pruza EIB na
L sliedeéi nacin:

a) oznacavanje proizvoda - sredstva EIB-a trebala bi odredeni proizvod posrednika uginiti
priviacnijim na nacin da se njegovi uvjeti jasno razlikuju od uvjeta ,standardnog” proizvoda. Kako
bi se krajnje korisnike obavijestilo o partnerstvu izmedu EIB-a i posrednika, potrebno je da ime
proizvoda ili njegova dokumentacija jasno ukazuju na EIB.

b) pismo ili elektronska poruka svakom krajnjem korisniku. To pismo / poruka treba ukazivati na
¢injenicu da su sredstva dodijeljena uz potporu ElB-a te na razliku u uvjetima koja proizlazi iz te
potpore.

*  Financiranje kupnje zemljista je iskljuceno, osim ako tehnicki nije apsolutno neophodno za ulaganja. U takvim slu¢ajevima,
trodkovi ulaganja, umanjeni za kupnju zemljiSta | druge neprihvatjive troskove, uvijek bi trebali premas$ivati EiB-ovo
financiranje. Financiranje kupnje poljoprivrednog zemiljiéta je u cijelosti iskljuéeno.

4. INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU
&Za daljnje informacije o zahtjevima EU natjecaja: hitp://www. eib.org/publications/thematic/publication.asp?publ=44
|
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c) prenoSenje prednosti — sredstva EIB-a odobravat ée se putem HBOR-ovih programa
kreditiranja. U ovom trenutku, kamatne stope koje HBOR nudi u okviru svojih programa
kreditiranja kreéu se od 2% do 6% ovisno o vrsti subjekta (za MSP: 4%), rok dospije¢a je do 12
godina za MSP, a 15 za projekte infrastrukture (HBOR trenutno u okviru odredenih programa
kreditiranja nudi i promjenjive kamatne stope). Na taj nadin HBOR osigurava prenosenje
prednosti EiB-ovog kredita u smislu roka dospijeca i cijena na krajnje korisnike. Banku ¢e se
obavjesStavati o uvjetima koji ¢e se odobravati krajnjim korisnicima. U sluaju bilo kakvih
promjena tijekom razdoblja alokacije, HBOR o novim uvjetima obavjeStava EIB, a EIB ima pravo
odluéiti hoce li ili nece isplatiti sredstva po takvim novim uvjetima. HBOR je odgovoran u okviru
ugovorne dokumentacije obavjestavati krajnje korisnike o EIB-ovom financijskom doprinosu.

Nadalje, posrednici moraju biti spremni na svojim web-stranicama posvecéenim srednjoroéno
dugoroénim financijskih proizvodima za MSP objaviti informativnu stranicu o aktivnostima EIB-a
na polju pruzanja potpore malim i srednjim poduzec¢ima, ukljucujudéi i kriterije prihvatijivosti te
naglasak na prednosti EIB-ovih uvjeta. Ukoliko se ne postigne dogovor oko niti jedne od naprijed
navedenih opcija a) ili b), intervencija EIB-a mora biti na odgovarajuc¢i na¢in naznacena u
ugovorima o financiranju s malim i srednjim poduzeéima koja ostvaruju prednosti iz EiB-ove
potpore. EIB i posrednik moraju dogovoriti sadrzaj informativne stranice koja bi se objavila na
internetu te teksta koji bi se unio u ugovore s krajnjim korisnicima.

NACELO DODAVANJA
Na kraju razdoblja alokacije sukladno ugovoru o financiranju, posrednik mora potvrditi Banci, u
obliku koji je potrebno dogovoriti s Bankom, da je opseg srednjoroéno dugoro¢nog kreditiranja (s

rokom od viSe od 2 godine) malih i srednjih poduzeca izvan iskljuéenih sektora, potpisan tijekom
razdoblja alokacije, najmanje dvostruko visi od kredita EiB-a za MSP.

PREDSTAVLJANJE PRIJEDLOGA ZA ALOKACIJU

Prije nego se sredstava EIB-a isplate posredniku, kako bi opravdao upotrebu navedenih
sredstava, posrednik Banci tijekom razdoblja alokacije sukladno ugovoru o financiranja dostavlja
popis sazetih informacija o kreditima odobrenih malim i srednjim poduzeéima.

Informacije se dostavljaju u obliku koji je potrebno dogovoriti s Bankom i obuhvaéaju najmanje
sljedece stavke:

Ime i adresa Klasifikacija Broj zaposlenih | Iznos kredita Iznos alokacije
krajnjeg djelatnosti koji odobrava
korisnika (NACE) posrednik

Ugovor izmedu posrednika i krajnjeg korisnika ne bi trebao biti potpisan viSe od 6 mjeseci prije
dostavljanja prethodnog popisa pravdanja.

EIB zadrzava pravo provjere dosljednosti podataka dostavljenih sukladno prethodno navedenim
najnizim zahtjevima. Za potrebe razja$njavanja, od posrednika moZe =zatraZiti dodatne
informacije. EIB moze zatraZiti izmjene navedenog popisa ako dostavljene informacije nisu u
skladu s pojmovima koji se koriste u ovom dokumentu.®

6 Banka takoder zadrzava pravo promjene kriterija i modaliteta navedenih u ovom dokumentu te o tome na odgovarajuéi nacin
obavjeStava posrednika (promjene se ne primjenjuju retroaktivno na financiranja koja su ve¢ dostavljena Banci na validaciju).

L
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7. POSTUPAK VALIDACIJE

Banka putem ,pisma alokacije“ obavjestava posredm

dostavio posrednik. EIB njime potvrduje

- iznos alokacije za svaki kredit malom i srednjem pod
- za posrednika, ukupni iznos validiranih alokacija. ~

U Varazdinu, 09.12.2009.

Korisnik kredita:

Zagrebacka bafika d.d.

Slava Striek
Voditelji

odnosa

/

mr.sc.Pavao Parat, dipl.oec. -
Direktor Regionalnog centra Sjeverna Hrvatska

#4 Tagrebatka banka d.d.

463

SUDUZNIK:
EKOS HOLDING d.o.o. . _

SUDUZNIK:
PREHRANA

SUDUZNIK:
KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.0.

upe&ka ul 56
VARAZDIN

»DOMET« d.o.0.

arazdin, A. Cesarca 1

alidaciji popisa kredita koji je

= #Krajnji korisnik:

B|OSdoo //

Direktor

SUDUZNIK:
PREHRANA d.o.0

PREHRANA d.0.0.
m Biskupe&ka ul. 56
VARAZDIN

SUDUZNIK:

ZELINA NOVA .0 'CIHAT 5V, WAN ZELINA NovA

Janec, s, DOmjanlég 5

. . Medl
SUDUZNIK: |
ZRNO d.0.0. d[@/h/

ZRNO d.o.o.

za trgovinu | usluge
42000-VARAZDIN, V. Nazara 2




Obrazac zaduZnice - stranica 1.

oo gt )
Duznik: Tvrtka iti skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARINADA d.o0.0. T

NOO0OO0DL?73782Yy
Sjediste/mjesto i adresa: Slatina, Nikole Subiéa Zrinskog 28

OIB: 61997436995
DAJE SUGLASNOST
Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelatita 10
OIB: 92963223473

u iznosu od[1]; 694.748,12 EUR (slovima: 3estodevedesetéetiritisuéesedamstodetrdesetosameuraidvanaesteurocenti) u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem teéaju Hrvatske narodne banke na dan placanja

uvetano zaf2]: ugovome redovne kamate po stopi od: 4% godidnje, promjenjiva, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
HBOR-a, naknade i ostale stvame troskove

sa zateznom kamatom po stopi od[3): u visini eskontne stope Hrvatske narodne banke uvecane za 8 p.p., trenutno 15 %
godisnje, promjenjiva,

a koja teée od dana dospijeca odredenog od strane vierovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje
vierovniku.

Vjerovnik je oviaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduznice na naplaty, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak pravomoénog rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZzbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dedatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzetl i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agendiji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavija vierovnik s ugincima dostave pravomocnog sudskog
rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporuéenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom
dostavom ili preko javnog bifjeznika.

Vjerovnik mozZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kajoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stjecu prava kojaje po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ﬂank; 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik mozZe po svom izboru zahtijevati na nagin propisan
Owvr3nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dunika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
slugaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici s kejega je raduna napladen koji iznos trodkova, kamata i glavnice. Ako je vierovnik
u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome
duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214, stavka 1. i 2, OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih Isprava na temelju kojih se moZe traziti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima owrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduzZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2 Zakona o0 javnom biljeZnistwu (sNarodne novineq, braj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto | datum izdavanja Potpis duZnika

MNH\M&MO}NH jw

Q M ﬁﬁgwgi?}a
i&n\&wm

Napomena: 1znos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1] Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu Klauzulu il u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Uplsati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvecanjac

{3] Upisati stopu zatezne kamate




Obrazac zaduinice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
oiB:
SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vjerownika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjedidte/mjesto i adresa:
0OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Ja, ).
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ratuna, u

aduna, u

Obrazac zaduznice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Dinko Purdevié
DONJI MIHOLJAC

Trg Ante Starleviéa 11
Posl. broj: OV-1476/14

POTVRDA
(SOLEMNIZACLJA)

Ja, JAVNI BILJEZNIK Dinko Durdevi¢, DONJI MIHOLJAC, Trg Ante Startevica 11 potvrdujem da j¢ -----------=""
MARINADA d.o.0. (OIB: 61997436995), SLATINA, NIKOLE SUBICA ZRINSKOG 28, zastupan od
ERONIM PANDURIC (OIB: 40175681648), DONJI MIHOLJAC, MATIJE GUPCA 21, kao prokurista
MARINADA d.o.0. SLATINA, Nikole Subiéa Zrinskog 28, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
“aznicu br. 105313376 izdanu od PP Donji Miholjac, a ovlatenje za zastupanje uvidom u internet stranice
udskog registra na dana3nji dan, kao duZnik

i pdnijela prednju privatnu ispravu - ZaduZnica u iznosu od 694.748,12 EUR,Vjerovnik Zagrebatka banka d.d.

Iapreb, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima 0

( jwmobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadraju javnobiljeznitkog akta. -

Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu protitao, te ih upozorio da potvrdena privata isprava ima
smagu ovrSnog javnobiljeznickog akta te pravomo¢nog rjedenja 0 ovrsi.
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara njihovoj
yravoj volji.

JsmobiljeZnitka pristojba se ne plaéa po £1.26.0vrnog zakona.
jwnobiljeznicka nagrada zaratunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), & trosak 17,00 kn + PDV 25% (4.25 k), —=--=memm e

' Donjem Miholjcu, 25.03.2014. (dvadesetipetog ozujka dvijetisucetetruaeste)
Javni biljeznik
_-DfkoBoiexit
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.. ZALOZNI DUZNIK)
i

. SUDUZNIK)
i

ZAGREBACKA BANKA d.d. Zagreb, Paromlinska 2, OIB 92963223473, upisana u sudski registar
Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080000014, (u daljnjem tekstu: Vjerovnik),
i

BIOS d.o.o. Varazdin, Biskupeéka bb, OIB 29018162902, upisano u sudski registar Trgovackog
suda u Varazdinu, MBS 070035787, kao duznik- zalozni duznik (u daljnjem tekstu: DUZNIK-

EKOS HOLDING d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 95623561225, upisano u sudski
registar Trgovackog suda u Varaidinu, MBS 070036056, kao suduznik (u daljnjem tekstu:
SUDUZNIK)
i
PREHRANA d.d. Varazdin, Bi§kupecka ulica 56, OIB 77381797167, upisano u sudski Tregistar
Trgovackog suda u Varazdinu, MBS 070001440, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) --
i

PREHRANA d.o.o. Varazdin, BiSkupeéka ulica 56, OIB 95187790217, upisano u sudski registar
Trgovaékog suda u Varazdinu, MBS 070065500, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) --
i

'EKOS PEKARNICA d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 25541500918, upisano u sudski
‘registar Trgovackog suda u Varazdinu, MBS 070065462, kao suduznik (u daljnjem tekstu:

SUDUZNIK)
i
KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.o. Hrnjanec, S. Domjani¢a 5, OIB 55303997870, upisano u
sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080192427, kao suduznik (u daljnjem tekstu:
SUDUZNIK)
i
KOMBINAT SV.IVAN ZELINA NOVA d.o.o. Hrnjanec, S. Domjaniéa 5, OIB 31685054098, upisano
u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080486634, kao suduznik (u daljnjem
tekstu: SUDUZNIK)
i .

. ‘DOMET d.o.o0. Varazdin, Augusta Cesarca 1, OIB 44423626728, upisano u sudski registar

Trgovackog suda u Varazdinu, MBS 070025363, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) --
i

VODOGRADNJA d.o.0. Varazdin, Medimurska 26/b. OIB 80297502945, upisano u sudski registar
Trgovaékog suda u Varazdinu, MBS 070013863, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) —
i
ORA d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 28690298399, upisano u sudski registar
Trgovackog suda u Varazdinu, MBS 070086709, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) -
i B :

EKOS-PRERADA JAJA d.o.0. Zlatar-Bistrica, Josipa Krasa 3, OIB 4671 2032421, upisano u
sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080581266, kao suduznik (u daljnjem tekstu:

ZRNO d.o.0. Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 39739455042, upisano u sudski registar
Trgovackog suda u Varazdinu, MBS 070074082, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) --
sklopili su u Varazdinu, dana 09.12.2009. (devetog prosinca dvijetisuéedevete) godine sliedegi—-—--

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

Clanak 1.

~ Stranke su suglasne da Vjerovnik ima trazbinu prema DuZniku-zaloznom duZniku i suduZnicima

temeljem Ugovora o dugorodnom kreditu s valutnom klauzulom broj 3218244428, broj partije

5100217576 od 09.12.2009. (devetog prosinca dvijetisuéedevete) godine iz Programa kreditiranja

~Malo i srednje poduzetni$tvo* Hrvatske banke za obnovu i razvitak u iznosu od kn 5.053.759,67

(slovima:petmilijuna pedesettritisuéesedamstopedesetdevet kuna i $ezdesetsedam lipa). ————mmemee e

Iznos kredita u kunama, obragunat po srednjem teCaju Hrvatske.narodne banke na dan 12.11.2009.,

utvrden u Ugovoru o krgditu broj: 2200-1131/09 sklopljenom izmed Hy i Vjerovnika 27.11.2009.
C

///
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godine (1 EUR = 7,274233 kn) (u daljnjem tekstu: Ugovor izmedu HBOR-a i Vjerovnika), predstavlja
protuvrijednost od EUR 694.748,12 (slovima: Sestodevedesetetiritisu¢e sedamstoCetrdesetosam eura
i dvanaest centi).
Dugoroéni kunski kredit uz valutnu klauzulu skloplien je temeliem Ugovora o kreditu broj: 2200-
1131/09, skloplienog 27.11.2009. godine, izmedu HRVATSKE BANKE ZA OBNOVU | RAZVITAK,
Zagreb, Strossmayerov trg 9 i ZAGREBACKE BANKE d.d. Zagreb, Paromlinska 2, uz redovnu kamatu
u visini od 4% godi$nje, promjenjiva, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama HBOR. ~-—--—m-m--mov
Kamata se obracunava i naplaéuje tromjesecno, primjenom proporcionalne metode obrac¢una kamate
u skladu s Pravilnikom o nacinu i rokovima obraduna kamata HBOR-a.
Na sve dospjele neplacene trazbine po kreditu, osim na dospjelu nenaplacenu kamatu, obradunat ¢e i
se i naplatiti kamata po kamatnoj stopi po dospjecu u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Zagrebacke banke d.d., za cijelo razdoblje od dana dospije¢a do dana placanja.
Na dospijelu nenaplacenu redovnu kamatu, kamata po kamatnoj stopi po dospjecu obracunat ée se u
skladu s Odlukom o kamatnim stopama Zagrebacke banke d.d i naplatiti za razdoblje od dana
podnosenja zahtjeva sudu do dana placanja.
Kamatna stopa po dospije¢u koja vrijedi na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 17,00% godi$nje, a u
slugaju promjene stope sakonske zatezne kamate bila bi jednaka eskontnoj stopi Hrvatske narodne
banke iz &l. 29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima uveéanoj za 8% godisnje.
L Interkalarna kamata jednaka je redovnoj, obratunava se i napladuje kvartalno, primjenom
. - proporcionalne metode obracuna kamate.
. -Du2nik-zalozni duznik je duZan za odobreni kredit platiti naknadu u visini od 0,8% (slovima:
nulazarezosam posto) od iznosa odobrenog kredita, jednokratno prije prvog koristenja kredita. --—--—--
Na neiskoristeni iznos kredita, Vjerovnik ée Duniku- zaloznom duzniku obracunati i naplatiti naknadu
za rezervaciju sredstava u visini 0,25% (nula zarez dvadesetpet posto) godidnje. Naknada za
rezervaciju sredstava obratunava se i naplacuje u skladu s Odlukom o naknadama za usluge koje
obavija HBOR.
U slugaju prijevremene otplate kredita DuZnik- zalozni duZnik je duzan platiti naknadu u skladu s
Odlukom o naknadama za usluge koje obavija HBOR. Duznik- zalozni duznik je duzan platiti i sve
druge eventualne trodkove i naknade koje ée HBOR obragunati Vjerovniku na temelju ovog Ugovora. -
Nadin i rok koridtenja: sukcesivno, kroz najvise 6 pojedinacnih koridtenja, najkasnije do 30.06.2010.
(tridesetog lipnja dvijetisu¢eidesete) godine. Kredit se koristi u kunama po srednjem tecaju HNB za
EUR na dan koriStenja kredita. Kredit se moze koristiti na temelju zahtjeva za isplatu potpisanih od
" oviastene osobe Duznika- zaloZznog duZnika i odgovaraju¢e dokumentacije iz koje je moguce utvrditi
namjensko koristenje kredita (situacije, racuni, predraéuni, kupoprodajni ugovor i dr.). Duznika-
zaloznog duznika je duzan Vijerovniku podnijeti pisani zahtjev za koriStenje odobrenog kredita sa
pripadajucom dokumentacijom za namjensko koridtenje kredita najmanje 17 radnih dana prije dana
- koristenja kredita. Sredstva kredita Vjerovnik isplacuje direktno na radun prodavatelja, dobavijaca,
..izvodaCa radova ili drugog vijerovnika, osim u slugaju refundacije. DuZnik- zalozni duznik je duzan
redit koristiti isklju&ivo za svrhu za koju je kredit odobren pridrzavajuéi se pri tome relevantnih zakona
-drugih propisa, ukljuéujuéi i interne akte Vjerovnika.
Natin i rok vraéanja: Kredit se otpladuje u 20 jednakih uzastopnih $estomjesecnih rata, u kunskoj
tuvrijednosti iznosa iskazanog u EUR i obraCunatog po srednjem tedaju HNB na dan pla¢anja. Prva
a dospijeva na naplatu 31.12.2010. (slovima: tridesetprvog prosinca dvijetisu¢edesete) godine, a
dnja 30.06.2020. (trideseti lipnja dvijetisucedvadesete) godine.
uaju dospjelosti dugovanja do kojeg je doslo otkazom kredita Vjerovnik ima pravo odmah
evati naplatu dospjelog dugovanja zajedno s kamatama, naknadama i troskovima. Ugovorne
e suglasno utvrduju da se danom dostave otkaza Duzniku-zaloznom duzniku smatra dan kada
avni biljeznik, po nalogu Vjerovnika, poSalje otkaz sukladno zakonskim odredbama o javnom
Stvu, na adresu registriranog sjedista Duznika-zaloZnog duznika ili na drugu adresu o kojoj je
svnik uredno izviesten.
va i obveze ugovornih strana, koja nisu uredena ovim Ugovorom, primjenjuju se Opéi uvjeti
SSiovanja Zagrebacke banke d.d., doneseni 6. srpnja 1999.g., te se podredno, ukoliko nisu u
nosti s ovim Ugovorom i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebagke banke d.d., odgovarajuce
njuju Ugovor o poslovnoj suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-
kloplien izmedu HBOR-a i Banke dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajucim dodacima tom
, Ugovor o kreditu broj: 2200-1131/09 sklopljen izmedu HBOR-a i Banke dana 27.11.2009.g.
svojim prilozima, ukljuéujuci Prilog 1 - Odredbe vezane za financiranje iz sredstava kredita
HBOR-u, te Prilog 2- Dodatni sporazum za MSP, Odluka o opéim uvjetima kreditnog poslovanja

i\

)
-

\

Opéi uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a, Odluka atnim stopama HBOR-a i Pravilnik o
rokovima obratuna kamata, Qdluka o naknadama za usluge kjﬁ HBOR s gravilnikom




o naéinu obraduna naknada, te odredbe ostalih akata HBOR-a i Odluke nadleznih tijela HBOR-a, s
kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu, kao i izmjene i dopune tih akata
koje uslijede do povrata kredita.

Clanak 2.

Radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1. (jedan) ovog Ugovora DuZnik- zaloZni duZnik daje u
zalog nekretnine upisane u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Varazdinu, zk.ul.br. 22, k.o. Biskupec-|,
gest.kat.br. 80, u naravi ind. dvoridte Prudnice povrine 20920 m2, ind. zgrada Prudnice povrine 160
m2, ind. zgrada Prudnice povr$ine 10 m2, ind. zgrada Prudnice povrsine 275 m2, ind. zgrada Prudnice
povrdine 383 m2, ind. zgrada Prudnice povrSine 311 m2, ind. zgrada Prudnice povrSine 1435 m2,
poslovna zgrada povrsine 765 m2, a Vjerovnik navedene nekretnine prima u zalog.

Clanak 3.

Duznik- zalozni duznik bezuvjetno i neopozivo pristaje da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &l.
1. (jedan) ovog Ugovora uknjizi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretninama opisanim u ¢l. 2. (dva)
ovog Ugovora.

‘ Clanak 4.

~ Duznik-zalozni duznik je suglasan da, za slu¢aj neisplate traZzbine iz ¢l. 1. (jedan) ovog Ugovora o
dospijeéu, Vjerovnik moZe neposredno na temelju ovog Ugovora provesti prisilnu ovrhu na
nekretninama opisanim u ¢él. 2. (dva) ovog Ugovora.
Du3nik-zalozni duznik i Suduznik dozvoljavaju Vjerovniku da, za sluaj neisplate trazbine iz ¢l. 1.
(jedan) ovog Ugovora o dospijeéu, Vjerovnik moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i
prisilnu ovrhu na svim njihovim raéunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj
njihovoj imovini.

Clanak 5.

Duznik-zaloZni duznik jaméi pod prijetnjom kaznenopravne i materijainopravne odgovornosti da podaci
iz ovjerenih prilozenih zemljiSnoknjiznih izvadaka na dan solemnizacije ovog Ugovora Cinjeni¢no i
pravno odgovaraju stvarnom stanju.

Clanak 6.

Duznik-zaloZni duznik obvezuje se osigurati zaloZzene nekretnine za vrijeme od stupanja ovog Ugovora
na snagu pa do namirenja trazbine Vjerovnika iz ¢l. 1. (jedan) ovog Ugovora, a police osiguranja
obvezuju se vinkulirati u korist Vjerovnika do visine iznosa iz €. 1. (jedan) ovog Ugovora.---—----———-

U sluéaju visegodisnjeg osiguranja, DuZnik-zaloZni duznik obvezuje se redovito obnavljati osiguranje
te Vjerovniku dostavijati dokaze o obnovljenom osiguranju.

Clanak 7.

Duznik- zaloZni-duZnik je za vrijeme trajanja ovog Ugovora duZan obavijestiti Vjerovnika o smanjenju
vrijednosti zaloZenih nekretnina. U tom stuéaju DuZnik- zalozni duznik je duzan Vjerovniku na njegov
zahtjev dati dopunska osiguranja.

Clanak 8.

k  Ovaj Ugovor podnjet ¢e DuZnik-zalozni duznik i SuduZnik javnom biliezniku na solemnizaciju sukladno
i . &l. 59. st. 3. Zakona o javnom biljeznistvu. TroSak solemnizacije snosi Duznik- zalozni duznik.-----—-—-—

Glanak 9.
" Du2nik- zaloZni duznik i Suduznik su suglasni da javni biljeznik na zahtjev Vjerovnika stavi potvrdu o

“-ovrénosti na ovaj Ugovor nakon $to Vjerovnik Ja iljezniku prezentira dokaz 0 dospjelostl
trazbine.

ﬁw%w




:_uinik-zaloini duznik i Suduznik pristaju da kao dokaz o visini trazbine Vjerovnika po ovom Ugovoru
Sluze izvaci iz postovnih knjiga Vjerovnika.

Clanak 10.

; ve troskove vezane za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora, kao i stvarne troSkove u svezi provedbe
Bdredaba ovog Ugovora u zemljiSnim knjigama snosi Duznik-zalozni duznik.

Clanak 11.

j Ugovor sadinjen je u 17 (sedamnaest) istovjetnih primjeraka od kojih su po 2 (dva) primjerka za
Vjerovnika i za DuZnika-zaloznog duZnika, te po 1 (jedan) primjerak za svakog SuduZnika, za nadlezni
lid | za javnog biljeznika.
Ptimjerak Ugovora koji ostaje javnom bilieZzniku predstavlja izvornik.
' Clanak 12.

vor stupa na snagu danom potvrde od strane javnog bilieznika, sukladno ¢lanku 8. (osam) ovog
vora.

Clanak 13.

k-zalozni duznik je duzan odmah, a najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od dana
smnizacije ovog Ugovora, ishoditi i Vjerovniku predogiti ovjerene izvatke iz zemljisnih knjiga kojima
e.dokazuje uknjizba hipoteke u korist Vjerovnika sukladno odredbama ovog Ugovora.----—-———--—-——-

Clanak 14.

jatho nadlezni sud u Varazdinu.

Clanak 15.

' DUZNIK- ZALOZNI DUZNIK:
BIOS d.0.0. Varazdin
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REPUBLIKA HRVATSKA Verificirani ZK uloZak

* OPCINSKI SUD U VARAZDINU
ZEMLJISNO-KNJIZNI ODJEL
VARAZDIN, 14.12.2009
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: BISKUPEC -1 Broj zemlji¥noknjiZnog ulogka: 22
Broj zadnjeg dnevnika: Z-4275/08
A
Popisni list
PRVI ODJELJAK
Rbr . Brojzewljiéta . OZNAKAZEMEJSTA . = . = Povidina - Primjedbe
(kat, testice) R R “rali shvati  m2
1] 80 PRUDNICE 24259
IND. DVORISTE PRUDNICE 20920
IND. ZGRADA PRUDNICE 160
IND. ZGRADA PRUDNICE 10
IND. ZGRADA PRUDNICE 275
IND. ZGRADA PRUDNICE . 383
IND. ZGRADA PRUDNICE 311
IND. ZGRADA PRUDNICE 1435
POSLOVNA ZGRADA 765
| [UKUPNO: : [ I | 24259 B
B
Vlasni¢ki list
|Rbr o T S UPISL o e " Primjedbe |
2. UDIO: 1/1 ,
1. BIOS D.O.0., VARAZDIN, BISKUPECKA BB, MBS 070035787
C
Teretni list
Ror. ~ UPpISI. . .. . Izmos . Primjedbe |
6.1 Zaprimljeno 26.10.2007. broj Z-7159/07 4.120.076,55KN

Temeljem Ugovora o zaloZnom pravu od 19. 10.2007. godine
uknjiZuje se pravo zaloga u iznosu od 4. 120.076,55 kuna (slovima:
&etirimilijunastodvadesettisu¢asedamdesetSest kuna i pedesetpet
lipa), koji iznos predstavlja protuvrijednost od 562.626,48 EUR, sa
kamatama, naknadama i rokom dospijeca u skladu sa Ugovorom, na
nekretnine u A, za korist. -

1. ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, PAROMLINSKA 2

Sudska pristojba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pristojbama (NN tgb74/95, 57196, 1'37/02) u iznosu od 20,00 Kn

g

| napladena je i poniStena u Knjizi izvadaka pod brojem

! ljitnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 14.12.2009. 10:24:12 O Stranica: 1




ORA d.o.0.
42000 Varazdin
Vladimira Nazora 2

PUNOMOC

Trgovatko drustvo ORA d.o.0., sa sjedistem u VaraZdinu, Vladhnira Nazora 2, OIB
28690298399, MBS: 070086709, zastupano po direktoru gdi Meliti Nesié iz Varazdina,
Rudera BoSkoviéa 21A, rod. 06.08.1966., OIB 12291199551, daje punomo¢ gdi NEVENKI
-KNOK iz Varazdina, Koprivnitka 9, rod. 13.10.1958., OIB 36457885801, da se u ime i za
ratun Drustva jamstveno obveZe u svojstvu suduznika prema ZAGREBACKOJ BANCI dd.,
Zagreb, Paromlinska 2, OIB 92963223473, za duZnika BIOS d.o.0. Varazdin, Biskupetka bb,
OIB 29018162902, te da ovladteno zakljudi, potpise i potvrdi kod javnog biljeznika Ugovor o
dugorotnom kreditu s valutnom klauzulom i Ugovor o zaloznom' pravy, sve s udinkom
ovrSivosti, a temeljem kojih ORA d.o.0. kao suduznik garantira plaéanje traZbine Banke za

iznos kredita od 5.053.759,67 kn uBovorenog s valutnom klauzulom u protuvrijednosti
694.749,14 EUR uvecano za ugovorene kamate, naknade i sve ostale troskove.

Varazdin, 09.12.2009.




Ja, JAVNI BILJEZNIK NATASA SURAN, Marsala Tita 80, OPATUA
potvrdujem da je: " .

ORA d.0.0., VARAZDIN, Vladimira Nazora 2
kojeg(ju) zastupa

MELITA NESIC, VARAZDIN, Rudera Boskoviéa 21 A kao direktor &ije sam ovlastenje
za zastupanje utvrdila elektronskim uvidom u sudski registar trgovatkih drustava RH,

~ MBS: 070086709, a &iju sam istovjetnost utvrdila na temelju osobne iskaznice broj
103147855 PU Va.radeska u mojoj nazo&nosti vlastoru&no potpisao ovo plsmeno

Potpis na pismenu je istinit.

Javnobiljeznitka pristojba za ov;érﬁ po tbr. 11 u iznosu od 10,00 kn, naplaéena i pomgtena na
primjerku koji ostaje za arhivu.

Javnobxljetmcka nagrada zaraéunata u 1znosu od 30, 00 kn + pdv 22%. ..

Broj: OV-8575/09
U Opatul, 10.12.2009




: SOLEMNIZACIJA
Ja, javni biljeZnik Melanija Dui¢ iz VaraZdina, Franjevatki trg 17,

potvrdujem da su mi stranke:

BIOS d.o.0., Varazdin, Bi3kupecka bb,

zastupana po direktoru Milak Alenu, Varazdin, Ulica Matice Hrvatske 15, €iju sam istovjetnost utvrdila

uvidom u osobnu iskaznicu broj 101471693 izdanu od PU VaraZdinske, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno

elektronskim putem uvidom u sudski registar nadleznog trgova¢kog suda na dana3nji dan,

EKOS HOLDING d.o.0., Varazdin, V. Nazora 2,

zastupana po direktoru Nevenki Knok, VaraZdin, Koprivni¢ka 9, osobno mi poznata, ovlaitenje za

zastupanje utvrdeno elektronskxm putem uvidom u sudski registar nadleZznog trgovackog suda na dana¥nji

dan,

PREHRANA d.d., VaraZdin, Bi§kupetka ulica 56,

zastupana po direktoru Kralj Janku, VaraZdin, Janka Jurkovi¢a 36, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u

osobnu iskaznicu broj 102767584, izdanu od PU VaraZdinske, ovlastenje za zastupanje utvrdeno

elektronskim putem uvidom u sudski registar nadleZnog trgovatkog suda na dana$nji dan,

PREHRANA d.o.0., Varazdin, Biskupe&ka ulica 56,

zastupana po predsjedniku Uprave Koprek Domagoju, Varazdin, Hinka Krizmana 9, osobno mi poznat,

: ovlastenje za zastupanje utvrdeno elektronskim putem uvidom u sudski registar nadleznog trgovatkog

oo suda na dana3nji dan,

o EKOS PEKARNICA d.o.0., VaraZdin, V. Nazora 2,

zastupana po direktoru Makaj Svjetlani, VaraZdin, Trg Matije Gupca 17, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 101331918 izdanu od PU VaraZdinske, ovlastenje za zastupanje utvrdeno
elektronskim putem uvidom u sudski registar nadleZznog trgovackog suda na danasnji dan,

KOMBINAT SV. IVAN ZELINA d.o.o0., Hrnjanec, S. Domjani¢a 5,

zastupana po direktoru Kralj Janku, VaraZzdin, Janka Jurkoviéa 36, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 102767584 izdanu od PU Varazdinske, ovla$tenje za zastupanje utvrdeno
elektronskim putem uvidom u sudski registar nadleznog trgovatkog suda na dananji dan,

KOMBINAT SV. IVAN ZELINA NOVA d.o.o, Hmjanec, S. Domjaniéa 5,

zastupana po direktoru Kralj Janku, VaraZdin, Janka Jurkoviéa 36, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 102767584 izdanu od PU VaraZdinske, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno
elektronskim putem uvidom u sudski registar nadleZnog trgova¢kog suda na dananji dan

DOMET d.o.0., VaraZdin, Augusta Cesarca 1,

zastupana po dlrektoru BuZandi¢ KreSimiru Samiru, VaraZdin, Miroslava KrleZe 1, éuu sam 1stov1etnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 103617136 izdanu od PU Varazdinske, ovlaﬁtenje za zastupanje
utvrdeno elektronskim putem uvidom u sudski registar nadleZnog trgovaékog suda na dananji dan,
VODOGRADNIJA d.d.; VaraZdin, Medimurska 26 b,

-zastupana po dlrektoru Vitkovi¢ Marijanu, VaraZzdin, Dalmatinska 11, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 103225184 izdana od PU VaraZdinske, ovlastenje za zastupanje utvrdeno
elektronskim putem uvidom u sudski registar nadleZnog trgovatkog suda na dana3nji dan,

ORA d.0.0., Varazdin, Vladimira Nazora 2,

zastupana po punomoéniku Nevenki Knok, VaraZdin, Koprivnitka 9, osobno mi poznata, temeljem

Punomoéi od 09.12.2009. godine, ovjerene po javnom blljeimku Suran Natasi, Opatija, Mar3ala Tita 80,

pod Brojem: OV-8575/09 dana-10.12.2009. godine

ZRNO d.o.0., VaraZdin, Vladimira Nazora 2,

zastupana po direktoru Kotur Zorici, Strahoninec, Marka Kovaéa 3, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom

u osobnu iskaznicu broj 100744382 izdanu od PU Medimurske, ovlaltenje za zastupanje utvrdeno
E  elektronskim putem uvidom u sudski registar nadleZnog trgovatkog suda na dana¥nji dan,

;. EKOS-PRERADA JAJA d.0.0., Zlatar Bistrica, Josipa Krasa 3,

f zastupana po direktoru Milak Esadu, Varadin, Matice Hrvatske 15, osobno mi poznat, ovlastenje za

k. zastupanje utvrdeno elektronskim putem, uvidom u sudski registar nadleZnog trgovatkog suda na dana3nji

i dan,

k
4




podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu 1Spi

o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaj
Sudionicima pravnog posla sam ispravu prodita

njihovu pravu i ozbiljnu volju, te ih upozorila

javnobiljeznitkog akta

Sudionici izjavljuju da prihvacaj
njihovoj volji, Sto potvrduju svojim potpisima.
Javnobiljeznitka pristojba po
ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeznitka nagrada po
5,00 kn po 37. Zaradunat PDV u iznosu od 886,65 kn.

PREHRANA d.d.
direktor Kralj Janko )

W

KOMBINAT SV. IVAN ZELINA NOVA d.o.o.

direktor Kralj Janko :

G “2 “KOMBINAT-V. IVAN ZELINA NOVA

d.o.0.
Hrnjahec, S. Domjaniéa §

VARAZ

ZRNO d.o.0.
direktor Kotur

BROJ: OV- 14089/09
U Varazdinu, 14.12.2009.
( éetmaestiprosincadvijetisuéeidevete )

ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima
u propisima o sadr¥aju javnobiljeZnitkog akta.

la, objasnila im smisao i posljedice posla i uvjerila se u
da potvrdena privatna isprava ima snagu ovrinog

u pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara

Tbr.7/1 ZJP naplacena u iznosu od 1.000,00 kn. Biljezi naljepljeni i ponisteni na

&1.16/12 st.1 PPJT zaraCunata u iznosu od 3.850,00 kn. Zar

akunat trogak u iznosu od

EKOS HOLDING d.o.0.
direktor Knok Nevenka

EXOS HOLD
VARAZDﬁ\i?i;.) Nazdra 2

PREHRANA d.o.0.
predsjednik Uprave Koprek Domagoj

PREHRANA d.o.0.§
Biskupecka ul. 56
VARAZDIN

r Buzan&i¢ Kresimir Samir
M ET ¢ d.,0.0.

Vagrazdin, A. Cesarca 1




¢ 1agrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 04.10.2017

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

TraZbina Zagrebacke banke d.d. Zagreb prema suduzniku MARINADA D.0.O., NIKOLE SuBICA
ZRINSKOG 28, 33520 SLATINA, MB 00585343-000, OIB 61997436995, temeljem suduznistva za dug
BIOS D.0.0., BISKUPECKA BB, 42000 VARAZDIN, MB 03807185-000, OIB 29018162902, po kreditu i
partiji broj 5100282551, broj ugovora 3225421406, na dan 27.09.2017 iznosi:

Nedospjela glavnica - EUR -185,224.69 (kn -1,384,987.43 )
Dospjela glavnica - EUR -16,838.06 (kn  -125,903.85 )
Redovna kamata ~: EUR -2,864.41 (kn -21,418.16 )
Kamata po dospijecu . EUR -676.61 (kn -5,059.24 )
Ukupno dugovanje - EUR -205,603.77 (kn -1,537,368.68 )

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila:
Ariana Knezié¢

Starijm za administriranje kredita
lvana Sverko Ankica Barigi¢ l MYW

Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata



ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelati¢a 10, OIB 92963223473, Segment
srednja poduzeca, Regionalni centar Slavonija, Korporativni centar Osijek, zastupana po voditelju
poslovnog odnosa korporativhog bankarstva Ivani Bestvina Bukvi¢ i direktoru Korporativnog centra
Osijek Mariu Peri¢ (u daljnjem tekstu: Banka)

| N
BIOS d.o.o., Biskupectka bb, VaraZdin, Mati&ni broj: 03807185, OIB: 29018162902, kojeg zastupa
prokurist, Jeronim Pandurié¢ (u daljnjem tekstu: Klijent),

i

MARINADA d.o.o., Nikole Subiéa Zrinskog 28, Slatina, Mati&ni broj: 00585343, OIB: 61997436995,
koju zastupa prokurist, Jeronim Panduri¢ (u daljnjem tekstu: Suduznik),

|

EUROVOCE d.o0.0., Industrijska zona, Janjevci 6, Donji Miholjac, Matiéni broj: 01919962, OIB:
20940400501, kojeg zastupa prokurist, Jeronim Panduri¢ (u daljnjem tekstu: Suduznik),

i

PLODOVI FRUCTUS d.o.0., Industrijska zona, Janjevci 6, Donji Miholjac, Mati&ni broj: 02001489, OIB:
07350499058, kojeg zastupa prokurist, Jeronim Panduri¢ (u daljnjem tekstu: Suduznik),

i

DENIS MATIJEVIC, OIB: 75539085160, Donji Miholjac, Vladimira Nazora 20/b (u daljnjem tekstu:
Jamac platac)

sklapaju:

I. DODATAK UGOVORU O DUGOROCNOM KREDITU
S VALUTNOM KLAUZULOM iz Programa ,,IPARD*
broj ugovora: 3225421406, broj partije: 5100282551

Clanak 1.

Utvrduje se da su Banka, Klijent i prija$nji SuduZnici: Ekos holding d.o.0., VaraZdin; Prehrana d.d.
Varazdin; Prehrana d.o.0. Varazdin, Ekos Pekamica d.0.0. VaraZdin; Kombinat Sv. Ivan Zelina d.o.o.
Zelina; Kombinat Sv. Ivan Zelina Nova d.o.o. Zelina; Domet d.o.0. VaraZdin; Ora d.o.0. VaraZdin;
Ekos Prerada Jaja d.o.o., Zlatar Bistrica; Zmo d.o.o0., Varazdin dana 02.11.2011. skopile Ugovor o
dugoro&nom kreditu s valutnom klauzulom, broj ugovora: 3225421406, broj partije: 5100282551 (u
dalinjem tekstu: Osnovni ugovor) temeljem Ugovora o kreditu broj: IPARD-24/2011 skloplienog
20.10.2011. izmedu Hrvatske banke za obnovu i razvitak ( u daljnjem tekstu: HBOR ) i Banke za
ulaganje u osnovna sredstva (projektno financiranje — nabava strojeva i mehanizacije, adaptacija
prenamjena nadstreSnice u pakimicu) i trajna obrtna sredstva u funkciji investicije u iznosu od HRK
3.980.000,00 (slovima: trimilijunadevetstoosamdesettisuéakuna) uz valutnu klauzulu EUR,
obragunato po srednjem te€aju HNB na dan 06.10.2011. predstavlja protuvrijednost u iznosu od EUR
530.521,37 (slovima: petstotridesettisuéapetstddvadesetjedaneuroitridesetsedameurocenti) i isti iznos
predstavlja zaduZenje klijenta, s pripadajuéim kamatama, naknadama i troSkovima, te ostalim
uvjetima iz Osnovnog ugovora.

Clanak 2.

Ovim |. Dodatkom Ugovoru o dugoro&nom kreditu s valutnom klauzulom (u daljnjem tekstu: I. Dodatak
Ugovoru) ugovome strane sporazumno mijenjaju uvjete odobrenog kredita, kako slijedi:

Mijenja se to¢ka 8. Osnovnog ugovora i -sada glasi:
8. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju Osnovnog ugovofa i ovog |. Dodatka Ugovoru,
Klijent je duZan dostaviti Banci sliedec¢e instrumente osiguranja:

e 2 (dvije) bjanko vlastite akceptirane mjenice i mjeni&no ovlastenje,

o 1 (jedna) zaduZnica solemnizirana kod javnog biljeZnika,

e Uknjizba zaloZnog prava temeljem Ugovora o dugoro&nom kreditu s valutnom klauzulom
provedena na poslovnim nekretninama upisanim u zemlji$nim knjigama Op¢inskog suda u
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VaraZdinu, zk.ul. br. 22 k.o. Bidkupec-| &br. 80, procijenjene vrijednosti 1.720.000,00 EUR
prema procjeni ZANE od 26.03.2013.

Ugovor o zaloZnom pravu je solemniziran od strane javnog bilieZnika Bojane Stimac i
VaraZdina pod OV-10211/11 dana 03.11.2011 te u zemlji&nim knjigama provedeno pod Z-
5615/2011 prema Rjesenju Opéinskog suda u Varazdinu od 04.11.2011.

e Klijent se u roku od godinu dana od dana potpisa ovog |. Dodatka Ugovoru obvezuje osigurati
nekretninu opisanu u ovom &lanku protiv uobi&ajenih rizika na iznos njene procijenjene
gradevinske vrijednosti i dostaviti Banci originalni primjerak police osiguranja vinkulirane u
korist Banke za cijelo vrijeme trajanja Ugovora.

s ostali instrumenti osiguranja

U svrhu osiguranja naplate traZbine Banke na temelju Osnovnog ugovora i ovog |. Dodatka Ugovoru,
svaki SuduZnik je duzan dostaviti Banci sljedece instrumente osiguranja:

e 2 (dvije) bjanko vlastite akceptirane mjenice i mjeniéno ovlastenje,
¢ 1 (jedna) zaduZnica solemnizirana kod javnog biljeZnika,
e ostali instrumenti osiguranja.

U svrhu osiguranja napléte trazbine Banke na temelju Osnovnog ugovora i ovog |. Dodatka Ugovory,
Jamac platac je duZan dostaviti Banci sljedece instrumente osiguranja:

1 (jedna) bjanko vlastita akceptirana mjenica i mjenino oviastenje

1 (jednu) Izjavu o suglasnosti za zapljenu primanja Jamca platca

Jamac, Denis Matijevié se obvezuje radi naplate dospjele trazbine iz ovog |. Dodatka
Ugovoru na zaduzZnici ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu koju ¢e Klijent izdati u svojstvu
duZnika, preuzeti obvezu prema Banci u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svom sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika te potvrdena kod javnog biljeZnika.

Mijenja se toc. 12. Osnovnog ugovora i sada glasi:

12. Ovim Klijent, svaki SuduZnik i Jamac platac daju neopozivu ugovomu ovlast Banci da izvr8i
naplatu bilo koje svoje dospjele, a nenamirene traZbine iz Osnovnog ugovora i ovog |. Dodatka
Ugovoru iz sredstava na svim transakcijskim i drugim ratunima Kiijenta, SuduZnika i Jamca platca
otvorenim kod Banke.

Kilijent, svaki SuduZnik i Jamac platac, kao zalogodavci, ovim zalaZu, te prenose na Banku, radi
osiguranja cjelokupnih trazbina Banke temeljem Osnovnog ugovora i ovog |. Dodatka Ugovoru,
svakodobne svoje trazbine koje imaju s osnova svojih ratuna otvorenih kod Banke, u svrhu
osiguranja trazbine Banke temelijem Osnovnog ugovora i ovog |. Dodatka Ugovoru, te ovladéuju
Banku da moZe naplatiti o dospijecu osiguranu traZzbinu iz predmeta zaloga.

Mijenja se toc. 14. Osnovnog ugovora i sada glasi:

14. Klijent, svaki SuduZnik i Jamac platac se potpisom ovog |. Dodatka Ugovoru odri¢u prava traZiti
naknadu Stete od Banke, koju bi Klijent trpio zbog eventualne nidtetnosti ovog Ugovora ili nekog
njegovog dijela.

Iza tocke 14. Osnovnog ugovora dodaje se nova tocka 15., koja glasi:

15. SuduZnik potpisom ovog |. Dodatka Ugovoru solidamo odgovara za ispunjenje svih obveza
Klijenta zasnovanih na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti na&in kao i Klijent.

Jamac platac odgovara po ovom |. Dodatku Ugovoru solidamo kao Klijent za cijelu obvezu i Banka
mozZe zahtijevati njezino ispunjenje bilo od Klijenta, bilo od Jamca platca ili od obojice u isto vrijeme.

Dosadasnja to¢ka 15. Osnovnog ugovora postaje tockom 16., a dosadasnja tocka 16.
Osnovnog ugovora postaje tockom 17.
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Glanak 3.

Klijent je suglasan da Banka oslobodi ugovome obveze dosadasnje suduznike EKOS HOLDING
d.0.0., Varazdin, Viadimira Nazora 2, OIB 95623561225, EKOS PEKARNICA d.0.o0., VaraZdin,
Vladimira Nazora 2, OIB 25541500918, PREHRANA d.d., Varadin, Biskupetka Ulica 56, OIB
77381797167, PREHRANA d.o.0., Varazdin, BiSkupeZka Ulica 56, OIB 95187790217, KOMBINAT
SV.IVAN ZELINA d.o.0., Hrnjanec, S. Domjaniéa 5, OIB 55303997870, KOMBINAT SV.IVAN ZELINA
NOVA d.o.o0.,Hrnjanec, S. Domjaniéa 5, OIB 31685054098, DOMET d.0.0., VaraZdin, Augusta
Cesarca 1, OIB 44423626728, ORA d.0.0., Varazdin, Viadimira Nazora 2, OIB 28690298399, EKOS-
PRERADA JAJA d.o.o., Zlatar-Bistrica, Josipa Krasa 3, OIB 46712032421, ZRNO d.o.o., VaraZdin,
Vladimira Nazora 2, OIB 39739455042. )

Glanak 4.

Klijent se za izmjenu uvjeta po dugoro&nom plasmanu obvezuje platiti naknadu u visini 0,10%
jednokratno na iznos kredita na koji se odnosi promjena uvjeta.

Clanak 5.

Svi ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora koji ovim |. Dodatkom Ugovoru nisu mijenjani ostaju
nepromijenjeni i dalje na snazi. '

Clanak 6.

Ovaj |. Dodatak Ugovoru sastavijen je u 7 (sedam) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka od kojih
Banka zadrZava po 2 (dva), a ostale ugovorne strane zadrzavanju po 1 (jedan) primjerak.

U Osijeku, 17.03.2014.

BANKA: : SUDU2NICI: KLIJENT:

MARINADA d.o.o0. BIOS d.o.o.
,./Q ct’ XAVASS VA L :
vana Begfvina Bakvié, éhonimoRanais, i grohim P&
Voditelj poslovidog odnosa
L/Zj/j ’
Mario Peri¢, direktor
Korporativnog centra Osijek

v caficDalka banka d,.d;
46
PLODOVI FRUCTUS d.o.0.

XO/\/\/OI/\/‘/VI f
-C.
ESY: VRIS
300 pONY '{‘O"‘SA\")?NSE“C\ 6
KA
INpUSTRYS
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sklapaju:

BANKA:

i
KLIJENT:

i
SUDUZNIK:
i
SUDUZNIK:.
i
SUDUZNIK:
i
SUDUZNIK:
i
SUDUZNIK:
i
SUDUZNIK:
i
SUDUZNIK:
i
SUDUZNIK:
i
" SUDUZNIK:

i
SUDUZNIK:

Broj ugovora: 3225421406
Broj partije: 5100282551

UGOVOR O DUGOROCGNOM KREDITU S VALUTNOM KLAUZULOM
iz Programa "IPARD"

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, OIB 92963223473, Paromlinska 2, zastupana
po voditeljici poslovnog odnosa Romani Zver i direktoru Regionalnog centra Sjeverna
Hrvatska mr.sc. Paviu Paratu dipl.oec.

BIOS d.o.0., VaraZdin, BiSkupecka bb, OIB 29018162902, zastupano po direktoru
Alenu Milaku ,

EKOS HOLDING d.o.0., Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 95623561225, zastupano
po direktorici Nevenki Knok ,

EKOS PEKARNICA d.o.0., Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 25541500918,
zastupano po direktorici Svjetlani Makaj

PREHRANA d.d., Varazdin, Bikupetka Ulica 56, OIB 77381 797167, zastupano po
direktoru Janku Kralju

PREHRANA d.o.0., Varazdin, BiSkupecka Ulica 56, OIB 95187790217, zastupano po
predsjedniku uprave Domagoju Kopreku

KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.0., Hrnjanec, S. Domjanléa 5, OIB 55303997870,
zastupano po direktoru Janku Kralju

KOMBINAT SV. IVAN ZELINA NOVA d.o.o., Hrnjanec, S. Domjani¢a 5, oiB
31685054098, zastupano po direktoru Janku Kralju

DOMET d.o.0., VaraZdin, Augusta Cesarca 1, OIB 44423626728, zastupano po
direktoru Kreélm:ru Samiru Buzanéiéu

ORA d.0.0., Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 28690298399, zastupano po direktoru
Miljenku Loncaru

EKOS-PRERADA JAJA d.o.0., Zlatar-Bistrica, Josipa Krasa 3, OIB 46712032421,
zastupano po direktoru Esadu Milaku

ZRNO d.o.0.,, Varazdin, Viadimira Nazora 2, OIB 39739455042, zaétupano po
direktorici Zorici Kotur

Ovim se Ugovorom ‘Banka obvezuje staviti na raspolaganje Klijentu kao konsmku kredita Ugovorom
utvrdeni iznos nov&anih ‘sredstava, a Klijent se kao korisnik kredita obvezuje Banci platiti ugovorenu
kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrueme i na nacin kako je utvrdeno Ugovorom.

1. IZNOS KREDITA:  3.980.000,00 KN

(slovima: trimilijunadevetstoosamdesettisu¢akuna)

Iznos kredita u kunama, obradunat po srednjem te¢aju Hrvatske narodne banke na dan 06.10.2011.,
utvrden u Ugovoru o kreditu broj: IPARD 24/2011 sklopljenom izmedu HBOR-a i Banke 20.10.2011.
godine (1 EUR = 7,502054 kn) (u daljnjem tekstu: Ugovor izmedu HBOR-a i Banke), predstavlja
protuvrijednost od EUR 530.521,37 (slovima: petstotridesettisu¢apetstodvadesetjedaneuro i 37/100) i

-..isti iznos predstavija zaduZenje Klijenta.



Ugovorne strane su suglasne da je kredit ugovoren uz valutnu klauzulu vezanu na EUR i navedeni
iznos u EUR predstavlja zaduzenje Klijenta.

Za sve isplate iz kredita primjenit ¢e se srednji teGaj HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a povrat kredita
u kunama obracunat ¢e se prema srednjem te¢aju HNB-a za 1 EUR na dan uplate obveza po kreditu.
2. NAMJENA: Dugoroé&ni kunski kredit uz valutnu klauzulu iz Programa " IPARD" Hrvatske banke za

obnovu i razvitak, na temelju Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, za:

|. Osnovna sredstva:

- gradevinski radovi (BiSkupecka bb, Varazdin) 1.147.365,00 kn

- oprema i uredaji . . 2.399.562,00 kn

il. Obrtna sredstva: ! 433.073.00 kn
Ukupno: . 3.980.000,00 kn

Pri koristenju kredita dozvoljava se odstupanje od 10% od iznosa za pojedine
namjene unutar ukupnog iznosa kredita ovog Ugovora o kreditu.

3. KAMATNA STOPA:

a) redovna: : 2% godidnje, (slovima: dvaposto) promjenjiva u skladu s Odlukom o
kamatnim stopama HBOR-a. -
Kamata se obratunava i napladuje tromjeseéno, primjenom

proporcionalne metode obraduna kamate u skladu s Pravilnikom o
nacinu i rokovima obraéuna kamata HBOR-a.

b) kamata po dospijecu: Na sve dospjele nepladene trazbine po kreditu, osim na dospjelu
nenaplacenu kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijeéu koja
se utvrduje u visini stope vazeée zakonske zatezne kamate, te ée
Banka obralunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijeéu, u
skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo razdoblje
do dana plaéanja. L
Ako je redovna kamatna stopa veca od kamatne stope po dospijeéu,
primjenjuje se redovna kamatna stopa. . .

c) interkalarna: - jednaka redovnoj, obradunava se i naplaéuje kvartalno, primjenom
proporcionalne metode obracuna kamate.

d) kamata u razdoblju poceka: jednaka redovnoj, obraunava se i naplaéuje kvartalno na
iskoriSteni iznos kredita.

4. NAKNADA:

Klijent je duZan platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,8% od odobrenog iznosa kredita,
jednokratno, prije prvog kori$tenja kredita.

Na neiskoriSteni iznos kredita, Banka ¢e Klijentu obradunati i naplatiti naknadu za rezervéciju
sredstava u visini 0,25% godi$nje. Naknada za rezervaciju sredstava obradunava se i naplaéuje u
skladu s Odlukom o naknadama za usluge koje obavija HBOR.

U sluéaju prijevremene otplate kredita Klijent je duZan platiti naknadu u skladu s Odlukom o
naknadama za usluge koje obavlja HBOR.

Klijent je duzan platiti i sve druge eventualne troskove i naknade koje ée HBOR obraéunati Banci na
temelju ovog Ugovora.

5. NACIN | ROK KORISTENJA: sukcesivno najkasnije do 31.12.2011.

Kredit se koristi u kunama po srednjem tecaju HNB za EUR na dan kofi§tenja kredita.

Kredit se moze koristiti nakon dostave Ugovora o dodjeli sredstva iz IPARD programa sklopljenog

izmedu Agencije za pla¢anja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: IPARD
Agencija) i Klijenta.
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Kredit se mozZe koristiti na temelju zahtjeva za isplatu potpisanih od ovlastene osobe Kluenta i
odgovarajuée dokumentacije iz koje je moguce utvrditi namjensko korlstenje kredita (snuacue racuni,
predracuni, kupoprodajni ugovor i dr.).

Sredstva kredita Banka ispla¢uje direktno na raun prodavatelja, dobavijaca, izvodada radova ili
drugog vjerovnika, osim u slu€aju refundacije.

Klijent je duzan kredit koristiti iskljuivo za svrhu za koju je kredit odobren pridrZavajuéi se pri tome
relevantnih zakona i drugih propisa, ukljuéujudi i interne akte Banke.

Broj koristenja ogranicen je na 12 pojedinaénih koriStenja.

Obvezna dokumentacija za koristenje kredita:

- dokumentacija koja ¢e biti osnov za plasman kredita (racun, predraéun situacije),
- pisani zahtjev Klijenta za koriStenje kredita,
- ostala dokumentacija na zahtjev Banke.

6. NACIN | ROK VRACANJA:

Rok otplate kredita je 132 mjeseca u koje je ukljueno razdoblje poceka. Razdobljé poceka iznosi 12
mjeseci.

Kredit se otplacuje u 40 (Cetrdeset) jednakih uzastopnih tromjesecnlh rata, €iju visinu utvrduje HBOR u
kunskoj protuvrijednosti iznosa iskazanog u EUR i obradunatog po srednjem teéaju HNB na dan
pla¢anja.

Prva rata dospijeva na naplatu 31.03.2013. godine.

7. NAMJENSKO KORISTENJE

Klijent se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja otplate krediia iz ovog Ugovora omogudéiti Bénci i HBOR-u
obavljanje financijske i tehnicke kontrole, te opéeg nadzora namjenskog kori§tenja kredita, te se
obvezuje na zahtjev Banke i/ili HBOR-a dostavljati svu trazenu dokumentaciju.

8. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU:

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Klijent je duZan dostaviti Banci
sliedece instrumente osiguranja:

- 2 (dvije') bianco vlastite akceptirane mjenice Klijenta
- 1 (jedna) zaduznica Klijenta

- pojedinaéni upis na nekretninu koja je u viasnistvu BIOS d.o. 0., ZK ul br. 22 KO Biskupec-|
&kbr. 80, procijenjene vrijednosti 1.029.646,60 EUR (procjena sudskl vjeStak Antun MozZina
03/2009).

- pojedinacni upis na nekretninu u viasniStvu Ekos Holding d.o.o. upisanu u:

- Zk.ul.13399 Opéinskog suda u VaraZdinu, kébr. 2718/7, Zagrebacka ulica, u naravi
poslovne i gospodarske zgrade 1588m2, dvoriste 1210m2,

- zZk.ul. 15051 Opdinskog suda u Varazdinu, kébr. 2718/12, dvoriSte u Zagrebackoj ulici 56, 8
m2,

procijenjene vrijednosti 1.200.000 EUR, Procjena ZANE rujan 2011.

Prije realizacije kredita brisat ¢ée se zalog RBA upisan pod brojem Z-1249/2006 na navedenoj

nekretnini.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Suduinici'su duzni doétaviti
Banci sljedece instrumente osiguranja:

- po 2 (dvije) bianco vlastite akceptirane mjenice
- po 1 (jedna) zaduznica.

9. OSTALI UVJETL:

Obavljanje kunskih i deviznih pladanja preko Banke najmanje u postotku jednakom udjelu Banke u
financiranju Klijenta od strane drugih banaka i financijskih institucija.
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Klijent se obvezuje dostavljati Banci kvartalna izvieS¢a, a osobito zavr$no izvje§ée o realizaciji
projekta, te i svaka druga izvje$¢a, na zahtjev Banke.

U slugaju pogorSanja ekonomske situacije i poslovanja Klijenta, Banka ima pravo otkazati ovaj
Ugovor.

Ukoliko Klijent, u skladu s Ugovorom o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ostvari pravo na isplatuj
sredstava po Odluci o isplati IPARD Agencije, dodjeljena sredstva je duzan odmah po primitku uplatiti |
na radun i partiju u Banci, u svrhu umanjenja glavnice, a Banka ih proslijeduje HBOR-u. Pritom HBOR (
ne obradunava naknadu za prijevremenu otplatu kreditu i dostavlja novi otplatni plan. -\

Ukoliko Klijent, u skladu s Ugovorom o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ostvari pravo na isplatu
sredstava po Odluci o isplati IPARD Agencije, a dodjeljena sredstva ne uplati odmah po pirmitku na !
radun i partiju u Banci odnosno HBOR-u, u svrhu umanjenja glavnice, to predstavlja razlog za raskid
Ugovora izmedu HBOR-a i Banke. Nastup takvog sluéaja, raskida Ugovora izmedu HBOR—a i Banke, |
predstavija poseban razlog i za otkaz ovog Ugovora. -

Ukoliko Klijent, u skladu s Ugovorom o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ne ostvari pravo na
ispiatu sredstava po Odluci o isplati IPARD Agencije, HBOR zadrZava pravo promjene kamatne stope
iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, u skladu sa ¢ime i Banka zadrzava pravo promjene kamatne
stope utvrdene u tocki 3. ovog Ugovora.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za slu¢aj da Kilijent ne omoguéi izvr§enje ovlastenja Banke i
HBOR-a iz toCke 7. ovog Ugovora, te za slu¢aj utvrdenja da se sredstva kredita ne koriste za namjenu
za koju su data niti na nacin predviden Ugovorom izmedu HBOR-a i Banke, otkaze Ugovor izmedu
HBOR-a i Banke. Nastup takvog slu¢aja, otkaza Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, predstavija
poseban razlog i za otkaz ovog Ugovora.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za slu¢aj davanja neistinite dokumentacije u svrhu odobrenja
kredita, raskine Ugovor izmedu HBOR-a i Banke i ucini dospjelim cjelokupnu traZbinu iz.Ugovora
izmedu HBOR-a i Banke i bez ostavljanja posebnog roka zatraZi plaéanje cjelokupnog duga. Nastup
takvog sluCaja, raskida Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, takoder predstavlja poseban razlog i za
otkaz ovog Ugovora.

Klijent je upoznat s moguéno3¢u da se u sluéaju nelikvidnosti Banke ili prijeteéeg stedaja (i kada nisu
utvrdeni sudskom odiukom), u sluéaju neurednog ispunjavanja odnosno neispunjavanja obveza .iz
Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, te u slugaju otvaranja stecaja ili redovne likvidacije Banke ustupe
umjesto ispunjenja sadasnje i buduce traZbine Banke po ovom Ugovoru sa svim sporednim pravima i
instrumentima osiguranja, a radi ispunjenja obveza Banke prema HBOR-u temeljem Ugovora izmedu
HBOR-a i Banke, s time da se takvo ustupanje poginje primjenjivati i proizvoditi pravne uginke pod
uvjetima i na nacin utvrdenima u Dodatku IX Ugovoru o poslovnoj suradnji na provodenju programa
kreditiranja HBOR-a broj: PS 29/01. skiopljenom dana 30.06.2008.g. izmedu HBOR-a i Banke, tj. od
dana primitka jednostrane pisane izjave HBOR-a o tome u Banci. O poéetku primjene ustupanja
umjesto ispunjenja Klijenta ¢e preporuéenom posiljikom s povratnicom obavijestiti Banka, a takoder i
HBOR, pa se Klijent, sklapanjem ovog Ugovora, obvezuje u svemu postupati u skladu s tako
primijenom obavijes¢u, tj. od-dana primitka takve obavijesti, koja ¢e se za potrebe ovog Ugovora
smatrati obavijeS¢u Klijenta kao duznika o ustupanju trazbine, nadalje sve obveze na temelju ovog
Ugovora odnosno sva placanja po ustupljenoj trazbini izvr§avati izravho HBOR-u.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za slu€aj otvaranja steéaja, redovne likvidacije, odnosno duze
nelikvidnosti Banke ili Klijenta, ¢ak i ako ista nije utvrdena sudskom odlukom, kao i za sludaj
neizvrSavanja drugih obveza Banke iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, otkaZe odnosno raskine
Ugovor izmedu HBOR-a i Banke i bez davanja posebnog roka traZi povrat datog, odnosno preostalog
dijela kredita s kamatama, naknadama i troSkovima. Nastup takvog slu¢aja, otkaza ili raskida Ugovora
izmedu HBOR-a i Banke, takoder predstavija poseban razlog i za otkaz oovog Ugovora.

Konaéno, Klijent je upoznat i s pravom HBOR-a izmijeniti uvjete iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke,
u kojem slucaju ce se izmijeniti i uvjeti iz ovog Ugovora, pa se sklapanjem ovog Ugovora obvezuje da
¢e za takav sluéaj sklopiti s Bankom dodatak ovom Ugovoru kojim ¢e se ponovno urediti prava i
obveze ugovornih strana u skladu s izmijenjenim uvjetima kredita.
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10. POVRAT DRZAVNIH POTPORA

Ako Agencija za zatitu trZiSnog natjecanja ili drugo tijelo nadlezno za povrat drzavnih potpora (u
daljnjem tekstu: Agencija ili drugo tijelo) danih ili koriStenih protivno propisima o drzavnim potporama
utvrdi da Ugovor izmedu HBOR-a i Banke sadrzi elemente drzavnih potpora protivne propisima, te
naloZzi HBOR-u povrat sredstava drzavnih potpora odobrenih temeljem Ugovora izmedu HBOR-a i
Banke i/ili ovog Ugovora, Klijent je obvezan vratiti Banci ukupan iznos drZavnih potpora koji odlukom
Agencije ili drugog tijela bude oglasen nedopustenim, zajedno sa zakonskom zateznom kamatom u
skladu sa zakonodavstvom o drZzavnim potporama, i to od- dana’ kori§tenja iznosa oglasenog
nedopustenom drzavnom potporom pa do dana njegova povrata Banci.

Odluku o eventualnom pokretanju upravnog spora ili podno$enju drugog, vaZedim relevantnim
propisom, odredenog pravnog lijeka protiv odluke Agencije ili drugog tijela samostaino donosi HBOR.
Ako Upravni sud u pokrenutom upravnom sporu ili drugo tijelo nadlezno za odluéivanje o podnijetom
pravnom lijeku donese odluku kojom se odluka Agencije ili drugog tijela mijenja, u skladu s takvom
odiukom, Banka ¢e: 1. zatraZiti od Klijenta isplatu dodatnih sredstava zajedno sa zakonskom
zateznom kamatom utvrdenom pod istim uvjetima kako je uredeno u prethodnom stavku ove tocke, a
Klijent ¢e ta sredstva biti u obvezi platiti ili 2) viSak sredstava i pripadajuée zakonske zatezne kamate
vracenih Banci od strane Klijenta na temelju odluke Agencije ili drugog tijela, vratiti Klijentu, tek nakon
§to joj u cijelosti bude uplaéen viSak tih sredstava zajedno s pripadajuéom zakonskom zateznom
kamatom.

Kako HBOR nema izravan ugovorni odnos s Kiijentom, to ovime Kiijent ovia§éuje Banku da u svoje
ime, a za racun HBOR-a, iz zaprimljenih instrumenata osiguranja ozna&enih u to¢ki 8. ovog Ugovora
obavlja i naplatu ukupnog iznosa drzavnih potpora koji odlukom Agencije ili drugog tijela bude oglasen
nedopustenim, sve u skladu s odredenjem iz stavaka 1. i 2. ove to¢ke Ugovora.

U sluCaju nepoStivanja odredbi iz prethodnih stavaka ove totke od strane Klijenta, Banka mozZe
otkazati ovaj Ugovor, te aktivirati ugovorene instrumente osiguranja.

11. Klijent potpisom ovog Ugovora potvrduje:

- da je upoznat s time da se kredit koji je predmet ovog Ugovora financira iz sredstava
Europske investicijske banke (EIB),

- da je upoznat s time da su EIB i HBOR 15.04.2010. godine sklopili Ugovor o kreditu (u
daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu EIB - HBOR), na temelju kojeg je EIB stavio HBOR-u na
raspolaganje sredstva kredita koji je predmet ovog Ugovora, a koja je sredstva nakon toga
HBOR stavio na raspolaganje Banci na temelju Ugovora izmedu HBOR-a i Banke

Klijent nadalje potvrduje da je upoznat s obvezama HBOR-a prema EIB-u, kao i obvezama Banke
prema HBOR-u i EIB-u na temelju Ugovora o kreditu EIB - HBOR i njegovih priloga:

- Prilog 1 - Odredbe vezane za financiranje iz sredstava kredita EIB-a HBOR-u i

- Prilog 2 - Dodatni sporazum za MSP.

U skladu s navedenim, Klijent pored pfava i obveza navedenih u prethodnim odredbama ovog
Ugovora stjece i daljnja prava i preuzima i daljnje obveze kako je poblize opisano u Prilogu 1 i
Prilogu 2 koji su sastavni dio ovog Ugovora

Kiijent ovime potvrduje da je upoznat sa sadrZajem Priloga 1 i Priloga 2, te se obvezuje pridrzavati
svih obveza koje se u njima navode. _

12. Ovim Klijent i SuduZnici daju neopozivu ugovornu oviast Banci da izvr$i naplatu bilo koje svoje
dospjele, a nenamirene traZbine iz ovog Ugovora iz sredstava na svim transakcijskim i drugim
racunima Klijenta i SuduZnika otvorenim kod Banke.

Klijent i SuduZnici kao zalogodavci ovime zalazu svakodobnu svoju trazbinu koju imaju na temelju
svojih ratuna otvorenih kod Banke, u svrhu osiguranja trazbine Banke na temelju ovog Ugovora te
ovladéuju Banku da moze naplatiti o dospijeéu osiguranu trazbinu iz predmeta zaloga.

13. Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju ugovornih strana.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila niStetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u preostalom dijelu
- ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u
najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se Zelio posti¢i ni§tetnom odredbom.

strana 5 od 26



14. Kiijent i SuduZnici se potpisom ovog Ugovora odriée prava traZiti naknadu $tete od Banke, koju bi
Klijent trpio zbog eventualne nistetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

15. Na prava i obveze ugovornih strana, koja nisu uredena ovim Ugovorom, primjenjuju se Opéi uvjeti
poslovanja Zagrebacke banke d.d., doneseni 6. srpnja 1999.g. te se podredno, ako nisu u suprotnosti
s ovim Ugovorom i Op¢im uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d., odgovarajuée primjenjuju
Ugovor o poslovnoj suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-29/01.) skloplijen
izmedu HBOR-a i Banke dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajuéim dodacima tom ugovoru, Ugovor
izmedu HBOR-a i Banke, Pravilnik o osnovnim uvjetima financiranja pojedinih ciljanih skupina,
Pravilnik o utvrdivanju referentne i diskontne kamatne stope, Odluka o opéim uvjetima kreditnog
poslovanja HBOR-a, Op¢i uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a
i Pravilnik o naginu i rokovima obraduna kamata, Odluka o naknadama za usluge koje obavlja HBOR s
Pravilnikom o nacinu obraduna naknada, Program IPARD, te odredbe ostalih akata HBOR-a i Odluke
nadleznih tijela HBOR-a sa svakodobnim izmjenama i dopunama koje utvrdi HBOR s kojima su
ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu. -

16. Ovaj je Ugovor sastavljen u 14 (Getrnaest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih Banka i
Klijent zadrzavaju po 2 (dva) primjerka, a suduznici zadrzavaju po 1 (jedan) primjerak.

U Varazdinu, 02.11.2011.

BAN SUDUiNIKE ' KLIJENT:
~qu - EKOS HOLDING g:0.0. - |
Nevenka Knok, direktor

batka banka g ~ HOS Hogh

/)

: : : SUDUZNIK:
S PEKARNICA d.o.0. PREHRANA d.o.0.
) | Y onenraN oo
g e VARP DIN V. Nazora 2 Biskupedka ul. 5¢
R . § ' VARAZDIN
P  SUDUZNIK: . SUDUZNIK:
e L " PREHRANA d.d. . BINAT SV.IVAN ZELINA d.
NONBINAT SV AN ZELI 5 oo.
U HRNJANEC,S. i

HOMBIAT . Nm ZEHNA MO puzNik:
Hmjanec, ) Domjaniéa SKOMBINAT SV.IVAN ZELINA NOVA d.0.0.

Frez e .

SUDUZNIK:
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Prilog 1

Ugovoru o dugoroénom kreditu s valutnom klauzulom br. 3225421406 sklopljenom 02.11.2011.
izmedu Zagrebacke banke d.d., Zagreb, Paromlinska 2, i Bios d.o.o. Bi§kupeéka bb, Varazdin,,
na temelju Ugovora o kreditu broj: IPARD 24/2011 sklopljenog izmedu Hrvatske banke za
obnovu i razvoj i Zagrebacke banke d.d.

~ odredbe vezane uz financiranje iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-HBOR-u od 15.04.2010.

U ovom Prilogu 1 niZe navedeni izrazi zapoceti velikim slovom imaju sliedeé¢e znaéenje:
"EIB" oznadava Europsku investicijsku banku;

"Ugovor o kreditu EIB-HBOR" oznagava ugovor o kreditu koji su Europska investicijska banka u
svojstvu kreditora i HBOR u svojstvu kreditoprimca zakljuéili 15.04.2010. godine;

"Ugovor o kreditu" oznadava ugovor o kreditu koji HBOR u svojstvu kreditora i Korisnik kredita u
svojstvu kreditoprimca zakljuéuju 20.10.2011., ukljuéivo i Prilog 1 navedenom Ugovoru o kreditu.

"MSP" oznaCava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive krajnje korisnike,
definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu - Dodatnim sporazumom za MSP uz Ugovor o kreditu EIB-
HBOR, koji su EIB i HBOR zakljuéili 14.05.2011. godine.;

"Mid-Cap" oznatava srednje kapitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatijive
krajnje korisnike, definirane Prilogom 2 za Mid Cap Ugovoru o kreditu — Dodatnim sporazumom za
Mid-Cap uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakljuéili 04.04.2011. godine.;

"Korisnik kredita" ozna¢ava Zagrebacku banku d.d., Zagreb;

“Krajnji korisnik" oznaCava Bios d.o0.0. BiSkupecka bb, Varazdin;

"Ugovor o kreditu s Krajnjim korisnikom" oznac¢ava ugovor o kreditu koji ¢e Korisnik kredita u svojstvu
kreditora i Krajnji korisnik u svojstvu kreditoprimca zakljuditi temeljem Ugovora o kreditu;

Obzirom da su sredstva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-
HBOR, Krajnji korisnik se obvezuje i izjavljuje sljedeée:

1. Da ¢e:
a) . osigurati postivanje svih odredbi Ugovora i
- b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omoguélo Bancii HBOR-u da
pravodobno udovolje svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR koje se
odnose na sredstva financiranja Projekta, sve kao da je HBOR sklopio ugovor o
kreditu s Krajnjim korisnikom.
2. Da, ako EIB utvrdi da Krajnji korisnik ne izvr§ava svoje obveze utvrdene Ugovorom o kreditu s

Krajnjim korisnikom, HBOR moZe po viastitom izboru, ili preraspodijeliti sredstva kredita za
neki drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti o neizvr§enju od strane
Krajnjeg korisnika pisanim zahtjevom zatraziti prijevremeni trenutni povrat kredita od strane
Krajnjeg korisnika Korisniku kredita zajedno s pripadaju¢im kamatama, tro§kovima i
eventualnom naknadom Stete i/ili povrat kredita od strane Korisnika kredita HBOR-u, po ¢emu
se Krajnji korisnik kredita obvezuje odmah postupiti.

3. Da ¢e postivati sliedece obveze:
(i) koristiti sredstva kredita iskljucivo za fi nancuranje odobrenog Projekta;
(ii) dovrsiti Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji priloZenoj kreditnom

zahtjevu Krajnjeg korisnika Korisniku kredita;

(iii) dok god kredit u cijelosti nije otpladen, zadrzati vlasni$tvo i posjed nad cjelokupnom
imovinom Projekta tijekom razdoblja otplate kredita te odrZavati, popravijati,
servisirati i obnavljati cjelokupnu imovinu Projekta kako bi se odrZala u dobrom
stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim ako EIB prethodno ne da
svoju pisanu suglasnost za suprotno;

(iv) osigurati da osobe koje imenuje EIB, a koje mogu pratiti izaslanici Revizorskog
suda ili bito kojeg nadleZnog tijela ili institucije Europske zajednice i HBOR-a, imaju
dopustenje za kontrolu lokacije, instalacija i radova obuhvaéenih Projektom i za
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obavljanje provjera po viastitoj Zelji te da ¢e im osigurati informacije i potporu koju u
tu svrhu opravdano zatraZe; te prima na znanje da EIB moZe biti obvezan
informacije i dokumente koji se odnose na Krajnjeg korisnika, HBOR i Projekt
obznaniti bilo kojem nadleznom ftijelu ili instituciji Europske zajednice radi
ispunjavanja svojih zadacéa u skladu s pravom Europske zajednice;

v) da ¢e (i) voditi Projekt i upravijati njime u skladu s Propisima o zatiti okolisa i
mjerodavnim nadelima prava EU-a ukoliko su ta nacela primijenjena u hrvatskim
zakonima ili praksi te (i) na HBOR-ov zahtjev ili zahtjev Korisnika kredita dostaviti
dokaze kojima se potvrduje da ispunjava navedenu obvezu;

Za svrhu ove podtocke (v):

“Propisi o zastiti Okolia” oznagavaju propise EU-a (osim onih propisa koji su
izrijekom izuzeti Ugovorom o kreditu s Krajnjim korisnikom), Republike Hrvatske
kao i odgovarajuée medunarodne ugovore s osnovnom namjenom ocuvanja,
zastite i unapredenja Okoli3a, a _

“Okoli§” znaéi sljedete, ukoliko utjece na dobrobit ljudi:

(a) faunai flora; '

(b) tlo, voda, zrak, klima i krajobraz; te

(c) izgradeni predjeli i kulturna bastina;

Postivanje nacionalnog prava smatra se poStivanjem prava EU-a, osim i tako dugo
dok Europska komisija ne pokrene postupak za utvrdenje da nacionaini zakoni
to&no ne transponiraju pravo EU-a ili Sud pravde Europskih zajednica ne donese
odluku u tom smislu; , '

(vi) ako potpada pod definiciju javnog naruditelja u smislu hrvatskog Zakona o javnoj
nabavi (3to ukljuduje i sve kasnije propise koji se smatraju izmjenom, dopunom ili
zamjenom istoga), kupovati opremu, nabavijati usluge i naruCivati radove za
Projekt putem otvorenog medunarodnog postupka javne nabave ili putem drugog
prihvatljivog postupka nabave za koji EIB smatra da zadovoljava politike EIB-ovog
Vodiéa za nabavu koji je na snazi na datum zakljuéenja Ugovora o kreditu EIB-
HBOR, kao i odredbe hrvatskog Zakona o javnoj nabavi;

(vii) voditi i upravijati Projektom u skiadu s nalelima prava EU koja se izravno
primjenjuju na HBOR i Projekt; ' :

(vii)  udovoljiti zahtjevima EIB-a glede pojedinog Projekta s kojima je bio upoznat do
dana zahtjeva za povlacenje ili do dana odiuke o novom iskoriStenju sredstava
kredita u svrhu kreditiranja koje je prihvatljivo EIB-u, a Korisnik kredita se obvezuje
Krajnjeg korisnika s istima upoznati odmah ¢&im za njih sazna od HBOR-3a;

(ix) ako se radi o Projektu MSP, Krajnji korisnik iz sredstava osiguranih iz Ugovora o
kreditu EIB-HBOR (ukljuujuéi i posredno putem drugih banaka) financirati 100%
ukupnih trokova Projekta, a ako se radi o Projektu koji ne potpada pod definiciju
MSP-a, najviSe 50% ukupnih troSkova Projekta ;

(x) da se neée baviti predmetima poslovanja kao Sto su kocka, stanogradnja koja nije
sastavni dio planova obnove ifili revitalizacije urbanih podrugja, proizvodnja,
isporuka ili trgovina oruZjem ili bilo koje drugo podru¢je koje EIB smatra
neprihvatljivim, a to su: '

(a) u sludaju Projekta MSP-a, sektori:

- proizvodnja oruZja i municije, naoruzanja, vojne ili policijske opreme ili
infrastrukture te opreme i infrastrukture kojom se ograni¢avaju pojedinaéna
ljudska prava i slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste),

- oprema za igre na srecu i sli¢na oprema, '

- proizvodnja, obrada ili distribucija duhana,

- aktivnosti koje ukljuuju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne mozZe jamciti uskladenost s ,Konvencijom Vijeéa Europe za
za$titu kicmenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene
svrhe®,

- aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u znacajnom opsegu
ublaZeni i/ili kompenzirani,

- sektori koji se smatraju etiéki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanja
kloniranju ljudi, :

- iskljuéivo poslovanje s nekretninama,

- poslovi iskljudivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim instrumentima
te

- drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora, a

(b) u slu€aju Projekta Mid-Cap:
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(xi)
(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(xvi)

- proizvodnja oruZja i municije, naoruzanja, vojne ili policijske opreme ili
infrastrukture te opreme i infrastrukture kojom se ograni¢avaju pojedinaéna
ljudska prava i slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste),

- oprema za igre na srecu i sli¢na oprema,

- proizvodnja, obrada ili distribucija duhana,

- aktivnosti koje ukljuuju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne moze jaméiti uskladenost s ,Konvencijom Vije¢a Europe za
za$titu kiémenjaka koji se koriste u eksperimentaine i druge znanstvene
svrhe‘, :

- aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u znacajnom opsegu
ublazeni i/ili kompenzirani, ,

- sektori koji se smatraju etiéki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanja o
kloniranju ljudi, ’

- iskljugivo poslovanje s nekretninama,

- poslovi iskljugivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim instrumentima.

te osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravajuéih drudtava u skladu s
uobiéajenom gospodarskom praksom '
posjedovati ili imati na raspolaganju tehnicka i. financijska stru&na znanja radi
odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na nacin koji je prikladan s
obzirom na veli¢inu Projekta, a uz uvaZavanje cijene, kvalitete i u¢inkovitosti;

na prvi zahtjev prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu s Krajnjim
korisnikom u sluéaju neispunjenja od strane Krajnjeg korisnika bilo koje od
prethodno navedenih obveza u podtodkama (i) do (xii) ove tocke 3.; .
jaméi da nije poginio, te da niti jedna osoba po njegovom trenutnom saznanju nije
podinila niti jedno od sliedeéih djela, kao i da nece pociniti i da niti jedna osoba uz
njegovo odobrenje ili prethodno znanje ne¢e pociniti neko od sljedecih djela:

a. ponuda, davanje, primanje ili traZzenje bilo kakve neodgovarajuce koristi
radi utjecaja na postupke neke osobe na javnom poloZaju ili duznosti,
direktora ili radnika drzavne uprave ili javnog poduzec¢a ili direktora ili
zaposlenika javne medunarodne organizacije, a u svezi s nekim
postupkom nabave ili zakljuéenjem bilo kojeg ugovora povezanog -s
Projektom; -

b. bilo koji &in koji na neodgovarajuéi nadin utie¢e ili ima za cilj na
neodgovarajuéi nadin utjecati na postupak nabave ili provedbu Projekta na
Stetu Krajnjeg korisnika, uklju€ujuci i tajni dogovor ponudaca; ' _

Za svrhu ove podtodke, saznanje kojime raspolaZe bilo koji ¢lan uprave Krajnjeg
korisnika ili radnik Sektora sredstava HBOR-a smatrat ée se saznanjem Krajnjeg
korisnika; :

iziavijuje da po njegovom najboliem znanju i uvjerenju te nakon provodenja
potrebnih ispitivanja, sredstva uloZena u njegov temeljni kapital kao i druga
sredstva (koja nisu dio financiranja od strane HBOR-a) upotrijebljena za Projekt,
nisu nezakonitog podrijetla;

obavijestiti Korisnika kredita kao kreditora i HBOR ako spozna bilo koju &injenicu ili
informaciju koja nagovje$éuje poginjenje bilo kojega od gore navedenih djela iz to€.
(xiv) ili ako u bilo kojem trenutku dobije informaciju o nezakonitom podrijetiu bilo
kojih sredstava iz to€. (xv). ' :

Da ée na prvi pisani zahtjev Korisnika kredita dostaviti Korisniku kredita sve dokumente i
informacije ukljudujudi:

primjerak Ugovora o kreditu s Korisnikom kredita u prijevodu na engleski jezik -
(preveden od strane ovlastenog prevoditelja);

sve dokumente i informacije potrebne kako bi Korisnik kredita, HBOR i EIB mogli
pratiti stvarni i financijski napredak Projekta kao i pratiti financijsko stanje Krajnjeg
korisnika;

obavijesti o namjeri prijevremene otplate kredita od strane Krajnjeg korisnika;

opéenito sve &injenice i dogadaje koji bi mogli ugroziti dovrSetak ili rad Projekta,
utjecati na financijsko stanje Krajnjeg korisnika ili omogu¢iti HBOR-u i/ili Korisniku
kredita da zatraZi prijevremenu otplatu kredita;

poduzeti na zahtjev EIB-a i/ili HBOR-a ifili Korisnika kredita sve radnje potrebne kako
bi se istrazile ifili prekinule sve navodne radnje ili radnje u koje se sumnja, a vezane
su uz djela pranja novca i financiranja terorizma definirana mjerodavnim nacionainim
pravom i medunarodnim ugovorima;
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- - obavijestiti Korisnika kredita o mjerama poduzetim u svrhu naknade Stete od osoba
odgovornih za $tetu nastalu zbog radnji iz prethodne alineje;

- pomagati u svim naporima EiB-a i drugih strana da istraZe radnje iz prethodne dvije
alingje;

omogucditi i osigurati da osobe koje imenuje EIB posjete Krajnjeg korisnika i lokaciju, instalacije '
i radove obuhvaéene Projektom te da ée im osigurati potporu koju u tu svrhu opravdano
zatraze.

Da je upoznat sa svim prethodno navedenim obvezama, te se obvezuje Korisniku kredita da
ée o izvriavanju tih obveza pravodobno obavjeStavati Korisnika kredita. U slucaju krSenja
neke od prethodno navedenih obveza od strane Krajnjeg korisnika, Krajnji korisnik potvrduje
da to moZe predstavijati razlog za jednostrani trenutaéni raskid Ugovora o kreditu s Krajnjim
korisnikom od strane Korisnika kredita kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat
cielokupne trazbine (glavnice, kamata, troskova i svih drugih dugovanih iznosa) Korisniku
kredita kao kreditoru. Krajnji korisnik prinva¢a da je krSenje neke od obveza iz ovog Priloga 1
od strane Krajnjeg korisnika ujedno i razlog za otkaz odnosno raskid Ugovora o kreditu te se
Krajnji korisnik ovime obvezuje, za taj slu€aj, odmah otplatiti Korisniku kredita cjelokupan
kredit (glavnicu, kamate, troskove i sve druge dugovane iznose). '

Da je suglasan da ée Korisnik kredita, ako EIB obustavi ifili otkaze HBOR-u isplatu

nepovuéenog dijela kredita po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR iz razloga:

- nastanka poremeéaja na trZidtu (pri éemu se poremecajem na trZistu smatra (i) ako
EIB utvrdi da postoje iznimne okolnosti koje nepovoljino utjeu na EIB-ov pristup
izvorima financiranja, (ii) po mislienju EIB-a, EIB-ov troSak pribavijanja sredstava iz
ElB-ovih izvora bude visi od EURIBOR-a za eure na rok istovjetan roénosti konkretne
transe kredita EIB-a HBOR-u, (iii) EIB utvrdi da zbog okolnosti koje utjeCu na njegove
izvore financiranja ne postoje adekvatni i praviéni nagini utvrdivanja EURIBOR-a za
eure na rok istovjetan rognosti konkretne tranSe kredita EIB-a HBOR-u, (iv) po
mislienju EIB-a nije razumno vjerojatno da ¢e sredstva koja odgovaraju konkretnom
financiranju, a potrebna za financiranje konkretne transe kredita EiB-a HBOR-u EIB-u
biti na raspolaganju u sklopu njegova redovitog poslovanja, u trazenoj valuti ili na
trazeni rok ili (v) EIB ne bude u mogucénosti pribaviti odgovarajuéi iznos sredstava
(koja odgovaraju konkretnom financiranju) za financiranje nekog poviaéenja po
Ugovoru o kreditu EIB-HBOR ili ako dode do poremecéaja na medunarodnim trziStima
duzniékih vrijednosnih papira, trZzistima novca ili trZidtima kapitala),

- ElB-ova nezadovoljstva jamstvima i obvezama HBOR-a koje se odnose na
ispunjavanje obveza Korisnika kredita i/ili Krajnjeg korisnika iz to¢aka 3. do 6. ovog
Priloga 1; .

na prvi pisani zahtiev HBOR-a, s trenutnim ucinkom ' obustaviti, odnosno otkazati sve

daljnje isplate po Ugovoru o kreditu s Krajnjim korisnikom za koje HBOR to bude traZio, i to

bez prava da Krajnji korisnik traZi bilo kakvu naknadu, naknadu 3tete, isplatu ili bilo kakvu

Ginidbu po bilo kojoj osnovi.

Ako se radi o financiranju Projekta Krajnjeg korisnika koji potpada pod definiciju MSP-a, Krajniji

korisnik kredita ée:

(a) ako EIB to zatraZi, relevantne publikacije u SluZzbenom listu EU uéiniti dostupnima
EIB-u, ,

(b) u Projektima u kojima su Krajnji korisnici obvezni primijeniti pravila javne nabave,
postivati mjerodavno nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a za Projekte

_ financirane iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR,

(c) osigurati da su Projekti sukladni pravnoj stedevini EU-a, a posebice na podrucju
zastite okoli§a i u sektorima na koje se primjenjuje politika EU, te postivati mjerodavno
nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a za Projekte financirane iz sredstava
osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR , :

Ako se radi o financiranju Projekta Krajnjeg korisnika koji potpada pod definiciju Mid-Cap-a,
Krajnji korisnik se obvezuje i da ée:

(a) u Projektima u kojima su Krajnji korisnici obvezni primijeniti pravila javne nabave,
postivati mjerodavno nacionaino zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a za Projekte
financirane iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR,

(b) osigurati da su Projekti sukiadni pravnoj stedevini EU-a, a posebice na podrudju
zastite okoli$a i u sektorima na koje se primjenjuje politika EU, te po3tivati mjerodavno
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nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a za Projekte financirane iz sredstava
osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR i
(b) u sluéaju Projekta sa znagajnijim utiecajem na okoli§, na zahtjev EIB-a ili HBOR-a ili
‘ Korisnika kredita, pribaviti nezavisnu procjenu Projekta kod kojega je obvezna izrada
studije utjecaja na okoli§ sukladno zakonu ili odluci nadleznog javnog tijela.

BANKA: - SUDUZNIK: ' KLIJENT:
EKOS HOLDING d.o.0. ' BIOS d.o.o0.
Nevenka Knok, direktor Alen Milak, direktor

EKOS HOING oS
odd K VA
VARAZDINY. Nazora 2
SUDUZNIK:
PREHRANA d.0.0.
| MREHRANA doo.
I8kupe&ka ul. 56
VARAZDIN
] SUDUZNIK:
KOMBINAT SV.IVAN ZELINA
NOMBIMT 1N 2 doo
HRNJANEC, S. Domjanica
1 SUDUZNIK: SUDUZ
KOMBINAT SV.IVAN ZELINANOVA d.0.o.  DOME
<
KOMBINAT 8v. IVAN ZELiNA NoYA
001
Hmjanec, S, Domjani¢a 5

SUDU2NIK:

42000-VARAZDIN, V. Nazora 2
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Prilog 2

Ugovoru o dugoroénom kreditu s valutnom klauzulom br. 3225421406 sklopljenom 02.11.2011.
izmedu Zagrebacke banke d.d., Zagreb, Paromlinska 2, i Bios d.o.o0. Biskupecka bb, Varazdin,
na temelju Ugovora o kreditu broj: IPARD 24/2011 sklopljenog izmedu Hrvatske banke za
obnovu i razvoj | Zagrebacke banke d.d.

Dodatni sporazum za MSP koji su EIB i HBOR zakljugéili 04.05.2011.
(SME Side Letter)

Kraijnji korisnik potpisom ovog dokumenta potvrduje da je upoznat sa sadrZajem istog te da ¢e se
pridrZavati obveza koje se navode u vezi kreditiranja iz EIB-ovih sredstava plasiranih od strane HBOR-
a Korisniku kredita za Krajnjeg korisnika kredita. :

strana 12 od 26



Dio A

Financiranje malih i srednjih poduzeéa (MSP)
s manje od 250 zaposlenika

Kriteriji i postupci odobrenja sredstava 2. EIB-ovog zajma HBOR-u za MSP i srednje kapitalizirana
poduzec¢a (dalje u tekstu “EIB-ov zajam”), koji Europska investicijska banka (dalje u tekstu “EIB" ili
“Banka”) odobrava HRVATSKOJ BANCI ZA OBNOVU | RAZVITAK (dalje u tekstu “HBOR" ili
“Korisnik”) za financiranje malih i srednje velikin ulaganja (dalje u tekstu “Potprojekti”) koja provode
mala i srednja poduzeéa (dalje u tekstu “krajnji korisnici” ili “MSP*).

1. KRAJNJI KORISNICI, IZNOS i ROK, LOKACIJA | ISKLJUCENI SEKTORI

1.1. Krajniji korisnici

1.1.1. Prihvatljivi subjekti su autonomna mala ili srednja poduzeéa (MSP) sukladno nize navedenoj
definiciji s manje od 250 zaposlenika' prije planiranog projekta. MSP kojem je posrednik odobrio
kredit koji je u potpunosti ili djelomino financiran iz EIB-ovog zajma za MSP u daljnjem se
tekstu naziva “krajniji korisnik”.

1.1.2. Opcenito, MSP se smatraju autonomnim ukoliko:
Q) je manje od 25% njihovog kapitala u viasnistvu nekog drugog poduzeca; ili

(ii) je 25% kapitala ili viSe u vlasniStvu nekog drugog poduzeéa, ali grupa zapoSljava manje
od 250 osoba na konsolidiranoj osnovi; ili -

(iii) 25% kapitala ili viSe je u viasniStvu javnog tijela, | javno tijelo je jedinica lokalne uprave s
godisnjim proraéunom manjim od 10 milijuna EUR i manje od 5000 stanovnika; ili

(iv) 25% kapitala ili. viSe je u vlasniStvu poduzeéa ili institucija u skiadu s iznimkama koje su
detaljno opisane u preporuci Komisije 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine, ¢lanak 3.,
stavak 2. (tj. fondovi riziénog kapitala ili “poslovni andeli”, pod uvjetom da ulazu manje od
1,25 m EUR u isto poduzeée, sveuéilidta ili neprofitni istraZivacki centri, institucionalni
ulagadi, ukljucujuéi i regionalne razvojne fondove).

1.1.3. Financijska holding poduzeéa industrijskih grupacija i lizing poduzeéa povezana s jednim
odredenim proizvodatem nisu prihvatljiva za EiB-ovo financiranje.
1.2. Pravila za kombiniranje EIB-ovoq zajma za MSP s darovnicama EU

U sluéaju kada su subvencije EU povezane s projektom, iznos ugovora o kreditu ili ugovora o
zakupu koji' EIB refinancira i potencijalnih subvencija EU-a ne moze niti u kojem trenutku
premasiti 100% investicijskih troSkova (definiranih kao troSkova projekta). '

1.3. Iznos i rok kredita krajnjim korisnicima

1.3.1. Ukupni tro$ak svakog projekta ne smije premasiti protuvrijednost iznosa 25 milijuna EUR. -

1.3.2. Iznos EIB-ove alokacije moze biti do 100% kredita koji je posrednik odobrio nekom MSP-u, ali
ne smije premasiti 12,5 milijuna EUR (ili protuvrijednost u drugoj valuti). :

1.3.3. Rok kredita koje posrednici odobravaju malim i srednjim poduzeéima treba odgovarati vijeku
iskoristive uporabe i tehnickom vijeku financiranih projekata, uz najmanji rok trajanja od 2
godine. i

' Puno radno vrijeme.

2 Kako bi se izradunao broj zaposienika neautonomnih poduzeéa, potrebno je pridodati broj zaposlenika u poduzeéima koja ih
neposredno kontroliraju ifi su pod njihovom kontrolom. U slugaju partnerskog poduzeéa (poduzece posjeduje izmedu 25% i 50%
kapitala u drugom poduzedu): Broj zaposlenika malog ili srednjeg poduzeca koje se financira potrebno je agregirati s brojem
zaposlenika partnerskog poduzeéa na nadin da se primijeni postotak udjela u potonjem. U slutaju povezanih poduzeca
(poduzede posjeduje vise od 50% kapitala u drugom poduzecu): Broj zaposlenika malog ili srednjeg poduzeéa koje se financira
potrebno je agregirati s brojem zaposlenika povezanog poduzeca na nadin da se pribroji ukupan broj zaposlenika u potonjem.
Agregirani iznos mora obuhvatiti sva partnerska poduzeca koja neposredno kontroliraju ili su pod kontrolom malog ili srednjeg
poduzeca koje se financira, te sva povezana poduzeéa.
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1.4.

1.5.

2.2

23

Lokacija

Projekti se moraju nalaziti u Republici Hrvatskoj.

Iskljuéeni sektori ,

Prihvatljivi krajnji korisnici u okviru EIB-ovog zajma za MSP su projekti u svim sektorima osim
sljedecih aktivnosti:

a) proizvodnja oruzja i municije, naoruzanja, vojne ili policijske opreme ili infrastrukture te
opreme ili infrastrukture kojom se ograni¢avaju pojedinagna ljudska prava i slobode (npr.
zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste);

b) oprema za igre na srecu i sli¢na oprema;

c) proizvodnja, obrada ili distribucija duhana;

d) aktivnosti koje uklju€uju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe ukoliko se ne
moze jaméiti uskladenost s "Konvencijom Vije¢a Europe za zastitu kicmenjaka koji se
koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe";

e) aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli$ koji nisu u znadajnom opsegu ublazeni ifili -
kompenzirani (vidi takoder odlomak 3. o uskladenosti s direktivama EU-a i nacionalnim
zakonima o okolidu); , :

f) sektori koji se smatraju eti&ki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanje o kloniranju ljudi;

g) iskljugivo poslovanje s nekretninama;

h) poslovi iskljugivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim instrumentima.

CILJANA ULAGANJA

Opéeniti okvir

EIB ima za cilj financiranja svih ulaganja i izdataka nastalih u kontekstu razvoja malog i srednjeg
poduzetniStva putem prihvatljivih projekata, osim isklju€ivih financijskih transakcija.

Projekt je skup materijainih i nematerijalnih ulaganja i izdataka koji se mogu identificirati u smislu
lokacije, dizajna i koristi, a koji se provodi u razdoblju do tri godine oko datuma potpisivanja
ugovora o financiranju s krajnjim korisnikom. Projekt moZe ukljuivati i financiranje za prijenos
poduzeda i/ili srednjoro&ne i dugorogne potrebe za obrtnim kapitalom (vidi Odlomke 2.2 i 2.3 koji
slijede)
Kategorije investicija
Ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje kao dio projekta ukljuéuju:
« Kupniju, renoviranje ili prosirenje materijalne imovine osim zemljidta’;
¢ Investicija u nematerijalnu imovinu, npr.:

- Tro$kovi razvoja, planiranja i financiranja tijekom faze izgradnje materijalne imovine;

- Troskovi istraZivanja i razvoja (naknade, troSkovi razvoja i bruto place ‘povezane s
istraZivanjem, razvojem i inovativnim komponentama djelatnosti);

- lzgradnja distributivnin mreza na domacdem ili drugim trZi§tima unutar Europske unije
(stjecanje imovine i/ili zastitnog znaka, operativni troSkovi i tro8kovi rada).

e Smjenu generacije ili preno$enje zaposlenika drudtva radi omoguéavanja nastavka
poslovanja dotiénog drustva. Medutim, opseg financiranja ograni€en je na slutajeve kada su i
kupac i subjekt koji se prodaje MSP te na iznos koji ne prelazi 1 miljun EUR. Preuzimanje
poduzeéa kao takvo nije prihvatljivo za financiranje sredstvima EIB-a. '

e Potrebe za srednjoronim i dugoro&nim obrtnim sredstvima kako je dalje navedeno u Odlomku
2.3.

U kontekstu uobi¢ajene bankarske prakse, poérednik ¢e osigurati da krajnji korisnik odrzava
materijaina i nen_laterijalna ulaganja koja sacinjavaju dijelove projekta u ispravnom stanju.

Obrtna sredstva '

Zajmovi EIB-a za mala i srednja poduzeéa mogu se koristiti za osiguravanje stabilne osnove
obrtnih sredstava kako bi se krajnjim korisnicima malim i srednjim poduzeéima omogucilo

3 Financiranje kupnje zemijita je iskljuéeno osim ako je tehnitki neophodno za investiciju. Financiranje kupnje poljoprivrednog
zemljista u cijelosti je isklju¢eno.
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ﬁnanciranje obveza povezanih s njihovim ciklusom trgovanja, kao dio njihovih uobicajenih
aktivnosti'. Posrednik mora krajnjem korisniku osigurati kredit s rokom od najmanje dvije godine
za financiranje obrtnih sredstava, koji odrazava potrebu krajnjeg korisnika za dugoroénim
financiranjem. Pojedine transakcije obrtnih sredstava krajnjeg korisnika mogu trajati manje od
dvije godine. Svi drugi uvjeti zajma za mala i srednja poduzeca, a posebice oni za transparentni
i kvantificirani prijenos koristi na krajnjeg korisnika malo i srednje poduzece te davanje
informacija o ulozi EiB-a, ostaju nepromijenjeni.

Skreée se paZnja da se zajam za mala i srednja poduzeca ne smije koristiti za financiranje
iskljuGivo financijskih aktivnosti ili poslova s nekretninama ili kako bi se krajnjem korisniku
omogucdilo financiranje potrodnje. ,

3. USKLADENOST S PROPISIMA EU

EIB preporuta medunarodni natje&ajni postupak i za projekte privatnog sektora. Uvijek kada su
mala i srednja poduzeéa u obvezi postupati u skladu s pravilima javne nabave, posrednik ées
krajnjim korisnikom stipulirati da projekti koje krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-a moraju biti
u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionalnim zakonodavstvom koje se primjenjuje.

U skladu s politikom Banke kojom se osigurava da projekti budu u skiadu s pravnom stecevinom
Zajednice, posebice na podrugjima zastite okolida i u' sektorima koji su uredeni politikom EU,
posrednik ée s krajnjim korisnikom stipulirati da projekti koje krajnji korisnik provodi sredstvima
ElB-a trebaju biti u skiadu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionainim zakonodavstvom
koje se primjenjuje. :

4. INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU

Posrednik se obvezuje da ¢e svakog krajnjeg korisnika obavjestavati o potpori koju pruza EIB na
jedan od sljededih nadina:

a) Oznadavanjem proizvoda — sredstva EIB-a trebala bi odredeni proizvod posrednika udiniti
atraktivnijim na nadin da se njegovi uvjeti jasno razlikuju od uvjeta ,standardnog” proizvoda.
Kako bi se krajnje korisnike obavijestilo o partnerstvu izmedu EIB-a i posrednika, potrebno je da
ime proizvoda ili njegova dokumentacija jasno ukazuje na EIB.

b) Pismom ili elektronskom porukom koja se 3alje svakom krajnjem korisniku. To pismo / poruka
treba ukazivati na &injenicu da su sredstva dodijeliena uz potporu EIB-a kao i na razliku u
uvjetima koja proizlazi iz te potpore.

¢) Prijenosom koristi — EIB-ova sredstva kanalizirat ¢e se putem HBOR-ovih programa
kreditiranja. U ovom se trenutku HBOR-ove kamatne stope, koje se nude kroz navedene
programe, u pravilu kre¢u od 2% do 6% ovisno o vrsti subjekta (za mala i srednja poduzeca 4%)
uz rok dospijeéa do 12 godina za mala i srednja poduze¢a te do 15 godina za infrastrukturne -
projekte (u okviru odredenih programa kreditiranja HBOR trenutno nudi i promjenjive kamatne
stope). Na ovaj nagin HBOR postiZe to da se prednosti u smislu rokova dospijeca i cijena iz EIB-
ovog zajma prenose na krajnje korisnike. Banku ¢e se obavjeStavati o uvjetima koji se
primjenjuju za krajnje korisnike. U sluéaju bilo kakve promjene tijekom razdoblja alokacije, HBOR
ée obavijestiti EIB o novim uvjetima, a EIB ¢e imati pravo odlugiti hoce li ili nece isplatiti sredstva
pod takvim novim uvjetima. HBOR ¢e biti odgovoran za obavje$tavanje krajnjih korisnika o EIB-
ovom financijskom doprinosu putem ugovorne dokumentacije.

Osim toga, posrednici moraju biti spremni na svojim web-stranicama posvecenim srednjoroéno-
dugoroénim financijskim proizvodima za mala i srednja poduzeca objaviti informativnu stranicu o
aktivnostima EIB-a na podrudju pruzanja potpore malim i srednjim poduzeéima koja ¢e
sadrZavati kriterije prihvatljivosti i upuéivati na prednosti EIB-ovih uvjeta. Ukoliko nije postignut
dogovor po opciji a) ili opciji b), sudjelovanje ElB-a mora biti na odgovarajuci na¢in navedeno u
ugovorima o financiranju s malim i srednjim poduzeéem koje ostvaruje korist od EIB-ove
potpore. EIB i posrednik trebaju dogovoriti sadrzaj kako informativne stranice na internetu tako i
teksta koji ée se unositi u ugovore s krajnjim korisnicima.

* Financirane kategorije, izmedu ostalog, mogu ukijutivati sredstva koja su potrebna za placanje sirovina | drugih sredstava
proizvodnje, radne snage, zaliha i rezijskih troSkova, sredstva za financiranje potraZivanja od kupaca i trgovinskih potraZivanja
za nepotrodacka dobra.
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NACELO DODAVANJA

Na kraju razdoblja alokacije definiranog ugovorom o financiranju, posrednik mora potvrditi
Banci, u obliku koji je potrebno dogovoriti na zadovoljstvo Banke, da je opseg srednjoro&no-
dugoroénog financiranja malih i srednjih poduzeca izvan iskfjuCenih sektora (s rokom od viSe od
2 godine) potpisan tijekom razdoblja alokacije najmanje jednak dvostrukom iznosu ElB-ovog
zajma za mala i srednja poduzeca. '

PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA ALOKACIJU

Prije isplate EIB-ovih sredstava posredniku, radi pravdanja koriStenja tih sredstava, posrednik
dostavlja Banci, za vrijeme razdoblja alokacije definiranog ugovorom o financiranju, liste sa
saZetim informacijama o kreditima odobrenim malim i srednjim poduze¢ima.

Informacije koje ée se dostavijati u obliku koji je potrebno dogovoriti s Bankom trebaju
obuhvacéati najmanje sljedece stavke:

Ime i adresa | Klasifikacija Broj zaposlenih | lznos kredita iznos alokacije
krajnjeg djelatnosti koji odobrava
korisnika (NACE) posrednik

Kredit izmedu posrednika i krajnjeg korisnika ne bi smio biti potpisan viSe od 6 mjeseci prije -
podnos$enja gore navedene liste pravdanja.

EIB zadrzava pravo provjere dosljednosti podataka dostavljenih sukladno prethodno navedenim
minimalnim zahtjevima. Za potrebe razjadnjavanja, od posrednika moZe zatraZiti dodatne -
informacije. EIB moZe zatraZiti i izmjene dostavljenog popisa ako informacije nisu u skladu s
pojmovima koji se koriste u ovom dokumentu.

POSTUPAK PROVJERE VALJANOSTI

Banka putem ,pisma o alokaciji‘ obavjeStava posrednika o provjeri valjanosti liste kredita koju je
dostavio posrednik. EIB time potvrduje:

- iznos alokacije za svaki kredit malom i srednjem poduzedu; i
- za posrednika, ukupni iznos potvrdenih alokacija.

5 Banka takoder zadrZava pravo promjene kriterija | procedura navedenih u ovom Popratnom pismu te o tome na odgovarajuét
nadin obavjeStava posrednika (promjene se ne primjenjuju retroaktivno na financiranja koja su ve¢ dostavijena EIB-u na

provjeru).
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DioB
Financiranje potprojekata koje promiéu

Jedinice javne uprave

i
Krajnji korisnici bilo koje veli¢ine za potprojekte na polju i2i,
energija i okoli$

1. CILJ KREDITA

Kriteriji i postupci odobrenja sredstava zajma HBOR-u za MSP i srednje kapitalizirana poduzec¢a (dalje
u tekstu “EIB-ov zajam”), koji Europska investicijska banka (dalje u tekstu “EIB” ili “Banka”) odobrava
HRVATSKOJ BANCI ZA OBNOVU | RAZVITAK (dalje u tekstu “HBOR?” ili “Korisnik”) za financiranje
malih i srednje velikih ulaganja (dalje u tekstu “Potprojekti”) koja provode jedinice javne uprave i krajnji
korisnici bilo koje veli¢ine (dalje u tekstu “krajnji korisnici”).

. U Dodatku 1 navode se smjernice koje pojasnjavaju kriterije prihvatljivosti vezane uz investicije u
infrastrukturu u konvergentnim regijama i na polju istraZivanja, razvitka i inovacija, obrazovanja,
zdravstva i zastite okoliSa.

2. GEOGRAFSKO PODRUCJE

EIB je spreman razmatrati potprojekte koji se nalaze na podruju Republike Hrvatske.

3. PRIHVATLJIVOST POTPROJEKATA | KRAJNJIH KORISNIKA

3.1. Opéi uvjeti:

o Potprojekti moraju biti ekonomski, tehnicki i financijski valjani;

» Potprojekti su prihvatijivi za EIB-ovo financiranje ako su provedeni u periodu ne duljem od pet
godina u skladu s pravilima i ograniéenjima navedenima u ovom popratnom pismu i dodacima
istom;

e Provedba potprojekta ne smije biti dovrSena vise od 6 mjeseci prije prezentacije potprojekta
EIB-u.

o Potprojekti moraju biti pojedinaéno raspoznatljivi, novi Potprojekti u pogledu lokacije, dizajna
i koristi te mogu ukljudivati proSirenje i modernizaciju. Samo aktivnosti u svrhu popravka ili
odrzavanja ne mogu biti uzeti u razmatranje. Moguce j odobriti nekoliko alokacija u okviru
jednog velikog potprojekta s razlititim fazama provedbe ako je svaka faza samostalna i
neovisna od svake prethodne ili sljedeée.

e U skladu s politkom Banke da se osigura uskladenost potprojekata s pravnom  steevinom
Zajednice, osobito na podrudju zastite okoliSa, korisnik ¢e stipulirati te osigurati da i posrednik
ugovori s Krajnjim korisnikom da potprojekti koje potonji poduzima uz sredstva EIB-a budu u
skiadu s odgovarajuéim vazecéim propisima EU i nacionalnim propisima.

+ Potprojekte je moguée financirati samo ako zadovoljavaju vazeée nacionalne i EU propise za
nabavu radova, roba i uslugaG. Ako EIB to zatrazi, korisnik ée sam, kao i putem posrednika,
osigurati da krajnji korisnik stavi EIB-u na raspolaganje relevantne publikacije u sluzbenom listu
EU. U siuéaju da za potprojekte - zbog njihove ograni¢ene veligine ili drugih razloga — nacionalni

8 Za poblize informacije o EU propisima za javnu nabavu vidi: hitp://www.eib.org/publications/thematic/publication.asp?publ=44
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ili EU propisi ne predvidaju javno nadmetanije, EIB ipak preporucuje provodenje medunarodnog
javnog natjecaja.

3.2. Krajnji korisnici

i)  Jedinice javne uprave.

i)  Krajnjl korisnici bilo koje veli€¢ine za investicije ogranienog opsega na polju i2i, energije i
zastite okolia.

3.2.2. Sektorske iznimke i ogranienie

U Dodatku 1 navode se smjernice koje pojasnjavaju knterue prihvatljivosti vezane za investicije u
konvergentne regije, gospodarstvo temeljeno na znanju ("i2i"), obrazovanje, zdravstvo i zastitu
okolisa.

Odredeni sektori su iskljuZeni prema mandatu EIB-a, a odredeni se sektori smatraju -osjetljivima u
pogledu politike EU ili pitanja vezanih za zastitu okoli§a ili gospodarskih pitanja. U Dodatku 2 ti su
sektori podijeljeni u dvije kategorije, "Ograni€eno” i "Iskljuéeno” te se objaSnjavaju ograni¢enja u
pogledu financiranja. EIB ée s vremena na vnjeme kad bude potrebno, osvjeZiti popis. Promjene
popisa neée imati retroaktivni ucinak.

Na potprojekte vezane za energiju, primjenjuju se zasebna ograniéenja, zahtjevi i kriteriji. Prije
podno$enja zahtjeva za alokaciju u tom sektoru potrebno je posavjetovati se s EIB-om.

U pogledu investicija u sektoru &elika, u prilogu svakog zahtjeva za alokaciju mora se nalaziti
potpuno iscrpan dosje u obliku prihvatlivom za EIB (obi¢no, ako je primjereno, korisnikov interni
izvjestaj o ocjeni).

¢

4. NAJVISI IZNOSI ZA FINANCIRANJE EIB-OVIM SREDSTVIMA | PRI_HVATI_.JIVI TROSKOVI
POTPROJEKTA

4.1. Najvi$i iznosi za financiranje EIB-ovim sredstvima

Ukupni iznos kredita odobrenih za odredeni potprojekt iz EIB-ovih sredstava ne bi smio nadmasiti
50% prihvatljivih tro§kova potprojekta sukladno nize navedenoj definiciji. EIB-ova sredstva i ostala
sredstva Europske unije (npr. sredstva Europskog fonda za regionalni razvoj ili Kohezijskog fonda) ne
smiju pokrivati viSe od sveukupno 70% (90% na podrucjima koja je EU definirao kao konvergentne
regije) tro8kova potprojekta. '

Za pojedine potprojekte koji su dio provedbe velikog projekta EIB-ovo financiranje putem ovog zajma
moze biti i do 100% prihvatljivih tro8kova potprojekta ukoliko ti troSkovi ne prelaze 50% ukupnih
troskova projekta. Provedba velikog projekta ne smije biti zapogeta prije viSe od 5 godina i ne smije
biti financirana EIB-ovim sredstvima.

EIB uzima u obzir samo potprojekte &iji troskovi iznose najmanje 40.000 EUR i ne prelaze 25 milijuna
EUR. Prije podno3enja zahtjeva za alokaciju za potprojekt &iji ukupni troSkovi prelaze 25 milijuna-EUR
ili u sluéaju kada zahtjev za alokaciju prelazi 12,5 milijuna EUR mora se zatraZiti EIB-ova suglasnost.
U oba slucaja EIB obavija samostalnu procjenu potprojekta.

4.2. Prihvatljivi tro§kovi potprojekta

4.2.1. Materijalna i nematerijalna imovina te obrtna sredstva

Svi troskovi koji su izravno povezani s kapitalnim ulaganjem mogu biti uzeti u obzir prilikom izratuna
troskova ulaganja potprojekta ukoliko predstavijaju znatajan dodatak koji omogucuje ostvarenje
ekonomske namjene ulaganja te ukoliko trajna ili permanentna priroda predmetne imovine zahtijeva
srednjoro¢no ili dugoro€no financiranje, poglavito: .
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¢ Kupnja materijalne imovine, zemljiéta7 ili nematerijalne imovine (npr. tro8kovi razvoja, planiranja
i financiranja tijekom faze izgradnje) koja je izravno povezana s potprojektom. Za financiranja
koja spadaju u sektor ,Gospodarstva utemeljena na znanju* (sukladno definiciji iz Dodatka 1
Dijela B), poglavito za programe istraZivanja i tehni¢kog razvoja do 3 godine, troSkovi rada
izravno povezani s potprojektom dio su prihvatljivih trodkova potprojekta.

e Trajno poveéénje obrtnih sredstava za potrebe proSirenja poslovne aktivnosti kao rezultat
potprojekta. Obrtna sredstva definiraju se kao vrijednost sirovina, radova u tijeku, gotovih zaliha
i potrazivanja umanjena za obveze.

Sto se ti¢e nematerijalne imovine, iskljuéena je kupnja goodwilla, stiecanje patenata i licenci za prava
ili kvote za telekomunikacije, poljoprivrednu proizvodnju/proizvodnju hrane, druga proizvodna ili
distribucijska prava (npr. za medije i usluge) kao i licenci ili prava za iskoriStavanje rudnih bogatstava.
Ako je fokus potprojekta na nematerijalnoj imovini, troSkovi patenata i licenci ne bi trebali iznositi viSe
od 50% ukupnih tro$kova potprojekta.

Ciste financijske transakcije (npr. kupnja dionica ili imovine postojeteg drustva), kratkoroéno
financiranje gradevinskih poduzetnika i financiranje poreza na dodanu vrijednost (PDV) koji ima pravo
povrata izri€ito su iskljuceni.

4.2.2. Rabliena osnovna sredstva (nekretnine, postrojenja i oprema)
Do 25% EIB-ovog zajma (iskljudujuci dio za mala i srednja poduze¢a) moze se iskoristiti za alokacije
za potprojekte koji obuhvacaju rabljena osnovna sredstva (nekretnine starije od 10 godina moraju biti
zasebno procijenjene; postrojenja i oprema ne bi smjeli biti stariji od 10 godina), podloZno sljedeéim
uvjetima za pojedinacnu alokaciju:

¢ Rabljena imovina mora biti esencijalna za novi potprojekt;

¢ Mora dugoroéno doprinositi otvaranju novih ili o€uvanju postojecih radnih mjesta;

o Nekretnine i oprema $to ih je EIB ili korisnik ve¢ financirao izri€ito su iskijuceni;

o Tro3kovi rabljenih osnovnih sredstava moraju odgovarati njihovoj trenutnoj trziSnoj vrijednosti;

e Kod potprojekata, &iji ukupni troSkovi projekta nadmasuju 350.000 EUR, tro3kovi kupnje
zemljista, rabljenih nekretnina, postrojenja i opreme ne smiju nadmasiti 50% ukupnih troSkova
potprojekta.

5. INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU

Vidi Odlomak A 4.

6. PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA ALOKACIJU
Vidi Odlomak A 6.

7. ZAHTJEVI VEZANO NA UGOVORE S KRAJNJIM KORISNICIMA

Ugovori za financiranje potprojekata trebaju biti srednjorocne do dugoro&ne prirode uz uobigajeno
trajanje koje nije krac¢e od 4 godine ukljugujuéi poCek u skladu s rokom provedbe potprojekta.

8. ZADRZAVANJE PRAVA

EIB zadrzava pravo odbijanja potprojekata koje su proveli krajnji korisnici protiv kojih je Komisija EU-a
pokrenula postupak sukladno &lanku 81. i Elanku 87/88 Amsterdamskog ugovora.

7 Financiranje kupnje zemljidta iskiju¢eno je osim ako je tehnigki apsolutno esencijaino za ulaganje, kada nitl u kojem slu¢aju ne
smije nadmasiti 50% ukupnih tro8kova projekta. Financiranje kupnje poljoprivrednog zemijidta u potpunost je iskljuéeno.
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U slucéaju promjene sada$njih okolnosti, EIB moZe s vremena na vrijeme jednostrano modificirati
kriterije i procedure za alokaciju navedene u ovom pismu, a sve takve odluke sadinjavaju se u
pisanom obliku i primjenjuju se od doti¢nog trenutka. Kriterije i procedure za alokaciju koje su bile na
snazi u trenutku kada je EIB odobrio potprojekti za alokaciju EIB ne moze retroaktivho mijenjati.
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Dodatak 1: POSEBNI UVJETI PRIHVATLJIVOSTI | ISKLJUCENJA

1.1 Opéenito

1.2 Ulaganja u jatanje ekonomske i socijaine kohezije konvergentnih regija Europske unije

1.3 Ulaganja kojima se olak8avaju aktivnosti na podrucju istrazivanja, razvoja i inovacija

(IR1) u okviru jatanja gospodarstva utemeljena na znanju (“i2i”);

1.4 Ulaganja kojima se pobolj3ava kvaliteta i dostupnost obrazovanja (“i2i");

1.5 Ulaganja kojima se pobolj$ava kvaliteta i dostupnost zdravstvenih usluga

1.6 Ulaganja za ekoloSku odrzivost

11

Opéenito

Sva ulaganja u sljedede sektore zrigito su iskljuena:

Industrija i usluge

Proizvodnja i distribucija oruzja i municije, naoruzanja i vojne opreme

Proizvodnja i distribucija duhanskih proizvoda '

Stanogradnja, osim socijalne stanogradnje vezane za programe urbane obnove ifili urbane
regeneracije kojima se pobolj8ava kvaliteta urbanog Zivota

Kockanje i kiadenje

Agro industrija

1.2

Hladnjage, ostali skladidni prostor, postrojenja za obradu i pakiranje u ogranicenim ili iskljugenim
sektorima, osim onih koja su potrebna za izravnu daljnju obradu za neinterventne namjene
Mijevenje Zitarica, proizvodnja krupice, slada

Proizvodnja $kroba iz svih sirovina kao i ulaganja vezana na proizvode koji nastaju iz takvih
procesa

Prerada iana i konoplje

Prerada duhana

Klasificiranje i pakiranje kokosjih jaja

Specijalizirana trziSta svinja

Prerada ribljih proizvoda osim onih koji su za ljudsku potro3nju ili uklanjanje otpada

Ulaganja u jaéanje ekonomske | socijaine kohezije konvergentnih regija Europske unije
(sukladno EIB-ovoj definiciji)

U konvergentnim regijama sljedeca ulaganja u infrastrukturu prihvatljiva su za financiranje bez
obzira na veliéinu i vlasni&ku strukturu krajnjeg korisnika:

Sirenje i modernizacija proizvodnih kapaciteta. ,

Telekomunikacije (npr. lokalne mreze ili privatne mreZe). Medutim, ovi potprojekti mogu se
podrzavati samo ako se radi o autonomnim, nezavisnim potprojektima koji nisu dio velikih
projekata kapitalnih ulaganja. .

Razvoj industrijskih zona, poslovnih parkova i turisti¢ke infrastrukture.
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e Projekti kapitalnih ulaganja koji se odnose na transport i promet (npr. drzavne, regionalne i
lokalne ceste), Zeljeznice, luke i zratne luke.

Sportski, rekreativni i kulturni kapaciteti opée prirode (npr. bazeni, muzeji i drustveni centri).
Administrativne zgrade (npr. gradske vijeénice, opéinske zgrade, drustveni centri).

Ostala ulaganja u infrastrukturu.

1.3 Ulaganja kojima se ol'akéavaju aktivnosti na podruéju istrazivanja, razvoja i inovacija
(IR) u okviru jaganja gospodarstva utemeljena na znanju (“i2i")

Opéenito, na projekte na podrucju IRl ne primjenjuju se sektorska ogranicenja.
Medutim, sliedece vrste potprojekata ne mogu se financirati u‘smislu istraZivanja, razvoja i inovacija:

Potprojekti s naglaskom na oruZju i municiji, naoruZanju i vojnoj opremi;

Potprojekti s naglaskom na kockanju i srodnim aktivnostima,;

Potprojekti s naglaskom na genetskim manipulacijama,

Potprojekti koji ukljuuju Zive Zivotinje ukoliko se ne moze jaméiti uskladenost s ,Konvencijom
Vije¢a Europe za zastitu kiémenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe®;
Potpro;ektl kop b| mogh potencualno trajno ostetiti okolls

Potprojekti koji se smatraju eticki ili moralno kontroverznima (npr. |strailvanja o kloniranju ljudi).

Sljedece Siroke vrste potprojekata prihvatljive su unutar opéih zemljopishih granica utvrdenih u ovom
Popratnom pismu:

¢ Potprojekti koji omoguéuju formiranje ljudskog kapitala i jacanje vjestina stanovnika sukladno
konceptu cjeloZivotnog ucenja te Sirenje i produbljivanje 6pée dostupnosti infrastrukture vusoko
udinkovitih informacijskih i komunikacijskih tehnologija (ICT)".

e Potprojekti kojima se jada stvaranje (istraZivanje) i Sirenje u obrazovne, komercijalne i
administrativne procese u smislu gospodarstva utemeljena na znanju. Time se prvenstveno
obuhvada
- tercijarno obrazovanje i sveuciliSno istraZivanje;

- dizajn i razvoj medija, softvera ili sadrzaja procesa;

- prilagodavanje procesa logistiCkih/poStanskih usluga, ¢ime se zatvara krug od digitalizirane
narudzbe do fiziCke isporuke robe;

- e-poslovanje i e-viada.

s Razvijanje/pokretanje: inovativnih proizvoda, inovativnih postupaka i inovativnih usluga kojima se
podupire dugoroéna konkurentnost europskog gospodarstva.

14 Ulaganja kojima se poboljSava kvaliteta i dostupnost obrazovanja (“i2i”)

Sliedeée vrste potprojekata prihvatijive su unutar opéi-h zemljopisnih granica utvrdenih u ovom
Popratnom pismu: .

¢ Ulaganja u infrastrukturu za rekonstrukciju, prosirenje, modernizaciju, obnovu obrazovnih zgrada
(od predSkolske do sveudiliSne razine) te prateéih kapaciteta (studentski domovi, kantine,
sportske dvorane itd.);

e lzdaci za nabavu opreme za obrazovanje (oprema za tradicionalne i ICT uéionice, biblioteke,
laboratorije) te pedagoskih alata (udzbenici, itd.);

e Program za osposobljavanje nastavnika/osoblja;
Reforme nastavnog plana i programa, sustavi kvalitete kontrole i akreditiranja;
Komponente struénog obrazovanja te programi cjeloZivotnog ucenja u potpro;ektuma obrazovnih
ustanova i industrijskim potprojektima;

8 U odnosu na infomacijske i komunlkacijske tehnologije i Infrastrukture, operateri sa znaZajnom trZinom snagom ili trZisnom
dominacijom iskljuéeni su iz EIB-ovog financiranja.
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¢ Drustva koja studentima odobravaju kredite ili darovnice za sudjelovanje u drzavnim ili europskim
shemama tercijarnog ili struénog obrazovanja;

e IstraZivatka komponenta u potprojektima tercijarnog obrazovanja (npr. inkubatori, znanstveni
parkovi, itd.);

e Alati i koncepcije za e-utenje, otvorena sveuéiliSta ukljuujuéi rieSenja koja obuhvaéaju
upravljanje infrastrukturom, sadrZajem, obukom i postrojenjima/korisnickom podrskom

e Programi koje provode javne uprave i privatna drustva radi razvijanja i Sirenja znanja putem novih
i tradicionalnih medija.

1.5 Ulaganja kojima se poboljSava kvaliteta i dostupnost zdravstvenih usluga -

-Sljede¢e vrste potprojekata opcéenito su prihvatljive unutar opéih zemijopisnih granica utvrdenih u
ovom Popratnom pismu. '

e Kapitalni izdaci: potprojekti za modernizaciju, proSirenje i opremu na svim razinama zdravstvenih
usluga, ukljuéujuéi opéu praksu, ambulantne klinike, opée i specijalizirane bolnice, hospicije, te
psihijatrijske i psiholoSke ustanove iskljuujudi “sigurna odjeljenja“ te dentalnu medicinu;

e Ulaganja u istraZzivanje i razvoj na podrugju zdravstva, obrazovne kapacitete i programe za
usavriavanje zdravstvenih djelatnika, laboratorije i dijagnostiCke kapacitete, ICT hardver i softver;
Privatni potprojekti na polju kapaciteta i programa javnog zdravstva te preventivhe medicine;
Privatni potprojekti na polju socijalnih programa, npr. pomo¢ u kuéi, dnevne bolnice, njega djece i
odraslih s invaliditetom, njega starijih, pomo¢ u kué¢i osobama s invaliditetom kako bi im se
omogudio samostalan Zivot;

e Potprojekti na polju veterine pod uvjetom da obuhvacaju veterinarsku njegu i pracenje
veterinarskih ambulantnih usluga

Potprojekti koji se smatraju etiCki kontroverznima, kao Sto su istrazivacki laboratoriji u kojima se
provode pokusi na ljudskim embrijima, nisu prihvatljivi za EIB-ovu potporu. Nadalje, potprojekti
istraZivanja i razvoja te potprojekti na polju laboratorija u kojima se koriste Zive Zivotinje prihvatljivi su
za EIB-ovo financiranje samo ukoliko se moZe jamgiti potpuna uskladenost s ,Konvencijom Vijeéa
Europe za zastitu kicmenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe®.

1.6 Ulaganja za ekolo$ku odrzivost
Sljedece vrste potprojekata su opéenito prihvatljive za potporu od EIB-a:

pobolj$anje opskrbe i distribucije pitke vode;
potprojekti za otpadne vode (ukljuujuéi i kanalizaciju) i poboljanje sustava proci§¢avanja
otpadnih voda;
e proizvodnja ili ugradnja opreme za zaStitu okolia ili smanjenje utjecaja ulaganja na okoli§
- ukljuéujuéi i sustave mjerenja i pracenja;
sanacija i obnavijanje zapustenih industrijskih zemiljista;
smanjenja buke i vibracija pomocéu aktivnih i pasivnih mjera zastite od buke, ukljudujuéi i
preseljenje;
e upravljanje otpadom: prikupljanje, prijevoz, recikliranje, kondlClomranje razvrstavanje otpada iz
domagcinstva i industrijskog/komercijainog otpada (neopasnog);
obnova urbanog okolia (pobolj$anje kvalitete Zivota u gradskom okoliSu);
obnova zasti¢enih spomenika i objekata (npr. oSuvanje kulturne bastine);
mjere zastite okolida koje se odnose na promet i transport.

Sljedece vrste potprojekata su prihvatijive za potporu od.strane EIB-a u_ ograni€enom opsequ:

e socijalno stanovanje (u smislu subvencioniranog stanovanja za kategorije stanovnidtva niskih
prihoda). Takva ulaganja imaju pravo na potporu samo u vezi s programima urbane obnove ifili
shema urbane regeneracije za podizanje kvalitete Zivota u gradovima, dok su sami poslovi
financiranja izgradnje nekretnina koje nisu namijenjene za gore navedene svrhe izriito iskljueni.

e za odobravanje potprojekata za recikliranje otpada i objekata za kompostiranje maksimalnog
godisSnjeg protoka od 10 000 tona, EIB zadrzava pravo traZenja potpunog dosjea.
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Obrada ili odiaganje krutog otpada, potprojekti koji ukljuduju opasni otpad, spaljivanje, kompostiranje i
privremeno skladistenje otpada opc¢enito su prikiadni za financiranje u sklopu ovog EiB-ovog zajma uz
obavezno prethodno savjetovanje s EIB-om.

Potprojekti, koji ukljuéuju samo prijenos ekoloskih problema s jedne lokacije na drugu nisu prihvatljivi
za EIB-ovu potporu. EIB moZe inzistirati na provodenju viastitog nezavisnog postupka ocjenjivanja
bilo kojeg potprojekta za koji je potrebna Procjena utjecaja na okoli§ (PUO) bilo temeljem zakona ili
rieSenja o potrebi procjene utjecaja na okoli$ koju izdaje nadleZno tijelo javne uprave.(nadlezno tjjelo).

POPIS OS.JETLJIVIH SEKTORA .

1 Industrija (osim prehrambene industrije) i usluga

11 Ograniéeni sektori

R4 Proizvodnja motornih vozila

R4 lzgradnja i popravak brodova

R4 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica

R4 PSTN (fiksna mreza s prospajanjem linija)

R4 MreZa mobilne telefonije

R4 Prijenosne mreze

R4 Fiksne Sirokopojasne mreze

R4 Satelitske i zemaljske stanice

R4 Mreze za emitiranje

1.2 Iskljuceni sektori

E Proizvodnja i distribucija oruzja i streljiva, naoruzanja i vojne opreme

E Proizvodnja i distribucija duhanskih proizvoda

E Stanovanje, osim socijalnog stanovanja u vezi s programima obnove grada i/ili shema
revitalizacije grada za pobolj$anje kvaliteta Zivota u gradu

E Spaljivanje otpada i prerada otrovnog otpada

E Djelatnost igara na sreéu (kockarnice i kladionice)

2 Prehrambena industrija

21 Ograniéeni sektori

R1 prerada ribe za ljudsku prehranu '

R2 objekti za klanje svinje, goveda, ovaca i peradi, osim onih koji su izravno povezani s trzisSno
orijentiranim objektima za daljnju obradu

R2 proizvodnja etilnog alkohola iz fermentiranog materijala

R2 prikupljanje i vinifikacija grozda za proizvodnju stolnog vina; proizvodnja mosta sa ili bez
|spravljanja oprema za obogacivanje vina, destilaciju vina

R2 prerada rajcice, breskve, kruske i agruma

R3 prese za maslinovo ulje

R3 ekstrakciji ili rafiniranje ostatka maslinovog ulja

R3 proizvodnja krumpirova Skroba, ukljuéujuéi i proizvode koji se dobivaju od Skroba

R3 proizvodnja i prerada Secera, izoglukoze i svih drugih prirodnih sladila

R3 prerada uljarica i proteinskih usjeva

R3 prerada kravljeg mlijeka i proizvodnja masiaca, sirutke u prahu, mlueka u prahu, ulja maslaca,
laktoze, kazeina, kazeinata, toplinska obrada tekuéeg mlijeka za dobivanje dugotrajnog
proizvoda’ (npr. UHT, isuSenog, kondenziranog mlijeka) i drugih milijeénih proizvoda koji
ukljuéuju Garanciju izdataka od Europskog fonda za poljoprivredna jamstva i smjernice
(EAGGF), npr. topljeni sir

R3 priprema hrane za znvotlnje (npr. sudenje) i proizvodnja ostale hrane osim one za kuéne
ljubimce

R4 morska ribogojilista
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Iskijueni sektori

hladnjage, drugi skladi$ni prostor, pogoni za obradu i pakiranje u okviru ograni¢enih ili
iskljugenih sektora, osim onih koji su potrebni za izravnu daljnju obradu bez svrhe intervencije
mljevenje Zitarica, proizvodnja bradna i slada

proizvodnja Skroba iz bI|0 koje sirovine, kao i ulaganja vezana za proizvode dobivene takvim
postupcima

prerada lana i konoplje

prerada uljarica i proteinskih usjeva

prerada duhana

sortiranje i pakiranje kokosjih jaja

specijalizirana trzista svinjama

prerada ribljih proizvoda koji nisu za ljudsku potro3nju ili otklanjanje otpada.

N

mmmmmm mm MmN

KATEGORIJA DEFINICIJA

U ovoj kategoriji potprojekata kad investicijski troSkovi
prelaze 1 milijun eura, prihvatijivi su samo projekti koji
R1 (ograniéeno) su u sluzbi sljededih ciljeva:

a) racionalizacija i modernizacija tvornica krajnjeg
korisnika bez poveéanja ukupnog proizvodnog
kapaciteta za svaki od navedenih proizvoda/usiuga

iili :

b) zastita ili poboljSanje okolisa

ifili

c) racionalno koriStenje energije i diverzifikacija na
energetske izvore koji nisu nafta

U ovoj kategoriji potprojekata kad investicijski troSkovi
prelaze 1 milijun eura, prihvatljivi su samo projekti koji

R2 imaju sljedece ciljeve:
a) racionalizacija i modernizacija tvornica krajnjeg
korisnika = smanjenje _ukupno roizvodno

kapaciteta iz vremena prije potprojekta za
njamanje  20% za svaki od navedenih

proizvoda/usluga
ifili-
b) zastita ili pobolj$anje okolia
ifili

c) racionalno koriStenje energije i diverzifikacija na
energetske izvore koji nisu nafta

U ovoj kategoriji potprojekata kad investicijski troSkovi
prelaze 1 milijun eura, prihvatljivi su samo projekti koji
R3 " imaju iskljugivo sljedece ciljeve:
: a) zastita ili poboljSanje okoliSa
ifili
b) racionalno koristenje energije i diverzifikacija na
energetske izvore koji nisu nafta

U okviru ove kategorije prihvatljivi su samo potprojekti
. koji se odnose na proizvodnju postrojenja/linija koje su
R4 ~ u skladu s odredenim direktivama EU (npr. postupci
: za deklaraciju i odobravanja potprojekata i/ili
dodijeljena javna potpora).

Opaska: Za sve sektore/aktivnosti u kategoriji (R) ograniéeno, ogranienja se ne primjenjuju -
ako ulaganje ne premasuje 1 milijun eura.
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T SV. NAN
KOMBINA 40

o

Svaki potprojekt, bez obzira na cijenu bilo koju
E (iskljuceni) svrhu nije prihvatljiv za EIB-ovo ﬁnancnran]e u
' okviru ovog globalnog kredita.

IZVJESCE O EIB-ovim ALOKACIJAMA

Ekvivalent | Kamatna pogodnost

. Ime 1znos kredita L
Broj - I Iznos Rok
" krajnjeg koji odobrava . | kamatne- | EIB-a prenesena na . .
alokacije korisnika | posrednik alokacijo stope (%) | krajnjeg korisnika (u bb) (mjeseci)
SUDUZNIK: KLIJENT:

BIOS d.o.o0.

SUDUZNIK:

PREHRANA d.0.0.
PREHRANA d.o.0.
BiSkuped&ka ul. 56
VARAZDIN
- SUDUZNIK: ' SUDUZNIK:
“PREHRANA d.d. ‘ KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.o.
" KOMBINAT SV, VAN TELMA dfize € < "
~ HRNJANEC,S. Domjanita5
SUDUZNIK: SUDUZNIK:
KOMBINAT SV.IVAN ZELINANOVA d.o.o.  DOMET d.o.0. % d.0.0
ZELINA NOV - arca

42000- VARAZDIN V. Nazora 2
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Obrazac zadulnice ~ stranica 1.

e et |
Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARINADA d.o.0. HiH:

> N0OO000L7?37725
Sjediste/mjesto i adresa: Slatina, Nikole Subica Zrinskog 28

OIB: 61997436395
DAJE SUGLASNOST
Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtkaiaziviime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelaiéa 10
0IB: 92963223473

u iznosu od[1]: 530.521,37 EUR (slovima: petstotridesettisucapetstodvadesetjedaneuroitridesetsedameurocenti) u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem tecaju Hrvatske narodne banke na dan plac¢anja

uvecano za[2]: ugovome redovne kamate po stopi od: 2% godidnje, promjenjiva, u skladu s Odiukom o kamatnim stopama
HBOR-a, naknade i ostale stvame tro$kove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: u visini eskontne stope Hrvatske narodne banke uvecane za 8 p.p., trenutno 15 %
godiSnje, promjenjiva,

a koja tefe od dana dospijeéa odredenog od strane vierovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da sa novac s tih ratuna, u skiadu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vjerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili viijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduznice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak pravomoénog rjeSenja o owrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i
prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane Zzjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agendiji (u daljnjem tekstu: Agencija) doétaVlja vjerovnik s ugincima dostave pravomoénog sudskog
rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporuéenom poStanskom posiljkom s povratnicom neposrednom
dostavom ili preko jawnog biljeznika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjeu prava koja je po ovoj zaduznidi imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz élank'é"'zm. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vierovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
OvrSnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
slucaju Agencija naznaciti na ovoj zaduzZnici s kojega je ra&una naplaéen koji iznos troSkova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik
u cljelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &anka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome
du2nika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &anka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeznistvu (sNarodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika r

Sy Wiore 05 bk,

Napomena: Iznos trabine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1] Upisati traZbinu u kunama [l u kunama uz valutnu kiauzulu il u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uveéanja«

[3} Uplsati stopu zatazne kamate




Obrazac zaduZnice - stranica 2.

Jamagc platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjedidte/mjesto i adresa:
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijens svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skiadu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduznidi, isplatuje vjerovniku.

Mijesto i datumn izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtkamaziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
oi8:
SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
SjediSte/mjesto i adresa:
0OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice 2zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raluna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnidi, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i-datum izdavanja: Potpis jamca piatca:
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Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Dinko Durdevi¢
DONJI MIHOLJAC
Trg Antc Stardevica 1}
Posl. broj: OV-1488/14
POTVRDA

(SOLEMNIZACIJA)

Ja, JAVNI BILJEZNIK Dinko Durdevié, DONJI MIHOLJAC, Trg Ante Staréeviéa 11 potvrdujem da je =--s-emmere--
MARINADA d.o.0. (OIB: 61997436995), SLATINA, NIKOLE SUBICA ZRINSKOG 28, zastupan od

JERONIM PANDURIC (OIB: 40175681648), DONJI MIHOLJAC, MATIJE GUPCA 21, kao prokurista

MARINADA d.0.0. SLATINA, Nikole Subi¢a Zrinskog 28, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu

iskaznicu br. 105313376 izdanu od PP Donji Miholjac, a ovlajtenje za zastupanje uvidom u intemet stranice

sudskog registra na danadnji dan, kao duZnik
podnijela prednju privatnu ispravu - ZaduZnica u iznosu od 530.521.37 EUR,Vjerovnik Zagrebatka banka d.d.
Zagreb, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima o
javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeznitkog akta.
Sudionicima pravnoga posia sam prednju ispravu pro&itao, te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta te pravomocénog rjeSenja o ovrsi.
Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara njihovoj
pravoj volji.
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JavnobiljeZnitka pristojba se ne plaéa po &1.26.0vr8nog zakona.
JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), a tro3ak 17,00 kn + PDV 25% (4,25 kn), semeeemssememmcneneees

U Donjem Miholjeu, 25.032014. (dvadesetipetog o2ujka dvijetisuéedetrnaeste)

s "‘“ “Javni biljeznik
B "ﬁ\f...' .~ Dipka Durdevi¢

K




Obrazac zaduinice - !



- ZAGREBAGKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2, OIB: 92963223473, upisana u sudski registar

Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080000014, kao Vjerovnik ( u daljnjem tekstu: Vjerovnik)-——me—o-
i :

BIOS d.o.0., Varazdin, Bi§kupe&ka bb, OIB 29018162902, upisano u sudski registar Trgovackog suda
u VaraZdinu, MBS 070035787, kao duznik-zaloni duznik (u daljnjem tekstu: Duznik-Zaloni duznik) --
i
EKOS PEKARNICA d.o.0., VaraZdin, Viadimira Nazora 2, OIB 25541500918, upisano u sudski
registar Trgovatkog suda u Varazdinu, MBS 070065462, kao suduznik (u daljnjem tekstu:
SUDUZNIK) '

i

EKOS HOLDING d.o.0., Varazdin, Vladimira Nazora 2, OIB 95623561 225, upisano u sudski registar
Trgovackog suda u Varazdinu, MBS 070036056, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) -

i
PREHRANA d.d., Varazdin, Biskupecka ulica 56, OIB 77381797167, upisano u sudski registar
Trgovackog suda u Varazdinu, MBS 070001440, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) —

i : - : —

PREHRANA d.o.0., Varazdin, BiSkupecka ulica 56, OIB 95187790217, upisano u sudski registar
Trgovagkog suda u Varazdinu, MBS 070065500, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) ——

i .
KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.o., Hrnjanec, S. Domjani¢a 5, OIB 55303997870, upisano u sudski
'registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080192427, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK)

i
KOMBINAT SV.IVAN ZELINA NOVA d.o0.0., Hrnjanec, S. Domjaniéa 5, OIB 31 685054098, upisano u
sudski_registar Trgovagkog suda u Zagrebu, MBS 080486634, kao suduznik (u daljnjem tekstu:
SUDUZNIK) ’ ,

i

DOMET d.o.0., Varazdin, Augusta Cesarca 1, OIB 44423626728, upisano u sudski registar
Trgovackog suda u Varazdinu, MBS 070025363, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK) -——
i

ORA d.o'.o., VaraZdin, Viadimira Nazora 2, OIB 28690298399, upisano u sudski registar Trgovackog
§uda u VaraZdinu, MBS 070086709, kao sudu3nik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK)

I
EKOS-PRERADA JAJA d.o.o., Zlatar-Bistrica, Josipa Krasa 3, OIB 4671 2032421, upisano u sudski
registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080581266, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK)

i

ZRNO d.o.0., Varazdin, Viadimira Nazora 2, OIB 39739455042, upisano u sudski registar Trgovaékog
suda u Varazdinu, MBS 070074082, kao suduznik (u daljnjem tekstu: SUDUZNIK)
i

EKOS HOLDING d.o.0., VaraZdin, Vladimira Nazora 2, OIB 95623561225, upisano u sudski registar
Trg<2)vaékog suda u Varazdinu, MBS 070036056, kao zalozni.duZnik (u daljinjem tekstu: ZALOZNI
DUZNIK)

sklopili su u Varazdinu dana 02.11.2011. (slovima: drugogstudenogdvijetisuéejedanaeste) godine
sljiededi ' -

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

Clanak 1.
Utvrduje se da Vjerovnik prema Duzniku-ZaloZnom duzniku i Suduznicima, ima traZbinu po osnovi
Ugovora o dugoroénom kreditu s valutnom klauzulom broj ugovora: 3225421406, broj partije:.

. 5100282551 iz HBOR-ovog Programa “IPARD” od 02.11.2011. (slovima:

drugogstudenogdvijetisuéejedanaeste) godine i svih eventualnih dodataka Ugovoru koji ¢e se sklopiti
izmedu stranaka u iznosu od EUR 530.521,37 (slovima: petstotridesettisuéapetstodvadesetiedaneuro
i tridesetsedamcenti) u kunskoj protuvrijednosti obradunano po srednjem tedaju HNB na dan placanja,
koji iznos predstavija zaduZenje duZnika (i koji iznos predstavija protuvrijednost iznosa od
3.980.000,00 KN (slovima: trimilijuna devetstoosamdesettisuéa kuna) obradunato po srednjem tecaju
HNB za EUR (1 EUR = 7,502054 kn) na dan 20.10.2011. (slovima: dvadesetilistopad
dvijetisucejedanaeste) godine. - ' -

Stopa redovne kamate je 2% godiSnje (slovima: dvapostogodi$nje) promjenjiva, u skladu s Odjukom
0 kamatnim stopama HBOR-a,~kamata se obrafunava _j naplaédje tromjese&no prifrfjenom

Yl




proporcionaine metode obrauna kamate prema kojoj godina ima 360 (slovima: tristoezdeset) dana,

g a dani u mjesecima obraunavaju se prema kalendaru, u skladu s Pravilnikom o nacinu i rokovima
L. obraiuna kamata HBOR-a, interkalarna kamata je jednaka redovnoj, obradunava se i naplacuje
kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate, kamata u razdoblju poteka je
jednaka redovnoj, obradunava se i naplaéuje tromjese&no na iskoristeni iznos kredita. -——-—-————-—
Du3nik-ZaloZni duznik je duzan platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,8% od odobrenog iznosa
kredita, jednokratno, prije prvog koriStenja kredita. Na neiskoriteni iznos kredita, Vjerovnik ¢e
Du3niku-Zaloznom duZniku obragunati i naplatiti naknadu za rezervaciju sredstava u visini 0,25%
godinje. Naknada za rezervaciju sredstava obradunava se i napladuje u skiadu s Odlukom o
naknadama za usiuge koje obavlja HBOR. U slu€aju prijevremene otplate kredita DuZnik-ZaloZni
duznik je duzan platiti naknadu u skladu s Odlukom o naknadama za usluge koje obavlja HBOR.
Duznik-Zalozni du2nik je duZan platiti i sve druge eventualne troskove i naknade koje ¢ée HBOR
obratunati Vjerovniku na temelju ovog Ugovora.
Na sve dospjele neplaéene trazbine, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunat ¢e se kamata po
dospijeéu koja se utvrduje u visini stope vasete zakonske zatezne kamate u skladu s Odlukom o
g kamatnim stopama Vjerovnika (promjenjiva kamatna stopa), koja na dan sklapanja ovog Ugovora
. iznosi 15,00% (slovima: petnaest posto) godiSnje, a u slugaju promjene stope zateznih kamata prema
eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke koja je vrijedila zadnjeg dana polugodi$ta koje je prethodilo
tekuéem polugodistu uvec¢anoj za 8 p.p. (slovima: osam postotnih poena) godisnje, koja tete od dana
dospijeéa do dana namirenja trazbine.

_ Ako je stopa redovne kamate veca od stope kamate po dospijeéu, primijenuje se redovna kamata. -—
Rok otplate kredita je 132 mjeseca u koje je ukljuceno razdoblje po&eka. Razdoblje poeka iznosi 12
mjeseci. Trazbina Vjerovnika dospijeva u 40 (Getrdeset) jednakih uzastopnih tromjesecnih rata, Giju
visinu utvrduje HBOR u kunskoj protuvrijednosti iznosa iskazanog u EUR i obratunatog po srednjem
tetaju HNB na dan placanja, s time da prva rata dospijeva na naplatu 31.03.2013 (slovima:
tridesetprvogoZujkadvijetisucetrinaeste) godine, a trazbina dospijeva najkasnije do 31.12.2022.
(slovima: tridesetprvogprosincadvijetisuéedvadesetdruge) godine, odnosno u skladu s dodacima
B®  Ugovoru koji ¢e se eventualno sklopiti.
3 Trazbina Vjerovnika dospijeva i ranije u slu€aju otkaza kredita.
W U slugaju dospjelosti do koje je doSlo otkazom kredita Vjerovnik ima pravo odmah zahtijevati naplatu
" dospjelog dugovanja zajedno s kamatama, naknadama i trokovima.
. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se danom otkaza kredita smatra dan kada javni biljeznik, po
‘ nalogu Vjerovnika, otpo3alje otkaz sukladno zakonskim odredbama o javnom biljezniStvu na adresu
registriranog sjedista DuZnika-ZaloZnog duznika i Suduznika ili na drugu adresu o kojoj je Vjerovnik
uredno obavijesten.
Ugovorne strane su suglasne da je Vjerovnik oviasten u skladu s ¢&l. 26. st. 5. OvrSnog zakona
odrediti u prijedlogu za ovrhu na temelju ovog Ugovora vrijeme ispunjenja trazbine kao i iznos
dospjele trazbine.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d.
doneseni 06.07.1999. godine (slovima: Sestog srpnja tisuGudevetstodevedesetdevete) godine s
kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

Clanak 2.
E a) Ugovorne strane su suglasne da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika prema Duzniku-ZaloZznom
= duzniku iz &. 1. ovog Ugovora uknjizi hipoteka na nekretnini u viasni§tvu DuZnika-Zaloznog duznika
-3 upisanoj u zemijidne knjige Op¢inskog suda u Varazdinu u zk.ul.br. 22, k.o. Biskupec-|, éest.kat.br.

i 80, u naravi ind. dvori§te Prudnice povrSine 20920 m2, ind. zgrada Prudnice povrSine 160 m2, ind.
zgrada Prudnice povrdine 10 m2, ind. zgrada Prudnice povrSine 275 m2, ind. zgrada Prudnice
povriine 383 m2, ind. zgrada Prudnice povrsine 311 m2, ind. zgrada Prudnice povrine 1435 m2,
posiovna zgrada povr$ine 765 m2, a Vjerovnik ove nekretnine prima u zalog.

b) Ugovorne strane su suglasne da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika prema DPuzZniku-ZaloZznom
duzniku iz &. 1. ovog Ugovora uknjiZi hipoteka na nekretnini u viasni§tvu Zaloznog duznika upisanoj u
zemljisne knjige Opéinskog suda u VaraZdinu u k.o. Varazdin (u osnivanju) u zk.ul.13399, est.kat.br.
2718/7, u naravi poslovne i gospodarske zgrade Zagrebacka ulica povrSine 1588 m2, dvoriste
Zagrebacka ulica povrsine 1210 m2, a Vjerovnik ove nekretnine prima u zalog.

c) Ugovorne strane su suglasne da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika prema Duzniku-Zaloznom
duzniku iz &l. 1. ovog Ugovora uknjiZi hipoteka na nekretnini u vlasnitvu ZaloZnog duznika upisanoj u
zemljidne knjige Opéinskog suda u Varazdinu u k.o. Varazdin (u osnivanju) u zk.ul. 15051, Cest.kat.br.
2718/12, dvoriste u Zagrebadkoj ulici povrSine 568 m2, a Vjerovnik ove nekrethine prima u zalog.
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. Clanak 3.
Duznik-ZaloZni duZnik i Zalozni duznik bezuvjetno i nepozivo pristaju da se radi osiguranja trazbine
Vjerovnika iz &l. 1. ovog Ugovora ukniiZi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretninama opisanim u &l.
2. ovog Ugovora.

Clanak 4. '
Duznik-ZaloZni duznik, SuduzZnici i Zalozni duznik su suglasni da za slu€aj neisplate trazbine iz &lanka
1. ovog Ugovora o dospijeéu, Vjerovnik moZe neposredno na temelju ovog Ugovora provesti prisiinu
ovrhu na nekretninama opisanim u &lanku 2. ovog Ugovora.
Duznik-ZaloZni duznik i Suduznici dozvoljava Vjerovniku da za sluaj neisplate trazbine iz &lanka 1.
ovog Ugovora o dospijecu, moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na

svim njihovim radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njihovoj imovini.-

. Clanak 5. :
Duznik-ZaloZni duZnik i Zalo2ni duznik jam&e pod prijetnjom kaznenopravne i materijalnopravne
odgovornosti da podaci iz ovierenog priloZenog izvatka iz zemljisnih knjiga na dan solemnizacije ovog
Ugovora &injeni¢no i pravno odgovaraju stvarnom stanju.

Clanak 6.
Duznik-Zalozni duZnik se obvezuje osigurati zaloZenu nekretninu za vrijeme od stupanja ovog
Ugovora na snagu pa do namirenja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1. ovog Ugovora, a policu osiguranja
se obvezuje vinkulirati u korist Vjerovnika do visine iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora, ————————ee—
U slu¢aju viSegodiSnjeg osiguranja Duznik-Zalozni duznik se obvezuje redovno obnavljati osiguranje
te Vjerovniku dostavljati dokaze o obnovljenom osiguranju.

Clanak 7.
Duznik-ZaloZni duzZnik, SuduZnici i ZaloZni duZnik su za vrijleme trajanja ovog Ugovora duZni
obavijestiti Vjerovnika o smanjenju vrijednosti zalozene nekretnine. U tom sluéaju DuZnik-ZaloZni
duznik je duZan Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.

Clanak 8.
Ovaj Ugovor podnijet ée DuZnik-Zalozni duznik, SuduZnici i Zalo3ni dunik javnom biljezniku na
solemnizaciju sukladno &lanku 59. st. 3. Zakona o javhom bilieznistvu.
Trodak solemnizacije snosi DuZnik-Zalozni duznik.

Clanak 9.
Duznik-ZaloZni duznik, Suduznici i Zalozni duznik su suglasni da javni biljeznik na zahtjev Vjerovnika
stavi potvrdu o ovr3nosti na ovaj Ugovor nakon $to Vjerovnik javnom biljeZniku prezentira dokaz o
dospjelosti traZbine. '
Duznik-ZaloZni duznik, Suduznici i Zalozni duznik pristaju da kao dokaz o visini traZbine Vjerovnika po
ovom Ugovoru sluZe izvaci iz poslovnih knjiga Vjerovnika.

: Clanak 10. _
Sve trodkove vezane za sklapanje i izvr$enje ovog Ugovora, kao i stvarne troSkove u svezi provedbe
odredaba ovog Ugovora u zemlji§nim knjigama snosi Duznik-Zalozni duZnik.

Clanak 11.
Ovaj Ugovor sacinjen je u 16 (slovima: Sesnaest) istovjetnih primjeraka od .kojih 2 (slovima: dva)
primjerka za Vjerovnika, te po 1 (slovima: jedan) primjerak za Duznika-ZaloZnog duZnika, svakog od
suduznika, ZaloZnog duznika, nadleZni sud i javnog biljeznika. -
Primjerak Ugovora koji ostaje javnom biljeZniku predstavlja izvornik.

Clanak 12.
Ugovor stupa na snagu danom potvrde od strane javnog biljeznika, sukladno &lanku 8. ovog Ugovora.

Clanak 13.
Duznik-ZaloZni duZnik, Suduznici i ZaloZni duZnik su duzni odmah, a naj
(slovima; petnaest) dana od dana s lemnizacije ovog Ugovora, ishoditi i Viefovn




L izvadak iz zemljiSnih knjiga kojim se dokazuje uknjizba hlpoteke u korist Vjerovnika sukladno

& odredbama ovog Ugovora.

Clanak 14.

. Za sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom iskljuéivo je nadlezan

- stvarno nadleZni sud na ¢ijem se podrudju nalazi nekretnina.

. VJEROVNIK: DUZNIK-ZALOZNI DUZNIK:

- Romana Zver, vodite)yposlovnog odnosa

- d.ol.
VARAZDIN, \I. Nazora 2 d.o.

3 Janko Kralj, direktor

Q“M“*\ I~ .

ZALOZNI DUZNIK:

—_VARAZDIN, V,

EKOS PEKARNICA d.o.o. EKOS HOLDING d.0.0.
Svjetlana Makaj, direktor Nevenka Knok, direktor

EKOS pgll

EKOS HRABING Uladdra 2
Nevenka Knok, direk{or

A

Wﬂa«_ﬂ

PREHRANA d.d. 7

%v//\ PREHRAN A do.o

PREHRANA d.b.o.Biskupetka ul. 56
Domagoj Koprek, predéjdhiR

Fe{ cce

E: KOMBINAT SV.IVAN ZELINA/d.0.o. IOHBIIMTW Y lEUIIAdo

Janko Kralj, direktor , RNJANE

Kow,
W \ BINAT. SV vy »
: N
g KOMBINAT SV.IVAN ZELINA/NOVA d.o.o0. H"nlan,c do.o, G
- Janko Kralj, direktor D°mlanl¢a S




DOMET d.o.o0.
KreSimir Samir BuZandié, direktor

ORA d.o.0.
Miljienko Lonéar, direktor

EKOS-PRERADA JA& o

Esad Milak, direktol

ZRNO d.40.
za trgovinu i usluge
42000-VARAZDIN, V, Nazora 2




j Ja, Javni biljeZnik Bojana Stimac iz Varazdina, Brace Radié 6,

potvrdujem da su mi stranke:

L 'BIOS d.o.o0., OIB 29018162902 ., VaraZzdin, Biskupetka bb,

* - upisano u sudsk1 reglstar Trgovaékog suda u Varazdinu s MBS 070035787, zastupano po

it { direktoru Alenu Milaku iz Varazdina, Matice Hrvatske 15, rodenom 05.12.1975. godine,
rosobno poznatom javnom biljeZniku, a za koje drustvo je izvren uvid u e-sudski registar,
{ dana 03.11.2011. godine
' EKOS PEKARNICA d.o.0., OIB 25541500918 ., Varazdin, Vladimira Nazora 2,

‘uplsano u sudski registar Trgovaékog suda u Va:aidmu s MBS 070065462, zastupano po
direktorici Svjetlani Makaj iz VaraZdina, Trg Matije Gupca 17, rodenoj 03.11.1956. godine,

§ -osobno poznatoj javnom biljeZniku, a za koje drustvo je izvrSen uvid u e-sudski registar dana

03.11.2011. godine

E/| EKOS HOLDING d.o.0., OIB 95623561225 ., Varazdin, Vladimira Nazora 2,

E|| upisano u sudski registar Trgovadkog suda u Varazdinu s MBS 070036056, zastupano po
|| direktorici Nevenki Knok iz VaraZdina, Koprivnitka 9, rodenoj 13.10.1958. godine, osobno
k|| poznatoj javnom biljeZniku, a za koje drudtvo je izvren uvid u e-sudski registar dana
£l 03.11.2011. godine

PREHRANA d.d., OIB 77381797167 ., Varazdin, Bi§kupec¢ka Ulica 56,
upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu s MBS 070001440, zastupano po

E | direktoru Kralj Janku iz VaraZdina, Janka Jurkoviéa 36, rodenom 08.06.1946. godine, osobno

poznatom javnom biljeZniku, a za koje dru$tvo je izvrSen uvid u e-sudski registar dana
03.11.2011. godine '
PREHRANA d.o.0., OIB 95187790217 ., VaraZdin, Biskupecka Ulica 56,

upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu s MBS 070065500, zastupano po
predsjedniku Uprave Domagoju Kopreku iz VaraZdina, Hinka Krizmana 9, rodenom
02.04.1981. godine, broj OI: 103067251, izdana od PU VaraZdinske, a za koje druitvo je
izvrSen uvid u e-sudski registar 03.11.2011. godine

KOMBINAT SV.IVAN ZELINA d.o.0., OIB 55303997870 ., Hrnjanec, S. Domjani¢a S,
upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu s MBS 080192427, zastupano po
direktoru Kralj Janku, iz Varazdina, Janka Jurkovi¢a 36, osobno poznatom javnom biljeZniku,
a za koje drustvo je izvrSen uvid u e-sudski registar, dana 03.11.2011. godine

KOMBINAT SV. IVAN ZELINA NOVA d.o.o0., OIB 31685054098 ., Hmjanec, S. Domjanica
5)

g || upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu s MBS 080486634, zastupano po

direktoru Kralj Janku iz VaraZdina, Janka Jurkoviéa 36, osobno poznatom javnom biljeZniku,
a za koje drudtvo je izvr$en uvid u e-sudski registar, dana 03.11.2011. godine

1| DOMET d.o.0., OIB 44423626728 ., VaraZdin, Augusta Cesarca 1,

upisano u sudski registar Trgovatkog suda u VaraZdinu s MBS 070025363, zastupano po

| direktoru Kre$imiru Samiru BuZan¢iéu iz VaraZdina, Augusta Cesarca 5, rodenom 28.03.1963.

godine, broj osobne iskaznice 102617136, izdane od PU VaraZdinske, a za koje drustvo je
izvr$en uvid u e-sudski registar, dana 03.11.2011. godine
ORA d.o.0., OIB 28690298399 ., Varazdin, Vladimira Nazora 2,

/| upisano u sudski registar Trgovackog suda u Varazdinu s MBS: 070086709, zastupano po
51| direktoru Lon&ar Miljenku, rodenom 25.10.1962. godine, sa prebivalitem u VaraZdinu,
|| Marije Vidovi¢ 16, broj OI: 15318198, a za kOJe je drudtvo izvrSen uvid u e-sudski registar
il dana 03.11.2011. godine




EKOS-PRERADA JAJA d.o.0., OIB 46712032421 ., Zlatar-Bistrica, Josipa Kra3a 3,

upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, s MBS: 080581266, zastupano po
direktoru Milak Esadu, sa prebivalitem u Varazdinu, Matice Hrvatske 15 , osobno poznatom
javnom biljeZniku, a za koje je drustvo izvrien uvid u e-sudski registar, dana 03.11.2011.
godine

ZRNO d 0.0., OIB 39739455042 ., Varazdin, Vladimira Nazora 2,

upisano u sudskl reglstar Trgovaékog suda u Varazdinu s MBS 070074082, zastupano po
direktoru Zorici Kotur iz Strahoninca, Cakovetka 86, rodenOJ 18.08.1957. godine, broj OI:
104137414 , izdana od PU Medimurske, a za koje drutvo je izvrSen uvid u e-sudski registar,
dana 03.1 1.201 1. godine

|l podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.

3 | Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Ugovor o zalonom pravu od 02.11.2011.

il (drugogstudenogdvijetisuéejedanaeste) godine, v_]erovmk Zagrebatka banka d.d., a koji
i Ugovor stranke prilaZu u $esnaest primjeraka, ispitala i utvrdila da ona po svom obliku
1l odgovara propisima o javnobilje?ni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljeZznikog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrsnog javnobiljeZnitkog akta

Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to
odgovara njihovoj volji.

Javnoblljeth‘.ka pristojba po Tbr.7 ZJP naplaéena u iznosu od 1.000,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniiteni na
ispravi koja ostaje u arhivi.

JavnobiljeZnitka nagrada po €l.12 st.1 PPJT zaratunata u iznosu od 3.305,00 kn Zaratunat PDV u iznosu od
760,15 kn.

BROJ: OV-10211/11
U VaraZdinu, 03.11.2011.
(trecistudenogdvijetisuceijedanaeste)




4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 04.10.2017

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema suduzniku MARINADA D.0.0., NIKOLE SUBICA
ZRINSKOG 28, 33520 SLATINA, MB 00585343-000, O!B 61997436995, temeljem suduznistva za dug
BIOS D.O.0., BISKUPECKA BB, 42000 VARAZDIN, MB 03807185-000, OIB 29018162902, po kreditu i
partiji broj 5100338230, broj ugovora 3234501402, na dan 27.09.2017 iznosi:

Nedospjela glavnica . HRK -2,638,888.85
Dospjela glavnica : HRK -833,333.34
Redovna kamata : HRK -128,323.15
Kamata po dospije¢u - HRK -26,481.49
Ukupno dugovanje : HRK -3,627,026.83

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila:
Ariana Knezi¢
Starija referentica za administriranje kredita

Ivana Sverko Ankica Barisié dl bmw

Voditeljica administriranja kredita - Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijjenata



skiapaju:

BANKA:

i
KLIJENT:

SUDUZNIK 1:

SUDUZNIK 2:

SUDUZNIK 3:

Broj ugovora: 3234501402
Broj partije: 5100338230
UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagica 10, O1B:92963223473,
Regionalni centar Slavonija, Korporativni centar Osijek, zastupana po voditeljici poslovnog

odnosa korporativnog bankarstva Ivani Bestvina Bukvi¢ i direktoru Korporativhog centra
Osijek Mariu Peri¢u

BIOS d.o.0., VaraZdin, Biskupetka bb, MB: 03807185, OIB: 29018162902, zastupan
po prokuristu Jeronimu Panduricu

MARINADA d.o.0., Slatina, Nikole Subiéa Zrinékog 28, MB: 00585343,
OIB: 61997436995, zastupana po prokuristu Jeronimu Panduri¢u

EUROVOCE d.o.0., Donji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, MB:01919962,
OIB: 20940400501, zastupano po prokuristu Jeronimu Panduriéu

PLODOVI FRUCTUS d.o.0., Donji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6,
MB:02001489, OIB: 07350499058, zastupani po prokuristu Jeronimu Panduriéu

JAMAC PLATAC: DENIS MATIJEVIC, Donji Miholjac, Viadimira Nazora 20/b, MBG: 0510975300704,

OIB: 75539085160

Ovim se Ugovorom Banka obvezuje staviti na raspolaganje Klijentu kao korisniku kredita Ugovorom
utvrdeni iznos novéanih sredstava, a Klijent se kao.korisnik kredita obvezuje Banci platiti ugovorenu
kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na natin kako je utvrdeno Ugovorom.

1. 1ZNOS KREDITA: 7.500.000,00 HRK (slovima: sédammilijunapetstotisuéa kuna)

2. NAMJENA: Dugoro&ni kunski kredit za financiranje ulaganja u trajna obrtna sredstva — uskladenje

rogne strukture bilance Klijenta i zatvaranje obveza s osnove povrata sredstava IPARD-a
uplatom na kreditnu partiju u Banci.

3. KAMATNA STOPA:

a)

b)

Redovna: referentna stopa Banke za kunske kredite pravnim osobama + 5,08 p.p.
godisnje, promjenjiva, $to u trenutku sklapanja ovog Ugovora iznosi 5,85% godiSnje,
promjenjiva.

Referentna stopa Banke za kunske kredite pravnim osobama utvrdena je i mijenja se u
skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke i zaokruZuje se na 2 decimale.

Kamata dospijeva i naplaéuje se kvartalno.

Stopa redovne kamate uveéava se u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke
ukoliko Klijent ne podmiri dospjelu trazbinu po ovom Ugovoru, odnosno ne ispuni uredno
bilo koju svoju drugu obvezu prema Banci.

Kamata po dospije¢u: Na sve dospjele neplacene trazbine po kreditu, osim na dospjelu
nenaplacenu kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospije¢u koja se utvrduje u visini
stope vaZece zakonske zatezne kamate, te ée Banka obradunati i naplatiti tako utvrdenu
kamatu po dospijecu, u skiadu s Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo
razdoblje do dana placanja.
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Ako je redovna kamatna stopa veta od kamatne stope po dospijeéu, primjenjuje se
redovna kamatna stopa.

c) Interkalarna: jednaka redovnoj kamati.

NAKNADA:

Kiijent je duZan po odobrenom kreditu platiti naknade u skiadu s Odlukom o tarifi naknada za usluge
Banke, vaze¢om na dan obra&una:
- za obradu zahtjeva i administriranje kredita:  0,80%, od iznosa odobrenog kredita,
’ jednokratno, unaprijed, prije prvog koriStenja
kredita
- Za izmjenu uvjeta na zahtjev Klijenta: 0.10%, jednokratno na iznos kredita na koji se
odnosi promjena uvjeta,
- 2a prijevremenu otplatu kredita, osim u sluéaju
prijevremene otplate kredita drugim kreditom

Banke ili u aranzmanu Banke: 1,00% od iznosa prijevremeno otplaéenog iznosa
kredita,
te sve ostale naknade u skladu s Odiukom o tarifi naknada za usiuge Banke, vaze¢om na dan
obraduna. '

5. NACIN | ROK KORISTENJA: sukcesivno, najkasnije do 31.03.2014.

Kredit ¢e se koristiti sukcesivno, na temelju zahtjeva za isplatu potpisanih od ovlastene osobe
Klijenta. .

Prvim koriStenjem biti ¢e provedena uplata na kreditnu partiju br.5100282551, u iznosu jednakom
iznosu obveze klijenta po osnovi Ugovora o kreditu br. 3225421406, kojim je definirana obveza
usmjeravanja sredstava iz IPARD-a u iznosu od HRK 1.306.998,79 na kreditnu partiju u Banci. -
Preostali dio kredita se isplatuje direktno na ragun vjerovnika iili na radun Klijenta na temeliju
dokumentacije za namjensko koritenje kredita. Kredit je moguce koristiti iskljuivo za financiranje
dobavljata izvan Grupe, po&evsi od najstarije dospjele obveze.

Nalog za isplatu potpisan od ovlastene osobe Klijenta treba biti popracen odgovaraju¢om
dokumentacijom iz koje je moguée utvrditi svrhu isplate (situacije, raguni, predracuni, ugovori o
isporuci ili kupniji i dr.).

6. NACIN | ROK VRACANJA: rok otplate kredita je 5 godina, Sto uklju€uje pocek od 6 mjeseci.

Kredit se stavlja u otplatu sa zadnjim danom u mjesecu u kojem je kredit iskoristen, a otplacuje se u
jednakim mjeseénim ratama.

Prva rata dospijeva 1 mjesec od isteka razdoblja po&eka.
7. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU:

U svrhu osiguranja naplate traZbine Banke na temelju ovog Ugovora, Klijent je duzan dostaviti Banci
sljiedece instrumente osiguranja:

- 1 (jednu) bjanko vlastitu akceptiranu mjenicu.Klijenta uz mjeni&no ovlastenje,

- 1 (jednu) zaduznicu Klijenta, solemniziranu kod javnog bilieznika,

- Uknjizbu zaloZznog prava temeljem Ugovora o dugoro&nom kreditu nad imovinom:

e nekretninama u viasni$tvu drutva Bios d.0.0. upisanim u zemiji$nim knjigama Opéinskog
suda u Varazdinu, zemlji$noknjizni odjel Varazdin, zk.ul. 22 u k.o. Biskupec |, k&.br. 80,
sveukupne povrsine 24.259 m2, a u naravi industrijsko dvoriste Prudnice povrsine 20.920 m2,
industrijska zgrada Prudnice povrSine 160 m2, industrijska zgrada Prudnice povrSine 10 m2,
industrijska zgrada Prudnice povr3ine 275 m2, industrijska zgrada Prudnice povr$ine 383 m2,
industrijska zgrada Prudnice povrSine 311 m2, industrijska zgrada Prudnice povrSine 1.435
m2, poslovna zgrada povrsine 765 m2.
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Dana 26.03.2013.g. je utvrdena trzi$na vrijednost nekretnine od strane ZANE-a na iznos
trzine vrijednosti od ukupno EUR 1.720.000,00 EUR (3to ukljuduje i vrijednost zemljista pod
plastenicima u iznosu od 249.600,00 EUR navedenim u idu¢em stavku ovog Ugovora).
Plastenicima povréine 8.320 m2 (prema podatku iz lokacijske dozvole) izgradenim na
zemljidtu upisanom u zemljidnim knjigama Optinskog suda u Varazdinu, u k.o. Biskupec |,
k&.br. 80, procijenjene vrijednosti 2 585.907 HRK (na zemljiste pod plastenikom se odnosi
trzi&na vrijednost od 249.600,00 EUR prema procieni ZANE-a navedenoj u prethodnom
stavku ovog Ugovora te je ista uklju¢ena u ukupan iznos navedene procjene vrijednosti od
2.585.907 HRK te je time prihva¢ena vrijednost procjene plastenika bez zemljidta 90.964,60
EUR ((2.585.907 kn/7,593 kn/EUR na dan 26.03.2013.=340.564,60 EUR) — 249.600,00 EUR
= 90.964,60 EUR)). Procjena je izvréena od strane stalnog sudskog vjestaka Mare Bogovi¢,
mag.ing.agr. dana 19.10.2013.

e Proizvodnom opremom za proizvodnju i pakiranje svjezeg povréa instaliranom u objektu
upisanom u k.o. Bidkupec |, k&.br. 80, zk.ul. 22, procijenjenom dana 25.10.2013. na iznos
trziéne vrijednosti 745.633 EUR od strane Bercon d.0.0., Kordunska 6, Varazdin

e nekretninama u viasnistvu drustva Plodovi Fructus d.0.0. upisanim u zemljinim knjigama
Opéinskog suda u Valpovu, zemljisnoknjizni odjel Donji Miholjac, zk.ul br. 3226, k.o. Doniji
Miholjac, k&.br. 1116/7, Industrijska zona Janjevci 6 i 9, ukupne povrsine 25.470 m2, a u
naravi dvoriste Industrijska zona Janjevci - povrSine 15.368 m2, skladiste br. 9 Industrijska

_zona Janjevci — povrsine 566 m2, skiadiste br.6 Industrijska zona Janjevci — povrsine 3.491
m2, skladiste br.1 Industrijska Zona Janjevci — povrSine 6.045 m2, (upis nizeg reda iza
upisanih tereta Hypo Alpe Adria Bank (u zk.izvatku navedeno Slavonska banka d.d.) te drugih
upisa. '

Nekretnina je procijenjena od strane Erste Nekretnina na iznos trisne vrijednosti EUR

4.441.979,28, dana 05.10.2012.g. Vrijednost nekretnine je utvrdena po prihodovnoj metodi.

Dana 13.11.2012.g. je utvrdena trZidna vrijednost nekretnine od strane Planko konzalting

d.o.o. , Zagreb na iznos trZiSne vrijednosti EUR 8.408.528,68. Procjena je utvrdena temeljem

gradevinske vrijednosti na osnovu Elaborata procjene vrijednosti Erste Nekretnina d.o.o.

- police osiguranja nekretnina i pokretnina vinkulirane u korist Banke na nekretninama na kojima

Banka ima upisano zaloZno pravo prvog reda,

. ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke.

U svrhu osiguranja naplate potraZivanja po ovom Ugovoruy, Suduznik 1 je duzan dostaviti Banci slijedece
instrumente osiguranja: :

- 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu i mjeni¢no oviastenje SuduZnika 1
- 1 (jednu) zaduZnicu Suduznika 1, solemniziranu kod javnog biljeznika
- ostale instrumente osiguranja na zahtjev Banke.

U svrhu osiguranja naplate potraZivanja po ovom Ugovoru, Suduznik 2 je duzan dostaviti Banci slijedece
instrumente osiguranja:

- 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu i mjeni¢no oviastenje Suduznika 2
= 1 (jednu) zaduZnicu Suduznika 2, solemniziranu kod javnog biljeznika
- ostale instrumente osiguranja na zahtjev Banke.

U svrhu osiguranja naplate potraZivanja po ovom Ugovoru, Suduznik 3 je duzan dostaviti Banci slijedece
instrumente osiguranja: '

- 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu i mjeni¢no oviastenje Sudqinika 3
- 1 (jednu) zaduZnicu Suduznika 3, solemniziranu kod javnog biljeznika
- ostale instrumente osiguranja na zahtjev Banke.

U svrhu osiguranja naplate potraZivanja po ovom Ugovoru, Jamac platac je duzan dostaviti Banci
slijedecée instrumente osiguranja:

- Jamac platac gosp. Denis Matijevié se obvezuje radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugov_oru
na zaduznici ili u dodatnim ispravama uz zaduznicu koju ¢e Klijent izdati u svojstvu duznika,
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preuzeti obvezu prema Banci u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika te potvrdena kod javnog bilieznika.

1 (jednu) izjavu o suglasnosti za zapljenu primanja Jamca platca,

1 (jednu) bjanko osobnu mjenicu i mjenicno ovlastenje Jamca platca,

ostale instrumente osiguranja na zahtjev Banke.

8. OSTALI UVJETH

Uvjet koridtenja kredita je dostava misljenja ZANE-a o vrijednosti nekretnina u viasnistvu Plodova
fructus d.0.0. navedenim u totki 7. ovog Ugovora, pri ¢emu omjer ukupne pokrivenosti
instrumentima osiguranja (nekretninama i pokretninama) odobrenih i aktivnih plasmana odobrenih
drustvu Bios d.0.0 ne smije biti manji od 1:2,30.
Klijent, Suduznik 2, Suduznik 2 i Suduznik 3 su u obvezi neisplaéivati tekucu, zadrzanu dobit bez
prethodne pisane suglasnosti Banke.
Klijent se obvezuje da nece ugovarati medusobno suduzniétvo &lanova Grupe po plasmanima
drugih kreditora bez prethodne pisane suglasnosti Banke
Klijent se obvezuje da nece isplaivati dobit/pozajmice (ne odnosi se na medusobne pozajmice
druétava Bios d.o.0., Eurovoce d.0.0., Marinada d.0.0. i Plodovi Fructus d.o.0.) i da se nete
zaduzivati, u smislu novih zaduZenja, kod drugih kreditora bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.
negative pledge clause: Klijent se obvezuje da nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili
na bilo koji drugi nagin opteredivati imovinu u svom viasnidtvu bez prethodne pisane suglasnosti
Banke, ukoliko bi takva raspolaganja mogla umanjiti moguénost Klijenta da uredno podmiruje
obveze po ugovorenom plasmanu.
positive pledge clause: Kiijent je duZan za cijelo vrijeme trajanja poslovnog odnosa s Bankorp.
na zahtjev i po izboru Banke, osigurati Banci adekvatne instrumente osiguranja njenih
potrazivanja, te omoguciti Banci praéenje i procjenu kakvoée danih instrumenata osiguranja.
pari passu clause: Klijent ne smije drugim vjerovnicima pruziti bilo koji od instrumenata
osiguranja potrazivanja, kojega je prije zatraZila Banka, niti drugim svojim vjerovnicima pruzati
takva osiguranja njihovih potraZivanja koja bi za slutaj prinudnog namirenja omogucila prednost
drugim vjerovnicima pred potraZivanjima Banke.
cross default clause: U sluéaju nepridrzavanja bilo koje ugovorne odredbe, Banka je oviastena,
po svom izboru, pojedinatno ili kombinirano, odjednom ili postupno:
> u&initi sve ili pojedine svoje trazbine prema Klijentu trenutno dospjelim, bez obzira na
ugovoreni rok dospijeca,
» povisiti kamatnu stopu iili stopu naknade u svim ili pojedinim poslovima sklopljenim s

Klijentom, sve do visine za Klijenta najnepovoljnije kamatne stope vili stope naknade koje

Banka naplacuje u svom posiovanju.
ownership change clause: Klijent je duzan bez odgadanja pisano izvijestiti Banku o svim
statusnim promjenama i promjenama viasnitke strukture nastalim na njegovoj strani, te omogugéiti
Banci kontrolu postojanja svih Cinjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa
povezanosti s drugim osobama sukladno odredbama vazeéih pozitivnih propisa koji ureduju
pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog novonastalih statusnih promjena i/ili promjena vlasni¢ke
strukture, po razumnoj procjeni Banke, moglo doéi do otezanog vracanja plasmana ili bi isto bilo
onemoguceno, Banka ima pravo traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim vazedim plasmanima.
material adverse change clause: Kiijent se obvezuje dostavijati Banci kvartalna izvieS¢éa o
poslovanju, i drugu dokumentaciju na zahtjev Banke, te joj omoguditi pracenje viastitog
poslovanja, kao i obavijestiti Banku o nastanku bilo koje okolnosti koja moze imati negativni
materijalni u¢inak na njegovo poslovanje, imovinu, prava i obveze. U slutaju neizvrSavanja
navedenih obveza od strane Klijenta iili nastanka okolnosti koja ima negativan materijalni uginak
na poslovanje Klijenta, njegovu imovinu, te prava i obveze, Banka ima pravo otkazati ugovorene
plasmane ili traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim vaze¢im plasmanima.
preferential status clause: Sva potrazivanja koja Banka ima ili ée imati prema Kiijentu tretirati ée
se kao potrazZivanja s povlastenim statusom naplate u odnosu na bilo koje drugo potrazivanje od
strane ostalih Klijentovih vjerovnika, osim potraZivanja koja imaju zakonski prioritet.
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10.

11.

12.

13.

Kiijent je duzan izvijestiti Banku o svakom svojem zaduzenju kod drugog kreditora, bez obzira na

to da li pojedinim zaduZenjem povetava svoje obveze prema kreditoru o kojemu je veé izvijestio
Banku, ili se zaduzuje kod novog kreditora.

¢ Kilijent se obvezuje usmjeravati kunski i devizni platni promet preko Zagrebatke banke d.d.
najmanje u mjeri i na na&in da udio kunskog i deviznog platnog prometa preko Zagrebadke banke
d.d. korespondira s udjelom duga prema Zagrebatkoj banci d.d. u ukupnom dugu prema
bankama u zemiji. :

¢ Plodovi Fructus d.o.o se odmah po otplati dugoronih kredita u Hypo Alpe Adria Banci d.d.
obvezuju provesti brisanje zaloznih prava koji su upisani na nekretnini u Donjem Miholjcu, u zk.ul
br. 3226, k.0. 1116/7 ispred tereta Banke.

Ovim Kiijent, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3 i Jamac platac daju neopozivu ugovornu ovlast
Banci da izvri naplatu bilo koje svoje dospjele, a nenamirene traZbine iz ovog Ugovora iz sredstava
na svim transakcijskim i drugim ra&unima Klijenta, Suduznika 1, Suduznika 2, Suduznika 3 i Jamca
platca otvorenim kod Banke.

Klijent, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3 i Jamac platac, kao zalogodavci ovime zalasu
svakodobnu svoju trazbinu koju imaju na temelju svojih rauna otvorenih kod Banke, u svrhu
osiguranja trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, te ovlad¢uju Banku da moZe naplatiti o
dospije¢u osiguranu trazbinu iz predmeta zaloga.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebagke banke dd,
doneseni 6. srpnja 1999.g., s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

Suduznik 1, Suduznik 2 i Suduznik 3 potpisom ovog Ugovora solidarno jamée za ispunjenje svih
obveza Klijenta, zasnovanih na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti nagin kao i Klijent.

Jamac platac odgovara po ovom Ugovoru solidarno kao Klijent za cijelu obvezu i Banka moze
zahtijevati njezino ispunjenje bilo od Klijenta, bilo od Jamca platca ili od obojice u isto vrijeme.

Ovaj je Ugovor sastavijen u 8 (osam) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih Klijent i Banka

zadrZavaju po 2 (dva) primjerka, a Suduznik 1 » SuduZnik 2, Suduznik 3 i Jamac platac zadrZavaju po
1 (jedan) primjerak.

U Osijeku, 14.01.2014. godine

BANKA: SUDUZNIK 1: KLIJENT:

/ BIOS d.o.o0.

BIO% d.o.o.

o

HEARTNANDA RAZDIN
Ivaha Béstvina Bukvié JuroRsolairistringA ' Jer i¢, prokuri
voditeljica Nikole Subica Znnskeg 28
poslovnog odnosa
korporativnog SUDUZNIK 2: JAMAC PLAT
bankarstva EUROVOCE d.0.0.
S D

Mario Peri¢

eminnic i
Y Pariged bje 5 d.0.0. Denis Mdljje f
direktor Korporativnog ' '
centra Osijek
SUDUZNIK 3:

& 1agrebacka banka d-g; PLODOVI FRUCTUS d.0.0.

Ugovor o dugoroénom kreditu br. 3234501402 5/56
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA "
DuZnik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime. MARINADA dto.o. Im %@&I’ m
Sjediste/mjesto i adresa: Siatina, Nikole Subita Zrinskog 28 N0000D03 73627
0O18: 61997436995
DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime: Zagrebaka banka d.d.
SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10
0IB: 92963223473

u iznosu od[1]: 7.500.000.00 HRK (slovima: sedammifijunapetstotisuéa kuna)

uvetano zaf2}. ugovome redovne kamate po stopi od: referentna stopa Vjerovnika za kunske kredite pravnim osobama +5,08

p.p. godidnje, promjenjiva, trenutno vaZeca 5,85% godiSnje, promjenjiva, utvrduje je Vjerovnik, naknade i ostale stvame
troSkove,

sa zateznom kamatom po stopi odf3]: u visini eskontne stope Hrvatske narodne banke uvecéane za 8 p.p., trenutno 15 %
godidnje, promjenjiva,

a kqja tete od dana dospije¢a odredenog od strane Vierovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja

zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadr2anom u ovoj zadu2nici, ispiaéujé
vjerowniku.

Vierownik je oviadten sam odrediti opseg ili wrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak pravomoénog rjieenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i
prenosi na ovrhoveditelja.

Na ovoj zadui_n}ci ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku

mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Qvu zgduinicufinancijskoj agendiji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavija vierovnik s ugincima dostave pravomoénog sudskog

rieSenja o owrsi izravno, putem davatelja po3tanskih usluga preporuéenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom
dostavom [li preko javnog bilje2nika.

Vierownik mo2e svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluZaju stjeZu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz Elanka 214. stavak 1. | 2. Ovrnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtuevan na natin propisan
Owrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od du2nika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca piataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
stutaju Agencija naznatiti na ovoj 2adunici s kojega je ratuna naplacen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vierovnik

u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz 8lanka 214. stavak 1. i 2. OvwrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome
duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u sikdadu s
odredbom &lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeZnistvu (sNarodne noviriee, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mijesto i datum izdavanja

Potpis duZnika
Don) Hlkeyre 1h.of Loth,

Do L
> \),‘('ﬁ./\,\,\v \/\\'\\L ;\PQ
£\ A

[ MEABENAZL ‘)A}

l d.0 0. SLATINA

L\!‘((! l6 Sunwa ?fm.»wv 28

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

{1] Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovome kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvetanjac

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zadulnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka lli skratena tvitka/naziviime i prezime:
SjediSte/mjesto i adresa:
oB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racurii kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skiadu s mojom izjavorn sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi maji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadunici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Twrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjedite/mjesto i adresa:

olB:

SUGLASAN SAM

da se radi napiate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnid, isplatuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Y

ot w2 T T
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Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Dinko Durdevié
DONJI MIHOLJAC
Trg Ante Star¢evica 11 .
Posl. broj: OV-159/14

POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA)

A Ja, JAVNI BILJEZNIK Dinko Durdevié¢, DONJI MIHOLJAC, Trg Ante Startevi¢a 11 potvrdujem da je ------------—-
MARINADA d.0.0. (OIB: 61997436995), SLATINA, NIKOLE SUBICA ZRINSKOG 28, zastupan od
JERONIM PANDURIC (OIB: 40175681648). DONJI MIHOLJAC, MATUE GUPCA 21, kao prokurista
3 MARINADA d.0.0. SLATINA. Nikole Subi¢a Zrinskog 28, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
1 iskaznicu br. 105313376 izdanu od PP Donji Miholjac, a ovlastenje za zastupanje uvidom u internet stranice

sudskog registra na dana3nji dan, kao duZnik
podnijela prednju privatnu ispravu - Zaduznica u iznosu od 7.500.000,00 HRK.Vjerovnik Zagrebatka banka

d.d., na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima o

javnobiljezniZkim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu progitao, te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta te pravomocnog rje$enja v ovIsi.
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara njihovoj

pravoj volji.

P L e e e

Javnobiljeznitka pristojba se ne placa po £1.26.0vrinog zakona.
Javnobiljenitka nagrada zaratunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), a troSak 17,00 kn + PDV 23% (4,25 kn). —memee-nmsmeesanacmes

U Donjem Mibotjeu, 14.01.2014. (Setmaestog sijednja dvijetisudetetmaeste)

Javni biljeznik
Dinko Purdevi¢
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ZAGREBACKA BANKA d.d., Zabreb, Trg bana Josipa Jelatica 10, upisana u sudski registar '

Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS: 080000014, OIB: 92963223473, koju zastupaju voditeljica
poslovnog odnosa korporativnog bankarstva lvana Bestvina Bukvi¢ i direktor Korporativnog centra
_Osijek Mario Peri¢, kao Vjerovnik (u dalfjnjem tekstu: Vjerovnik)- '
BIOS d.0.0., Varazdin, Biskupetka bb, upisan u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu, MBS:
070035787, OIB: 29018162902, -koje zastupa direktor Alen Milak, kao Duznik-ZaloZni duZnik (u
daljnjem tekstu: DuZnik-ZaloZni duznik),
i . :
MARINADA d.o.0., Slatina, Nikole Subita Zrinskog 28, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u
Bjelovaru, MBS: 010034383, OIB: 61997436995, koje zastupa Clan uprave, direktor Denis Matijevi¢,
!<ao Suduznik 1 (u daljnjem tekstu: Suduznik 1)

i .

EUROVOCE d.o.0., Donji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, upisano u sudski registar Trgovackog
suda u Osijeku, MBS: 010056853, OIB: 20940400501, koje zastupa ¢lan uprave, direktor Denis
Matijevi¢, kao SuduZnik 2 (u daljnjem tekstu: Suduznik 2) '
i
PLODOVI FRUCTUS d.o.0., Donji' Miholjac, Industrijska zora Janjevci 6, upisani u sudski registar
Trgovatkog suda u Osijeku, MBS: 030084910, OIB: 07350499058, koje zastupa Clan uprave, direktor
Denis Matijevi¢, kao Suduznik 3 i kao Zalozni duznik (u daljnjem tekstu: Suduznik 3-Zalozni duznik) —
i .
DENIS MATIJEVIC, Donji Miholjac, Viadimira Nazora 20/b, MBG: 0510975300704, OIB:
75539085160, kao Jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac platac),
sklopili su u Osijeku dana 14.01.2014.g. (slovima: &etmaestogsijecnjadvijetisuceCetrnaeste godine)
sliedeti :

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

Clanak 1.
Ugovorne strane sporazumno utvrdjuju da postoji trazbina Vjerovnika prema Duzniku-Zaloznom
duzniku, Suduzniku 1, Suduzniku 2, Suduzniku 3-Zaloznom duZniku i Jamcu platcu temeljem Ugovora
o dugoronom kreditu, broj ugovora: 3234501402, broj partije: 5100338230 od dana 14.01.2014.g.
(slovima: Zetrnaestogsije&njadvijetisutetetrnaeste godine), (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu) i svih
eventualnih dodataka Ugovetu. o kreditu koji ¢e se sklopiti, u iznosu od HRK 7.500.000,00 (slovima:
sedammilijunapetstotisuéa kuna), s redovnom kamatom u iznosu od referentna stopa Vjerovnika za
kunske kredite pravnim osobama + 5,08 p.p. godiénje, promjenjiva, Sto u trenutku sklapanja ovog
Ugovora iznosi 5,85% godinje, promjenjiva. Referentna stopa Vjerovnika za kunske kredite pravnim
osobama utvrdena je i mijenja se u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Vjerovnika i zaokruzuje se
na 2 decimale. Kamata dospijeva i naplaéuje se kvartaino.
Na sve dospjele nepladene trazbine, osim na dospjelu nepla¢enu kamatu, obraéunat Ce se kamata po
dospijecu koja se utvrduje u visini stope vazete zakonske zatezne kamate u skladu s Odlukom o
kamatnim stopama Zagrebac¢ke banke d.d. (promjenjiva kamatna stopa), koja na dan sklapanja ovog
Ugovora iznosi 15,00% (slovima: petnaest posto) godidnje, a u slu¢aju promjene stope zakonske
zatezne kamate bila bi jednaka eskontnoj stopi HNB-a iz &. 29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima,
uveéanoj za 8 p.p, (slovima: osam postotnih poena) koja tete od dana dospijec¢a do dana naplate. —
Ako je stopa redovne kamate veéa od stope kamate po dospijecu, primijenuje se redovna kamata.-—
Trazbina Vjerovnika uveéava se za interkalamu kamatu po stopi jednakoj stopi redovne kamate,
dospijeva i napladuje kvartalno, te po prijenosu kredita u otplatu, naknadu za obradu zahtijeva i
administriranje kredita u iznosu od 0,80% (slovima: nulacijelihosamdeset posto) na iznos odobrenog
kredita; naknadu za izmjenu uvjeta na zahtjev DuZnika-ZaloZnog duZnika u iznosu od 0,10% (slovima:
nulacijelihdeset posto) od iznosa na koji se odnosi promjena uvjeta i naknadu za prijevremenu otplatu
kredita osim u slu&aju prijevremene otplate drugim kreditom Vjerovnika ili u njegovom aranZmanu u
iznosu od 1,00% (slovima: jedancijelinula posto) od iznosa prijevremeno otplacenog iznosa kredita —-
Rok otplate kredita je 5 (slovima: pet) godina, §to ukljutuje potek od 6 (3est) mjeseci. Kredit se
otplaéuje u mjeseénim ratama, od kojih prva dospijeva 1 (slovima: jedan) mjesec nakon isteka poteka
Trazbina Vjerovnika dospijeva najkasnije 31.08.2019. (slovima: tridesetprvogkolovozadvijetisu¢edevet-
naeste godine), odnosno u-skladu s dodacima Ugovoru o dugoro&nom kreditu koji ¢e se eventuaino
sklopiti. Trazbina Vjerovnika dospijeva i ranije u sluéaju otkaza kredita.
U sluéaju dospijelosti do koje je doslo otkazom kredita Vjerovnik i
dospjelog dugovanja zajedno s kamatama, naknadama i trodkovj

pravo odmah zahtijevati Wﬁlj
? praw odpah ety
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Aovorne strane suglasno utvrduju-da se danom otkaza kredita smatra dan kada javni bilieZznik, po
ogu Vjerovnika, otposalje otkaz Duzniku-Zaloznom duzniku, SuduZniku 1, Suduzniku 2 i Suduzniku
loznom du2niku sukladno zakonskim odredbama o javnom biljeznistvu na adresu registriranog
adidta Duznika-Zaloznog duZnika, Suduznika 1, Suduznika 2 i Suduznika 3-Zaloznog duznika ili na
gu adresu o kojoj je Vjerovnik uredno obavijesten. Ugovorne strane su suglasne da je Vjerovnik
Jviasten u skiadu s &l. 29. st. 5. Ovrdnog zakona odrediti u prijedlogu za ovrhu na temelju ovog
govora vrijeme ispunjenja trazbine kao i iznos dospjele trazbine.
a prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke dd.,
oneseni 6. srpnja 1999.g., (slovima: sestogsrpnjatisuéudevetstodevedesetdevete godine), s kojima su
ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

Clanak 2.
Vjerovnik, Duznik-ZaloZni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-ZaloZni duZnik i Jamac platac
su suglasni da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1. ovog Ugovora uknjizi zajednitka
hipoteka na nekretninama u vlasnistvu Duznika-Zaloznog duznika i Suduznika 3-Zaloznog duznika, i
to:
glavni uloZak) na nekretnini upisanoj u zemljidne knjige Opéinskog suda u VaraZdinu, u zk.ul.br. 22,
k.0. Biskupec |, zemljisnoknjizno tijelo u A, k&.br. 80 Prudnice ukupne povrsine 24259 m2; od toga:
ind. dvoridte Prudnice povrsine 20920 m2, Ind. zgrada Prudnice povrsine 160 m2, Ind. zgrada
Prudnice povrine 10 m2, Ind zgrada Prudnice povrdine 275 m2, Ind zgrada Prudnice povrsine 383
m2, Ind zgrada Prudnice povrsine 311 m2, Ind. zgrada Prudnice povrsine 1435 m2 i Poslovna zgrada
povrsine 765 m2, u viasnistvu Du2nika-Zaloznog duznika i .
sporedni ulozak) na nekretnini upisanoj u zemljisne knjige Opéinskog suda u Valpovu,
Zemljisnoknjizni odjel Donji Miholjac u zk.ul. 3226, k.0. Donji Miholjac, zemlji$noknjizno tijelo u A,
k&.br. 1116/7 Industrijska zona Janjevci 6 i 9 ukupne povrdine 25470 m2, od toga: Dvoriste Industrijska
zona Janjevci povrdine 15368 m2, Skladiste br. 9 Industrijska zona Janjevci povrsine 566 m2,
Skladite br. 6 Industrijska zona Janjevci povrsine 3491 m2 i Skladiste br. 1 Industrijska zona Janjevci
povrsine 6045 m2, u viasnistvu Suduznika 3-ZaloZnog duznika. .
Vjerovnik nekretnine opisane u ovom &lanku prima u zalog.

Clanak 3.
Duznik-Zalozni duznik i Suduznik 3-ZaloZni duZnik bezuvjetno i neopozivo dozvoljavaju upis zaloZznog
prava-zajednitke hipoteke u korist Vjerovnika na nekretninama iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, a radi
osiguranja trazbine Vjerovnika prema Duzniku-Zaloznom duzniku, SuduZniku 1, SuduZniku 2,
Suduzniku 3-Zaloznom duzniku i Jamcu platcu i to za iznos utvrden u élanku 1. ovog Ugovora.——-—
Suduznik 3-ZaloZni duznik bezuvjetno i nepozivo pristaje da se upise zabiljezba obveze
brisanja hipoteka uknjizenih pod br. Z-10/2006 i Z-562/07 na nekretnini opisanoj u ¢&l. 2. ovog
Ugovora u zk.ul. 3226, k.o. Donji Miholjac, ké.br. 1116/7, po prestanku trazbina osiguranih
predmetnim hipotekama.

Clanak 4.
Duznik-Zalozni duznik i Suduznik 3-ZaloZni duznik su suglasni da se za slutaj neisplate trazbine iz
&anka 1. ovog Ugovora, o njezinom dospijeéu, moZe provesti neposredna i prisiina ovrha na
nekretninama opisanim u &lanku 2. ovog Ugovora.

Clanak 5.
Duznik-Zalozni duznik i SuduZnik 3-ZaloZni duznik jam&e pod prijetnjom kaznenopravne i
imovinskopravne odgovornosti da podaci iz ovjerovijenih i priloZzenih zemljisnoknjiznih ulozaka na dan
solemniziranja ovog Ugovora ¢injenicno i pravno odgovaraju stvarnom stanju.

Clanak 6.
Radi osiguranja namirenja cjelokupnih trazbina iz &l. 1. ovog Ugovora, Duznik-ZaloZni duznik je
suglasan da se na njegovim pokretninama - plasteniku i opremi, nalaze¢oj na nekretnini upisanoj u
zemljisne knjige Op¢inskog suda u Varazdinu u zk.ul. 22, k.o. Biskupec |, k&.br. 80, zasnuje zalo;no
yd

pravo u korist Vjerovnika i to na: / M




VB Nz boKetnlng ] T Promiotat
1 49 Plastenik (povrSine 8,3 GIS IMPRO
or | ovbro) | Nazvetrols | oo, | ok
| 1100001 | Linija Affeldt 442 2006 | Affeld Pakiranje krumpira u PVC
2 | 100006 | Vakumirani stroj 2007 | Eillert L’i‘;‘;’:“r‘:‘a\;‘rjzc'i‘é:’“pi’a luka
3| 100009 | Stroj Giro 2007 | Giro ;?2';;’3? ~a i krumpira u
4100016 | Raselka 2008 | Sorma il krumpira ui luka u
5| 100017 | Polirka 2008 Wyma Pranje i poliranje krumpira
6 | 100019 | Oprema-hiadnjata | ~ 2008 | Grapak ﬁl‘:;:r‘:j;a provjetravanje |
7 | 100020 | Sortirka 2008 Schauten Kalibriranje krumpira i luka
8 | 100031 | Ulma-pakirni stroj 2009 Ulma Pakiranje povréa u foliju
9 | 100048 | Oprema-plastenik 2010 Gis - impro 3:::\:;;:12 Lfg:tf:iiiuai
10 | 100054 :;f;?jsna linija za 2011 Eillert :;r:g?eza rezenaje i pranje
11 | 100055 :J;rlr:eza pakiranje 2011 Uima E,Ti;ﬂranje raznih salata u
12| 56 g’;‘é’;‘;‘b‘;ﬁgj za 2011 | Mulipond | Vaganje salate
13 | 100058 | Kiper pakirmica 2012 g‘r’;’:: Pakiranje povréa u mreicu
14 | 100013 i‘:ﬁ;‘;‘:&i avaga 2008 |S&B Vaganje krumpira i luka
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sve prema Specifikaciji pokretnina od 09.01 .2014. godine, koji se prilaze ovom Ugovoru.
Vjerovnik pokretnine opisane u ovom ¢ianku prima u zalog.

Clanak 7.
Duznik-Zalozni duznik dozvoljava bez svakog daljnjeg pitanja i odobrenja da se temeljem ovog
Ugovora upise u Upisnik sudskih i javnobiljezni¢kih osiguranja trazbina vjerovnika, Sluzbe upisa
ustrojene unutar Financijske agencije (NN 121/2005) upis zaloZnog prava na pokretninama opisanim u
&l. 6. ovog Ugovora, a radi osiguranja traZbina Vjerovnika u iznosima utvrdenim u ¢&!. 1. ovog Ugovora.

Clanak 8.
Duznik-Zalozni duznik je suglasan da Vjerovnik na temelju ovog Ugovora moze neposredno zatraziti
ovrhu na pokretninama iz &l. 6. ovog Ugovora radi- prisilne naplate bilo koje trazbine Vjerovnika po
ovom Ugovoru, odmah po njenoj dospjelosti.

Clanak 9.
Duznik-ZaloZni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-ZaioZni
da Vjerovnik za slugaj neisplate po dospijecu obveze iz &lan

nik i Jamac platac
. ovog vora,

3



siinu ovrhu na svim njihovim ragunima kod svih banaka i drugih pravnih subjekata koji obavljaju
£slove platnog prometa, kao na cjelokupnoj njihovoj imovini.

Clanak 10.

unik-Zalozni duznik jam&i pod prijetnjom kaznenopravne i imovinskopravne odgovornosti da
gokretnine - plastenik i oprema iz ¢&l. 6. ovog Ugovora nisu opterecene teretima tre¢ih do dana
klapanja ovog Ugovora. Duznik-Zalozni duznik se obvezuje da nece bez suglasnosti Vjerovnika
tditi pokretnine - plastenik i opremu iz &l. 6. ovog Ugovora za vrijeme postojanja trazbine Vjerovnika
fro ovom Ugovoru.

Clanak 11.
Duznik-Zalozni duznik i SuduZnik 3-ZaloZni duZnik su duzni osigurati nekretnine iz ¢lanka 2. ovog
Ugovora od dana stupanja na snagu ovog Ugovora, pa sve do namirenja trazbine iz ¢lanka 1. ovog
| Ugovora i vinkulirati police osiguranja u korist Vjerovnika do visine iznosa iz ¢lanka 1. ovoeg Ugovora.—
U slugaju visegodisnjeg osiguranja Duznik-Zalozni duznik i SuduZnik 3-ZaloZni duZnik se obvezuju
redovito obnavijati osiguranje, te Vjerovniku dostavijati dokaze o obnovijenom osiguranju.
Duznik-Zalozni duznik je duZan osigurati pokretnine iz &l. 6. ovog Ugovora s danom stupanja na
snagu ovog Ugovora pa sve do namirenja trazbine iz &l. 1. ovog Ugovora i vinkulirati policu osiguranja
u korist Vjerovnika do visine iznosa iz ¢l.1. ovog Ugovora.
U slugaju visegodidnjeg osiguranja Duznik-ZaloZni duznik je duzan redovito obnavljati osiguranje, te
Vjerovniku dostavijati dokaz o obnovljenom osiguranju.

Clanak 12.
DuzZnik-Zalozni duznik i Suduznik 3-ZaloZni duzni duZni su za vrijeme trajanja ugovornog odnosa
obavijestiti Vjerovnika o smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina iz ¢l. 2. ovog Ugovora, kao i
pokretnina iz &l. 6. ovog Ugovora. U tom sluéaju Duznik-Zalozni duZnik i Suduznik 3-Zalozni duznik
duzni su Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.

Clanak 13.
Ovaj Ugovor Duznik-ZaloZni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-Zalozni duznik i Jamac platac
podnijet ¢e Javnom biljeZniku na solemnizaciju, sukladno &l. 59. st. 3. Zakona o javnom biljeznistvu.——
Trosak solemnizacije snose Duznik-ZaloZni duznik.

Clanak 14.
Duznik-Zalozni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-Zalozni duznik i Jamac platac su suglasni
L javni bilieznik na zahtjev Vjerovnika stavi potvrdu o ovrSnosti na ovaj Ugovor nakon 3to Vjerovnik
k. javnom biljezniku prezentira dokaz o dospjelosti trazbine.
Duznik-Zalozni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-Zalozni duznik i Jamac platac pristaju da
kao dokaz o visini trazbine Vjerovnika po ovom Ugovoru sluze izvodi iz poslovnih knjiga Vjerovnika. -—

Clanak 15.
Sve troskove vezane uz sklapanje i izvrenje ovog Ugovora, kao i stvarne tro§kove u svezi provedbe
odredaba ovog Ugovora u zemljisnim knjigama i Upisniku sudskih i javnobiljeznickih osiguranja
trazbina snose DuZnik-ZaloZni duznik i SuduZnik 3-ZaloZni duznik.

3 Clanak 16.

i Ovaj Ugovor skloplien je u 12 (slovima: dvanaest) istovjetnih primjeraka od kojih Duznik-ZaloZni
b duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-ZaloZni duZnik i Jamac platac zadrzavaju po 1 (slovima:
¥ jedan), Vjerovnik 3 (slovima: tri) primjerka, 2 (slovima: dva) radi provedbe upisa zaloZznog prava u
E - zemljiSnim knjigama, 1 (jedan) radi provedbe upisa zaloga u Upisniku sudskih i javnobiljeZnickih

- osiguranja trazbina na pokretninama - plasteniku i opremi iz &l. 6. ovog Ugovora, a 1 (slovima: jedan)
)i

. ostaje javnom biljezniku. /
4 / // /




Clanak 17.
ovor stupa na snagu danom potvrde od strane Javnog bilieznika, sukladno &lanku 13. ovog

govora.

Clanak 18.
uinik-Zalozni duznik i Suduznik 3-ZaloZni duznik su duzni odmah, a najkasnije u roku od 15
shoditi i Vjerovniku predogiti ovijerene

sovima: petnaest) dana od dana solemnizacije ovog Ugovora, i
ke hipoteke i zakljucak FINA-e kojim

adke iz zemijisnih knjiga kojima se dokazuje uknjizba zajedni
s« dokazuje uknjizba zal. prava na t Vjerovnika, sukladno odredbama ovog

Ugovora.

pokretninama u koris

Clanak 19.
izlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom isklju€ivo je nadlezan

gijem se podrugju nalaze nekretnine.

Za sve sporove Kkoji pro
stvarno nadleZni sud na

DUZNIK-ZALOZNI DUZNIK:
Bi©

VJEROVNIK: /45‘0 K

zAGRE?c /BANK%d. s &Bd! .0.0.

(/AZ/L 7/, VARAZDIN
Alen Milak, direktor

va;{ Bestvirfa Buky¥i¢, voditeljica posiovnog

1
od saiy/ og bankarstva
’%«

Mario Peri¢, direktor Korporativnog centra Osijek

@ Zagrebadkd panka d4.

Wn{Méﬂ; vié




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Dinko Purdevic

DONIJI MIHOLIJAC

Trg Ante Startevica 11 .
Posl. broj: OV-138/14

POTVRDA
(SOLEMNIZACUIA)

J s, JAVNI BILJEZNIK Dinko Purdevié, DONJI MIHOLIJAC, Trg Ante Stargevica 11 potvrdujem da
(mmnmmmmemmmn e

1 1.BIOS d.o.0. (OIB: 29018162902), VARAZDIN, BISKUPECKA BB, zastupan od ALEN MILAK

§ (OIB: 20822978682), roden 05.12.1975. (petog prosinca tisuéudevetstosedamdesetpete) godine,
VARAZDIN, ULICA  MATICE HRVATSKE 15, kao  direktor tvrtke  BIOS
d.o.o.,Varaidin,Biékupeéka bb,01B: 29018162902, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu

§ iskaznicu br. 101471693 izdanu od PU VARAZDINSKA, a ovlastenje za zastupanje uvidom u

J internet stranice sudskog registra na danasnj dan, kao Duznik-ZaloZni duznik - -
2 MARINADA d.0.0. (O1B: 6 1997436995), SLATINA, NIKOLE SU BICA ZRINSKOG 28, zastupan

od DENIS MATIJEVIC (OIB: 75539085160), roden 05.10.1975.  (petog listopada
tisuéudevetstosedamdesetpete) godine, DONII MIHOLJAC, VLADIMIRA NAZORA 20 B, kao
direktor tvrtke MARINADA d.o.o.,Slatina,Nikole Subiéa Zrinskog 28,01B: 61997436995, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104086899 izdanu od PP Donji Miholjac, a
ovlaitenje za zastupanje uvidom u internet stranice sudskog registra na dana¥nji dan, kao Suduznik 1 -
3. EUROVOCE d.o.0. (OIB: 20940400501), DONJI MIHOLJAC, INDUSTRIJSKA ZONA
JANJEVCI 6, zastupan od DENIS MATIEVIC (OIB: 75539085160), roden 05.10.1975. (petog
listopada tisuéudevetstosedamdesetpete) godine, DONJI MIHOLJAC, VLADIMIRA NAZORA 20 B,
kao direktor tvrtke EUROVOCE d.o0.0.,Donji Miholjac, Industrijska  zona Janjevci
6,0]B:20940400501, &iju sam istovjetnost utvrdila prilikom potpisivanja Zapisnika 0 deponiranju
potpisa pod poslovnim brojem 0OU-44/06., a ovlaitenje za zastupanje uvidom u internet stranice
sudskog registra na danasnji dan , kao Suduznik 2 --
4. PLODOVI FRUCTUS d.o.0. (OIB: 07350499058), DONJI MIHOLJAC, INDUSTRIJSKA ZONA
JANJEVCI 6, zastupan od DENIS MATDEVIC (OIB: 75539085160), roden 05.10.1975. (petog
listopada tisuéudevetstosedamdesetpete) godine, DONJI MIHOLIJAC, VLADIMIRA NAZORA 20 B,
direktor tvrtke PLODOVI FRUCTUS d.o.0. Donji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, Eiju sam
istovjetnost utvrdila prilikom potpisivanja Zapisnika 0 deponiranju potpisa pod poslovnim brojem
0QU-44/06., a ovlaStenje za zastupanje uvidom u internet stranice sudskog registra na danasnji dan ,
kao Suduznik 3- 7alozni duznik ---------=mmmTTT
5. DENIS MATIIEVIC (OIB: 75539085160), roden 05.10.1975.  (petog listopada
tisuéudevetstosedamdesetpete) godine, DONJI MIHOLJAC, VLADIMIRA NAZORA 20 B, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom v osobnu iskaznicu br. 104086899 izdanu od PP Donji Miholjac, kao

jamac platac
podnijeli prednju privatnu ispravu - Ugovor 0 zaloZnom pravu, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravi ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima 0




biljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadr¥aju javnobiljeznitkog akta, -------------

onicima pravnoga posla sam prednju ispravu protitao, te ih upozorio da potvrdena privatna

va ima snagu ovrinog javnobiljeZni€kog akta.
fionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara
ovoj pravoj volji.

imjerku koji ostaje za arhiv.
$nobiljeznitka nagrada zaratunata u iznosu od 5.050,00 kn + PDV 25% (1.262,50 kn), a tro3ak 5,00
1+ PDV 25% (1,25 kn).

Donjem Miholjcu, 14.01.2014. (Setrnaestog sije¢nja dvijetisuéedetrnaeste)

NS P LS, Javni biljeznik
/ b\x ~ “f )""*; . .,
7S “ <~:-\Rinko Purdevi¢
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[ Zemijidne kjige - e-izvadak, detalji uio3ka GK VARAZDIN

Prikaz z.k. ulo$ka - nesluzbena kopija

fa optina: BISKUPEC - I
dieg dnevnika: Z-5615/2011

Broj uloska: 22

gombe:
ZK ulozak je verificiran
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
: s Povrsina u
Broj z,e mijista Oznaka zemljjista Primjedbe
(kat.Cestice) m2 |jutra} ¢hv
s PRUDNICE 24259
IND. DVORISTE PRUDNICE 20920
| IND. ZGRADA PRUDNICE 160
¥ | IND. ZGRADA PRUDNICE 10
K IND. ZGRADA PRUDNICE 275
IND. ZGRADA PRUDNICE 383
f‘ IND. ZGRADA PRUDNICE 311
; IND. ZGRADA PRUDNICE 1435
POSLOVNA ZGRADA 765
B
1 Vlastovnica
,,. dni . .
“ ‘ i Upisi Primjedbe
JI01/1
1. BIOS D.0.0. VARAZDIN, BISKUPECKA BB, MBS 070035787
C
Teretovnica
,m';i Upisi Iznos tereta Primjedbe
: 6.1. Zaprimijeno 26.10.2007. broj Z-7159/07 4,120.076,55 KN

Temeliem Ugovora o zaloZnom pravu od 19.10.2007. godine uknjiZuje se
pravo zaloga u iznosu od 4.120.076,55 kuna (slovima:
Cetirimiljunastodvadesettisucasedamdesetsest kuna i pedesetpet lipa), koji
iznos predstavlja protuvrijednost od 562.626,48 EUR, sa kamatama,
naknadama i rokom dospijeca u skladu sa Ugovorom, na nekretnine u A, za
korist:

1. ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB, PAROMLINSKA 2

pravosudje.hr/detalji-uloska-tisak htm?ulazakdd=22374200768&sudld=76
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14.01. 2014, Zemijigne knjige - e-izvadak detalji uio&ka GK VARAZDIN

. 7.1. Zaprimijeno 15.12.2009. broj Z-7391/09 5.053.759,67 KN
Na temelju Ugovora o zaloZznom pravu od 09.12.2009. godine uknjiZuje se

pravo zaloga na nekretninu u A, u iznosu od 5.053.759,67 kuna, koji znos

predstavija protuvrijednost od 694.748,12 EUR-a, sa kamatama,

naknadama i ostalim troSkovima u skladu sa Ugovorom, za korist:

1. ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB, PAROMLINSKA 2 o BLIV “P\;\’\l’;

OIB: 92963223473 8 easwPl

C 8]

8.1. Zaprimijeno 28.01.2010. broj Z-562/10. 1.500.000,00 KN = ﬁ.-.m\““ O\JN
Temeljiem Ugovora o zaloZznom pravu od 15. sijeCnja 2010. godine, = Mn“n_

uknjiZuje se pravo zaloga u iznosu od 1.500.000,00 kuna, sa kamatame u
skladu sa d&. 1 ugovora, uvecano za sve poreze utvrdene posebnim
propisima te ostalim uvjetima prema ugovoru, na nekretninu u A, i nositelj
tog prava:

1. ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB, PAROMLINSKA 2 1
OIB: 92963223473 E

9.1, Zaprintjeno 04.11.2011. broj Z-5615/11 530.521,37 EUR
Temeljem Ugovora o zaloZnom pravu od 02. studenog 2011. godine
uknjiZeno je zaloZno pravo na iznos od 530.521,37 EUR u kunskoj
protuvrijednosti obracunato po srednjemtecaju HNB na dan placanja, koji
iznos predstavlja zaduZenje duznika (i koji iznos predstavlja
protuvrijednost iznosa od 3.980.000,00 kuna obracunato po srednjem -
tecaju HNB za EUR (1EUR=7,502054 KN) na dan 20.10.2011godine,
uvecdano za sve ugovorene kamate i troskove te prema uvijetima iz
Ugovora na nekretninama u A za korist:

1. ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB, PAROMLINSKA 2
OIB: 92963223473

10.1. Zaprimijeno 04.11.2011. broj Z-5615/11
Temeljem iste isprave zabilieZeno je da je ZK uloZak 22 katastarska opéina
BiSkupec-I odreden kao glavni uloZak, dok su ZK ulo3ci 13399 i 15051
katastarska opcina Varazdin (u osnivanju) odredeni kao sporedni ulosci.

':-;.-,f é—lzwdakwavosudlahrldetaiii-ulosla-tlsakhtm?tﬂozaldd=2237420076&sudld=76
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Zemijigne knjige - e-izvadak, detalji uloSka GK DONJI MIHOLJAC

Prikaz z.k. uloska - nesluzbena kopija

HRVATSKA
KI SUD U VALPOVU
SNOKNOIZNI ODJEL DONDI
MIHOLJAC
nje na dan: 13.01.2014.

’

ka opcina: DONJI MIHOLJAC
jeg dnevnika: Z-342/2012

Broj uloska: 3226

Wplombe:
ZK ulozak je verificiran
A
Posjedovnica
] PRVI ODJELJAK
f P Povrsina u
. .i Broj zemI]-ista Oznaka zemlbjista Primjedbe
i | (kat.Eestice) m?2 |jutra| ¢hv
1. 1116/7 INDUSTRIISKA ZONA JANJEVCI 619 25470
DVORISTE INDUSTRIISKA ZONA JANJEVCI 15368
» SKLADISTE BR. 9 INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 566
: SKLADISTE BR.6 INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 3491
SKLADISTE BR.1 INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 6045
B
Vlastovnica
Redn:n Upisi Primjedbe
broj
,UDIO 1/1
1. PLODOVI FRUCTUS D.0.0. D.MIHOLJAC, INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 6
OIB: 07350499058
C
Teretovnica
|| Redni Upisi Iznos tereta Primjedbe
broj
1.5. Primijeno 03.sijeénja 2006. Z-10/2006. 6.000.000,00 KN

Na temelju Ugovora o kreditu uz potporu Osjecko-baranjske Zupanije "
Lokalni projekti razvoja - Poduzetnik " za 2004. godinu uz valutnu Klauzulu
broj:21036307/05 sa Sporazumom o zasnivanju zaloZnog prava na
nekretninama koje su upisane u zemijiSne knjige od 28.12.2005. ,
solemniziranog po javnom biljezniku i Dodatka br. 1/05 uz Ugovor o kreditu
sa Sporazumom o osiguranju novcane trazbine zasnivanjem zaloZnog
prava na pravu gradenja od 29.12.2005. , solenmniziranog po javnom
biljeZniku uknjiZuje se pravo zaloga radi potraZivanja nov¢ane traZbine u
iznosu do Sest milijuna kuna u protuvrijednosti EUR po srednjem tegaju
HNB na dan koristenja kredita za korist:

1. SLAVONSKA BANKA D.D. OSDJEK, PODRUZNICA D.MIHOLJAC

:_é-lzwdakpra\osudje.hrldetalji-ulosla-tisakhtm?ul azakdd=1458240011&sudid=11
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14. 01. 2014. Zemijidne knjige - e-izvadak, detalji uloska GK DONJI MIHOLJAC )
D.MIHOUAC, TRG A.STARCEVICA 8
10.3. Zaprimijeno 03.04.2007. broj 2-562/07 10.000.000,00 KN
Na temelju Ugovora o kreditu broj 21041869/07 sa Sporazumom o
ﬁ\

zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama koje su upisane u zemtjiSne
knjige od 29.03.2007. god., solemniziranog pod brojem OV- 2789/07
uknjizuje se pravo zaloga radi osiguranja novéane trazbine u iznosu do
desetmilijuna kuna u protuvrijednosti EUR po srednjem tecaju HNB na dan
koriStenja kredita za korist:

1. SLAVONSKA BANKA D.D. OSIJEK, PODRUZNICA D.MIHOUAC
D.MIHOLJAC, TRG A.STARCEVICA 8

E - orlzvadak pravosudje.hr/detalji-uloska-tisak htm?ulozaldd= 145824001 1&sudld=11

)
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 04.10.2017

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema suduzniku MARINADA D.0.O., NIKOLE SUBICA
ZRINSKOG 28, 33520 SLATINA, MB 00585343-000, OIB 61997436995, temeljem suduZnistva za dug
BIOS D.0.0., BISKUPECKA BB, 42000 VARAZDIN, MB 03807185-000, OIB 29018162902, po kreditu i
partiji broj 5701340563, broj ugovora 3250957166, na dan 27.08.2017 iznosi:

Nedospjela glavnica . HRK -7,500,000.00
Redovna kamata . HRK -306,061.64
Kamata po dospijecu - HRK

Ukupno dugovanje - HRK -7,806,061.64

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.

Izradila:
Ariana Knezi¢
Starija referentica za administriranje kredita

Ivana Sverko Ankica Bari&i¢ % bm/

Voditeljica administrirapja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata



Broj ugovora: 3250957166
Broj partije: 5701340563

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU
Sklapaju u Osijeku:

"BANKA: ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Jésipa Jeladica 10, O1B:92963223473,
Korporativna mreZa, Regionalni centar Istocna Hrvatska, zastupana po voditelju
poslovnog odnosa korporativnog bankarstva Zoranu lvanoviéu i direktoru poslovnog
odnosa korporativnog bankarstva Mariu Pericu. :

i

KLIJENT: BIOS d.o.o., VaraZdin, Bikupecka bb, MB: 03807185, OIB: 29018162902, zastupan po
direktoru Nevenu Kugi,

i

SUDUZNIK 1: MARINADA d.0.0., Slatina, Nikole Subiéa Zrinskog 28, MB: 00585343, OIB:
61997436995, zastupana po €lanu uprave, direktoru Denisu Matijeviéu,

SUDUZNIK 2: AGROFRUCTUS d.o.0., Doniji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, MB: 02001489, OIB:
07350499058, zastupan po predsjedniku uprave Denisu Matijeviéu

i

JAMAC PLATAC: DENIS MATIJEVIC, Donji Miholjac, Vladimira Nazora 20/b, MBG: 0510975300704,

OIB: 75539085160

Ovim se Ugovorom Banka obvezuje staviti na raspolaganje Klijentu kao korisniku kredita Ugovorom
utvrdeni iznos novcanih sredstava, a Klijent se kao korisnik kredita obvezuje Banci platiti ugovorenu
kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrileme i nacin kako je utvrdeno Ugovorom.

1. 1ZNOS: 7.500.000,00 (slovima: sedam milijuna petsto tisuca kuna)

2. NAMJENA: Kratkoro&ni kunski kredit - financiranje proizvodnje putem kooperacije drustva Bios d.o.o.
(financiranje troS8kova kooperacije u proizvodnji poljoprivrednih proizvoda).

3. KAMATNA STOPA:

a) Redovna: Na svaki iskoriSteni iznos kredita, poGev$i od prvog dana koristenja, obradunava se Redovna

kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uvecanoj za 5,25 p.p. godi$nje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.
Referentnu stopu predstavija prinos na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospije¢a za 91
dan, zaokruzen na 2 decimale, koji je ostvaren na posliednjoj aukciji prije pocetka svakog Kamatnog
razdoblja. U slucaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope se izjedna¢ava s
nulom.

Kamatno razdoblje je kalendarski kvartal, osim prvog Kamatnog razdoblja koje pocinje na dan prvog
koristenja kredita i traje do kraja kvartala i posljednjeg Kamatnog razdoblja koje zavr§ava na datum
krajnjeg dospijeca kredita.

i
Kamata se obracunava kvartalno, a dospijeva 10. dan po isteku Kamatnog razdoblja.

b) Kamata po dospijecu: Na sve dospjele neplac¢ene trazbine po kreditu, osim na dospjelu nenaplaéenu
kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijecu koja se utvrduje u visini stope vaZzeée zakonske
zatezne kamate, te ée Banka obracunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijeéu, u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo razdoblje do dana placanja. '




4. NAKNADA:
Klijent je duZzan po odobrenom kreditu platiti naknade u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge
Banke, vazeéom na dan obracuna:
- za obradu zahtjeva i administriranje kredita:  0,50% jednokratno, unaprijed,
- za izmjenu uvjeta na zahtjev Klijenta: 0,10% jednokratno na iznos kredita na koje se
odnosi promjena uvjeta,
te sve ostale naknade u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaze¢om na dan obraéuna.

5. NACIN | ROK KORISTENJA: sukcesivno, najkasnije do 31.01.2017.

6. NACIN | ROK VRACANJA:  sukcesivno iz sredstava prilieva od prodaje poljoprivrednih proizvoda,
. ¢ija se proizvodnja financira, a najkasnije prema rokovima povrata kako
slijedi:
* 30.09.2017. uio HRK 2.000.000,00
e 31.10.2017. vio HRK 3.500.000,00
e 30.11.2017. uio HRK 2.000.000,00

7. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU:
U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Klijent je duzan dostaviti Banci
sliedece instrumente osiguranja:

- 1 (jednu) zaduznicu solemniziranu kod javnog bilieznika,

- ZaloZno pravo koje je zasnovano temeljem mjenice izdane u Osijeku dana 14.01.2014. godine na
iznos od HRK 9.000.000,00 s rokom dospijeéa po videnju, a najkasnije do 14.01.2019. godine,
temeljem Ugovora o zaloZnom pravu skloplienog dana 14.01.2014. godine, solemniziranog kod
Javnog bilie2nika Dinka Burdevica iz Donjeg Miholjca, Trg Ante Stardeviéa 11, dana 14.01.2014.
godine pod brojem OV-139/14, pred Opéinskim sudom u VaraZdinu pod posl. brojem Z-277/14 i
pred Opéinskim sudom u Valpovu, Zemlji$noknjizni odjel Donji Miholjac pod poslovnim brojem Z-
53/2014 na nekretninama i u Upisniku FINA-e, Upisni¢ko mjesto VaraZdin pod poslovnim brojem
436-348/14 na pokretninama i to: .

a) na nekretninama upisanim u zemljiSne knjige Opéinskog suda u VaraZdinu, zk.ul. 22 u
k.o. Bigkupec 1, ké.br. 80, u vlasniStvu Bios d.o.0., u naravi industrijsko dvoridte Prudnice
povrSine 20.920 m2, poslovna zgrada povrine 765 m2, industrijska zgrada Prudnice
povrSine 1.435 m2, industrijska zgrada Prudnice povrsine 331 m2, industrijska zgrada
Prudnice povrSine -383 m2, industrijska zgrada Prudnice povr§ine 275 m2, industrijska
zgrada Prudnice povrdine 10 m2, industrijska zgrada Prudnice povriine 160 m2,
sveukupne povr§ine 24.259 m2. Nekretnina je procijenjena od strane g. BoZe Milivojeviéa,
dipl.ing.grad. dana 12.10.2016. na iznos trziéne vrijednosti nekretnine EUR 1.610.514,00.

b) na nekretninama upisanim u zemljisne knjige Opcinski sud u Valpovu, ZemljisnoknjiZni
odjel Donji Miholjac u zk.ul br. 3226, k.o. Donji Miholjac, k&.br. 1116/7 u naravi Industrijska
zona Janjevci 6 i 9 — ukupne povrSine 25.470 m2, a od &ega: dvoriste Industrijska zona
Janjevci - povrSine 15.368 m2, skladiste br. 9 Industrijska zona Janjevci — povr$ine 566
m2, skladiSte br.6 Industrijska zona Janjevci — povrSine 3.491m2, skladiste br.1
Industrijska zona Janjevci — povrSine 6.045 m2, u vlasnistvu Agrofructus. Nekretnina je
procijenjena od strane g. BoZe Milivojevi¢a, dipl.ing.grad. dana 10.10.2016. na iznos
trzi$ne vrijednosti nekretnine EUR 4.865.381,00.

¢) na Plastenicima povrsine 8.320 m2 (prema podatku iz lokacijske dozvole) izgradenim na
zemljitu upisanom u zemlji$nim knjigama Opéinskog suda u Varazdinu, u k.o. Bigkupec |,
ké.br. 80 procijenjene vrijednosti 2.585.907 HRK. Procjena je izvréena od strane stalnog
sudskog vjeStaka Mare Bogovi¢, mag.ing.agr. 19/10/2013,

d) na Proizvodnoj opremi za proizvodnju i pakiranje sviezeg povréa instaliranom u objektu
navedenoj pod a) procijenjenom dana 25.10.2013 na iznos trzidne vrijednosti 745.633
EUR od strane Bercon d.o0.0., Kordunska 6, Varazdin.




police osiguranja nekretnina vinkulirane u korist Banke,

Klijent se obvezuje svake godine u roku od 15 (petnaest) dana od dana dospijeéa placanja
ukupne premije osiguranja za predmetnu nekretninu, odnosno svake pojedine rate premije
osiguranja za predmetnu nekretninu, ako je ugovoreno plac¢anje premije osiguranja u ratama,
dostaviti Banci dokaz da je uplatio ukupnu premiju osiguranja, odnosno ratu premije osiguranja,
za naredno razdoblje, te policu osiguranja vinkuliranu u korist Banke.

Ako Klijent u navedenom roku ne dostavi dokaz da je uplatio ukupnu premiju osiguranja, odnosno
ratu premije osiguranja, za predmetnu nekretninu, Klijent izri¢ito temeljem Ugovora ovlaséuje
Banku, da bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane plati ukupnu premiju osiguranja,
odnosno neplacene rate premije osiguranja, s njegovih raéuna otvorenih kod Banke, ako na njima
ima dovoljno sredstava, ili da u njegovo ime i za njegov racun plati premije osiguranja (ukupne ili
neplacene rate) za predmetnu nekretninu, ili da otkaZze odnosno raskine Ugovor o kreditu. Klijent i
ZaloZni duZnici kao Korisnici osiguranja ustupiti ¢e Banci sva prava i trazbine iz police osiguranja
predmetne nekretnine i ovia§éuju Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog Osiguravatelja.

Ako Banka plati premije osiguranja (ukupne ili neplacene rate) u ime i za racun Klijent/Suduznika,
iznos placene premije, smatra se odmah dospjelim, i Banka ce teretiti Klijent za plaéeni iznos.

ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke.

U svrhu osiguranja naplate traZzbine Banke na temelju ovog Ugovora, svaki SuduZnik je duZan dostaviti
Banci sljedece instrumente osiguranja:

po 1 (jednu) zaduznicu solemniziranu kod javnog biljeznika,
ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac platac je duzan dostaviti
Banci sljedede instrumente osiguranja:

Jamac platac gosp. Denis Matijevi¢ se obvezuje radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru
na zaduzZnici ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu koju ¢e Klijent izdati u svojstvu duznika,
preuzeti obvezu prema Banci u svojstvu Jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po

*svom sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika te potvrdena kod javnog biljeznika.

1 (jednu) zaduZnicu solemniziranu kod javnog biljeznika,
ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke.

8. OSTALI UVJETI:

Kredit se moze koristiti tek po podmirenju svih dospjelih obveza u ZABI i UCLC.

Klijent i SuduZnici se obvezuju da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke predlagati isplatu
dobiti i primljenih pozajmica (ne odnosi se na medusobne pozajmice Biosa, Marinade i
Agrofructusa) za vrijeme trajanja ovog Ugovora niti donositi ikakve odluke koje bi za uginak mogle
imati isplatu dobiti te se obvezuje dostaviti izjave tlanova da niti oni neée predlagati, inicirati ili
glasovati odnosno davati instrukcije za glasovanje za predloZene odluke koje bi mogle imati
ucinak isplate dobiti. Tekst primjerka izjave €lanova Drutava &ini Prilog Ugovoru.

Klijent se obvezuje da nece ugovarati medusobno suduznistvo &lanova Grupe po plasmanima
drugih kreditora bez prethodne suglasnosti Banke

Klijent i Suduznici se obvezuju pribaviti prethodnu pisanu suglasnost Banke za svako zaduzenje
kod drugog kreditora, bez obzira na to da li pojedinim zaduZenjem povedava svoje obveze prema
kreditoru o kojemu je veé izvijestio Banku, ili se zaduZuje kod novog kreditora.

negative pledge clause: Klijent i Suduznici se obvezuju za vriieme trajanja ugovora da neée
prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na bilo koji drugi nadin opteredivati imovinu u svom
vlasnistvu bez prethodne pisane suglasnosti Banke, ako bi takva raspolaganja mogla umanijti
mogucénost Klijenta/SuduZnika da uredno podmiruje obveze po ugovorenoj trazbini. Za vrijeme
trajanja ugovora Kilijent i Suduznici se obvezuju dostavljati minimalno jednom godiénje izjavu s
pregledom imovine i kojom potvrduje ispunjenje ove svoje obveze.

positive pledge clause: Klijent i SuduZnici su duzni za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa s
Bankom, na zahtjev i po izboru Banke, dati Banci adekvatne instrumente osiguranja njenih
trazbina te omoguditi Banci praéenje i procjenu prihvatljivosti danih instrumenata osiguranja.




* pari passu clause: Klijent i SuduZnici se obvezuju osigurati da je pla¢anje glavnice, kamate i
ostalih iznosa definiranih ovim Ugovorom najmanje istog ranga (pari passu) s obzirom na druge
postojece i buduée neosigurane i prioritetne obveze Klijenta/Suduznika osim onih koje proistjecu
iz kogentnih propisa.

* cross default clause: U slu¢aju nepridrzavanja bilo koje ugovorne odredbe odnosno
neispunjavanja obveze o dospijec¢u po ovom Ugovoru ili bilo kojem drugom ugovoru s Bankom ili
ugovorima s drugim vjerovnicima, Banka je ovlaStena, po svom izboru, pojedina¢no ili
kombinirano, odjednom ili postupno, uciniti sve ili pojedine svoje trazbine prema
Klijentu/Suduzniku trenutno dospjelim, bez obzira na ugovoreni rok dospijeéa, ili ih otkazati.

« ownership change clause: Klijent i SuduZnici su duzni bez odgadanija pisano izvijestiti Banku o
svim svojim statusnim promjenama i promjenama vlasnicke strukture, te omoguditi Banci kontrolu
postojanja svih Cinjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s
drugim osobama sukladno odredbama vazecih pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih
osoba. Ako bi zbog novonastalih statusnih promjena i/ili promjena vlasnitke strukture, po
razumnoj procjeni Banke, moglo doci do otezanog ili onemogucenog vracéanja trazbina Banke,
Banka ima pravo traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim vazeéim trazbinama Banke.

¢ material adverse change clause: Klijent i Suduznici se obvezuju dostavijati Banci pojedinaéna i
konsolidirana kvartalna financijska izvjeS¢a u roku od 45 dana od kraja kvartala, polugodisnja
financijska izvjeS¢a u roku od 60 dana od kraja polugodista, godiénja financijska izvie$éa u roku
od 150 dana od kraja poslovne godine, i drugu dokumentaciju na zahtjev Banke, te joj omoguditi
pradenje poslovanja, kao i obavijestiti Banku o nastanku bilo koje okolnosti koja moZe imati
negativni materijalni ucinak na njegovo poslovanje, imovinu, prava i obveze. U sludaju
neizvravanja navedenih obveza od strane Klijenta/SuduZnika i/ili nastanka okolnosti koja ima
negativan materijalni u€inak na poslovanje Klijenta/SuduZnika, njegovu imovinu, te prava i
obveze, Banka ima pravo otkazati ugovorene trazbine ili traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim
vaZzedéim traZbinama Banke.

* preferential status clause: Sva potraZivanja koja Banka ima ili ¢ée imati prema
Klijentu/SuduZnicima tretirati ¢e se kao potraZivanja s povlastenim statusom naplate u odnosu na
bilo koje drugo potraZivanje od strane ostalih vjerovnika Klijenta/SuduZnika, osim potrazivanja
koja imaju zakonski prioritet.

* Klijent i SuduZnici se obvezuju usmjeravati kunski i devizni platni promet preko Zagrebacke banke
d.d. najmanje u mjeri i na nadin da udio kunskog i deviznog platnog prometa preko ZABA-e
korespondira s udjelom duga prema Zagrebackoj banci d.d. u ukupnom dugu prema bankama u
zemlji. ~ ,

¢ Klijent i SuduZnici se obvezuju svake godine provesti i dostaviti Banci novu procjenu zaloZenih
nekretnina. Klijent i SuduZnici ¢e na temelju Ugovora ovlastiti Banku da zatraZi procjenu
nekretnine od osobe koja se bavi tom djelatno$cu i koja je prihvatljiva Banci, bez posebnog
odobrenja ili naloga s njegove strane, platiti procienu nekretnine s njegovih raéuna otvorenih kod
Banke, ako na njima ima dovoljno sredstava, ili da u njegovo ime i za njegov raéun plati procjenu
nekretnine, ili da otkaZe odnosno raskine Ugovor o kreditu.

Ako Banka plati procjenu nekretnine u ime i za racun Klijenta/Suduznika, iznos plaéen za procjenu
nekretnine smatra se odmah dospjelim, i Banka ce teretiti Klijenta/Sudu2nika za plaéeni iznos.
Ove odredbe Ce se aktivirati ako Klijent/Suduznik ne postupi u skladu s obvezom godignje
dostave procjene nekretnina.

* Klijent i SuduZnici se obvezuju svake godine osigurati nekretnine pod zalogom Banke protiv
uobi¢ajenih rizika na iznos njihove procijenjene gradevinske vrijednosti i dostaviti Banci originalni
primjerak police osiguranja vinkulirane u korist Banke za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o kreditu
koji se odobrava iz limita.

8. Ovim Klijent i SuduZnici daju neopozivu ugovornu oviast Banci da bilo koju svoju dospjelu, a
nenamirenu trazbinu iz ovog Ugovora naplati o dospijecu izravnim tereéenjem svih transakcijskih i
drugih ra¢una Klijenta i Suduznika otvorenih kod Banke.

U slu€aju da na radunu Kiijenta i Suduznika nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele trazbine
Banke u valuti pla¢anja, Banka je ovladtena izvrSiti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih




valuta na tom radunu, primjenom kupovnog teéaja za odabranu valutu po te€ajnoj listi Banke, vazecoj
na dan namirenja.

Klijent i Suduznici, kao zalogodavci, ovime zalaZu, te prenose na Banku, radi osiguranja cjelokupnih
traZzbina Banke temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje trazbine koje imaju s osnova svojih raduna
ili depozita otvorenih kod Banke, kao zaloznog vjerovnika, te ovladéuju Banku da namiri bilo koju
traZbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijeéu iste.

10. Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opci uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.,
doneseni 6.srpnja 1999.g., s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

11. SuduZnik 1 i Suduznik 2 potpisom ovog Ugovora solidarno jamée za ispunjenje svih obveza Kilijenta,
zasnovanih na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti nadin kao i Klijent.

12. Jamac platac odgovara po ovom Ugovoru solidarno kao Klijent za cijelu obvezu i Banka moze
zahtijevati njezino ispunjenje bilo od Kiijenta, bilo od Jamca platca ili od obojice u isto vrijeme.

13. Ovaj je Ugovor sastavljen u 6 (Sest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih Ban zadrzava

po 2 (dva), a ostale ugovorne strane po 1 (jedan) primjerak.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpi
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Prilog 1:
1IZJAVA

Ovime,

AGROFRUCTUS d.o.0.; Donji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, MB: 02001489, OIB: 07350499058,
zastupan po predsjedniku uprave Denisu Matijevicu

kao jedini osniva& BIOS d.o.o., Varazdin, Biskupecka bb, MB: 03807185, OIB: 29018162902 (dalje:
Drustvo), daje, sukladno obvezama Drustva iz Ugovora o kratkoroénom kreditu broj ugovora:
3250957166, broj partije: 5701340563 od dana-08.12.2016. (dalje u tekstu: Ugovor o kratkoro¢nom
kreditu), izjavu da bez prethodne suglasnosti Zagrebacke banke d.d. Zagreb, Trg bana Josipa Jelacic¢a 10,
OIB 92963223473 nede predlagati isplatu dobiti i pozajmica za vrijeme trajanja Ugovora o kratkoroénom
kreditu niti donositi ikakve odluke koje bi za u€inak mogle imati isplatu dobiti i pozajmica, odnosno
glasovati na skupstini Dru&tva za isplatu dobiti.

Osijek, 08.12.2016.

AgroFrurmsao"

DONJI MiGlkC (@)
INDUSTRUSKA ZOHA JAN.‘.‘a’géR
OIB: 07350499058

P
6 Denis Matuevnc
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Prilog 2:

IZJAVA

Qvime,

AGROFRUCTUS d.o.0., Doniji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, MB: 02001489, OIB: 07350499058,
zastupan po predsjedniku uprave Denisu Matijevicu

kao jedini osniva® MARINADA d.o.0., Slatina, Nikole Subi¢a Zrinskog 28, MB: 00585343, OIB:
61997436995 (dalje: Drustvo), daje, sukladno obvezama Drustva iz Ugovora o kratkoroénom kreditu broj
ugovora; 3250957166, broj partije: 5701340563 od dana 08.12.2016. (dalie u tekstu: Ugovor o
kratkoro€nom kreditu), izjavu da bez prethodne suglasnosti Zagrebatke banke d.d. Zagreb, Trg bana
Josipa Jeladica 10, OIB 92963223473 nede prediagati isplatu dobiti i pozajmica za vrijeme trajanja
Ugovora o kratkoro€nom kreditu niti donositi ikakve odiuke koje bi za u€inak mogle imati isplatu,dobiti i
pozajmica, odnosno glasovati na skupstini Drustva za isplatu dobiti. /

Osijek, 08.12.2016.

OFrucCtusdoo. Osnivak/Fan/druev
8 & DONII MIHOUAC AGROF
INDUSTRLSKA ZONA JANIZVCI 6

OIB: 07350499058

Prepisjednik uprave,
Denis Matijevi¢



-

Prilog 3:

IZJAVA

Ovime,

Denis Matijevi¢ iz Donjeg Miholjca, Vladimira Nazora 20/b, MBG: 0510975300704, OIB: 75539085160

kao vecinski osnivat AGROFRUCTUS d.o.0., Donji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, MB:02001489,
OIB: 07350499058 (dalje: Drustvo), daje, sukladno obvezama Drustva iz Ugovora o kratkoroénom kreditu
broj ugovora: 3250957166, broj partije: 5701340563 od dana 08.12.2016. (dalie u tekstu: Ugovor o
kratkoro€nom kreditu), izjavu da bez prethodne suglasnosti Zagrebatke banke d.d. Zagreb, Trg bana’
Josipa Jeladiéa 10, OIB 92963223473 nede predlagati isplatu dobiti i pozajmica za vrijeme trajanja
Ugovora o kratkoroénom kreditu niti donositi ikakve odluke koje bi za u€inak mogle imati isplatu dpbiti i
pozajmica, odnosno glasovati na skupstini Drustva za isplatu dobiti.

Osijek, 08.12.2016.

DeniT ﬂgtije\ﬁéa
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ZADUZNICA e |l

NO0D0018132235
Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime: MARINADA d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Slatina, Nikole Subié¢a Zrinskog 28
OIB: 61997436995

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelati¢a 10

OIB: 92963223473

uiznosu ad:' 7.500.000,00 HRK (slovima: sedam milijuna petsto tisu¢a kuna),

uvetano za:? redovne kamate po stopi u visini prinosa na trezorske 2apise Ministarstva financija s rokom dospijeca 91 dan,
promijenjiv, &ju visinu utvrduje Vierovnik, uveéano za 5,25 p.p. godisnje, te naknade i ostale stvarne trodkove,

sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini prosjeéne kamatne stope na stanja kredita odebrenih na razdoblje dulje od godine
dana nefinancijskim trgovagkim drustvima izratunate za referentno razdoblje koje prethodi tekuéem polugodi$tu uvecane za pet
postotnih poena, trenutno 9,88% godiSnje, promjenjiva,

a koja teCe od dana dospueéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosen]a zaduznice na naplatu do namirenja,
zaplijene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s fih rauna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj 2aduznici, isplacuje
vieravniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom pedno$enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima utinak pravomogénog rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vierovniku
mogu preuzeti i druge oscbe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Owu zaduiZnicu Fmancqskol agenciji (u daljinjem tekstu: Agencija) doslavija vijerovnik s utincima dostave pravomocnog sudskog
riedenja o ovrsi izravno, putem davatelja podtanskih usluga preporuéenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom
dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjeu prava koja je po ovoj zaduznici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz &anka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na na&in propisan
Ovrénim zakenom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ifi jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrali ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
slugaju Agencija naznaiti na ovoj zaduZnici s kojega je raluna naplaéen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik
u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz tlanka 214. stavak 1. i 2. Ovr§nog zakona, Agencija ¢e obavijestili o tome
duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog 2akona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju k
duznika ili j jamaca plataca na drugxm predmehma ovrhe, 5
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pnsta;e da my javni biljeznik, nakon polvrde xzda iAjorni #nice u skladu s

g ;lh se moze traflti ovrha proliv

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznikg

D, nggjrnq (8.42.201b.
. 4 oy ’
{ i;olt; Subita Znnskog 28

0.0. SLATINA

Napomena: lznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u kunama il u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

2 Upisali ugovomne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije& »bez uveéanja«

% Upisati stopu 2atezne kamate



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se navac s tih raduna, v :
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplauje vierovniku. !

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: .

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediéte/mjesto i adresa:
olB:
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

]

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: ’, ]

‘ F

L

f S

| is

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: “ Si

o g nj
Sjediste/mjesto i adresa: i

i .-

OiB: o Jar
'

: pri

SUGLASAN SAM .- J

> ayv

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u t‘ / 0,0

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku. } —

i Osi

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Ivana Kovadevié
Osijek
Kapucinska 23
Posl. broj: OV-648/16

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Ivana Kovadevi¢, Osijek, Kapucinska 23 potvrdujem da je —----=-me—--m-
DENIS MATIJEVIC (OIB: 75539085160), Donji Miholjac, Vladimira Nazora 20 B, direktor
trgovatkog drustva MARINADA d.o.o., Slatina, Nikole Subiéa Zrinskog 28, OIB: 61997436995,
MBS: 010034383, koje drustvo je duznik, meni osobno poznat, &ije sam ovlastenje za zastupanje
utvrdila radunalnim uvidom u bazu podataka Sudskog registra za navedeno drustvo na danasnji
dan
podnio prednju privatnu ispravu - ZaduZnica od 08.12.2016., na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadraju
javnobiljeznickog akta.
Sudioniku pravnoga posla sam prednju ispravu proditala, te ga upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta.
Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga za njega proizlaze i da to odgovara
njegovoj pravoj volji.

JavnobiljeZnicka pristojba po tar. br. ZJP u iznosu od 0,00 kn naplacena je i poniStena na
primjerku koji ostaje za arhiv.
JavnobiljeZzni¢ka nagrada zaratunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), a tro3ak
0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn).

Osijek, 08.12.2016. (osmog prosinca dvijetisu¢eSesnaeste)
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ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10, upisana u sudski registar
Trgova¢kog suda u Zagrebu MBS: 080000014, OIB: 92963223473, koju zastupaju voditeljica
poslovnog odnosa korporativnog bankarstva lvana Bestvina Bukvi¢ i direktor Korporativnog centra
Osijek Mario Peri¢, kao Vjerovnik (u daljnjem tekstu: Vjerovnik)-

BIOS d.o.0., Varazdin, Biskupetka bb, upisan u sudski registar Trgovatkog suda u Varazdinu, MBS:
070035787, OIB: 29018162902, koje zastupa direktor Alen Milak, kao DuZnik-ZaloZni duZnik (u
daljnjem tekstu: Duznik-ZaloZni duznik),
i
MARINADA d.o.o., Slatina, Nikole Subiéa Zrinskog 28, upisana u sudski registar Trgovackog suda u
Bjelovaru, MBS: 010034383, OIB: 61997436995, koje zastupa &lan uprave, direktor Denis Matijevi¢,
kao SuduZnik 1 (u daljnjem tekstu: Suduznik 1)
i

EUROVOCE d.0.0., Donji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, upisano u sudski registar Trgovatkog
suda u Osijeku, MBS: 010056853, OIB: 20940400501, koje zastupa &lan uprave, direktor Denis
Matijevié kao Suduznik 2 (u daljnjem tekstu: Suduznik 2)

PLODOVI FRUCTUS d.o.o., Donji Miholjac, Industrijska zora Janjevci 6, upisani u sudski registar
Trgovatkog suda u Osijeku, MBS 030084910, OIB: 07350499058, koje zastupa &lan uprave, direktor
Denis Matijevi¢, kao Suduznik 3 i kao Zalozni duZnik (u daljnjem tekstu: SuduZnik 3-ZaloZni duznik) -
i
DENIS MATIJEVIC, Donji Miholjac, Vladimira Nazora 20/b, MBG: 0510975300704, OIB:
75539085160, kao Jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac platac),
sklopili su u Osijeku dana 14.01.2014.g. (slovima: &etrnaestogsije&njadvijetisutedetrnaeste godine)
sliededi

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Vjerovnlk ima trazbinu prema Duzniku-Zaloznom duzniku,
SuduZniku 1, SuduZniku 2, SuduZniku 3-Zaloznom duzniku i Jamcu platcu temeliem mijenice po
videnju izdane u Osijeku dana 14.01.2014. g. (slovima: &etrnaestogsijenjadvijetisuéedetrnaeste
godine) u iznosu od 9.000.000,00 HRK (slovima: devetmilijuna kuna), s kamatom po dospijecu koja
se utvrduje u visini stope vaZece zakonske zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Zagrebactke banke .d.d. (promjenjiva kamatna stopa), koja na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi
15,00% (slovima: petnaest posto) godisnje, d& u sluéaju promjene stope zateznih kamata prema
eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke koja je vrijedila zadnjeg dana polugodista koje je prethodilo
tekuéem polugodistu uveéanoj za 8 p.p. (slovima: osam postotnih poena) godisnje, koja te¢e od dana
dospije¢a do dana namirenja traZbine.
Mjenica je izdana u svrhu naplate trazbina po osnovi kredita, garancija, akreditiva, naknada i svih
drugih pravnih poslova koji se zaklju¢uju izmedu Vjerovnika i DuZnika-ZaloZnog duZnika, SuduZnika 1,
Suduznika 2, SuduZnika 3-ZaloZnog duZnika i Jamca platca.
TraZbina Vjerovnika temeliem ove mjenice dospijeva danom podnosenja mjenice na naplatu, a
najkasnije 14.01.2019. g. (slovima: &etrnaestogsijeénjadvijetisuéedevetnaeste godine). ————e—e——oo—

DuZnik-Zalozni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Sudu2nik 3-ZaloZni duznik i Jamac platac ovlascéuju
Vjerovnika da mjenicu mozZe domacullratl po svojoj volji na bilo koju od ovlastenih organizacija platnog
prometa (banaka) koja ¢e u vrileme podno$enja na naplatu voditi ratune Duznika-ZaloZznog duznika,
Suduznika 1, SuduZnika 2, SuduZnika 3-ZaloZnog duZnika i Jamca platca.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja-Zagrebatke banke d.d.
doneseni 06.07.1999. g. (slovima: $estogsrpnjatisuéudevetstodevedesetdevete godine), s kojima su
ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu

Clanak 2.

Vjerovnik, Duznik-ZaloZni duZnik, Sudu2nik 1, Suduznik 2, SuduZnik 3-ZaloZni du2nik i Jamac pl
su suglasni da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka ¥. ovog Ugogdora uknji#l zajed

/




N

éka na nekretninama u viasnidtvu Duznika-Zaloznog du2nika i Suduznika 3-ZaloZnog duznika, i

X

;" BVni ulozak) na nekretnini upisanoj u zemljisne knjige Opéinskog suda u Varazdinu, u zk.ul.br. 22,
A Biskupec |, zemljiSnoknjizno tijelo u A, k&.br. 80 Prudnice ukupne povriine 24259 m2; od toga:
-dvoriste Prudnice povrsine 20920 m2, Ind. zgrada Prudnice povréine 160 m2, ind. zgrada
Etdnice povrsine 10 m2, Ind zgrada Prudnice povrsine 275 m2, Ind zgrada Prudnice povr$ine 383
A, Ind zgrada Prudnice povrsine 311 m2, ind. zgrada Prudnice povréine 1435 m2 i Poslovna zgrada
-ABiriine 765 m2, u vlasnistvu DuZnika-ZaloZnog duznika i .
‘Broredni uloZzak) na nekretnini upisanoj u zemljisne knjige Opcinskog suda u Valpovu,
Jenljsnoknjizni odjel Donji Miholjac u zk.ul. 3226, k.0. Doniji Miholjac, zemljiSnoknjizno tijelo u A,
4&br. 1116/7 Industrijska zona Janjevci 6 i 9 ukupne povrsine 25470 m2, od toga: Dvoriste Industrijska
zona Janjevci povrdine 15368 m2, Skladiste br. 9 Industrijska zona Janjevci povrsine 566 m2,
Skladiste br. 6 Industrijska zona Janjevci povréine 3491 m2 i Skladiste br. 1 Industrijska zona Janjevci
‘Slbovrsine 6045 m2, u vlasnistvu Suduznika 3-ZaloZnog duznika. .
': Vjerovnik nekretnine opisane u ovom &lanku prima u zalog.

= &lanak 3.

! Duznik-Zalozni duznik i Suduznik 3-Zalozni duznik bezuvjetno i neopozivo dozvoljavaju upis zaloznog
- :prava-zajednicke hipoteke u korist Vijerovnika na nekretninama iz &lanka 2. ovog Ugovora, a radi
“4F - osiguranja trazbine Vjerovnika prema Duzniku-Zaloznom duzniku, Suduzniku 1, Suduzniku 2,
¥ suduzniku 3-Zaloznom duzniku i Jamcu platcu i to za iznos utvrden u &lanku 1. ovog Ugovora.——-——-—

Clanak 4.

f. Duznik-Zalozni duznik i Suduznik 3-ZaloZni duznik su suglasni da se za slugaj neisplate traZbine iz
& tanka 1. ovog Ugovora, o njezinom dospijeu, mo2e provesti neposredna i prisiina ovrha na
- nekretninama opisanim u &lanku 2. ovog Ugovora.

K

Clanak 5.

Dunik-Zalozni duZnik i Suduznik 3-ZaloZzni duZnik jam¢e pod prijetnjom kaznenopravne i
B imovinskopravne odgovornosti da podaci iz ovjerovljenih i priloZzenih zemljidnoknjiznih ulozaka na dan
& solemniziranja ovog Ugovora &injeni¢no i pravno odgovaraju stvarnom stanju.

2
1
%rf.,

Clanak 6.

Radi osiguranja namirenja cjelokupnih trazbina iz &. 1. ovog Ugovora, DuZnik-Zalozni duZnik je
suglasan da se na njegovim pokretninama - plasteniku i opremi, nalaze¢oj na nekretnini upisanoj u

v zemljisne knjige Opéinskog suda u Varazdinu u zk.ul. 22, k.o. Biskupec I, k&.br. 80, zasnuje zaloZno
% pravo u korist Vjerovnika i to na:

f» “Rbr. [ AV broj. .| - .. Naziv pokretnine- - . . |-God;proizvodnijex S Proizvodat;
& 1 49 Plastenik (povrSine 8,320 m2 -grad, 2010. GIS IMPRO

7 "Rb.r Inv broi. Naziv stroja God. Proizvodat‘.

i R D proizvodnje | . L |

1| 100001 | Linija Affeldt 442 2006 Affeld ngg':je krumpira u PVC
o . Vakumiranje krumpira i luka

, 2 | 100006 | Vakumirani stroj 2007 Eillert u vakum vreéice )

. . Pakiranje lyka i kryshpgau |/
. 3 | 100009 | Stroj Giro 2007 Gio 1/ mrezifz? o )/‘“‘/ 4

- 7 o
| ===




Pakiranje krumpira ui luka u

4| 100016 | Raselka 2008 Sorma mresicu
( 51100017 | Polirka 2008 Wyma Pranje i poliranje krumpira
. Sustav za provjetravanje i
l 6 [ 100019 | Oprema - hladnjaca 2008 Grapak hladenje
[ 7 | 100020 | Sortirka 2008 Schauten Kalibriranje krumpira i luka
8 | 100031 Ulma-pakirni stroj 2009 Ulma Pakiranje povréa u foliju
. _ Suzstav za regulaciju i
9 | 100048 | Oprema-plastenik 2010 Gis - impro upravijanje plastenika
Procesna linija za . Linija za rezenaje i pranje
10 [ 100054 salatu 2011 Eillert salate
Ulma za pakiranje Pakiranje raznih salata u
11 | 100055 salate 201 Ulma foliju
Automat. uredaj za . .
12 56 vaganje povr¢a 2011 Multipond Vaganje salate
Kliper pakirnica Sorma . .
13 | 100058 Sorma 2012 Group Pakiranje povréa u mrezicu
Automatska . -
14 | 100013 kompjuterska vaga 2008 S&B Vaganje krumpira i luka

g sve prema Specifikaciji opreme od 09.01.2014. godine, koji se prilaze ovom Ugovoru. —-—
i + Vjerovnik pokretnine opisane u ovom ¢lanku prima u zalog.

Clanak 7.

Duznik-Zalozni duznik dozvoljava bez svakog daljnjeg pitanja i odobrenja da se temeliem ovog
Ugovora upise u Upisnik sudskih i javnobiljeznitkih osiguranja trazbina vjerovnika, SluZbe upisa
ustrojene unutar Financijske agencije (NN 121/2005) upis zaloZnog prava na pokretninama opisanim u
¢l. 6. ovog Ugovora, a radi osiguranja trazbina Vjerovnika u iznosima utvrdenim u &l. 1. ovog Ugovora.

Clanak 8.

Duznik-Zalozni duZnik je suglasan da Vjerovnik na temelju ovog Ugovora moZe neposredno zatraZiti
ovrhu na pokretninama iz ¢l. 6. ovog Ugovora radi prisilne naplate bilo koje trazbine Vjerovnika po
ovom Ugovoru, odmah po njenoj dospjelosti.

Clanak 9.

Duznik-Zalozni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-ZaloZni duznik i Jamac platac dozvoljavaju
da Vjerovnik za slu¢aj neisplate po dospijecu obveze iz &lanka 1. ovog Ugovora, moZe provesti
prisiinu ovrhu na svim njihovim ra¢unima kod svih banaka i drugih pravnih subjekata koji obavljaju
poslove platnog prometa, kao na cjelokupnoj njihovoj imovini.

Clanak 10.

Duznik-ZaloZni duZnik jam¢i pod prijetnjom kaznenopravne i imovinskopravne odgovornosti da
pokretnine - plastenik i oprema iz ¢&l. 6. ovog Ugovora nisu optere¢ene teretima treéih do dana
sklapanja ovog Ugovora. DuZnik-ZaloZni duZnik se obvezuje da neée bez suglasnosti Vjerovnika
otuditi pokretnine - plastenik i opremu iz ¢l. 6. ovog Ugovora za vrijeme postojanja traZbine Vjerovnika

po ovom Ugovoru.
| //
3 B




Clanak 11.

huznik-Zalozni duZnik i SuduZnik 3-ZaloZni duznik su duzni osigurati nekretnine iz €lanka 2. ovog
figovora od dana stupanja na snagu ovog Ugovora, pa své do namirenja trazbine iz ¢lanka 1. ovog
Ugovora i vinkulirati police osiguranja u korist Vjerovnika do visine iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora.-—
fl slucaju visegodisnjeg osiguranja Duznik-ZaloZni duznik i Suduznik 3-Zalozni duznik se obvezuju
: edovito obnavljati osiguranje, te Vijerovniku dostavljati dokaze o obnovljenom osiguranju.— —_
Duznik-Zalozni duznik je duzan osigurati pokretnine iz ¢&l. 6. ovog Ugovora s danom stupanja na
fisnagu ovog Ugovora pa sve do namirenja trazbine iz ¢l. 1. ovog Ugovora i vinkulirati policu osiguranja

i korist Vjerovnika do visine iznosa iz &.1. ovog Ugovora.
U slutaju visegodidnjeg osiguranja DuZnik-ZaloZni duznik je duzan redovito obnavljati osiguranje, te

1 Vierovniku dostavijati dokaz o obnovljenom osiguranju.

Clanak 12.

-ZaloZni duzni duZni su za vrijeme trajanja ugovornog odnosa

B obavijestiti Vjerovnika o smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina iz &. 2. ovog Ugovora, Kao i
.pokretnina iz ¢€l. 6. ovog Ugovora. U tom sluaju Duznik-Zalozni duznik i Suduznik 3-Zalozni duznik

E duZni su Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.

3 Duznik-Zalozni duznik i Suduznik 3

3 Clanak 13.
Ovaj Ugovor Duznik-ZaloZni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-Zalozni duznik i Jamac platac
};’ podnijet ¢e Javnom bilieZniku na solemnizaciju, sukladno &!. 59. st. 3. Zakona o javnom biljeZnidtvu.—

K- Trosak solemnizacije snose DuZnik-ZaloZni duznik.

Clanak 14.

g Duznik-ZaloZni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, SuduZnik 3-ZaloZni duznik i Jamac platac su suglasni
E javni bilieznik na zahtjev Vjerovnika stavi potvrdu o ovr&nosti na ovaj Ugovor nakon $to Vjerovnik
k. javnom biljezniku prezentira dokaz o dospjelosti trazbine.
£ Ugovorne strane su suglasne da kao dokaz o dospijelosti trazbine Vjerovnika po osnovi ovog Ugovora
¥ sluzi potvrda banke koja za Duznika-Zaloznog duznika, Suduznika 1, Suuduznika 2, Suduznika 3-
E: Zaloznog duZnika i Jamca platca obavija poslove platnog prometa da je mijenica iz ¢l. 1. ovog
- Ugovora podnijeta na naplatu te da je ista ostala nenaplacena.
b Duznik-ZaloZni duznik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-Zalozni duznik i Jamac platac pristaju da

k. kao dokaz o visini trazbine Vjerovnika po ovom Ugovoru sluze izvodi iz poslovnih knjiga Vjerovnika. —

Clanak 15.

':;Sve trodkove vezane uz sklapanje i izvréenje ovog Ugovora, kao i stvarne troskove u svezi provedbe
i odredaba ovog Ugovora u zemljidnim knjigama | Upisniku sudskih i javnobiljeZni¢kih osiguranja
tra?bina snose DuZnik-ZaloZni duznik i Suduznik 3-Zalozni duznik.

Clanak 16.

E Ovaj Ugovor skloplien je u 12 (slovima: dvanaest) istovjetnih primjeraka od kojih DuZnik-ZaloZni
,'duinik, Suduznik 1, Suduznik 2, Suduznik 3-Zalozni duznik i Jamac platac zadrzavaju po 1 (slovima:
E jedan), Vjerovnik 3 (slovima: tri) primjerka, 2 (slovima: dva) radi provedbe upisa zaloznog prava u
¥ zemijisnim knjigama, 1 (jedan) radi provedbe upisa zaloga u Upisniku sudskih i javnobiljezniCkih
s osiguranja trazbina na pokretninama- plasteniku i opremi iz &l. 6. ovog Ugovora, a 1 (slovima: jedan)
£

¥ ostaje javnom biljezniku.
b




: Clanak 17.

Ugovor stupa na snagu danom potvrde od strane Javnog bilieznika, sukiadno glanku 13. ovog

Ugovora.

Clanak 18.

odmah, a najkasnije u roku od 15
hoditi i Vjerovniku predoCiti ovjerene
poteke i zakljucak FINA-e kojim
o odredbama ovog

Duznik-Zalozni duznik i Suduznik 3-Zalozni duznik su duzni

(slovima: petnaest) dana od dana solemnizacije ovog Ugovora, is
izvadke iz zemljisnih knjiga kojima se dokazuje uknjizba zajednitke hi
se dokazuje uknjizba zal. prava na pokretninama u korist Vjerovnika, sukladn

Ugovora.

Glanak 19.
eZan

{ za sve sporove koji proizlaze iz

ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom isklju¢ivo je nadi
druc¢ju nalaze nekretnine.

stvarno nadlezni sud na ijem se po
DUZNIK-ZALOZNI DUZNIK:

VJEROVNIK;

ZAGREWNKA : j@@ﬁod.o.o.
el Yt VARAZDIN
lv?zé Bestvirta Buk{ic, voditeljica poslovnog Alen Milak, direktor
odnos

a\ko;ynog bankarstva
,27’3'

Mario Peri¢, direktor Korporativnog centra Osijek
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Dinko Purdevi¢
DONIJI MIHOLJAC
Trg Ante StarZeviéa 11
Posl. broj: OV-139/14

POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA)

Ja, JAVNI B[LJE%NIK Dinko Purdevi¢, DONJI MIHOLJAC, Trg Ante Star&evica 11 potvrdujem da
su

1. BIOS d.o.o. (OIB: 29018162902), VARAZDIN, BISKUPECKA BB, zastupan od ALEN MILAK
(OIB: 20822978682), roden 05.12.1975. (petog prosinca tisuéudevetstosedamdesetpete) godine,
VARAZDIN, ULICA MATICE HRVATSKE 15, kao direktor  tvrtke BIOS
d.o.0.,Varazdin,Biskupetka bb,OIB: 29018162902, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 101471693 izdanu od PU VARAZDINSKA, a ovlastenje za zastupanje uvidom u
internet stranice sudskog registra na danasnj dan, kao Duznik-ZaloZni duznik

2 MARINADA d.o.0. (OIB: 61997436995), SLATINA, NIKOLE SUBICA ZRINSKOG 28, zastupan
od DENIS MATUEVIC (OIB:  75539085160), roden 05.10.1975. (petog listopada
tisuudevetstosedamdesetpete) godine, DONJI MIHOLJAC, VLADIMIRA NAZORA 20 B, kao
direktor tvrtke MARINADA d.o.o.,Slatina,Nikole Subiéa Zrinskog 28,0IB: 61997436995, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104086899 izdanu od PP Donji Miholjac, a
ovladtenje za zastupanje uvidom u internet stranice sudskog registra na dana¥nji dan, kao Suduznik 1 --—---
3. EUROVOCE d.o.0. (OIB: 20940400501), DONJI MIHOLJAC, INDUSTRIJSKA ZONA
JANJEVCI 6, zastupan od DENIS MATIEVIC (OIB: 75539085160), roden 05.10.1975. (petog
listopada tisuéudevetstosedamdesetpete) godine, DONJI MIHOLJAC, VLADIMIRA NAZORA 20 B,
kao direktor tvrtke EUROVOCE d.o.0.,Donji  Miholjac, Industrijska zona Janjevci
6,01B:20940400501, ¢iju sam istovjetnost utvrdila prilikom potpisivanja Zapisnika o deponiranju
potpisa pod poslovnim brojem OU-44/06., a ovlaStenje za zastupanje uvidom u internet stranice
sudskog registra na danagnji dan , kao SuduZznik 2

4. PLODOVI FRUCTUS d.o.0. (OIB: 07350499058), DONJI MIHOLJAC, INDUSTRUSKA ZONA
JANJEVCI 6, zastupan od DENIS MATIJEVIC (OIB: 75539085160), roden 05.10.1975. (petog
listopada tisuéudevetstosedamdesetpete) godine, DONJI MIHOLJAC, VLADIMIRA NAZORA 20 B,
direktor tvrtke PLODOVI FRUCTUS d.o.o0. Donji Miholjac, Industrijska zona Janjevci 6, Ciju sam
istovjetnost utvrdila prilikom potpisivanja Zapisnika o deponiranju potpisa pod poslovnim brojem
OU-44/06., a ovlaStenje za zastupanje uvidom u internet stranice sudskog registra na danadnji dan ,
kao Suduznik 3- Zalozni duznik

5. DENIS MATIJEVIC (OIB: 75539085160), roden 05.10.1975. (petog listopada
tisuéudevetstosedamdesetpete) godine, DONJI MIHOLJAC, VLADIMIRA NAZORA 20 B, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104086899 izdanu od PP Donyji Miholjac, kao

jamac platac
podnijeli prednju privatnu ispravu - Ugovor o zaloZnom pravu, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima o




javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju javnobiljeznitkog akta, ---em-meme-e-
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu progitao, te ih upozorio da potvrdena privatna

isprava ima snagu ovrénog javnobiljeznitkog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara
njihovoj pravoj volji.

Javnobiljenitka pristojba po tar. br. 7 ZIB u iznosu od 1.000,00 kn naplacena je i poniStena na
primjerku koji ostaje za arhiv. : :
JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata u iznosu od 5.800,00 kn + PDV 25% (1.450,00 kn), a tro3ak 5,00
kn + PDV 25% (1,25 kn).

U Donjem Miholjcu, 14.01.2014. (Eetrnaestog sije¢nja dvijetisucedetrnaeste)

Javni biljeznik
Dinko Durdevié
zaja biheznika




Zemijidne knjige - e-izvadak, detalji uloSka GK VARAZDIN

Prikaz z.k. ulo$ka - nesluzbena kopija

{ska opcina: BISKUPEC - I Broj uloska: 22
fnjeg dnevnika: Z-5615/2011
{plombe:

ZK ulozak je verificiran

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
: . o Povrsina u
i |Bro) zf mIJ_'Sta Oznaka zemljiSta Primjedbe
(kat.éestice) _ m2 |jutra | Ehv
" 1. 80 PRUDNICE 24259
IND. DVORISTE PRUDNICE 20920
IND. ZGRADA PRUDNICE 160
IND. ZGRADA PRUDNICE 10
IND. ZGRADA PRUDNICE 275
IND. ZGRADA PRUDNICE 383
IND. ZGRADA PRUDNICE 311
IND. ZGRADA PRUDNICE 1435
POSLOVNA ZGRADA 765
E B
' Vlastovnica
Redni -
B ljl Upisi Primjedbe
 broj
S u010 1/1
| 1. BIOS D.0.O. VARAZDIN, BISKUPECKA BB, MBS 070035787
C
‘ Teretovnica
redni
: edni Upisi Iznos tereta Primjedbe
f-broj
; 6.1. Zaprinijeno 26.10.2007. broj 2-7159/07 ' ~ 4,120.076,55 KN
‘5"{ Temeljem Ugovora o zaloznom pravu od 19. 10.2007. godine uknjizuje se
. pravo zaloga u iznosu od 4.120.076,55 kuna (slovima:
, (':etirirriiijunastodvadesettisuéasedam‘.!esetéest kuna i pedesetpet fipa), koji
iznos predstavija protuvrijednost od 562.626,48 EUR, sa kamatamg,
naknadama i rokom dosptieca u skladu sa Ugovorom, na nekretnine u A, za
korist: ’
1. ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB, PAROMLINSKA 2




14.01. 2014,
7.1

Zemljisne knjige - e-izvadak, detalji uoska GK VARAZDIN
Zaprijeno 15.12.2009. broj Z-7391/09 5.053.759,67 KN
Na temelju Ugovora o zaloznom pravu od 09.12.2009. godine uknjiZuje se
pravo zaloga na nekretninu u A, u iznosu od 5.053.759,67 kuna, kojl znos
predstavija protuvrijednost od 694.748,12 EUR-3, sa kamatams,
naknadame i ostalim troskovima u skladu sa Ugovorom, za korist:

. ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB, PAROMLINSKA 2

OIB: 92963223473

8.1.

Zaprimijeno 28.01.2010. broj Z-562/10. 1.500.000,00 KN
Temeljem Ugovora o zaloZnom pravu od 15. sijecnja 2010. godine,

uknjZuje se pravo zaloga u iznosu od 1.500.000,00 kuna, sa kamatama u

sidadu sa &. 1 ugovora, uvedano za sve poreze utvrdene posebnim

propisima te ostalim uvjetima prema ugovoru, na nekretninu u A, i nositelj

tog prava:

. ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB, PAROMLINSKA 2

OIB: 92963223473

9.1

Zaprimtjeno 04.11,2011. broj Z-5615/11 530.521,37 EUR
Temeliem Ugovora o zaloZznom pravu od 02. studenog 2011. godine

uknjizeno je zaloZno pravo na iznos od 530.521,37 EUR u kunskoj

protuvrijednosti obraunato po srednjem tecaju HNB na dan placanja, koji

iznos predstavlja zaduZenje duZnika (i koji iznos predstavija

protuvrijednost iznosa od 3.980.000,00 kuna obradunato po srednjem

te¢aju HNB za EUR (1EUR=7,502054 KN) na dan 20.10.2011godine,

uvecano za sve ugovorene kamate i troSkove te prema uvjetima iz

Ugovora na nekretninama u A za Korist:

. ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB, PAROMLINSKA 2

OIB: 92963223473

10.1.

Zaprimijeno 04.11.2011. broj Z-5615/11

Temeliem ste isprave zabiljeZeno je da je ZK uloZak 22 katastarska opdina
Biékupec-1 odreden kao glavni uloZak, dok su ZK ulodci 13399 115051
katastarska opéina Varazdin (u osnivanju) odredeni kao sporedni ulosci.

e-izvadak pravosudje.hr/detalji-uloska-tisak htm?ulazaldd=2237420076&sudId=76




Zemijigne knjige - e-izvadak, detalji uloska GK DONJI MIHOLJAC

‘ Prikaz z.k. uloska - nesluZbena kopija

REPUBLIKA HRVATSKA
<PCINSKI SUD U VALPOVU
Z1IISNOKNOIZNI ODJEL DONDI

] MIHOLJAC
jtanje na dan: 13.01.2014.

\ﬁska opéina: DONJI MIHOLJAC Broj uloska: 3226
njeg dnevnika: Z-342/2012
t plombe:

ZK ulozak je verificiran

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

H. . . row Povr§ina u
e Broj zfmh_'Sta Oznaka zemljista Primjedbe
(kat.Cestice) : m2 |jutra| chv

1. 1116/7 INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 619 25470
DVORISTE INDUSTRIISKA ZONA JANJEVCI 15368
SKLADISTE BR. 9 INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI 566
SKLADISTE BR.6 INDUSTRIISKA ZONA JANJEVCI 3491
SKLADISTE BR.1 INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVC] 6045

B
Viastovnica

(Edni
broj

2, UDIO 1/1

1. PLODOVI FRUCTUS D.0.0. D.MIHOLJAC, INDUSTRIJSKA ZONA JANDEVCI 6
OIB: 07350499058

Upisi Primjedbe

T

C .
Teretovnica

|| Redni
broj

1.5. Primijeno 03.sije¢nja 2006. Z-10/2006. 6.000.000,00 KN
Na temelju Ugovora o kreditu uz potporu Osjetko-baranjske Zupanije "
Lokalni projekti razvoja - Poduzetnik " za 2004. godinu uz valutnu Kauzulu
broj:21036307/05 sa Sporazumom o zasnivanju zaloZnog prava na
nekretninama koje su upisane u zenrdjiSne knjige od 28.12.2005. ,
solemniziranog po javnom biljieZniku i Dodatka br. 1/05 uz Ugovor o kreditu
sa Sporazumom o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloznog

i prava na pravu gradenja od 29. 12.2005. , solemmniziranog po javnom

biljeZniku uknjizuje se pravo zaloga radi potraZivanja novcane trazbine u

1 znosu do Sest miljuna kuna u protuvrijednosti EUR po srednjem tecaju

: HNB na dan koriStenja kredita za korist:

1. SLAVONSKA BANKA D.D. OSDEK, PODRUZNICA D.MIHOLJIAC

Upisi Iznos tereta Primjedbe

3, e-lzwhkprawsudje.hrldetal]i-ulosla-ﬁsakhun?uiozaldd=1458240011&sudld=11 12




14, 01. 2014. Zemijisne knjige - e-izvadak, detalji uloSka GK DONJI MIHOLJAC
D.MIHOLJAC, TRG A.STARCEVICA 8

9 10.3. Zaprimijeno 03.04.2007. broj 2-562/07 10.000.000,00 KN
Na temelju Ugovora o kreditu broj 21041869/07 sa Sporazumom o

zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama koje su upisane u zemijisne

knjige od 29.03.2007. god., solemniziranog pod brojem OV- 2789/07

uknjizuje se pravo zaloga radi osiguranja novcane trazbine u iznosu do

desetmilijuna kuna u protuvrijednosti EUR po srednjem tecaju HNB na dan

koriStenja kredita za korist:

1. SLAVONSKA BANKA D.D. OSLIEK, PODRUZNICA D.MIHOLIAC
D.MIHOLJAC, TRG A.STARCEVICA 8

e-izvadak pravosudje.hr/detalji-uloska-tisak htm?ulozaldd=14582400118&sudld=11
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
O1IB 92963223473

Zagreb, 04.10.2017

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

MARINADA D.0.0.. NIKOLE SUBICA ZRINSKOG 28, 33520 SLATINA, MB 00585343-000, OIB
61997436995 na dan 27.09.2017 duzan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po
naknadi:

ez,

Rac¢una potrazivanja iznos od -420.00
Ukupno dugovanje: KN -420.00

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste€ajne nagodbe.

Izradila:
Ariana Knezi¢
Starija referentica za administriranje kredita

Ivana Sverko Ankica Barisié (Z bWW

Voditeljica administriranjg kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata



N Iagrebacka banka

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10, OIB: 92963223473,
KORPORATIVNI CENTAR OSIJEK

RIBARSKA 4, OSIEK, OSIJEK,

ZASTUPNIK: BORIS RUNJE

kao pruzatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)

i

MARINADA DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PRERADU POVRCA 1 VOCA,
N.5.ZRINSKI 28, 33520 SLATINA,

OIB: 61997436995,

ZASTUPNIK: JERONIM PANDURIC

kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 26.03.2013. sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA |
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA
broj 2003053453

Clanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu:
Ugovor) ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog
rauna te obavljanje platnih usluga po radunu koji ¢e Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku redovan
racun vrste 11 Korisnika.

Clanak 2.
Banka ¢e Korisniku otvoriti transakcijski radun

broj 2360000-1102336391
IBAN: HR3323600001102336391

Clanak 3.

Transakcijski racun iz ¢lanka 2. ovog Ugovora je multivalutni racun (u daljnjem tekstu: Racun) Korisnika na
kojem Banka evidentira transakcije i stanja u domicilnoj valuti RH i drugim valutama.

Banka ¢ée voditi ‘Ra&un i obavljati platne usluge po Racunu u skladu s ovim Ugovorom, Op¢im uvjetima
poslovanja Zagrebatke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opci
uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcusklm racunima poslovnlh subjekata koja je sastavni dio
Op¢ih uvjeta poslovanja i ovog Ugovora.

Odredbe Opéih uvjeta poslovanja sastavni su dio ovog Ugovora i dopunjuju njegove odredbe te se na prava i
obveze Banke i Korisnika primjenjuju zajedno s odredbama Ugovora.

Clanak 4.

Ugovorne strane su suglasne da Banka vodi Ra¢un u skladu s podacima dobivenim od Korisnika na obrascima
Banke za otvaranje i vodenje Ratuna te raspolaganje sredstvima na Racunu koji su sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 5.

Na sredstva na RaCunu Banka ¢e obracunavati i Korisniku placati kamate po stopama koje su promjenjive
sukladno Odluci o kamatnim stopama.
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Clanak 6.

Korisnik se obvezuje Banci platiti naknadu za vodenje Ra¢una i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i
troskove koji nastanu u vodenju Ra¢una i obavljanju platnih usluga. Naknade se obracunavaju i naplacuju u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke.

Korisnik ovlagéuje Banku da obratunane naknade iz prethodnog stavka, kao i sve troSkove, naplati iz sredstava
na Radunu. U sludaju nedostatnosti sredstava na Raéunu, Korisnik ovla§éuje Banku da duzni iznos naknada i
troskova naplati na teret svih njegovih ra¢una otvorenih kod Banke.

Clanak 7.

Banka ¢e evidentirati sve promjene stanja na Ra¢unu te Korisnika o stanju i promjenama izvjestiti putem lzvatka
o stanju i promjenama po Racunu, na natin koji je Korisnik ugovorio s Bankom kod otvaranja Racuna.

Clanak 8.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i moZe prestati u skladu s Opc¢im uvjetima poslovanja.
Prestankom Ugovora Banka ¢e zatvoriti Ra¢un.

Clanak 9.

Ovlastena osoba Banke potpisat ¢e Ugovor nakon 3to isti bude potpisan od strane ovladtene osobe
Korisnika.Korisnik moze zapoceti poslovanje po Racunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Clanak 10.

Na prava i obveze Banke i Korisnika, zajedno s Op¢im uvjetima posiovanja i Satnicom poslovanja po
transakcijskim racunima poslovnih subjekata, primjenjuju se i Opci uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. za
koristenje direktnih kanala od strane poslovnog subjekta te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d.
Zagreb.

Dokumenti iz prethodnog stavka, Odluka o kamatnim stopama Banke i Odluka o tarifi naknada za usluge
odnosno lzvod iz Odluke o tarifi naknada za usluge dostupni su Korisniku kod Voditelja poslovnog odnosa te na
internetskoj stranici Banke http://www.zaba.hr

Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentima iz
stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka te da pristaje na njihovu primjenu

Clanak 11.

Banka i Korisnik suglasni su da ¢e sporove koji bi mogli proizaci iz ovog Ugovora rjeSavati sporazumno, a za
sluéaj da u tome ne uspiju, ugovara se nadleznost stvamo nadleznog suda u Zagrebu.

Clanak 12.

Ovaj Ugovor je sastaviljen u dva (2) istovjetna ijédnakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva
po jedan (1) primjerak. .

za Korisnika: \
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ZAGREBACGKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jeladi¢a 10, 10 000 Zagreb, OIB: 92963223473
zastupana po_BORISU RUNJI - __direktoru regionalnog centra i IVANI BEST VINA BUKVIC - voditeljici i

poslovnog odnosa
(u daljnjem tekstu: Banka)

i
MARINADA D.O.O., NIKOLE SUBICA ZRINSKOG 28, 33520 SLATINA , OIB:61997436995

o_zastupniku JERONIMU PANDURICU

zastupan p

(u daljnjem tekstu: Korisnik)

u Zagrebu , dana 26.03.2013. skiopili su

‘UGOVOR
0 KORISTENJU USLUGE e-zaba POSLOVNO BANKARSTVO

. Clanak 1.
Ovim Ugovorom o koristenju usluge e-zaba postovno bankarstvo (u dafjnjem tekstu: Ugovor) ureduje se ugovorni odnos Banke
i Korisnika u vezi s kori&tenjem usluge e-zaba poslovno bankarstvo (u daljnjem tekstu: e-zaba).
e-zaba je usluga Banke kojom se Korisniku omoguduje obavijanje financijskih i nefinancijskih transakcija te ugovaranje pojedinih
bankovnih i nebankovnih usluga putem globalne radunalne mreze - interneta, kori§tenjem autorizacijskog sustava zasnovanog
na dvofaktorskoj autentifikaciji putem USB Key-a ili pametne kartice (u dalinjem tekstu: e-zaba kartica) i digitalnog certifikata.
Zajedno s ovim Ugovorom na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opci uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. po
transakcijéldm radunima poslovnih subjekata i Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koriStenje direktnih kanala od
strane poslovnog subjekta, s kojima je Korisnik upoznat i pristaje na njihovu primjenu.

Clanak 2.
Korisnik sklapanjem ovog Ugovora postaje Korisnik e-zabe i obvezan je oviastiti jednu ili viSe fizitkih osoba za poslovanje
putem e-zabe (u daljnjem tekstu: e-zaba oviaStenik/oviastenici).
Davanje e-zaba oviastenja provodi se ispunjavanjem i potpisivanjem obrasca Oviastenja po transakcjiskom raéunu (Obrazac 2) od
strane Korisnika, koji je sastavni dio Ugovora o otvéranju i vodenju transakcijskog racuna i obavijanju platnih usldga i ovog Ugovora.

Clanak 3.
Korisnik moZe za svakog e-zaba oviadtenika dodijeliti od 1 (jedne) do 5 (pet) vrsta oviastenja, i to: za unos i slanje naloga, za
potpisivanje naloga, za informacije (stanja, prometi), za izvadak o stanju i promjenama na raunu i za administriranje oviastenja
e-zaba oviaStenika.
Za e-zaba oviastenika kojemu je dodijelio oviastenje za potpisivanje naloga, Korisnik neovisno o broju oviadtenih potpisnika
naloga za pla¢anje putem e-zabe Koji je prijaviien Banci na obrascu Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna (Obrazac 1),
moze ugovoriti samostalno potpisivanje kunskih naloga za placanje u nacionalnim platnim transakcijama, i to do iznosa limita
koji odreduje popunjavanjem i - potpisivanjem obrasca Zahtjev za ugovaranje e-zaba limita za potpisnike kunskih naloga u
nacionalnim platnim transakcija koji je sastavni dio ovog Ugovora.
Broj oviastenih potpisnika naloga za pladanje putem e-zabe Korisnik odreduje na obrascu Zahtjeva za otvaranje transakcijskog .
ra¢una (Obrazac 1).
Iznimno od navedenog u prethodnom stavku Korisnik e-zaba oviadteniku moZe dodijeliti oviaStenje za samostalno potpisivanje
kunskih naloga za plaéanje u nacionalnim platnim transakcijama neovisno o brolu oviastenih potpisnika naloga za plaéanje koji
je prijaviien Banci u skladu s prethodnim stavkom.
Iznos limita za samostalno potpisivanje kunskin naloga za placanje u nacionalnim platnim transakcijama Korisnik odreduje za
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svakog pojedinog e-zaba oviastenika popunjavanjem i potpisivanjem obrasca Zahtjev za ugovaranje e-zaba limita za potpisnike
kunskih naloga u nacionalnim platnim transakcija koji je sastavni dio ovog Ugovora.

Korisnik je ovlasten oduzimati i mijenjati oviaStenja e-zaba oviadtenicima. Promjena i opoziv oviaStenja provodi se temeljem
ispravno popunjenih i potpisanin obrazaca Banke od strane Korisnika.

Clanak 4.
Za koritenje e-zabe Banka ée Korisniku dodieliti odgovarajuéi broj korisnickih paketa — onoliko koliko Korisnik ima e-zaba oviastenika.
Korisni¢ki paket je viasnitvo Banke, a sadrZi: a) USB Key ili b) e-zaba karticu, &ita¢ kartice i CD s programskom podr&kom.
Banka c¢e e-zaba oviastenicima dodijeliti aktivacijski klju¢ koji se koristi uz USB Key ili e-zaba karticu.
Aktivacijski kljug dostavija se postom na adresu za dostavu upisanu na obrascu OviaStenja po transakcijskom racunu (Obrazac
2) ili SMS porukom na broj mobilnog uredaja upisan na obrascu Ovla$tenja po transakcijskom racunu (Obrazac 2).
Korisnik je duzan prilikom prvog koristenja USB Key-a ili e-zaba kartice izmijeniti aktivacijski klju€ kao i koristiti e-zabu na nacin
propisan e-zaba korisni¢kim uputama.

Glanak 5.
Ako e-zaba ovlastenik nije primio dodijeljeni aktivacijski kijuc te ako je e-zaba oviastenik izgubsio ili zaboravio PIN kojim pristupa
USB Key-u ili e-zaba kartici, ponovno dodjeljivanje aktivacijskog klju¢a Banka provodi temeliem ispravno popunjeriih i potpisanih
obrazaca Banke od strane Korisnika ili e-zaba oviatenika. .
U sludajevima gubitka, krade, zakljuavanja, oStecenja, zamjene e-zaba kartice USB Key-em ili zamjene USB Key-a e-zaba
karticom provodi se reizdavanje USB Key-a ili e-zaba kartice. Reizdavanje USB Key-aiili e-zaba kartice Banka provodi temeliem
ispravno popunjenih i potpisanih obrazaca Banke od strane Korisnika ili e-zaba oviastenika.

Clanak 6.
Za koristenje usluge e-zaba i obavijanje financijskih i nefinancijskih transakcija, Korisnik je duzan Banci pla¢ati naknadu sukladno
Odluci o tarifi naknada za usluge Banke s kojom je Korisnik upoznat i pristaje na njezinu primjenu. Visina naknade je promjenjiva.
Korisnik ovia§éuje Banku da naknadu iz prethodnog stavka o njenom dospijeéu naplati tere¢enjem transakcijskog racuna za
redovno poslovanje Korisnika, osim u slu¢aju kada Banka i Korisnik za naplatu ugovore drugi transakcijski ratun Korisnika.
U sluéaju nedostatnosti sredstava za naplatu naknade u skladu s prethodnim stavkom, Korisnik oviad¢uje Banku da duzni
iznos naknade naplati tereéenjem svih transakcijskih ratuna Korisnika otvorenih kod Banke.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor zakljuduje se na neodredeno vrijeme i svaka ga ugovomna strana moZe otkazati uz otkazni rok od 30 (trideset)
dana radunajuéi od dana dostave otkaza drugoj strani.
Na prestanak ovog Ugovora na odgovarajudi na&in primjenjuju se odredbe Opcéih uvjeta poslovanja Zagrebacke banke d.d. po
transakcijskim raGunima poslovnih subjekata kojima je ureden prestanak ugovora o otvaranju i vodeniju transakcijskog ratuna
i obavijanju platnih usluga.

Glanak 8.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se i Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. Zagreb, doneseni 6. srpnja
1999. godine s kojima je Korisnik upoznat i pristaje na njihovu primjenu.

Clanak 9.
Banka i Korisnik suglasni su da ¢e sporove koji bi mogli proizaci iz ovog Ugovora rieSavati sporazumno, a za sluCaj da u tome
ne uspiju ugovara se nadleznost stvamo nadleZnog suda u Zagrebu.

Clanak 10.
U sludaju da su Banka i Korisnik prije potpisivanja ovog Ugovora sidopili bilo koji ugovor kojim se ureduje koriStenje e-zabe, na prava i
obveze Banke i Korisnika u vezi s koritenjem e-zabe primjenjuju se odredbe ovog Ugovora, a ranije skioplieni ugovor prestaje wrijediti.

Clanak 11.
Ovaj je Ugovor sastaviien u 2 (dva) istovietna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovoma strana dobiva po 1 (jedan) primjerak.
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